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Kedves Ugyfeliink!

Vallalatunk meg van gyozodve arrél, hogy az On uj terméke minden igényét ki fogja elégiteni. Termékiink megvéasarlasa biztositja
mindazt, amit On elvar: j6 mikddést, egyszerl és racionalis hasznalatot.

Azt kérjUk Ontél ne tegye félre a jelen kézikdnyvet amig el nem olvasta: a termékének helyes és hatékony hasznalatahoz hasznos
informacidkat talal benne.

Vallalatunk kijelenti, hogy ezek a termékek rendelkeznek a c € markajelzéssel az alabbi iranyelvek lényegi

el6irdsainak megfeleléen:

- Gaziranyelv 2009/142/EK

- Hatasfok iranyelv 92/42/EGK
Elektromagneses kompatibilitas iranyelv2004/108/EK

Kisfeszlltség iranyelv 2006/95/EK c €

Vallalatunk a termékeit folyamatosan fejleszti és fenntartja a jogot arra, hogy a jelen dokumentaciéban megadott adatokat
barmikor, el6zetes értesités nélkil modositsa. A jelen dokumentacié informacids jellegl és nem tekintheté harmadik féllel
szembeni szerz6désnek.
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A JELOLESEK LEIRASA

FIGYELMEZTETES
A készulék sérilésének vagy helytelen mikddésének veszélye. Kiléndsen figyeljen az esetlegesen
okozhaté személyi séruilésekre vonatkozé veszély figyelmeztetésekre.

EGESI VESZELY
Varja meg, hogy a készulék lehiljon mielétt a hdnek kitett részekhez érne.

NAGYFESZULTSEG VESZELY
Elektromos részek fesziiltség alatt, elektromos aramutés veszélye.

FAGYVESZELY
Valoészinl fagyképzdédés, mert a hdmérséklet kiiléndsen alacsonyra csokkenhet.

TUZKIUTES VESZELYE
Potencialisan gyulékony anyag, vagy gaz.

= BB B>k P

FONTOS INFORMACIOK
Kulénds figyelemmel olvasandé, mivel a kazan megfelelé mikédéséhez szikséges informaciokat
tartalmaz.

ALTALANOS TILALOM
Tilos eszkdzodlni/hasznalni a jeldlés mellett feltiintetetteket.

@

A TAVVEZERLORE VONATKOZO JELOLESEK (1. fejezet)

P
(@ Forditsa el a B gombot <§ § Kijelzé megjelenités
ﬁ Nyomja be a B gombot j@@ Nyomja be egyszerre az A nyomdégombot és a B gombot

Nyomja be az A vagy C nyomégombot j@@(\‘: Nyomija be egyszerre az A és C nyomégombot

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

GAZSZAG

» Kapcsolja ki a kazant.

* Ne kapcsoljon be semmilyen elektromos egységet (példaul ne kapcsolja fel a villanyt).
« Esetleges nyilt I&ngot oltson el, és nyissa ki az ablakot.

* Hivja a felhatalmazott Miszaki Szervizkdzpontot.

EGES SZAG

» Kapcsolja ki a kazant.
» Szell6ztesse ki a helyiséget az ablak, és az ajtd kinyitasaval.
* Hivja a felhatalmazott Miszaki Szervizkdzpontot.

GYULEKONY ANYAG
Ne hasznaljon és/vagy helyezzen gyulékony anyagot (oldészerek, papir, stb.) a kazan kdzelébe.

KAZAN KARBANTARTAS ES TISZTITAS
Barmilyen beavatkozas el6tt szakitsa meg a kazan elektromos tapellatasat.

A A csomagoloanyagokat (mlianyag zacskok, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

megfelel6 tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkez6 személy lizemeltesse, kivéve, ha biztonsagukért felelés személy

® A késziiléket nem alkalmas arra, hogy csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez6é személy, illetve
segitségével biztosithaté a késziilék hasznalatanak feliigyelete vagy a hasznalati utasitasok ismerete.
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ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

Ez a kazan viznek a Iégkori nyomason érvényes forraspontnal alacsonyabb hémérsékletre torténé melegitését szolgalja. A kazant
szolgaltatasanak és teljesitményének megfeleld flitérendszerre, és hasznalati melegvizet szolgaltatd haldzatra kell csatlakoztatni.
Miel6tt képzett szakemberrel bekéttetné a kazant, az alabbiak szerint jarjon el:

» Ellenérizze, hogy a kazan a rendelkezésre allé gaztipussal valé mikddésre van-e elékészitve. Ezt a csomagolason talalhatd
feliratrol, illetve a készilléken 1évé adattablardl lehet leolvasni.

» Ellenérizze, hogy a kémény huzata megfelel6-e, nincs-e eltomédve illetve, hogy a flistcs6be mas berendezés csovei
ne legyenek bekotve kivéve, ha a flstcsdvet a vonatkozd szabvanyoknak és az érvényes eléirasoknak megfeleléen tobb
berendezés kiszolgalasara épitették.

» Ellenérizze, hogy amennyiben mar korabban meglévé fiistcsébe torténik a bekotés, az gondosan meg legyen tisztitva, mivel
mikodés kézben az esetleges korom levalasa elzarhatja a fust utjat.

* A készulék helyes Uzemeltetésének biztositasara, és a garancia érvényessége éredekében elengedhetetlen az aldbbi
ovintézkedések betartasa:
1. Melegviz halézat

1.1Ha a viz keménysége meghaladja a 20 °F-t (1 °F = 10 mg kalcium karbonat / 1 liter viz), akkor egy polifoszfat adagold, vagy
egy a hatalyos normativaknak megfelel§ ezzel egyenértékii rendszer beszerelését irjuk eld.

1.2 A késziilék beszerelését kovetéen, és annak hasznalata el6tt a rendszert alaposan at kell mosni.
1.3 A termék hasznalati melegviz hal6zatahoz hasznalt anyagok megfelelnek a 98/83/EK direktivanak.
2. Fiitési halézat

2.1 Ujrendszer: Akazan beszerelése el6tt a berendezést alaposan meg kell tisztitani a maradék menetvagasi forgacs, forraszanyag
és esetleges oldoszerek eltavolitasa céljabdl, a kereskedelemben kaphaté nem savas és nem lugos megfelel6 termékeket
hasznalva e célra, melyek nem karositjak a fémeket és a miianyag, valamint gumi részeket. A berendezés lerakddasoktdl torténd
védelme érdekében olyan véddszereket kell hasznalni, mint a SENTINEL X100 és FERNOX fiitérendszer védd. Ezen termékek
hasznalata soran szigordan kdvesse a vellk adott utmutatasokat.

2.2 Meglévé rendszer: A kazan beszerelése el6tt a berendezést teljesen le kell Uriteni és megfeleléen meg kell tisztitani iszaptol
és szennyezddésektdl az el6z8ekben ismertetett, kereskedelemben kaphato erre alkalmas termékek hasznalataval. A tisztitashoz
javasolt termékek az alabbiak: SENTINEL X300 vagy X400 és FERNOX fltérendszer helyreallitd. Ezen termékek hasznalata
soran szigoruan kovesse a vellk adott utmutatasokat. Ne feledje, hogy a flitérendszerben [évé lerakddasok jelenléte mikodési
problémakat okoz a kazanban (példaul a hécseréld tulmelegedése és zajossag).

Az els6 begyujtast a felhatalmazott miszaki szervizszolgalatnak kell végeznie, melynek soran az alabbiakat kell ellenériznie:
» Az adattabla adatai megfelelnek-e a halézati (elektromos, viz, gaz) adatoknak.

* Atelepitést a hatalyos el6irasoknak megfelel6en eszkozolték-e.

* Az elektromos haldzat, és a foldelés bekotése szabalyosan tortént-e.

° A fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagydsa a késziilékre vonatkoz6 garancia elvesztését vonja maga utan. A
i felhatalmazott miiszaki szervizk6zpontok jegyzékét a mellékelt lapon tiintettiik fel. Uzembe helyezés el6tt tavolitsa el a
kazanrdl a védofoliat. Ehhez ne hasznaljon karcol6 szerszamot vagy anyagot, mert ez megsértheti a festett részeket.

TANACSOK ENERGIA MEGTAKARITASAHOZ
A fiités szabalyozasa

A kazan odairanyu hémérsékletét a rendszer tipusatol fliggéen allitsa be. Fiitétestekkel rendelkezd rendszerben ajanlott a fltéviz
odairanyu hémeérsékletét maximum 60°C-ra beallitani, és ezt az értéket csak akkor névelni, ha a kivant kornyezeti komfortot nem
éri el. Padl6flités esetén ne Iépje tul a rendszer tervezdje altal eldirt hémeérsékletet. Ajanlott kiilsé szonda es/vagy vezérl6panel
hasznalata az odairanyu hémérséklet automatikus beallitasdhoz az idéjarasi viszonyoktdl vagy a belsé hémérséklettd| fliggden.
Igy a készilék nem allit el6 a ténylegesen sziikségesnél tébb hét. Ugy allitsa be a beltéri h6mérsékletet, hogy ne flitse tul a
helyiségeket. Minden foknyi tullépés korulbelll 6%-kal nagyobb energiafogyasztassal jar. A beltéri h6mérsékletet a helyiségek
hasznalati tipusahoz igazitsa. Példaul a halészobat vagy a kevésbé hasznalt szobakat alacsonyabb hémérsékletre lehet fiiteni.
Hasznélja az id6programozast és az éjszakai beltéri hémérsékletet kdrulbelll 5°C-kal alacsonyabbra allitsa be, mint a nappalit.
Energiatakarékossagi szempontbdl ennél alacsonyabb hémérséklet nem gazdasagos. Csak hosszabb ideji tavollét - példaul
vakacio - esetén cstkkentse ennél jobban a beallitott hémérsékletet. Ne takarja le a flt6testeket, lehetévé téve a leveg6 megfeleld
aramlasat. A helyiségek szell6ztetéséhez ne hagyja félig nyitva az ablakokat, hanem révid idére nyissa ki azokat teljesen.

Hasznalati melegviz

J6 megtakaritas érhetd el, ha ugy allitia be a kivant hasznalati melegviz hémérsékletet, hogy ne kelljen hidegvizzel keverni.
Minden tovabbi flités energiapazarlast, és nagyobb vizk6képzbdést okoz.

A BAXI a kival6 technoldgiaju kazanok és fiitési rendszerek gyartasanak egyik vezet® europai
képviseldje rendelkezik a CSQ bizonyitvannyal a min&ségiranyitasi rendszerek (ISO 9001), a
kérnyezet (ISO 14001) és az egészség, valamint a biztonsag (OHSAS 18001) tekintetében. Ez azt
igazolja, hogy BAXI S.p.A. sajat stratégiai céljainak ismeri el a kdrnyezet védelmét, termékeinek
megbizhatosagat és mindségét, illetve dolgozdinak egészségeét és biztonsagat.

A véllalat szervezetén keresztil gondoskodik ezen szempontok folyamatos fejlesztésérél, tgyfelei
igényeinek minél jobb kielégitése céljabol.
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1. A KAZAN MUKODESBE HELYEZESE

A megfelel6 begyuijtasi miveletet az alabbiak szerint kell végezni:

» Nyissa meg a gazcsapot (sarga szind, altalaban a kazan alatt helyezkedik el);

» Ellenérizze, hogy a rendszer hidraulikus nyomasa az el@iras szerinti-e (8. fejezet);
* Helyezze aram ala a kazant;

» Akazan kiiktatott Fitési és Hasznalati melegviz korrel hagyja el a gyarat. Mielétt mikodésbe helyezné ezeket a kéroket, akti-
vélja a rendszer GAZTALANITASI eljarasat a 15 KULONLEGES FUNKCIOK “Gaztalanité funkcié (312) fejezetben ismerte-
tetteknek megfeleléen”. A funkcié végén aktivélja a fiitési kort és a hasznalati melegviz kért az EASY MENU (||||"==) gomb
segitségével a 3. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen. Ezeket a miiveleteket kizardlag Képesitett Szakember végezheti.

A kazan kapcsolotablaja a falra szerelhetd a flitend6 helyiség hémérsékletének szabalyozasahoz.

Az els6 bekapcsolaskor, amig a gazcsében Iévo levego leeresztése meg nem torténik elé6fordulhat, hogy az g6 nem gyullad be,
és emiatt a kazan leall. A kazan ujrainditasahoz lasd a 4. fejezetet.

KAPCSOLOTABLA )
@
JELOLESEK magyarazata B
&3l =i md O |° S
1 &2 Begyujtott €g6 - ®B 8 £ Oou
(Teljesitmény %: 1<70% - 2>70%) | LI.L).L):;: 868 6°
Mikodési méd: komfort kdrnyezeti hdmeérséklet

Mikodési mod: csokkentett kdrnyezeti
hémérséklet (csak ha egy helyiségben telepitették)

|3

N
-—
]

Fltési mikodési mod:
1=z6na1 — 2=z6na2 — 3=z6na 3

-—
-—
=

A A
Mikodési méd: hasznalati melegviz aktiv

Miikodési méd: AUTOMATIKUS
A B (©

Miikédési méd: MANUALIS

Koérnyezeti hémérséklet (°C) SZOLAR berendezés csatlakoztatas

Kulsé hémeérséklet (°C) Rendellenesség jelenléte

Kikapcsolva: flités és hasznalati melegviz kiiktatva

(csak a kazan fagyvéds aktiv) Rendellenesség, mely megakadalyozza az g6 begyujtasat

Kémeényseprd funkcio aktiv Miszaki Szerviz beavatkozas kérése

@ N3

Vakacios program funkcioé aktiv Kazan/rendszer viznyomasa alacsony

o
m

Adatatvitel &
(csak ha a WIRELESS egység csatlakoztatva van)

B ¥ CLRDP| & OF

—
4

Beadllitott mértékegységek (SI/US)

o
)
P
0
@

11 A KAPCSOLOTABLA ALAP BEALLITASAI

ELSO BEGYUJTAS KONFIGURACIOS ELJARASA
A kazan els6 begyujtasakor az alabbi eljarast kell eszkdzolni (a széveg ANGOL nyelv(i, amig a sajat nyelv beallitasa nem kertl
kérésre, a lenti abra A-B-C sorrendje szerint illusztraltak alapjan):

+ 779 B 5 masodpercre;

* a kapcsolotablan 1-t6l 100-ig névekvd szazalék érték kerll kijelzésre. Az adatok 6sszehangolasi mivelete néhany perces
varakozast igényel;

« allitsa be a nyelvet, a datumot és az orat.

A B Cc
— —
Date Operator unit
Press OK Button min 5 s update ready
1%

5 7110318.02 (1-09/12)



2. APARAMETER KONFIGURACIOS MENUBE LEPES

KIJELZO MAGYARAZAT (lasd az oldalt 1év6 abrat)

a Datum: nap, hénap, év

b A hét napja T

c Kazan / fitési kér nyomas E °c
d Ora: 6ra és perc E ".5

a - 05. Marzo 2010
Venerdi

A konfiguraciés menu listaba l|épéshez kovetendd eljaras az alabbi

(hivatkozzon a “Jeldlések Leirasa” fejezetre):

e (O B akivant menu kivalasztasahoz; “ 730 B a megerdsitéshez vagy

7721 C a mentés nélkili kilépéshez.
A konfiguraciés menu lista az alabbi:

* Info (2.1. fejezet)

* |d6 és datum (2.2. fejezet) @ @
« Kezel6 egyseég (2.3. fejezet)

e |déprogram (1, 2 - 5. fejezet)

* Id6program 3/HC3 (5. fejezet)

* Id6program 4/HMV (5.3. fejezet)

e |déprogram 5

» Szabadsag fltési kor (1,2,3 - 4.2. fejezet)

» Fitési Kor (1,2,3 - 4.1.1. fejezet)

* Hasznalati melegviz

* Hocserélés HMV készités (nem kerll hasznalatra ezen tipust kazanhoz)
» Hiba (7. fejezet)

* Hoéterm. hibakeresés

2.1 INFORMACIOS MENU

ﬁ Rendellenesség esetén az elsé kijelzésre keriil6 adat maganak a rendellenességnek a kodszama.

A kazan informacidinak megjelenitéséhez jeldlje ki az “ Info” menupontot a 2. fejezet szerinti eljarast kdvetve.

Kazan hémérséklet °C A kazan odairanyu hémérséklete

Kiils6 hémérséklet °C Kils6 hémérséklet

Kiils6 hém. minimum °C A kuls6 hémérséklet tarolt minimalis értéke (csatlakoztatott Kiilsé Szondaval)

Kilsé hém. maximum °C A kills6 hémérséklet tarolt maximalis értéke (csatlakoztatott Kiilsé Szondaval)

Hasznalati melegviz hémérséklet oC Hasznélati’mfalegviz hémérséklet (a kazan hasznalati melegviz kér szondaja altal
leolvasott érték)

Kollektor hémérséklet °C A kollektor szonda pillanatnyi hémérséklete (szolar berendezéssel tarsitva)

Fiitési kor allapot (1, 2, 3) (On/Off) | Afitési kdr mikddési modja (korok: 1,2,3)

Hasznalati melegviz kor allapot Feltdltve | A hasznalati melegviz kor miikédési modja

Kazan allapot (On/Off) | Akazan miikddési médja

Szolar allapot - Azt jelzi, hogy a szolaris sugarzas elégséges-e (szolar berendezéssel tarsitas)

Ugyfélszolgalat telefon SZ. XXXXXXXXXX

2.2 ORAES DATUM BEALLITAS MENU

Az 6ra és a datum beallitasahoz a 2. fejezet szerinti eljarast kdvesse és az alabbiak szerint eszkdzolje:

* Lépjen az Idé és Datum ~ D meniih6z B <= 1 (Oralperc) “79B (az ora villog)

+ (O B az 6ra modositasahoz ~ DB a megerésitéshez (a percek villognak) (OB a modositdshoz “ 7 B a megerdsitéshez.
* (O B2(Nap/honap)és 3 (Ev) médositasahoz a fentiek szerinti eljaras eszkdzlésével.

+ 77 C az el6z6 menlhoz torténd visszalépéshez.

2.3 ANYELV MODOSITASA (Kezel6 egység menii)

A nyelv beallitdsahoz a 2. fejezet szerinti eljarast kdvesse, és az alabbiak szerint eszkdzolje:
* |épjen a Kezeld egység ~ DB menibe a 20 (Nyelv) program vonal kijeldléséhez;

+ (OB a sajat nyelv kivalasztasahoz “ 9B a mentéshez.
+ 77™C az el6z6 menihdz torténd visszalépéshez.
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2.4 HOMERSEKLET BEALLITAS

A hémérséklet bedllithisa a B gomb jobbra t6rténé elforditasaval eszkdzélheté (O az érték novéléséhez, és balra torténd
elforditasaval (O a csokkentéséhez, és “ 7O B a megerésitéshez.

FUTES

A szabalyozand6 hé6mérséklet a fltési halézatnal az alabbi lehet:

» Odairanyu homérséklet: ha a kapcsolotablat a kazanba szerelték.

» Kornyezeti hmérséklet: ha a kapcsolotablat a falra szerelték.

HASZNALATI MELEGVizZ

A hasznalati melegviz hémeérsékletének szabdlyozasahoz valassza meg a “ hasznalati melegviz névileges setpoint’-ot a 3.
fejezetben ismertetettek szerint és a (O B-t a kivant hémérsékleti érték beallitdsahoz.

3. AZEASY MENU GOMBHOZ TARSITOTT FUNKCIOK (gyors menii ||||"==)

Nyomja be az "7 A és (0 a B gombot az alabbi funkciok futtatasahoz:

* Készenléti allapot/miikddés

« HMV push

*  FK1 mlkodési mod

»  Komfort alapjel HC1

* HMV mikodési méd

*  HMV névleges alapjel

majd ~ OB -t a kivalasztott funkcié aktivalasahoz, (O B-t az érték modositasahoz és ~© B -t a megerdsitéshez.

Készenléti allapot/miikodés

Ezen funkcid aktivalasaval a kijelzén a () jeldlés tlnik fel és kiiktatasra keril a kazan hasznalati melegviz és flitési mddozatban
torténé mikddése (a fagyvédo funkcid aktiv). A kazan mikddésének visszaallitdsahoz ismételje meg a fent leirt eljarast.

HMV push

Ez a funkcié lehetévé teszi a vizmelegité (ha van) hémérsékletének ndvelését egészen a bedllitott hémérséklet eléréséig, a
beallitott drasavtol fuggetlendl.

FK1 miikodési mod

Ebben a menliben a kazan mikddési médjat lehet beallitani a 4. fejezeben ismertetetteknek megfeleléen.

Komfort alapjel HC1

Ezt a menit a komfort kdrnyezeti hdmérséklet értékének modositasahoz allitsa be.

HMV miikodési mod

Ezt a menut a hasznalati melegviz mikodés “Be” aktivalasahoz, vagy “Ki” kizarashoz allitsa be. Az “Eco” funkcio nem kerdl
hasznalatra ennél a kazan modelinél.

HMV névleges alapjel
Ezt a menit a hasznalati melegviz hdmérséklet maximalis értékének modositasahoz allitsa be.

ﬁ Amikor a hasznélati melegviz kizdrdsra keriil, a kijelz6n a W jelzés eltiinik.

4. MUKODESI MODOK
41 FUTES

A kazanban flitésnél 4 mikodési médozat van: Komfort - Csokkentett - Automatikus - Védelem. A miikodési médok egyikének
beallitasahoz az aldbbiak szerint kell eljarni:

« Af6 menibdl 7= A (OB <= FK1 miikodési méd “79B a meger&sitéshez.

+ (OB (¢ra jarassal ellentétes) <1= Komfort - Csokkentett - Automatikus - Védelem ~®Ba megerdsitéshez, vagy ~ 77 C
a mentés nélkili kilépéshez.

1. ESET : a kapcsolétablat a kazanba szerelték

A B gomb elforditasaval allithatd be a kazan odairanyd hémérséklete.

A MUKODESI MODOK LEIRASA

»  Komfort: a fités mindig aktiv (megjelenitett jeldlések 3¢|11°d,)-

+ Csokkentett: a flités izemen kivil van (megjelenitett jelolések € |)11°d))-

» Automatikus: a flités a beallitott rasavtol figg (megjelenitett jeldlések O)II°);
+ Védelem: a fités Gzemen kivil van.

2. ESET : a kapcsolétablat a falra szerelték
A B gomb elforditasaval a flitendd helyiség kérnyzeti h6mérsékletét lehet beallitani.
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A MUKODESI MODOK LEIRASA

» Komfort: a flitendd helyiség hdmérséklete a komfort hémérsékletnek felel meg, a gyari érték 20°C (jeldlések x¢|III"d/);

» CsoOkkentett: a flitendd helyiség hémérséklete a csokkentett hdmérsékletnek felel meg, a gyari érték 16°C (megjelenitett
jeldlesek CNIrd);

» Automatikus: a fitendd helyiség hémérséklete a beallitott rasavtol figg (megjelenitett jeldlések OIIN);

* Védelem: amikor a kérnyzeti hdmérséklet 6°C ald cstkken a kazan bekapcsol.

ﬁ A kazan AUTOMATIKUS miikédési médozataban a B gomb elforditasdval lehet a hémérsékletet ideiglenesen szabalyozni. Ez

a médositas a kbvetkez6 6rasdvra valtasig marad érvényben.

& A kazan fagyvédelme mindig aktiv, a kazan akkor kapcsol be amikor az odairanyu fiitési viz h6mérséklete 5°C ala csdokken. A
funkcié akkor miikodik ha a késziilék elektromos aramellatas alatt van, és van gaz.

411 FUTESI CSOKKENTETT KORNYEZETI HOMERSEKLET BEALLITAS

A Csokkentett kornyezeti hémérséklet beallitdsahoz az alabbiak szerint jarjon el:

« 77 C (OB <= “Fiitési kor1” O B.

+ (OB <i= 712 programsor (Csokkentett alapjel) majd 72 B (a hmérséklet érték villogni kezd) ;
+ (O B ahdémérséklet modositasahoz és ~ 7 B a meger§sitéshez.

« 7 C az el6z6 meniihdz torténd visszalépéshez.

A komfort kdrnyezeti hdmérséklet bedllitasat a 3. fejezet A gombjan tul a 710 paraméter médositasaval is lehet eszk6zolni a fent
leirtaknak megfeleléen.

4.2 SZABADSAG PROGRAM

Ez a funkcio lehetdveé teszi a hasznalé szamara, hogy kivalassza milyen kérnyezeti hémérséklet érték keriljon beallitasra tavolléte
(példaul szabadsag) esetén. Be lehet allitani a fagyvédelmi minimalis hémérsékletet, vagy a csokkentett hdmérsékletet ( 648
programsor). A 641 programsornal (Elévalasztas) 8 programozasi szint all rendelkezésre Periédus 1 elnevezéssel (azaz 8
programozhaté nap bekapcsolas és kikapcsolas tekintetében). Amikor a funkci6 aktiv, a kijelz6n a giig jelolés keriil megjelenitésre.

A funkcio aktivalashoz és az érasavok programozasahoz kévetendd eljaras az alabbi:

« 77C (O <i:= Szabadsag fiitési kor 1.

+ “5OB <= 641 programsor (“Elévalasztas”) OB Periédus 1(villo B és valassza ki melyiket kivanja beallitani (1 és 8
J . 9 J g y )
kozott) majd ~7OB <= 642 programsor.

+ (OB a kezdeti periddus bedllitasahoz (642) OB (OB a honap beallitdisahoz ~7OB és (OB a nap beallitasahoz ~ OB
a megerdsitéshez.

» Ugyanezen utasitasi sorrendet ismételje meg a 643 programsor beallitasahoz (periédus vége, a kazan a rakdvetkez6 nap lesz
ismét operativ).

« A periédus kezdetének és végének programozéasa utan (OB <!~ 648 programsor ~OB (OB a mikédési minimum
hémérséklet beallitdsahoz ha fagyvédelem vagy csokkentett és “ OB a megerésitéshez.

+ Ismételje meg ezt a harom pontot mas periédusok beallitasahoz vagy " 7°C az el6z6 meniihdz torténd visszalépéshez.

5. ORAS PROGRAMOZAS

ﬁ Miel6tt a programozasba kezdene az Automatikus mikédési médozatot kell aktivalni (4. fejezet).

AfGtési oras programozas (1. flitési kor idéprogram) és a hasznalati melegviz 6ras programozas (ldéprogram 4/HMV) lehetévé
teszik a kazan automatikus mikodésének beadllitasat a nap meghatarozott 6rasavaiban, és a hét meghatarozott napjain. Az
alabbi abran feltlintetett példa a (lenti) 1. napi 6rasavra vonatkozik, ahol a a komfort hdmérsékleten térténd mikodési periodus
és b a csdkkentett h6mérsékleti modban tortené miikddési periddus (4. fejezet). A kazan mikddési beallitasai eszkdzolheték nap
csoportokban vagy egyes napokban (minden nap, hét.-t6l vasarnapig).

ELORE BEALLITOTT HETI IDOKOZOK
(500. programsor a flitéshez és 560. programsor a hasznalati melegvizhez) /

b
ae) P (©)

* Hét. - Vas. (nap csoportok)
» Hét. - Pén. (nap csoportok)

* Szombat - Vas. (nap csoportok) Cmr C)
. . , L, -— N~ A __/ OC
* Hét. - Kedd - Szer. - Cslt. - Pén. - Szombat - Vasarnap (egyes napok) 0N} ' ' ' ,
C___ 4 <4
’- -'l’-

ELORE BEALLITOTT NAPI ORASAVOK
(514. programsor a fiitéshez és 574. programsor a hasznalati melegvizhez)

05. Marzo 2010 10:03
+ 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (példa az oldalt Iévé abran) Venerd Slbar
« 06:00-08:00 .. 17:00-23:00
+ 06:00-23:00

7110318.02 (1-09/12) 8



5.1 NAP CSOPORTOK

Ez a funkcio lehetévé teszi a rendelkezésre allo heti 3 id6koz egyikének bedllitasat, mindegyik a kazan hasznalé altal médosithato,
harom el6re beallitott be- és kikapcsolasi napi 6rasavaval - 501...506 programosorok. Az id6kézok az alabbiak:

Hét. - Vas. (gyari érték) / Hét. - Pén. /| Szombat - Vas..

ﬁ Ha a rendszer zénakra van osztva, mindegyiket a sajat kapcsolotabldja/kérnyezeti egysége szabdlyozza, és minden egyes

z6na programozasat egyenként kell beallitani

5.2 EGYES NAPOK

A kazan be- és kikapcsolasi napi fazisainak mindegyikét médosithatja a hasznald. Minden kivalasztott nap tekintetében az elére
bedllitott 3 6rasav all rendelkezésre, ezen fejezet végén talalhaté dsszefoglald tablazatban feltiintetettek szerint.

53 AZ ORAS PROGRAMOZAS MODOSITO ELJARASA (fiités / hasznalati melegviz)

Miutan elvégezte az el6re bedllitott programok segitségével az 6ras programozast, a harom érasav periédusait igy is lehet
modositani - 501...506 programosorok a flitéshez és 561...566 programsorok a hasznalati melegvizhez az alabbiakban
ismertetetteknek megfeleléen.

A FUTESI KOR PROGRAMOZASAT MODOSITO ELJARAS

- 7C (OB <= “1. fiitési kor idoprogram” D B <= 500 programsor (Napok elévalasztas).

+ 77O B és a nap csoport mezé (4.1. fejezet) elkezd villogni (O B a napok futtatdsahozi (“Nap csoportok” vagy “Egyes
napok ) 77O B a megersitéshez.

+ (O B <i= 514 programsor (Alapbeadllitas kivalasztasa?) ~ 7O B és (O B a “nap csoportok” oras programozasanak elére
beallitott 3 programja egyikének kivalasztasahoz (5.1. fejezet) vagy (O B egy kattintassal az 6ra jarasanak megfelel6 iranyban
a manualis programozasra val6 attéréshez: 501....506 programsorok.

A HASZNALATI MELEGViZ KOR PROGRAMOZASAT MODOSITO ELJARAS

A hasznalati melegviz 6ras programozasanak aktivalasi eljarasa a fltéshez el6iranyzott oras programozasnak felel meg. A
kildbnbség csak a menl nevében van Idéprogram 4/HMV és a beallitandd programsorokban 560 (Napok elévalasztas). Ezen
funkcio kiiktatasahoz a lenti “Gyari Eredeti Programozas Visszaallitasa” fejezetben leirt eljarast kell kdvetni.

OSSZEFOGLALO TABLAZAT
| NAP CSOPORTOK | 514 (fltés) / 574 (hasznalati melegviz) PROGRAMSOR
El6re beallitott programok
Heti id6koz
Bekapcsolas1 — Kikapcsolas1 Bekapcsolas2 — Kikapcsolas2 Bekapcsolas3 — Kikapcsolas3
Hét-Vas 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Hét-Pén 06:00 — 08:00 | 17:00 — 23:00
Szombat-Vas 06:00 — 23:00
EGYES NAPOK 501 502 503 504 505 506 (fiités) / 561 562 563 564 565 566 (hasznalati melegviz) PROGRAMSOROK
El6re beallitott programok
Napi id6koz
Bekapcsolas1 — Kikapcsolas1 Bekapcsolas2 — Kikapcsolas2 Bekapcsolas3 — Kikapcsolas3
Hét - Kedd - Szer - Csiit
- Pén - Vasarnap - 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Vasarnap

A programozas kénnyitéséhez a meglévé programokat a hét mads napjaira is at lehet masolni. Az eljaras az alabbi.

o

EGY PROGRAM EGY MASIK NAPRA TORTENO ATMASOLASA
Miutan egy meghatarozott nap 6rasavjat beprogramozta, azt a hét egy vagy tébb mas napjara is at lehet masolni.
A zéaréjelben Iévé paraméter “( )” a HASZNALATI MELEGVIZ érés programozésra vonatkozik.

* Az 514 (574) programosorokrol (ha az el6re beallitott 3 érasav egyike kerllt hasznalatra) vagy az 501 (561) programsorokrol
(ha a manualis programozas kerllt eszkdzlésre) forditsa a gombot jobbra az 515 (575) programsorig.

» Akijelzén az alabbi kiiras tlinik fel Masolas?.

+ 77OB <= Masolas és a hét napja villog.

+ (OB a hét napjainak futtatdsahoz valassza ki melyik napra szeretné a programot atmasolni és ~ ;9B a megerésitéshez.
* Ismételje meg a fenti pontot ha ugyanazt a napi programot mas napokra kivanja atmasolni.

« 7IC az el6z6 menlihdz torténd visszalépéshez.
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AZ EREDETI (GYARI) PROGRAMOZAS VISSZAALLITASA

Az eszk6zolt heti programozast tordlni is lehet, a komfort flités aktivalasaval (a beéllitasra kerll6 érték 00-24 ugyanaz a hét
minden napjara).

« 7C (OB <= 1. fiitési kor idéprogram” OB <= 500 programsor (Fltési 6ras program 1) vagy 560 (Id6progarm 4/HMV).

+ (OB egy allassal az 6ra jarasaval ellentétes irdanyba, <1= 516 programsor (Elére beallitott értékek) a fiitéshez és a 576
programsor a hasznalati melegvizhez.

« 779B (O egy allassal az Igen kiirasig ~ ;9B a megerésitéshez.
« 77IC az el6z6 menlihoz torténd visszalépéshez.

° Ezen eljdrads végén, a fémenii megjelenitését kbvetben ldtszik, hogy a napi programozds vonal megvaltozott. A fiités a nap 24
]]_ ordjaban mindig aktiv. A kazan ujra programozasahoz az 5. fejezetben leirt eljarast kell megismételni.

54 A KAPCSOLOTABLA BLOKKOLASI FUNKCIOJA

A célbdl, hogy a beallitott programozast erre fel nem hatalmazott szemlyektél dvja, minden a C gombhoz tarsitott funkciot blokkolni
lehet.

BLOKKOLASI eljaras

« 7€ (OB <i= Kezelb egység ~ OB nyomja be a megerdsitéshez.

« (OB <= 27 programsor (Programozas tiltds) ~ 9B a megerésitéshez.

+ (OB <1z Be ~/®B a blokkolasi funkcié aktivalasahoz.

KIOLDASI eljaras

« 7IC &> AeB (tartsa benyomva kb. 6 masodpercig) <1= Programozas ldeiglenesen engedélyezve.

Ez a kioldasi fazis ideiglenes és 1 percig tart, melynek elteltével a blokkolas automatikusan visszaall. A funkci6 tartos
kioldasahoz aktivalja az ideiglenes kioldasi eljarast majd (O B a Ki-re 27 programsornal (Programozas tiltas) és ~ 7 B a kioldas
megerdsitéséhez.

6. A KAZAN KIKAPCSOLASA

A kazén kikapcsolasahoz a kétpdlusu kapcsoléval meg kell szakitani a készllék elektromos energiaellatasat. A “Védelem” (ly
mikodési modban a kazan kikapcsolasra kerll, de az elektromos korok feszlltség alatt maradnak és a fagyvédd funkcio aktiv.

7. RENDELLENESSEGEK A
A | F6 rendellenesség kédszama (lasd a tablazatot)
B | Masodlagos rendellenesség kddszama
C | Rendellenesség leiras , , U
(L0 SRR B
A kijelzén feltintetett rendellenességeket a jelolés azonositja, és a kijelzén _— Presi”a"c’:ua —_ c
feltlintetett informacidk az aldbbiak: 0.4 bar |

« Egy rendellenességi kddszam (A)
» Egy masodlagos rendellenességi kddszam (B)
* Arendellenesség rovid leirasa (C);
» Akijelzén az alabbi jel6lések tlinhetnek fel: g melynek jelentése a 7.1 fejezetben kertil ismertetésre.

Rendellenesség esetén a fémenl megjelenitéséhez 77 C. Az [ jeldlés a kijelz6n marad azt jelezve, hogy a készllékben
rendellenesség van, majd egy perc elteltével a kijelzd az abran illusztraltak szerint jeleniti Gjra meg a rendellenességet.

7.1 A RENDELLENESSEGEK HELYREALLITASA

A rendellenességek helyredllitisa lehet AUTOMATIKUS illetve MANUALIS tipusu, vagy a FELHATALMAZOTT MUSZAKI
SZERVIZ beavatkozasat igényelheti. Tekintslk at részleteiben:

AUTOMATIKUS

Ha a kijelz6n a villogo g jelzés tlinik fel, a rendellenesség automatikusan kerll helyredllitasra (ideiglenes rendellenesség), amint
az azt el6idézd ok megszlnik.

Ezen tipusu rendellenességeket gyakran a kazanban Iévd viz til magas oda- és/vagy visszairanyl hémérséklete okozza,
tehat automatikusan helyreallnak amint a hémérséklet a kritikus érték ala csokken. Ha ugyanaz a rendellenesség egy bizonyos
gyakorisaggal ismétlédik és/vagy a kazan nem allitja automatikusan helyre, 1épjen kapcsolatba a Felhatalmazott Miszaki
Szervizzel.

MANUALIS

A rendellenesség manualis helyreallitasahoz amikor a rendellenességi kddszam megjelenik 7© B (O B <= “Ilgen” ~ D B a
megerdsitéshez. Néhany masodperc elteltével a rendellenességi kodszam eltinik.
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A FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZ BEAVATKOZASANAK KERESE

Ha a kijelzdn az Wg jelzés az 7§ jelzéssel egyiitt tlinik fel, kapcsolatba kell Iépni a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZZEL.
Mielé6tt telefonalna ajanlatos feljegyezni a rendellenesség/rendelleneségek kdédszamat/kddszamait, és a rendellenességet kiséré
rovid szoveget.

Amennyibenalistanleirtakétéleltérérendellenességikodszamkeriilfeltiintetésre, vagy ha egy meghatarozottrendellenesség
bizonyos gyakorisaggal ismétlédik, ajanlatos a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZSZOLGALATHOZ fordulni.

A RENDELLENESSEGEK TABLAZATA

Rendellenesség leiras Rendellenesség leiras
10 Kiilsé szonda érzékeld 125 Blftor?sagl koz’bel'epef kerlnges"hlar\ya miatt. o
(hé6mérséklet érzékel6n keresztiil végzett ellendrzés)
20 Odairanyd NTC érzékel6 128 | Langvesztés
28 Fust NTC érzékeld 130 | Fust NTC szonda kozbelépése tul magas hémérséklet miatt
40 Visszairanyl NTC érzékel6 133 | Elmaradt begytjtas (4 kisérlet)
H Alati melegviz NTC érzékel
50 aszna’ ati me (le%wz" i Cerzé e’o 151 Kazan kartya bels6 rendellenesség
(csak vizmelegit6s flités modellnél)
52 Szolar h’asznalatl me’Ieng ferzekelo 152 | Paraméterezési altalanos hiba
(ha szolar berendezéssel parosul)
73 Szolar kollektor érzékel6 (ha szolar berendezéssel parosul) 160 | Ventilator miikodési rendellenesség
83 Klgnlmumkjdcu')s"pr?bllen]a @ kazgan kartya s a kezelG egyseg 321 Hasznalati melegviz NTC érzékelé meghibasodott
kozott. Valészinl rovidzarlat a kabeleken.
Cim konfliktus tobb kezel6 egység kozott Szolar paraméterezési altalanos hiba
84 ) ) 343 . ) .
(belsé rendellenesség) (ha szolar berendezéshez parosul)
Levegd jelenlét a kazan halézatban . N ,, .
109 (ideiglenes rendellenesség) 384 | Idegen fény (parazita lang - bels6 rendellenesség)
Biztonsagi termosztat kozbelépés tul magas hémérséklet , . I
110 miatt. (Ieblokkolt szivattyu, vagy levegé a fltési kdrben) 385 | Tulalacsony tapfesziltség
111 rl?;liz;t?[nsagl elektronikus kozbelépes tdl magas homerseklet 386 | A ventilator sebességhatar nem kerdilt elérésre
117 | Tul nagy hidraulikus kér nyomas 430 B|ztonslag’]| kf)Zb?lepeS kerlpge’s hidnya ml?tt',
(nyomasérzékeldn keresztll végzett ellenérzés)
118 | Tul alacsony hidraulikus kér nyomas

8. BERENDEZES FELTOLTES

A B manométeren rendszeresen ellenérizze, hogy a hideg berendezés nyomasa 1 - 1,5 bar A B
kozott legyen. Alacsony nyomas esetén a kazan feltoltd “ A” csappal allitson rajta (oldalt
Iévé abra). Javasoljuk, hogy a csap nyitasat nagyon lassa végezze, lehetévé téve ezaltal a —
levegd leeresztését. o

A Kazan / rendszer feltdltd csap 0O

o)
B Manométer R
©-©

o Kiilbnésen évatosan jarjon el a fiitési rendszer feltéltésénél. Nyissa ki a késziiléken
i talalhaté hészabdlyozé szelepeket (ha van), lassan folyassa a vizet elkeriilve, hogy |
a f6é vizkorbe levegé keriiljon. Addig folyassa a vizet, amig eléri a miikbdéshez

sziikséges nyomast. Végiil Iégtelenitéssel tavolitsa el a késziilék belsejébbl az esetleges
sugdrzo6 elemeket. A BAXI nem vallal felel6sséget a fentiek hibds, vagy felszines betartasabol
szdrmazo, a f6 h6cserélé belsejében talalhaté Iégbuborékok okozta hibakért.

A A kazan vizpresszosztattal rendelkezik, mely vizkimaradas esetén megakadalyozza a 62205
kazan miikodését.

Ha gyakran fordul el nyomdscsékkenés, kérje a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZSZOLGALAT segitségét.

o
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9. GAZCSERE

A kazanok foéldgazzal (G20), és LPG gazzal (G31) is mikddhetnek. Ha gazcsere szikséges, forduljon a FELHATALMAZOTT
MUSZAKI SZERVIZHEZ.

10. ABERENDEZES LEALLITASA HOSSZABB IDORE. FAGYVEDELEM

Altalaban célszer( elkerllni a teljes fit6berendezés lelritését, mivel a vizcsere a kazanban és a melegitétestekben is fokozza
a folosleges, és karos vizkdlerakodast. Ha télen a flit6berendezést nem hasznalja, és fagyveszély van, tanacsos a rendszerben
Iévd vizet erre a célra szolgalo fagyalld oldatokkal keverni (pl. propilén-glikol vizkdolddval es rozsdamentesitével tarsitva). Akazan
elektronikus vezérlésébe egy “fagyvéds” funkcio van beépitve, amely a rendszer 5 °C-nal alacsonyabb odairanyd hémérséklete
esetén az ég6t addig miikodteti, amit az odairanyi hémérséklet el nem éri a 30 °C-ot.

ﬁ A funkci6 akkor miikddtethetd, ha a kazant csatlakoztatta az elektromos halézathoz, van gdz, a késziilék nyomasa az el6irtnak

megfelel6 és a kazan nem tiltott le.

11. RENDES KARBANTARTASI UTASITASOK

A kazan tokéletes mikddési, és biztonsagi hatékonysaganak garantalasahoz minden szezon végén felll kell vizsgéltatni a
felhatalmazott miszaki szervizszolgalattal.
A gondos karbantartas hozzajarul a berendezés gazdasagos lizemeltetéséhez.

7110318.02 (1-09/12) 12



A BESZERELEST MEGELOZOEN ERVENYES FIGYELMEZTETESEK

Az alabbi miszaki leirasok és utasitasok az lizembe helyezést végz8 szakembernek szélnak, hogy tokéletesen tudja elvégezni a
beszerelést. A begyujtasra és a kazan hasznalatara vonatkozo utasitasok a felhasznaldnak sz6ld részben talalhatok. A telepités
soran az normakat, a helyi tovényeket és miiszaki normativakat kell betartani.

A beszerelést végz6 szakembernek a flitbberendezések szereléséhez megfelel§ képesitéssel kell rendelkeznie. Ezen felul az

alabbiakat is figyelembe kell venni:

* A kazant barmilyen tipusu, egy vagy két csével taplalt fltélappal, radiatorral vagy konvektorral lehet mikodtetni. A koér
keresztmetszetét minden esetben a normal modszerekkel kell szamitani, figyelembe véve a rendelkezésre allo vizkapacitas/
vizoszlop nyomomagassag jellemzéket (Iasd a kézikdnyv végén lévé E ,SECTION” mellékletben).

* Az els6 begytujtast a felhatalmazott mlszaki szervizszolgalatnak kell végeznie, a mellékelt lap szerint.
KIEGESZITO SZIVATTYU FIGYELMEZTETES: Kiegészitd szivattyl hasznalata esetén ajanlatos a fiitSrendszeren egy

megfeleléen méretezett hidraulikus levalasztét elhelyezni. Mindezt a kazanban [évd viz presszosztat megfelelé mikodésének
lehetévé tétele céljabol.

SZOLAR RENDSZER FIGYELMEZTETES: Egy azonnali hasznalati melegvizet szolgaltaté (vegyes) kazan napelemes
berendezéshez csatlakoztatasanal, a kazanba belépé hasznalati melegviz maximalis hémérséklete nem Iépheti tul a 60 °C -ot.

HOMERSEKLET SZABALYOZAS MAGAS HOMERSEKLETU FUTOGRENDSZEREN: a gyakori be- és kikapcsolas elkeriilése
érdekében ajanlatos a kazan minimalis h6mérsékleti setpoint-jat 45°C-nal nem alacsonyabb hérmérsékletre emelni a 14.2.1.
fejezetben leirtak szerint mdédositva a 740. paramétert.

HOMERSEKLET SZABALYOZAS ALACSONY HOMERSEKLETU FUTORENDSZEREN: alacsony hémérsékletii rendszernél
(példaul padléfitéses rendszernél) ajanlatos a kazan hémérséklet maximalis setpoint-jat fitésnél a 741. paraméter beallitasaval
45 °C-ot meg nem haladé hémérsékletre csdkkenteni.

A fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa a késziilékre vonatkozo garancia elvesztését vonja maga utan.

f’f A csomagoléanyagokat (miianyag zacskoék, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

12. A KAZAN BESZERELESE

A sablon abréja a kézikényv végén a C ,,SECTION” mellékletben all rendelkezésre.

Miutan meghatarozta a kazan pontos helyét, rogzitse a falra a sablont. A sablon also6 atlojanal 1évé viz- és gazcsatlakozasok
allasainal kezdje a berendezés bekotését. Gydz6djon meg arrdl, hogy a kazan hatulsé része amennyire csak lehet, parhuzamos
legyen a fallal (ellenkezd esetben hasznaljon tavkoztartot az alsé részen). Javasoljuk, hogy a fltési korre két (egy oda- és
egy visszairanyu) G3/4-es klldn kaphatd elzardcsapot épitsen be, mivel ez lehetévé teszi, hogy nagyjavitasnal ne kelljen a
teljes flit6berendezést leereszteni. Mar meglévé berendezés és csere esetén javasoljuk, hogy a kazan visszairanyu kéréhez
alul egy Ulepitd edényt helyezzen el, melynek célja, hogy az atmosast kdvetéen is a rendszerben maradt és id6vel a rendszerbe
visszakerUl6 lerakddasokat, illetve salakot dsszegydjtse. A kazan falra rogzitését kovetéen végezze el a tartozékként mellékelt
kivezet6 és beszivo csbvezetékek csatlakoztatasat a kovetkezé fejezetekben leirtaknak megfeleléen. Csatlakoztassa a szifont
egy kivezetd aknaba, folyamatos lejtést biztositva. Kerllje a vizszintes szakaszokat.

A Ovatosan régzitse a kazan hidraulikus csatlakozéit (maximalis nyomaték 30 Nm).

12.1 A CSOMAGBAN TALALHATO TARTOZEKOK
Lasd az abrat a kézikdnyv végén a ,SECTION” C mellékletben.
» Sablon

* Kazantarté keresztidom

» Gazcsap(1) és vizbeeresztd csap (2)

* 8 mm-es tiplik és nyomoécsavarok

» Teleszkopos csatlakozok (3)-(4)-(5)-(6)-(7)

Kiilén kérésre szallitott TARTOZEKOK: - f(ités oda- és visszairanyu csapok, valamint teleszkdpos idomok.
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13. A CSOVEZETEKEK TELEPITESE

A kazan kénnyen és egyszerlien Uzembe helyezhetd, a kazannal egyutt szallitott tartozékok segitségével, melyek leirasa a
kézikdnyv tovabbi részében talalhatd. A kazan eredeti kialakitasa szerint koaxidlis, figgbleges vagy vizszintes leereszté és
szivocso csatlakozasokkal rendelkezik. Az oszté tartozék segitségével elkilonitett csévezetékekkel is lehet hasznalni a kazant.
Lasd az abrat a kézikdnyv végén a ,SECTION” C mellékletben.

FIGYELMEZTETES

C13, C33 Az osztott kivezetdk végelemeit egy 50 cm-es oldali négyzeten bellil kell elhelyezni. A részletes utasitasok leirasat lasd
az egyes tartozékoknal.

C53 Az égést taplalo leveg6 beszivasanak és az égéstermék kivezetésének végelemeit nem lehet az épllettel szemkdzti falakon
kialakitani.

C63 A vezetékek maximalis terhelési vesztesége nem lehet tébb, mint 100 Pa. A csévezetékeknek a specifikus hasznalatot és a
100° C folotti hdmeérsékletet lehetévé tevd tanusitvannyal kell rendelkeznitik. Az alkalmazott kémény végelem feleljen meg az EN
14471 kdvetelményeinek.

C43, C83 Az alkalmazott kémény vagy flstcsd legyen alkalmas a hasznalathoz.

A A kivezetd csévezeték kazan felé valé minimalis lejtésének 5 cm-nek kell lennie a hosszisag minden méterére.

ﬁ A jobb telepitéshez a gyarté altal szallitott alkatrészeket ajanlatos hasznalni

A A nagyobb miikédési biztonsag garantalasa érdekében elengedhetetlen, hogy a kivezetd fiistcsoveket e célra szolgalo
rogzitokengyelek segitségével megfeleléen rogzitsék a falhoz.

13.1 KOAXIALIS CSOVEZETEKEK =

Ez a tipusu csOvezeték lehetévé teszi az égéstermék
kivezetését, és az égést taplalé levegb beszivasat ugy az
épuleten kivil, mint a LAS tipusu fistcsovekbe is. A 90°-os )
koaxialis konyok lehetévé teszi, hogy a kazant a 360°-os N\
elforgatasi lehetéségnek kdszdnhetéen barmilyen iranyban
a kivezet6-beszivo csbvezetékekre lehessen kotni. Ezt a
koaxialis cs6vezetékkel, vagy a 45°-0s konydkelemmel
parositva kiegészité konyokként is lehet alkalmazni.

177 N 140,5 >

131 min

450

Kulsé kivezetés esetén a kivezetd-beszivé csévezeték legalabb
18 mm-re ki kell alljon a falbdl, hogy fel lehessen helyezni és
rogziteni lehessen az aluminium rozettat a vizbeszivargas
elkerilése végett.

* Egy 90°-0s konyokelem beillesztése 1 méterrel csdkkenti a csdvezeték teljes hosszlUsagat.
+ Egy 45°-0s konyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
* Az els6 90°-os konyok nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.

0222 90

o | NEHANY PELDA A KIVEZETO CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZO MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKONYV
1 | VEGEN TEKINTHETO ATAD ,SECTION” MELLEKLETBEN.

13.2 KULONALLO CSOVEZETEKEK

. . . ) o ] PO 110,120 _, 110 Nl 1405 >
Ez a csbvezeték tipus lehetévé teszi az égéstermékek
elvezetését az épuleten kivilre, és fustcsatornakban egyarant.
Az égést taplalo levegd beszivasa a leeresztés helyétél eltéré | —> ) _| ( -
helyen valosithatd meg. Az osztd tartozék egy kivezetés | — | —>
csokkentd elembdl (80) (B) és egy levegd beszivo elembél all 3
(A). A hasznalandd leveg6 beszivo csbesatlakozo tomitése és A B

csavarjai azok, melyeket kordbban a dugordl levettek. |

177
450 350 ‘

A 90°-0s konyokelem lehetévé teszi, hogy a kazant a
kilénbdzd igényektdl fuggben barmilyen kivezetd-beszivo
cs@vezetékre lehessen kotni. Tovabba a csévezeték, vagy a
45°-0s kdnyokelem kiegészitéseként is lehet alkalmazni.

8022 90

+ Egy 90°-os konyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
» Egy 45°-0s konyokelem beillesztése 0,25 méterrel csokkenti a cs6vezeték teljes hosszusagat.
* Az els6 90°-0os konyok nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.
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EGYES OSZTO KESZLET
(ALTERNATIV TARTOZEK) @ 110_,_ 120 __110 >

Afustkivezeté/beszivo csévezetékek kiildnleges telepitéseinez | s N
a tartozékként adott egyes oszto tartozék hasznalhaté (C). Ez ) T g

a tartozék lehetévé teszi, hogy a kivezetd és beszivd egységet | — ™t -
barmilyen iranyba forditsa a 360°-0s elforgatasi lehetéségnek
kOszbnhetéen. Ez a csbvezeték tipus lehetévé teszi az
égéstermék elvezetését ugy az épuleten kivulre, mint egyedi
fustcsovekbe. Az égést taplald levegd szivasat a kivezetés
helyétdl eltér6 helyen lehet megvalositani. Az oszté készlet
a kazan tetején 1évé kis toronyra (100/600) van rogzitve és
lehetbvé teszi az égést taplald levegdnek illetve az égési
terméknek két kulonalld csévon (80 mm) keresztil torteénd
beszivasat/kivezetését. Tovabbi informaciokért olvassa el a
tartozékot kisérd szerelési utasitdsokat.

134
O

177

450

£122°90

fl | NEMANY PELDA A KIVEZETG CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZG MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKONYV
VEGEN TEKINTHETO AT AD ,SECTION” MELLEKLETBEN.

14. ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK

A készllék elektromos biztonsaga csak akkor garantdlt, ha azt a készilékekre vonatkoz6 hatalyos biztonsagi el6irasoknak
megfeleléen hatékony foldelé berendezéshez csatlakoztattak. A kazant elektromosan 230 V-os monofazis + foldelés taphalézatra
kell csatlakoztatni a vele adott haromeres vezetékkel, a VONAL-NULLA polaritast betartva.

A bekotést kétpolusu megszakitéval kell megvalésitani, melynél az érintkez6k kozotti tavolsag legalabb 3 mm.

A tapvezeték cseréje esetén “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm2, maximum 8 mm atmérgji harmonizalt kabelt kell hasznalni. A 2A-es
gyorsbiztositék a tapellatd kapocslécen talalhato (ellenérzés és/vagy csere céljabol hizza ki a fekete szinl biztositéktokot).
Forditsa lefelé a vezérl6dobozt és férjen az M1 és M2 az elektromos csatlakoztatasokhoz sziikséges kapocslécekhez, a védéfedél
eltavolitasaval.

Az M1 kapocsléc és az M3 kapocsléc nagyfesziiltségliek. Miel6tt a csatlakoztatast elvégezné gy6z6djon meg arrél, hogy a
késziilék ne legyen elektromos aramellatas alatt.

M1 KAPOCSLEC(tartsa be az L - N)polaritast
(L) = Vonal (barna)

(N) = Nulla (vilagoskék).

(©)= Foldelés (sarga-zold)

(1) (2) = Szobatermosztat érintkezé.

M2 KAPOCSLEC
1. kapocs (hattérvilagitas) - 2. (foldelés) - 3. (+12V): falra
szerelt (kisfeszlltségli) Kapcsolotabla csatlakoztatas.

4 - 5. kapcsok (kozos): Kils6é Szonda csatlakoztatas
(tartozékkent kerul leszallitasra).

6 - 5. kapcsok (k6zos): 2° Segédszonda (szolar, kaszkad,
zbnas, stb. berendezés szondak).

7 - 5. kapcsok (k6zo6s): 1° Segédszonda (szolar, kaszkad,
zbnas, stb. berendezés szondak).

8. kapocs: nem hasznalt.

9 - -10. kapcsok: hasznalati melegviz vizmelegit6 szonda
csatlakoztatas csak fitési kazan modelleknél.

M3 KAPOCSLEC (csak fiitési kazanokhoz)

1...5 kapcsok: nem hasznalt.

6 - 7 kapcsok: tobbfunkcios relé csatlakoztatasa (példaul 14.3
fejezet - zonas berendezés).

CG_2230

14.1 SZOBATERMOSZTAT CSATLAKOZTATAS

A szobatermosztat kazanhoz csatlakoztatdsahoz az alabbiak szerint jarjon el:

» szakitsa meg a kazan elektromos aramellatasat;

» férjen az M1kapocsléchez;

« tavolitsa el az 1-2 érintkez8k végénél 1évé hidat, és csatlakoztassa a szobatermosztat vezetékeit;

* helyezze elektromos aramellatas ala a kazant, és gy6z6djon meg arrol, hogy a szobatermosztat megfeleléen mikddik-e.

ﬁ A hidat akkor kell visszahelyezni a kazan M1 kapocslécének 1-2. kapcsaira ha a szobatermosztatot nem hasznalja, vagy ha
fali kapcsolotabla keriil felszerelésre (14.2. fejezet).
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14.2 A KAPCSOLOTABLA FALRA SZERELESE

Akazanfalra szerelt kapcsolotablaval torténd milkddéséhez be kell szerezni a B tartozékot, mely a B1 alapzattal kerll leszallitasra,
és amelyet az abra szerint kell a kazanon elhelyezni. Lasd a B készlettel egyltt adott utasitasokat is a megfelelé szereléshez és
hasznalathoz. Az eljaras az alabbi:

» Sziintesse meg a kazan elektromos aramellatasat.

* Akazan M2 kapocslécebdl érkezé harom vezetéket illessze a falon elhelyezendd B1 alapzat nyilasaba.

» Csatlakoztassa az M2 kazan kapocsléc 1-2-3 kapcsait a B1 alapzat kapocslécének (1)-(2)-(3) kapcsaihoz.

+ Rdgzitse a B1 alapzatot a falhoz a mellékelt tiplik és csavarok segitségével.

* Helyezze az A vezérl6panelt a falra rogzitett alapzatra, ligyelve arra, hogy ne gyakoroljon ra tul nagy nyomast.
* AB egységet helyezze a kazan el6lapjara.

* Helyezze aram ala a kazant és gy6z6djon meg arrél, hogy a kapcsolétabla bekapcsol-e.

Az (1) vezeték, mely a kazan M2 kapocslécébdl all ki, a kijelz6 hatterének elektromos energiaellatasat (12 V) szolgalja. Ennek
a vezetéknek a csatlakoztatasa nem sziikséges a fali kapcsolétabla miikodéséhez.

KAPCSOLOTABLA FALRA CSATLAKOZTATASANAK MAGYARAZATA
A | Kapcsolotabla B | Ledes interfész tartozék B1 | Alapzat fali kapcsolotablahoz
(1) | Akijelz6 +12V hattérvilagitasa (2) | Foldelési csatlakozo (3) | +12V Jel / Tapellatas

CG_2167

ﬁ A fali kapcsolotablat a megfelel6 miik6déshez konfiguralni kell (kbrnyezeti szonda és moduldlé odairanyu hémérséklet
aktivalasa).

14.2.1 PARAMETER BEALLITAS

ﬁ AJANLATOS EZEN KEZIKONYV VEGEN LEVO TABLAZATBA MINDEN MODOSITOTT PARAMETERT BEJEGYEZNI.

AZ ABRA MENU MAGYARAZATA

1 | Végfelhasznald 3 | Tervezé P \
Ce
2 | Belizemelés 4 | OEM o= - @©
A kazan karty és/vagy kapcsolétabla programozasat lehetévé l
tevé négy meniibe lépési eljaras az alabbi: (@
- af6 menlbdl “7C.

« 7%rS A és C (tartsa benyomva kb. 6 masodpercre)

(© B <i= 1-2-3-4 menii (lasd az oldalt lév6 abrat és a
magyarazatot).

« 752 C ismétlddBen a meniinkénti visszalépéshez egészen

a fémeni eléréséig.
Amikor a vezérl6épanel a falra van szerelve aktivalni kell a
beltéri szondat és az odairanyu homérséklet modulacioét, a kovetkezd eljaras szerint:
A) BELTERI SZONDA
* Lépjen a 2.menlbe.
« (OB <i=Kezelb egység ~ 7O B a jovahagyashoz.
« (OB <1 40 programsor (Alkalmazas mint) ~® B.
+ (OB (6ra jarasaval ellentétes iranyba) < 1= Beltéri egység1 ~ 9B a jovahagyashoz (a beltéri szonda ekkor aktiv).
* 773 C azel6z6 menihoz torténd visszalépéshez, majd (@ B <{ = Konfiguracié ~ /© B.
« (OB <i= 5977 programsor (Funkcié bemenet H5), majd ~>© B a megerésitéshez.
+ (OB <i- Nincs ~ @ B a megerésitéshez.
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B) ODAIRANYU HOMERSEKLET SZABALYOZASA

A modulalé odairanyu hémérséklet beallitasahoz ki kell iktatni a 742 (HC1) paramétert. Az eljaras az alabbi:

* Lépjen be a 2menlbe.

+ (OB <= Fiitési kor 1 ;9B a jovahagyashoz (OB i = 742 (Szobaterm. elérem. hém. alapjel) “79B jovahagyashoz.
+ (OB (az ¢ra jarasaval ellentétes iranyba) <= “---" majd “ ;OB a jovahagyashoz.

ﬁ Ha a fémeniib6l a B gomb elforditasaval a kijelz6 a kazdn odairanyu hémérsékletét tiinteti fel a kérnyezeti h6mérséklet

helyett, ez azt jelenti, hogy a 742 paramétert nem jél allitottak be.

A rendszer minden konfiguracidjat (példaul szolar csatlakoztatas, kilsé vizmelegité egység csatlakoztatasa, stb.) kdvetéen
végezze el az alabbi eljarast a kazan kartya Uj konfiguraciora torténd frissitése céljabol:

* Lépjen a fejezet elején ismertetett 2. mentbe.
+ (OB <i= Konfiguracié ~ 2B (OB <= 6200 programsor, majd ~ 79B.
+ (OB <i=Igen majd OB a megerdsitéshez.

HOMERSEKLET SZABALYOZASA MAGAS HOMERSEKLETU FUTESI RENDSZERNEL
A gyakori be- és kikapcsolas elkertilése érdekében javasoljuk, hogy névelje a kazan fitési minimalis hémérsékletének
alapbeallitasat a B pontban leirt eljarasnak megfeleléen modositva a 740 paramétert, legalabb 45°C értékre.

HOMERSEKLET SZABALYOZASA ALACSONY HOMERSEKLETU FUTESI RENDSZERNEL
Alacsony hémérsékletl ftési rendszernél (mint példaul a padléfiités) javasoljuk, hogy csOkkentse a kazan flitési maximalis
hémérseklet alapbeallitasat, a 741 (B pont) parameétert legfeljebb 45°C értékre beallitva.

14.3 ZONAS RENDSZERRE CSATLAKOZTATAS
AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK MAGYARAZATA (lasd az A &brat a kézikdnyv végén a ,,SECTION” F mellékletben).

Z | Zéna(1..n) EV | Zéna magnesszelep
R | Relé RT | Szobatermosztat

A kazan tobb zénas ftési rendszert is tud kezelni. A (falra szerelt) kapcsol6tabla egy zéna vezérléséhez hasznalhatd, mig normal
szobatermosztatok hasznalhatok a fennmaradé zonak vezérléséhez.

RENDSZER CSATLAKOZTATAS

» Csatlakoztassa az 1. zéna szelepét/szivattyujat az M3 kapocsléc 6-7 kapcsaihoz a 14. fejezetben ismertetetteknek megfelel6en.
+ Csatlakoztassa a tdbbi zéna szobatermosztatjanak érintkezéjét az M1 kapocsléc 1-2 kapcsaihoz.

PARAMETER KONFIGURACIO

A kapcsolotablat mint 1. kornyezeti egység allitsa be. Ezzel a konfiguracioval a kapcsolétabla az 1. fltési zonat és a hasznalati
melegviz funkcidkat vezérli.

* Lépjen a 2. menilbe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen

+ (OB <= Kezeld egység ~ 9B (OB 42 programsor ~ 9B a megerésitéshez

+ (OB (az ora jarasaval ellentétes iranyba) Fiitési kér 1 ~ 7O B a megerésitéshez

« 7IC az el6z6 meniihdz trténd visszalépéshez, majd (OB <1 = Konfiguraciéo OB

* (OB 5715 programsor (Fitési kér 2) (OB Be-re (a méasodik zéna kér most aktivalasra kertilt)

+ (OB <i= 5977 programsor (Funkcié bemenet H5), majd “ 7B a megerfsitéshez

+ (OB <{= Helyiségtermosztat HC2 “ 9B (a masodik zona termosztat most aktivalasra ker(lt)

* AFtési kor 1 magnesszelepe nyitasi idejének beallitasahoz az alabbi eljarast kell eszkdzdlni:

+ 7IC az el6z6 menlihoz trténd visszalépéshez, majd (OB <= Fiitésikor1 OB (OB <= 746 ~ OB a megerésitéshez.
+ (OB a hasznalt magnesszelep maximalis nyitasi értékére (masodpercben kifejezve), majd ~7DB a megerdsitéshez.

5| EGY KEVERT ZONAS RENDSZER KEZELESE EGY TARTOZEKKENT SZALLITOTT KULSG MODULON KERESZTUL
Il | VALOSITHATO MEG. AZ M3 KAPOCSLEC 6-7 KAPCSAINAK HASZNALATA AKKOR LEHETSEGES, HA MAS
KONFIGURACIOKHOZ NEM ALKALMAZTAK OKET.
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14.4 EGY SZOLAR BERENDEZESHEZ CSATLAKOZTATAS (3)

(1.12-1.18 - 1.24 - 1.32 modellekhez)
A kazan alkalmas szolar berendezéshez csatlakoztatasra is.

AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK MAGYARAZATA (lasd az B abrat a kézikényv végén a ,,SECTION” F mellékletben).

1 Vizmelegitd szonda szolar berendezéshez 3 Szolar berendezés szivattyu

2 Szolar kollektor szonda 4 Kazan vizmelegitd szonda

A berendezést az alabbi médon csatlakoztassa:

A szolar berendezés vizmelegité szondat (1) a kazan M2 kapocslécének 7-5 kapcsaihoz.
A szondat (2) a kazan M2 kapocslécének 6-5 kapcsaihoz;
A kazan vizmelegité szondat (4) a kazan M2 kapocslécének 9-10 kapcsaihoz a 14.5.2 fejezetben leirtak szerint.

Csatlakoztassa a szolar berendezés szivattyujat a kazan M3 kapocslécének 6-7 kapcsaihoz (lasd az elektromos abrat a
kézikdnyv végén a ,SECTION” B mellékletben).

ﬁ A paraméterek konfigurdlésa el6tt csatlakoztatni kell a SZOLAR berendezés miikédéséhez elGirdnyzott szonddkat és

tartozékokat.

PARAMETER KONFIGURACIO

Lépjen a 2 menilibe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen (lasd a magyarazatot).

(O B <= Konfiguracié majd ~ 79 B a megerdsitéshez.

(O B <1=5890 programsor (Relé QX1) “ 79 B.

(© B (az ora jarésaval ellentétes iranyba) <= Kollektor szivattyu Q5 majd ~® B a megerssitéshez (az abra 3. szivattylja
ezt kdvetben konfiguralasra kerlt).

(O B <= 5931 programsor (Erzékeld bemenet BX2) “79B (OB <i- HMV érzékelé B31 majd ~7OB a megerdsitéshez (az
abra 1. szondaja ezt kdvetéen konfiguralasra kerdilt).

(OB <= 5932 programsor (Erzékeld bemenet BX3) j@B (OB <= Kollektor érzékel B6 majd j@)B a meger6sitéshez
(az abra 2. szondaja ezt kdvetéen konfiguralasra kertlt).

ﬁ Amikor a kijelzén a ¥ jelzés keriil feltiintetésre azt jelenti, hogy a szolar berendezés miikédik és a vizmelegité melegszik.

Ha a szondak konfiguracioja befejezddott, akkor Iépjen be a Napkollektor meniibe a kollektor tulmelegedése elleni védelem
(3850 paraméter, alapértelmezett 120° C) és a szivattyu bekapcsolasi (3810 paraméter, alapértelmezett +8° C) és kikapcsolasi
differencialjanak (3811 paraméter, alapértelmezett +4° C) beallitasa céljabal.

Lépjen a 2. meniibe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen.

(O B <i=Szolar DB (0 B és valasszon a 3810, 3811, 3850 paraméterek kdzil majd: “ 7O B a valasztas megerdsitéséhez,
(O B a modositashoz és ~ 7O B a megerdsitéshez.

VAKUUMPANELEK TELEPITESE
Vakuumpanelek hasznalatakor ajanlatos az alabbi paramétereket konfiguralni (az eljaras megfelel a fentiekben ismertetetteknek):

Lépjen be a 3. menibe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen.
3830 ( “---" = NEM AKTIV) allitson be 30 percet (szolar-szivattyu bekapcsolasi id6koz).
3831 allitson be 30 masodpercet (a minimalis id, melyre a szolar-szivattyd bekapcsolva marad).

14.5 A KESZLET RESZET NEM KEPEZO TARTOZEKOK

14.5.1 AKULSO SZONDA CSATLAKOZTATASA

A tartozékként kaphato kilsé szonda az oldalt lathatd abran
illusztraltak szerint csatlakoztathaté a kazanhoz. Az alabbi
eljarasban bedllithatd egy teremhémérséklet rahatas
elnevezésl paraméter, mellyel a kdrnyezeti hémérséklet kilsd
hémérséklethez képesti fontossaga hatarozhaté meg, és
forditva (a gyari érték 50%-50%).

Példa: ha a kdrnyezeti hatas értéket 60%-ra allitia, ebbdl
kévetkezben a Kiils6 Szonda hatasa 40% lesz (minél nagyobb
a koérnyezeti hatas értéke, aranyosan annal kisebb lesz a
Kililsé Szonda hatasanak értéke, és forditva)

A kornyezeti hatas beallitasi eljarasa az alabbi:

« 7€ majd ~ o - A és C (kb. 6 masodperc) <=
Végfelhasznald — Miikodésbe helyezés - Tervezd - OEM.

« (OB <i=“Miikédésbe helyezés” ~ ;OB a megerdsitéshez.

+ (OB <= “Ftési kor 1" “ 9B a megersitéshez.

« (OB <= 750 programsor (teremhémérséklet rahatas) ~ DB a megerdsitéshez.
* (OB és vélassza ki a paraméterhez tarsitand6 % értéket, mely meghatarozza, hogy a kérnyezet mennyire befolyasolja

rendszert, majd ~ ;2B a megerdsitéshez.
+ 75¥IC az el6z6 meniih6z torténd visszalépéshez.

SIEMENS

CG_2172
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A Kt KLIMAGORBE BEALLITASA

A Kt klimagorbe beallitdsahoz Iépjen a 2. meniibe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen, és az alabbi médon jarjon
el:

+ (OB <= 720 (Fitési gorbe meredekség) ~ 7O B a megerdsitéshez

+ (OB <i= (0,10 és 4 k6z6tt) ~ D B a megerdsitéshez.

Valassza ki a klima gorbét a harom rendelkezésre all6 gorbe koziil, a gorbék grafikonja a kézikdnyv végén, az E ,,SECTION”
mellékletben talalhato (alapbeallitadsként az 1,5 gorbe szerepel).

Kt GORBEK GRAFIKON MAGYARAZAT - E ,SECTION’
| I | Odairanyu hémérséklet | %2 | KilsS hmérséklet

14.5.2 KULSO ViZMELEGITO CSATLAKOZTATASA

(1.12 - 1.18 - 1.24 - 1.32 modellekhez)

A1.12-1.18 -1.24 és 1.32 modelll csak fiitési kazanok kiilsé vizmelegitéhoz térténd csatlakoztatasra alkalmasak, mivel eredetileg
rendelkeznek motorizalt haromjaratu szeleppel. Csatlakoztassa hidraulikusan a vizmelegitét. Csatlakoztassa a tartozékként adott
hasznalati melegviz els6bbségi NTC szondat az M2 kapocsléc 9-10 kapcsaihoz. Az NTC szonda érzékel6 elemét a vizmelegitén
e célra kialakitott aknaba kell bevezetni. A hasznalati melegviz hémérsékletének szabalyozasahoz lasd a 3. fejezetet.

A VIZMELEGITO CSATLAKOZASAINAK LEIRASA (lasd az C abrat a kézikényv végén a ,,SECTION” G mellékletben).

A Fatési Egység E Fitési viz visszairany / Vizmelegité Egység
B Motorizalt 3 jaratu szelep F Vizmelegit6 Egység

C Fltési viz odairany G Hasznalati melegviz elsé6bbségi szonda

D Vizmelegit6 viz odairany

ﬁ A légiobetegség mentes funkcié NEM AKTIV. Az aktivdlésdhoz az 1640 paraméter bedllitisa sziikséges, az aldbbiakban

ismertetetteknek megfeleléen.

A LEGIOBETEGSEG MENTES funkcié aktivalasahoz az alabbiak szerint jarjon el:

* Lépjen a 2. meniibe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen

* (O B <1= Hasznalati melegviz :® B (0 B <= 1640 programsor majd ~ ® B a megerdsitéshez.

1= ldészakosan vagy Régzitett nap majd jellje ki a két menlipont egyikét és 7 B a megerésitéshez.

+ OB

Az Idészakosan meniipontot valasztva a funkcié hetente a beallitott napon, és éraban aktivaloédik. A nap és az 6ra beallitasahoz
szikséges eljaras a fentieknek megfeleld: allitsa be az 1641 paramétert, hogy meghatarozza hany naponta (1 és 7 kdzott) kell a
funkcidonak miikodésbe Iépnie és az 1644 paramétert a funkcié kezdeti 6rajanak meghatarozasahoz.

A Régzitett nap meniipontot valasztva a funkcié hetente a beallitott napon, és éraban aktivalédik. Allitsa be az 1642 paramétert,
hogy meghatarozza a hét azon napjat (hétf6t6él vasarnapig) amelyen a funkcionak mikodésbe kell Iépnie, és az 1644 paramétert
a funkcié kezdeti 6rajanak meghatarozasahoz.

15. KOLONLEGES FUNKCIOK

A rendelkezésre allo funkciok az alabbiak:

» Kézi vezérlés (301) - Opcidk: 25 - 90 (°C) A funkcié aktivalasaval a kazan fiitéskor a beallitott setpoint hdmérsékleti értéken
mUkodik.

* Kéménysepré (303) - Opcidk: Telijes terhelés (kazan maximalis hételjesitmény), Részleges terhelés (csokkentett
hételjesitmény), Fltés teljes terheléssel (fltési maximalis hételjesitmény).

» Szabalyoz6 stop funkcié (304) - Opciok: 100%-tol (maximalis hételjesitmény) 0%-ig (csokkentett hételjesitmény). A funkciot
a gazszelep beallitasi mlveleteinek konnyitéséhez aktivalja.

« Légtelenitési funkcié (312) - Opciok: Be (funkcié aktivalas) - Ki (kilépés a funkcidbdl). Lasd a 15.1. fejezetet ,Rendszer
gaztalanitasi funkcio”.

Ezen funkciok aktivalasahoz szikséges eljaras az alabbi:

+ A fémeniib6l ~ 7=~ A és C (tartsa benyomva kb. 6
masodpercig) < (= a FUNKCIOK nevei (lasd az oldalt 1évé
abrat: 301 - 303 - 304 - 312)

+ (OB a FUNKCIO kivalasztasahoz “7OB a kivalasztott
funkcié AKTIVALASAHOZ, majd ~59B <1= FUNKCIO
menl (OB <i- a modositashoz (lasd a lenti példat).

Példa: forditsa el a B gombot a BEALLITAS funkcié
aktivalasahoz (304programsor), nyomja be a B gombot, a
funkcié ekkor aktiv és 100%-ra van elére bedllitva (a kazan
a maximalis hételjesitményig ér el). Nyomja be a gombot és
forditsa el a kivant szazaleku teljesitmény szint beallitasahoz
(0% a csbkkentett hételjesitménynek felel meg).

o A funkcié manualis megszakitasahoz ismételje meg a fent ismertetett eljarast. Amikor a funkcié ki van iktatva, a kijezé a “
1l | «i” kiirast jeleniti meg.
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15.1 LEGTELENITESI FUNKCIO

Ez a funkcio lehetévé teszi a fltési korben 1évé levegd eltavolitasanak konnyitését a kazan telepitésekor, vagy a primer kor
vizének leeresztésével jaré karbantartast kovetéen. Az elektronikus kartya 10 perces idétartamra egy szivattyd be-/kikapcsolasi
ciklust aktival. A funkcié automatikusan leall a ciklus végén.

ﬁ A funkcié manualis megszakitasahoz ismételje meg a fent ismertetett eljarast. Amikor a funkcio ki van iktatva, a kijezé a “

Ki” kiirast jeleniti meg.

16. GAZSZELEP

Ebben a késziilékben a szelepen nincs sziikség semmilyen szabalyozasra. A rendszer elektronikusan,
sajat magatal all be.

Pi Gaz tapnyomas csatlakozé

Pout | Gaznyomas az égbfejnél

CG_2159

16.1 GAZCSERE MODOZAT

Csak egy engedéllyel rendelkez6 miiszaki szervizkdzpont allithatja at a kazan mikodését G20 gazrol G31-re, vagy forditva.
A bedllitast a kartya paraméterekkel kell eszkézolni (a ventilator fordulatszama - lasd az 1 TABLAZATOT) az alabbiaknak
megfeleléen:

Lépjen a 2. meniibe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfelelen

(OB <i= SithermPro “7:®B (O B <1{22720 programsor, majd ~® B a megerésitéshez.

(OB <i=Be 7B amegerdsitéshez.

(O B <1=2721 programsor, majd ~ @ B a megersitéshez.

(OB <i- Féldgaz vagy LPG ~© B a megerésitéshez.

(O B <1= 2720 programsor, majd ~ @ B a megersitéshez.

(OB <= Ki ~:®B amegerésitéshez.

7% C az el6z6 meniihdz torténd visszalépéshez, majd (O <1= “Kazan” 7O B (O B <= 2441 programsor, majd ~ O B
a megerésitéshez.

(O <= az aldbbi tablazatban feltlintetett értékig, majd ~ 7 B a megerdsitéshez.

7771 C az el6z6 menuhoz torténé visszalépéshez, majd (O <1= Kazan szabalyozdas ~ O B (O B <= a 9529 programsor,
majd 7 B a megerdsitéshez.

(O <= az alabbi tablazatban feltiintetett értékig, majd ~7® B a megerdsitéshez.

A A gazcsere miivelet végén javasoljuk, hogy az azonosité tablan tiintesse fel a hasznalt gaztipust.

1. TABLAZAT: VENTILATOR SEBESSEG PARAMETEREK

PARAMETEREK - fordulatszam/perc (rpm) PARAMETEREI((rF-):?)rduIatszam/perc
2441 9529 9524 2441 9524
- Pmax hasznalati ) o .
Kazan Pmax flités melegviz Pmin Kazan Pmax flités Pmin
modell modell

G20-G25| G31 |G20-G25| G31 |G20-G25| G31 G20-G25| G31 [G20-G25| G31
33 6000 6000 7000 7000 1000 1250 1.32 6900 6800 1000 1250
24 5600 5600 6600 6600 1000 1500 1.24 6600 6600 1000 1500
1.18 6400 6200 1100 1650
1.12 4600 4500 1100 1650
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17. EGESI PARAMETEREK

Az égési hatasfok és az égéstermékek tisztasaganak méréséhez a kazan kettd, erre a célra
szolgald csatlakozéval rendelkezik. Az egyik ilyen csatlakozd a flstgaz kivezetd korre van
csatlakozatva (A) , melyen keresztll mérhetd az égéstermékek tisztasaga és az égési hatasfok.
A masik, az égést taplalo levegd beszivé haldzatra van csatlakoztatva (B) melyben ellenérizhetdé
az égéstermékek esetleges Ujrakeringése koaxialis csbvezetékek esetén. A fistgaz korre
csatlakoztatott csatlakozdban a kdvetkezd paraméterek mérhetdk:

* az égéstermékek hémeérséklete;
* az oxigén koncentracioja (0,) vagy a szén-dioxid (CO,); koncentracioja;
* aszénmonoxid (CO) koncentracio.(CO).

CG_2173

Az égést taplalo levegd hémérsékletét a levegd beszivé korre csatlakoztatott nyildson (B) keresztul kell mérni ugy, hogy a
mérdszondat kb. 8 cm-re vezeti be (C).

ﬁ A ,, Kéménysepro” funkcio aktivalasat lasd a 15. fejezetetben.

17.1 EGES ELLENORZESE (CO,)

Akazan megfelel6 mikddésének céljabol az egéstermékek CO,-0, tartalmanak az alabbi tablazatban megadott tartomanyon belil
kell lennie. Amennyiben a CO,-O, mennyisége a megadott értektdl kilonbozik, ellendrizze az elektrédak épseégét és tavolsagat
(20.2 fejezet). Amennyiben az elektrodak cseréje sziikséges, azokat megfeleléen kell elhelyezni.

G20 G251 G31
CO,% 0,% CO,% 0,% CO,% 0,%
Névleges érték 9,0 438 10,3 438 10 438
Megengedett értek 8,3-97 61-36 | 95-111 | 61-36 | 93-107 6,9—4,4

A Az égéstermékek mérését egy megfeleléen kalibralt mérémiiszerrel kell végezni.

Normal miikédés soran a kazan automatikus égésszabalyzasi programot futtat. Ebben a fazisban rovid ideig akar 1000 ppm-
et is meghalad6 CO , érték is mérhetd.

FONTOS

Az els6 begyuijtaskor, vagy a langér elekiréda cseréje esetén az alabbi tablazatot vegye hivatkozasul az O, és CO, megfelel6
szintjének ellenérzéséhez.

G20 G25.1 G31
CO,% 0,% CO,% 0,% CO,% 0,%
Qmax 8,7 5,4 9,9 54 9,5 6,4
Névleges érték -
Qmin 8,0 6,6 9,2 6,6 9,0 7,2
Qmax 8,0-94 6,6 —4,1 9,2-10,6 6,6 — 4,1 8,8-10,2 75-54
Megengedett érték -
Qmin 73-87 79-54 8,5-9,9 79-54 8,3-9,7 8,3-6,1
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18. SZABALYOZO ES BIZTONSAGI EGYSEGEK

A kazant a vonatkozo eurdpai normativak el6irasainak megfeleléen gyartottak, és az alabbi egységekkel rendelkezik:

» Biztonsagi termosztat

Ez az egység, amelynek érzékeldje a fités odairanyu korén van, megszakitja az égéfej gazellatasat, ha a primer korben 1évé viz
tulmelegszik.

® Ezt a biztonsagi egységet tilos miikédésen kivul helyezni.

¢ Fiist NTC szonda

Ez az egység a viz fiist h6cserélén van elhelyezve. Az elektronikus kartya ledllitja az égéfej gazellatasat tul magas hémérséklet
esetén.

A A normal mikdodési kérllmények visszadllitasa akkor lehetséges, ha a hémérséklet < 90°C ala csdkken.

® Ezt a biztonsagi egységet tilos mikédésen kivul helyezni.

* lonizacios langor érzékeld

Az érzékeld elektroda garantalja a biztonsagot ha nincs gaz, vagy ha a f6égé begyulladasa nem teljes. llyen esetben a kazan
leblokkol.

* Vizpresszosztat

Ez az egység csak akkor teszi lehetévé a f6€g6 begyulladasat, ha a berendezés nyomasa meghaladja a 0,5 bar-t.

* Szivattya utomiikodés

Az elektronikusan vezérelt szivattyd utomiikddése 3 percig tart és fiitési mdédozatban a szobatermosztat kozbelépésére, az égbfej
kialvasa utan kerdl aktivalasra.

+ Fagyvédo egység

A kazan elektronikus vezérlése egy ,fagyvédd” funkciéval rendelkezik fltési modozatban, amely 5 °C-ndl alacsonyabb odairanyu
hémérséklet esetén az égbfejet addig miikodteti, amig az odairanyu hémérséklet el nem éri a 30 °C-ot. Ez a funkcid akkor él, ha
a kazan aram alatt van, ha van géz, és a berendezés nyomasa el8iras szerinti.

» Szivattyu leallasgatlo

Ha 24 ¢6ran keresztil egyfolytaban nincs hdigény a fltési és/vagy a halézati melegviz kérben, a szivattyl automatikusan
mikddésbe Iép 10 masodpercre.

+ Haromutas szelep leallasgatlé

Ha 24 6ran keresztul egyfolytaban nincs héigény a fiitési kérben, a haromutas szelep egy teljes atallitast végez.

* Hidraulikus biztonsagi szelep (fiitési kor)

Ez a 3 bar-ra beallitott egység a flitési kort szolgalja. Javasoljuk a biztonsagi szelep szifonos elvezetéhdz torténd csatlakoztatasat.
Tilos a biztonsagi szelepet a flitési kor lelritési eszkozeként hasznalni.

» Filitési szivattyu el6keringése

Fatési mikodés igénye esetén a késziilék a szivattyu elékeringetését eszkdzolheti az égéfej begyujtasa elétt. Ezen el6keringés
idétartama a mikodési hémérséklettdl és a beszerelési koriilményektdl fliggéen néhany masodperctdl, néhany perces idétartamig
terjedhet.

19. VIZKAPACITAS/ViZOSZLOP NYOMOMAGASSAG JELLEMZOK

Ahasznalt szivattyu nagy prevalenciaju modulalé tipusu (az E ,,SECTION” mellékletben az abran lathaté a modulacios tartomany
a minimalistél a maximalis értékig) és barmilyen egy, vagy két csovl fitérendszer tipuson torténé hasznalatra alkalmas. A
szivattyuba épitett automatikus légtelenitd szelep biztositja a rendszer gyors légtelenitését.

SZIVATTYU GRAFIKONOK JELMAGYARAZATA - E ,,SECTION”

Q KAPACITAS

H PREVALENCIA
MIN | Minimalis modulaciés sebesség
MAX | Maximalis modulacidés sebesség
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20. EVES KARBANTARTAS

AN

A

Ha a kazan miikodésben volt, varja meg az égéskamra és a csovek lehilését.

Miel6tt barmilyen beavatkozast végezne, gy6z6djon meg arrél, hogy a kazan nincs fesziiltség alatt. Miutan elvégezte a
karbantartasi miveleteket, amennyiben médositotta a kazan miikodési paramétereit, allitsa vissza azokat.

A késziilék tisztitasat nem szabad abraziv, agressziv és/vagy gyulékony (példaul benzin, aceton, stb.) anyagokkal végezni.

A kazan optimalis hatékonysaganak biztositasahoz évente az alabbi ellenérzé miveleteket kell elvégezni:

» A géazkor, valamint az égési kor kilsejének és tdmitései szigeteltségének ellenbrzése;

* Agyujté és langér elektrodak allapotanak, illetve megfelel6 elhelyezkedésének ellendrzése;

» Az égdbfej allapotanak, és megfeleld rogzitésének ellenbrzése;

* Az égéskamraban lévd esetleges szennyezédések ellendrzése. A tisztitashoz hasznaljon porszivot;
» A gazszelep megfelel6 beéllitasanak ellenérzése;

» Af(itérendszer nyomasanak ellenérzése;

« Atagulasi tartaly nyomasanak ellenérzése;

» Aventilator megfeleld mikddésének ellendrzése;

* Akivezetd és a beszivo csdvezetékek ellendrzése a célbdl, hogy nincsenek-e elzarédva;

» Aszifonban lévd esetleges szennyez6édések ellenérzése (kondenzacios kazanoknal);

* Az esetleges magnézium andd épségének ellenbrzése a vizmelegitével rendelkezd kazanoknal.

20.1 HIDRAULIKUS EGYSEG

Egyes helyeken, ahol a a viz keménysége nagyobb, mint 20° F (1° F = 10 mg kalcium-karbonat/liter viz), egy polifoszfat adagolo
vagy egy, a hatalyos szabvanyoknak megfelel6 ezzel egyenértékii rendszer beszerelését javasoljuk.

A HIDRAULIKUS ALKATRESZEK JELMAGYARAZATA - G ,,SECTION”

A hasznalati melegviz hécseréld rogzitd csavarja

Hasznalati melegviz els6bbség érzékeld szlirével

Kazan / rendszer leereszt6 csap
(C-1 & C-2: C csaphoz férés - kazén alsé része)

Kazan / rendszer feltdltd csap

Hasznalati melegviz NTC hémérséklet szonda

mmo|l O |(W|>

Fitési kor viznyomas érzékeld

20.1.1 AHIDEG Viz SZURO TISZTITASA
A kazan rendelkezik egy hideg viz sziirével a hidraulikus egységen (B). A tisztitasahoz az alabbiak szerint jarjon el:

 Uritse le a hasznalati melegviz kérban 1évé vizet.

» Csavarozza ki a hasznalati melegviz els6bbség érzékeld egységen lévé csavaranyat
« Tavolitsa el a helyérdl az érzékel6t a hozza tartozo6 szlrével.

» Tavolitsa el az esetleges szennyez&dést.

A

A hidraulikus egység “OR” gyiiriiinek cseréje esetén kenéanyagként ne hasznaljon olajakat vagy zsirokat, hanem kizarélag
Molykote 111-et.

20.2 AZ ELEKTRODAK ELHELYEZESE

CG_2190
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21. MUSZAKI JELLEMZOK

Kazan modell: LUNA PLATINUM GA 112 | 118 | 1.24 | 132 | 24 | 33
Kat. ll2Hs3P

Gaztipus - G20 - G25.1 - G31

Hasznalati melegviz eléallitasara fordithaté névleges hételjesitmény kW - - - - 24,7 34
Fitésre fordithaté névleges hételjesitmény kW 12,4 17,4 247 33 20,6 | 28,9
Csokkentett hételjesitmeény kW 21 21 2,5 3,3 2,5 3,4
Hasznalati melegviz eléallitasara fordithaté névleges hételjesitmény kW - - - - 24 33
Névleges hételjesitmény  80/60°C rendszerben kW 12 16,9 24 32 20 28
Névleges hételjesitmény  50/30°C rendszerben kW 13,1 18,4 26,1 34,8 21,7 | 30,5
Csokkentett hételjesitmény 80/60 °C rendszerben kW 2 2 2,4 3,2 2,4 3,3
Csokkentett hételjesitmény 50/30°C rendszerben kW 2,2 2,2 2,7 3,5 2,7 3,6
Névleges hatasfok 80/60 °C rendszerban % 97,7 97,6 97,6 97,6 97,7 | 97,6
Névleges hatasfok 50/30°C rendszerban % 105,7 | 105,8 | 105,5 105,5 | 1054 | 105,4
Hatésfok 30% Pn % 108 108 107,6 | 107,6 | 107,6 | 107,7
Fatési kor legnagyobb megengedett nyomasa bar 3

A futési kor legkisebb megengedett nyomasa bar 0,5

A tagulési tartaly viztérfogata | 8 | 8 | 8 | 10 | 8 [ 10
Tagulasi tartaly legkisebb nyomasa bar 0,8

A hasznalati melegviz kor legnagyobb megengedett viznyomasa bar - - - - 8 8
A hasznalati melegviz kér megengedett legkisebb aramlas kdzbeni nyomasa bar - - - - 0,175 | 0,15
A legalacsonyab elérheté HMV térfogataram I/min - - - - 2 2
Hasznalati melegviz eléallitas AT=25 °C esetén I/min - - - - 13,8 | 18,9
Hasznalati melegviz eldallitas AT=35 °C esetén I/min - - - - 9,8 13,5
Specifikus kapacitas “D” (EN 625) I/min - - - - 10,9 15,3
A fltési kor hémérséklet tartomanya °C 25+80

A hasznalati melegviz kor hémérséklet tartomanya °C 35+60

Kivezetdcsd tipusok - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
Koncentrikus kivezetécs6vek atmérdi mm 60/100

Kulénall6 kivezetécsévek atmérdi mm 80/80

Legnagyobb megengedett fiistgaz tdmegaram kg/s 0,006 | 0,008 | 0,012 0,016 | 0,012 | 0,016
Legkisebb megengedett flistgaz tomegaram kgls 0,001 | 0,001 0,001 0,002 | 0,001 | 0,002
A flistgaz legnagyobb megengedett hdmérséklete °C 80

Nox 5 osztaly (EN 297 - EN 483) mgkwh | 254 | 205 | 247 | 311 | 201 | 34
2HS foldgaz tapnyomas mbar 25

3P propangaz tapnyomas mbar 37

Elektromos tapfesziltség \% 230

Az elektromos tapellatas frekvenciaja Hz 50

Névleges elektromos teljesitmény W 95 110 120 130 120 145
Nett6 témeg kg 34,5 34,5 34,5 37,5 38,5 | 39,5
Méretek (magassag/szélesség/mélység) mm 763/450/345

Nedvesség elleni védelmi fok (EN 60529) - IPX5D

Zajszint 1 méteren dB(A) <45

CE tanusitvany szama: Nr 0085CM0140

FOGYASZTAS Qmax és Qmin

Qmax (G20) - 2H m®h 1,31 1,84 2,61 3,49 2,61 3,6
Qmin (G20) - 2H mdh 0,22 0,22 0,26 0,35 0,26 | 0,36
Qmax (G25.1) - 2S m®h 1,53 2,14 3,04 4,07 3,04 | 419
Qmin (G25.1) - 2S m?h 0,26 0,26 0,31 0,41 0,31 | 0,42
Qmax (G31) - 3P Kg/h 0,96 1,35 1,92 2,56 1,92 | 2,64
Qmin (G31) - 3P Kg/h 0,16 0,16 0,19 0,26 0,19 | 0,26
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Stimate Client,

Compania noastra considera ca noua centrala termica pe care ati procurat-o va raspunde tuturor cerintelor Dumneavoastra.
Achizitionarea unui produs al companiei noastre asigura indeplinirea tuturor asteptarilor Dumneavoastra: o buna functionare si o
utilizare simpla si rationala.

Va recomandam sa nu lasati deoparte aceste instructiuni fara a le fi citit: ele contin informatii utile pentru o exploatare corecta si
eficienta a centralei Dumneavoastra.

Compania noastra declara ca aceste produse poarta marcajul c € si indeplinesc cerintele urmatoarelor directive:
- Directiva 2009/142/CE privind aparatele consumatoare de combustibili gazosi

- Directiva 92/42/CEE privind cerintele de randament pentru cazane

Directiva 2004/108/CE privind compatibilitatea electromagnetica c €

- Directiva 2006/95/CE privind echipamentele de joasa tensiune

Compania noastra, in efortul de a-si imbunatati mereu produsele, isi rezerva dreptul de a modifica datele continute in acest
document Tn orice moment si fara preaviz. Aceste instructiuni au doar scopul sa furnizeze informatii privitoare la produs si in
nici un caz nu pot fi considerate ca un contract cu terte parti.

CUPRINS

SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR
AVERTIZARI DE SIGURANTA ....
AVERTIZARI GENERALE
SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIE!

1. PUNEREAIN FUNGTIUNE A CENTRALEI TERMICE .
PANOUL DE CONTROL

11 SETARILE DE BAZA LA PANOUL DE CONTROL

2. ACCESAREAMENIULUI DE CONFIGURARE A PARAMETRILOR

21 MENIUL “INFORMATII

22 MENIUL “ORA S| DATA’

23 SCHIMBAREA LIMBII (MENIUL “UNITATEA DE COMANDA”

24 REGLAREATEMPERATURII ..o oo —

3. FUNCTIIASOCIATE BUTONULUI “EASY MENU" (MENIU RAPID | ||| ieley)..

4. MODURI DE FUNCTIONARE

41 INCALZIRE

42  PROGRAM VACANTA

5. PROGRAMAREA ORARA.

51  GRUPURI DE ZILE

B.2 ZILE SEPARATE ...

53 PROCEDURA DE MODIFICARE A PROGRAMARII ORARE (INCALZIRE / APA CALDA MENAJERA) .

54  FUNCTIA DE BLOCARE A PANOULUI DE CONTROL ..o 34

6. OPRIREA CENTRALEI TERMICE .........c.cccoviiiie .34
7. ANOMALIL ... .34
71 RESETAREA ANOMALIILOR .34
8. UMPLEREA INSTALATIEI ........ .35

9. SCHIMBAREA TIPULUI DE GAZ........
10.  OPRIREA INSTALATIEI PE O PERIOADA INDELUNGATA. PROTECTIA LA INGHET
1. INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE CURENTA
AVERTIZARI ANTERIOARE INSTALARII....
12.  INSTALAREA CENTRALEI TERMICE
12.1  CONTINUTUL AMBALAJULULI........
13.  INSTALAREA CONDUCTELOR
13.1  CONDUCTE COAXIALE
13.2 CONDUCTE SEPARATE
KIT SEPARATOR UNIC
14.  CONECTAREA LA RETEAUA ELECTRICA
14.1 CONECTAREA TERMOSTATULUI AMBIENTAL

14.3 CONECTAREA LA O INSTALATIE CU MAI Ml TE ZONE
14.4 CONECTAREA LA O INSTALATIE SOLARA (3H)........
14.5 ACCESORII NEINCLUSE IN DOTAREA STANDARD
15.  FUNCTII SPECIALE
15.1  FUNCTIA DE DEZAERISIRE A INSTALATIEL.
16.  VANA DE GAZ

16.1 MODALITATI DE SCHIMBARE A TIPULUI DE GAZ
17.  PARAMETRI DE ARDERE
17.1  CONTROLUL PRODUSELOR DE ARDERE (CO,)
18.  DISPOZITIVE DE CONTROL S| SIGURANTA

19.  PERFORMANTE DEBIT/INALTIME DE POMPARE..
20.  INTRETINEREA ANUALA
20.1  GRUP HIDRAULIC
20.2 POZITIONAREA ELECTROZILOR.
21, CARACTERISTICI TEHNICE
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SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR

ATENTIE

>

privitoare la eventualele daune care pot fi cauzate persoanelor.

PERICOL DE ARSURI
Inainte de a interveni asupra partilor expuse la caldura, |asati aparatul sa se raceasca.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
Parti electrice aflate sub tensiune, pericol de soc electric.

PERICOL DE INGHET
Posibila formare a ghetii din cauza temperaturii extrem de reduse.

PERICOL DE INCENDIU
Materiale sau gaze potential inflamabile.

= B> B B> B

INFORMATII IMPORTANTE

termice.

INTERZICERI GENERALE
Se interzice efectuarea operatiilor sau utilizarea obiectelor indicate langa simbol.

@

Risc de deteriorare sau de functionare defectuoasa a aparatului. Fiti atenti la avertizarile de pericol

Informatii care trebuie citite cu multa atentie, in vederea asigurarii unei exploatéri corecte a centralei

SIMBOLURI REFERITOARE LA CONTROLUL DE LA DISTAN'[A (capitolul 1)

-~
(@ Rotiti butonul B <§ § Afisare pe display

fj@ Apasati butonul B j@@é Apasati simultan butoanele A si B
3@ Apasati butonul A sau C j@@i\‘: Apasati simultan butoanele A si C

AVERTIZARI DE SIGURANTA

MIROS DE GAZ

» Opriti centrala.

» Nu actionati nici un dispozitiv electric (de exemplu, nu aprindeti lumina).
» Stingeti eventualele flacari deschise si deschideti ferestrele.

» Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.

MIROS DE ARDERE

» Opriti centrala.
« Aerisiti incaperea prin deschiderea usilor si ferestrelor.
+ Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.

MATERIALE INFLAMABILE
Nu folositi si/sau nu pastrati materiale usor inflamabile (diluanti, hartie, etc.) in apropierea centralei.

iNTRETINEREA SICU RATAREA CENTRALEI
Tnainte de efectuarea oricarei interventii, opriti alimentarea centralei cu energie electrica.

A Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indeména copiilor, intrucat constituie potentiale

surse de pericol.

lipsite de experienta si cunostinte, decat daca sunt supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la utilizarea aparatului

® Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane

de la o persoana responsabilad pentru siguranta lor.
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AVERTIZARI GENERALE

Aceasta centrala este destinata incalzirii apei la o temperatura inferioara celei de fierbere la presiune atmosferica. Centrala trebuie
racordata la o instalatie de incalzire i la o instalatie de distributie a apei calde menajere, compatibile cu prestatiile si puterea sa.
Inainte de racordarea centralei, de catre personal calificat profesional, este necesara efectuarea urmatoarelor operatiuni:

» Efectuarea unui control pentru a afla daca centrala este proiectata pentru functionarea cu tipul de gaz disponibil. Acest lucru
este indicat pe ambalaj si pe placa tipologica a aparatului.

» Efectuarea unui control al cosului de fum pentru a verifica daca acesta are un tiraj corespunzator si pentru a va asigura ca nu
prezinta strangulari si nu sunt introduse in horn conducte de evacuare de la alte aparate, cu exceptia cazului in care acesta
este realizat pentru a colecta gazele arse de la mai multe aparate, potrivit normelor specifice si dispozitiilor in vigoare.

» Efectuarea unui control pentru a va asigura ca, in cazul racordurilor la hornuri preexistente, acestea au fost curatate perfect,
intrucét reziduurile care se desprind de pe pereti in timpul functionarii ar putea impiedica circulatia fumului.

* Pe langa acestea, este indispensabil, in scopul pastrarii unei functionari corecte si garantiei aparatului, sa respectati
instructiunile din continuare.

1. Circuit de apa menajera

1.1 Daca duritatea apei depaseste valoarea de 20 °F (1°F = 10 mg de carbonat de calciu la litru de apa), este necesara instalarea
unui dozator de polifosfati sau a unui sistem cu efect identic, care sa corespunda normativelor in vigoare.

1.2 Instalatia trebuie spélata cu grija dupa montarea aparatului si Thainte de utilizare.
1.3 Materialele utilizate pentru circuitul de apa menajera sunt conforme cu prevederile Directivei 98/83/CE.

2. Circuit de incalzire

2.1 Instalatie noua: Inainte de montarea centralei, instalatia trebuie curatatd corespunzator, in scopul indepartarii reziduurilor
ramase de la filetari, sudari si eventuali solventi, utilizadnd produse adecvate disponibile pe piata, fara acid si nealcaline, care sa
nu atace metalele, partile din plastic si cauciuc. Pentru protejarea instalatiei de incrustatii este necesara utilizarea produselor
inhibitoare, cum ar fi SENTINEL X100 si FERNOX Protector pentru instalatiile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmati
intocmai instructiunile care le Tnsotesc.

2.2 Instalatie existenta: Inainte de montarea centralei, instalatia trebuie sa fie complet golita si curatata corespunzator de murdarie
Si |mpur|tat| utilizédnd produsele adecvate disponibile pe piata. Produsele recomandate pentru curatare sunt: SENTINEL X300 sau
X400 si FERNOX Regenerator pentru instalatiile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmat,l intocmai instructiunile care le
insotesc. Amintim ca prezenta unor depuneri in instalatia de incalzire cauzeaza probleme functionale centralei (ex: supraincalzire
si zgomote la nivelul schimbatorului).

Prima aprindere trebuie sa fie efectuata de Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat care va verifica urmatoarele:

» Cadatele de pe placa tipologica a aparatelor sa corespunda cu cele ale retelelor de alimentare cu energie electrica, apa, gaz.
+ Cainstalarea sa fie conforma cu reglementarile in vigoare.

» Caracordarea electrica sa fi fost efectuata regulamentar la o retea cu impamantare.

° Nerespectarea acestor avertismente atrage dupa sine pierderea garantiei aparatului. Lista Centrelor de Asistenta Tehnica
]]_ autorizate poate fi gasita in foaia anexata. Inainte de punerea in functiune, indepdrtati pelicula protectoare de pe centrald. Nu
utilizati in acest scop instrumente sau materiale abrazive, intrucéat ar putea deteriora suprafetele vopsite.

SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI
Reglarea incalzirii

Reglati temperatura din turul centralei in functie de tipul instalatiei. Pentru instalatiile cu calorifere se recomanda setarea unei
temperaturi maxime a_apei din turul circuitului de incalzire de circa 60°C; mariti aceasta valoare in cazul in care nu se atinge
confortul termic dorit. In cazul instalatiei de incalzire prin pardoseald cu panouri radiante, nu depasiti temperatura indicata de
proiectant. Se recomanda utilizarea unei sonde externe si/sau a unui panou de control pentru reglarea automata a temperaturii
din tur in functie de conditiile atmosferice sau de temperatura din incapere. In acest fel cantitatea de caldura produsa nu este mai
mare decat cea necesara efectiv. Reglati temperatura ambianta astfel incat sa nu supraincalziti incaperile. Fiecare grad Tn plus
determina o crestere a consumului de energie cu circa 6%. La reglarea temperaturii luati in considerare de asemenea destinatia
incaperii. De exemplu, pentru dormitor sau pentru alte camere putin utilizate poate fi aleasa o temperatura mai redusa. Folositi
programarea pe ore, iar pentru noapte setati o temperatura mai mica cu circa 5°C fata de cea aleasa pentru zi. O reducere mai
mare a temperaturii nu mai este convenabila din punct de vedere al costurilor. Numai Tnh cazul unor absente indelungate, de
exemplu cand plecati in vacanta, temperatura trebuie redusa ulterior. Nu acoperiti radiatoarele, pentru a nu impiedica circulatia
corecta a aerului. Pentru aerisirea incaperilor, nu |dsati ferestrele intredeschise, ci deschideti-le complet pentru o scurta perioada
de timp.

Apa calda menajera

Pentru o buna economisire, setati temperatura doritd a apei calde menajere astfel incat sa nu fie necesara amestecarea cu apa
rece. O incalzire excesiva duce la risipa de energie si la formarea crescuta de calcar.

BAXI, unul dintre liderii europeni in fabricarea centralelor termice si a sistemelor de incalzire de
nalta tehnologie, a obtinut certificarea CSQ pentru sistemele de management al calitatii (1ISO 9001),
de management de mediu (ISO 14001) si de management al sanatatii si securitatii ocupationale
(OHSAS 18001). Aceasta inseamna ca BAXI S.p.A. are ca obiective strategice protectia mediului,
fiabilitatea produselor sale si protectia securitatii si a sanatatii angajatilor.

Prin organizarea sa, intreprinderea este angajata sa implementeze si sa imbunatateasca aceste
aspecte, pentru a satisface in cel mai bun mod posibil nevoile clientilor.

Ambiente
Sicurezza
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1.

PUNEREA iN FUNCTIUNE A CENTRALEI TERMICE

Pentru o pornire corecta, procedati conform indicatiilor de mai jos:
» Deschideti robinetul de gaz (de culoare galbend, de obicei pozitionat sub centrala);
» Verificati ca presiunea hidraulica din instalatie sa corespunda cu cea recomandata (capitolul 8);
» Alimentati centrala cu curent;

+ Centrala iese din fabrica cu circuitele de incalzire si apa caldd menajerd dezactivate. Inainte de a activa aceste circuite, activati
procedura de DEZAERISIRE a instalatiei conform indicatiilor de la sectiunea 15 - FUNCTII SPECIALE “FUNCTIE DEZAE-
RISIRE (312)”. La finalizarea functiei, activati circuitul de incalzire si circuitul de apa calda menajera folosind butonul EASY
MENU (J|||"==) si procedand conform indicatiilor de la sectiunea 3. Aceste operatii pot fi efectuate numai de catre personal
tehnic calificat.

Panoul de control al centralei poate fi instalat pe perete, pentru reglarea temperaturii din incaperea care urmeaza sa fie incalzita.

A

PANOUL DE CONTROL

Legenda SIMBOLURI

)

Arzator aprins
(Putere %: 1<70% - 2>70%)

Mod de functionare: temperatura confort incapere

|3

Mod de functionare: temperatura redusa incapere
(numai daca este instalat in incapere)

-

-—

3

-
.

Mod de functionare Incélzire:
1=zona1 — 2=zona2 — 3 =2zona3

Mod de functionare: Apa calda menajera, activat

Mod de functionare: AUTOMAT

Mod de functionare: MANUAL

i334443680

(S

tHCimhmeon GBS
“a0.0.8 885
L)L 888.8°

A

A

A (B) (©

§22¢ 90

La prima pornire, pana la evacuarea completa a aerului din conducta de gaz, este posibil ca arzatorul sa nu se aprinda, iar
centrala, in consecinta, sa se blocheze. Pentru repornirea centralei, vezi capitolul 4.

P & OF

Temperatura din incapere (°C)

Conectare cu o instalatie SOLARA

L

Temperatura externa (°C)

Prezenta anomalie

Oprit: moduri Incalzire si Apa calda menajera
dezactivate (este activa numai functia de protectie la
inghet a centralei)

Anomalie care impiedica aprinderea arzatorului

Functie de curatare a cosului activa

Este necesara interventia serviciului de asistenta tehnica

Functie Program vacanta activa

@ N @

Presiune scazuta a apei in centrald/instalatie

< B FC

-—
4

Transmisie date
(numai daca este conectat dispozitivul WIRELESS)

o
by

bar, PSI

Unitati de masura setate (SI/US)

1.1

SETARILE DE BAZA LA PANOUL DE CONTROL

PROCEDURA DE CONFIGURARE LA PRIMA PORNIRE

La prima pornire a centralei este necesara efectuarea urmatoarelor operatii (textul este in limba ENGLEZA, pana cand nu se va
cere setarea propriei limbi conform ilustratiilor A-B-C din figura de mai jos):

+ 77O B timp de 5 secunde;
pe panoul de control este afigsata o valoare procentuala de la 1 la 100. Operatia de sincronizare a datelor necesita cateva

minute;

setati limba, data si ora.

A B C
N |
g Date "> Operator unit
Press OK Button min 5 s update ready
1%
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2. ACCESAREA MENIULUI DE CONFIGURARE A PARAMETRILOR

LEGENDA DISPLAY (vezi figura de alaturi)

a Data: ziua, luna, anul

b Ziua saptamanii

[+ Presiune centrala / circuit de incalzire
d Ceasul: ora si minutele

Pentru a accesa lista meniurilor de configurare, procedati in felul urmator
(vezi capitolul “Semnificatia simbolurilor”):

77 cC (© B pentru alegerea meniului dorit; ~29 B pentru confirmare sau
71 C pentru lesire fara salvare.

Lista meniurilor de configurare este urmatoarea:
* Informatii (capitolul 2.1)

» Ora si data (capitolul 2.2)

» Unitatea de comanda (capitolul 2.3)

S T F R E Y T E T T

%‘&iﬁijﬁ, .
[ I

™ 05. Marzo 2010
Venerdi

* Programare orara incalz. (1,2 - capitolul 5)

* Programare orara incalz. 3 (capitolul 5)

* Programare orara apa menajera (capitolul 5.3)

* Programare orara aux

* Vacanta incalzire (1,2,3 - capitolul 4.2)

» Circuitul de incalzire (1,2,3 - capitolul 4.1.1)

e Circuitul de apa menajera

« Tncélzitorul instantaneu ACM (lipseste pentru acest tip de centrald)
» Erori (capitolul 7)

» Parametri de diagnosticare

2.1 MENIUL “INFORMATII”

ﬁ in prezenta unei anomalii de functionare, este afisat intéi de toate codul anomaliei respective.

Pentru afisarea informatiilor referitoare la centrala, selectati optiunea “ Informatii” urmand procedura din capitolul 2.

Temperatura centrala °C Temperatura din turul centralei

Temperatura externa °C Temperatura externa

Temperatura externa min. °C Valoarea minima memorata a temperaturii externe (cu sonda externa conectata)
Temperatura externa max. °C Valoarea maxima memorata a temperaturii externe (cu sonda externa conectata)
Temperatura ACM °C Temperatura ACM (valoare cititd de sonda circuitului de apa calda menajera al centralei)
Temperatura din colector °C Temperatura instantanee la sonda colectorului (in cazul conectarii la o instalatie solara)
Starea circ. incalzire (1,2,3) (On/Off) Modul de functionare a circuitului de incalzire (circuite: 1,2,3)

Starea circuitului ACM Tn sarcind | Modul de functionare a circuitului ACM

Starea centralei (On/Off) Modul de functionare a centralei

Starea inst. solare - Arata daca iradierea solara este suficienta (in cazul conectarii la o instalatie solara)
Tel. serviciu de asistenta nr. XXXXXXXXXX

2.2 MENIUL “ORA SI DATA”
Pentru setarea orei si datei urmati indicatiile din capitolul 2 si procedati in felul urmator:

+ Accesati meniul “Ora si data” “ 9B <{= 1 (Ora/minutele) OB (ora clipeste)

+ (O B pentru a modifica ora “ @B pentru confirmare (minutele clipesc) (OB pentru modificare “ 7 B pentru confirmare.

* (O B pentru modificare 2 (Ziua/luna) si 3 (Anul) conform procedurii descrise mai sus.

= 773 C pentru revenirea la meniul anterior.

2.3 SCHIMBAREA LIMBII (meniul “Unitatea de comanda”)
Pentru a alege limba urmati indicatiile din capitolul 2 si procedati in felul urmator:

+ Accesati meniul “Unitatea de comanda” ~ B pentru selectarea liniei de program 20 (Schimbarea limbii);

(OB pentru alegerea limbii dorite “ 9B pentru salvare.
« ~7C pentru revenirea la meniul anterior.
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2.4 REGLAREA TEMPERATURII

Reglarea temperaturii se efectueaza prin rotirea butonului B spre dreapta () pentru mérirea valorii sau spre stanga (O pentru
reducerea acesteia si 2 B pentru confirmare.

INCALZIRE

Se poate regla, pentru circuitul de incalzire:

* Temperatura apei din tur: daca panoul de control este instalat pe centrala.

*  Temperatura incaperii: daca panoul de control este instalat pe perete.

APA CALDA MENAJERA

Pentru a regla temperatura apei calde menajere, selectati “ setpoint nominal apd menajerd” conform instructiunilor din capitolul 3
si (O B pentru a seta valoarea doritd a temperaturii.

3. FUNCTII ASOCIATE BUTONULUI “EASY MENU” (meniu rapid ||||"==)

Apasati butonul 7 A si (O B pentru a derula functiile indicate mai jos:
« Standby/functionare

» Funct. apa menajera fortata

+ Mod funct. Circ. Incalz. 1

+ Temp. confort. Circ. Incélz.1

* Mod funct. Apa calda menajera

» Setpoint nominal Apa Menajera

apoi DB pentru a activa functia aleass, (O B pentru a modifica valoarea si ~ 2 B pentru confirmare.

Standby/functionare
La activarea acestei functii pe display apare simbolul (D si se dezactiveaza functionarea centralei in modurile Apa calda menajera
si Incalzire (este activa functia de protectie la inghet). Pentru reactivarea centralei, repetati procedura descrisa mai sus.

Funct. Apa Menajera fortata
Aceasta functie permite activarea boilerului, daca este prezent, pana la atingerea temperaturii setate, indiferent de intervalul orar
programat.

Mod funct. Circ. incalz. 1
In acest meniu se poate alege modul de functionare a centralei, conform indicatiilor din capitolul 4.

Temp. confort. Circ. Incilz.1
Acest meniu se selecteaza pentru modificarea valorii temperaturii confort.

Mod funct. Apa calda menajera
Acest meniu se selecteaza pentru activarea “On” sau dezactivarea “Off” functionarii in modul Apa calda menajera. Functia “Eco”
nu se utilizeaza pentru acest model de centrala.

Setpoint nominal Apa Menajera
Acest meniu se selecteaza pentru modificarea valorii maxime a temperaturii apei calde menajere.

ﬁ Cénd modul de functionare ACM este dezactivat, simbolul @ dispare de pe display.

4. MODURI DE FUNCTIONARE
41 INCALZIRE

In regim de incalzire, centrala are 4 moduri de functionare: Confort - Redus - Automat - Oprit - Antiinghet Pentru a seta modul de
functionare dorit, procedati in felul urmator:

+ Din meniul principal “ > A (OB <i= Mod funct. Circ. incilz. 1 ~7OB pentru confirmare.

+ (OB (sens antiorar) <{= Confort — Redus — Automat — Antiinghet “7®B pentru confirmare sau 72 C pentru iesire fara
salvare.

CAZUL 1 : Panoul de control este instalat pe centrala

Prin rotirea butonului B se regleaza temperatura din turul centralei.

DESCRIEREA MODURILOR DE FUNCTIONARE

+ Confort: incalzirea este intotdeauna in functiune (simboluri afisate 3¢||II'd,);
* Redus: incalzirea este dezactivata (simboluri afigate C |111°d,);

+ Automat: incalzirea depinde de intervalul orar setat (simboluri afisate QJ|II°);
» Oprit - Antiinghet-: incalzirea este dezactivata.

CAZUL 2 : Panoul de control este instalat pe perete
Prin rotirea butonului B se regleaza temperatura ambianta din interiorul incaperii care urmeaza sa fie incalzita.
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DESCRIEREA MODURILOR DE FUNCTIONARE
» Confort: temperatura din incaperea care urmeaza sa fie incalzita este cea confort, valoarea implicita este de 20°C (simboluri

*Nd));

* Redus: temperatura din incaperea care urmeaza sa fie incalzita este cea redusa, valoarea implicita este de 16°C (simboluri
afisate CII"d,);

» Automat: temperatura din incaperea care urmeaza sé fie incalzitd depinde de intervalul orar setat (simboluri afisate QJ|II*);

+ Oprit - Antiinghet-: centrala pornegte atunci cand temperatura din ihcapere scade sub 6°C.

ﬁ in timpul functionarii centralei in modul Automat, prin rotirea butonului B se poate efectua o reglare temporara a temperaturii.

Modificarea raméane valabila pana la schimbarea ulterioara a intervalului orar.

& Functia de protectie la inghet a centralei este intotdeauna activa; centrala porneste atunci cand temperatura apei din turul de
incalzire scade sub 5°C. Aceasta functie este operativa daca centrala este alimentata cu energie electrica si cu gaz.

411 REGLAREA TEMPERATURII AMBIANTE DE INCALZIRE REDUSE

Pentru a seta temperatura ambiantd Redusa, procedati in felul urmator:

« 7€ (O B <= “Circuit de incalzire 1” D B.

« (O B <i= linia de program 712 (Temperatura redusa), apoi ~ ;2 B (valoarea temperaturii incepe sa clipeasca);
+ (O B pentru a modifica temperatura si 2 B pentru confirmare.

« 777 C pentru revenirea la meniul anterior.

Reglarea temperaturii confort din incapere poate fi efectuata cu ajutorul butonului A indicat in capitolul 3 sau prin modificarea
parametrului 710 conform indicatiilor de mai sus.

4.2 PROGRAM VACANTA

Aceasta functie 1i permite utilizatorului se aleaga temperatura ambianta pe care o va seta pentru perioada in care va fi absent (de
exemplu, pentru perioada de vacanta). Se poate seta temperatura miniméa de protectie la inghet sau temperatura redusa (linia
de program 648). Linia de program 641 (Preselectare) are disponibile 8 niveluri de programare numite Perioada 1 (8 zile pentru
care se programeaza pornirea si oprirea). Cand functia este activa, pe display este afisat simbolul .

Procedura de activare a functiei si de programare a intervalelor orare este urmatoarea:

- 77¥c (© <i- Vacanti incalzire 1

. 9B <= linia de program 641 (“Preselectare”) “ 7B Perioada 1(clipeste) (OB si alegeti-o pe cea dorita (de la 1 la 8), apoi
“79B <~ linia de program 642.

« (OB pentru a seta inceputul perioadei (642) ~ 7B (OB pentru a seta luna ~ ;9B si (OB pentru a seta ziua “ ;9B pentru
confirmare.

» Repetati aceeasi secventa de operatii pentru a seta linia de program 643 (sfarsitul perioadei; centrala va reincepe sa functioneze
in ziua urmatoare).

- Dupa ce ati terminat programarea inceputului si sfarsitului perioadei (OB <= linia de program 648 9B (OB pentru a seta
temperatura minima de functionare (antiinghet sau redusa) si “ 9B pentru confirmare.

» Repetati acesti trei pasi pentru a seta alte perioade sau J/"@C pentru revenirea la meniul anterior.

5. PROGRAMAREA ORARA

ﬁ Inainte de a incepe programarea, activati modul de functionare Automat (capitolul 4).

Programarea orara pentru incalzire (Programare orara incalz.1) si pentru prepararea apei menajere (Programare orara apa
menajera) permite setarea functionarii automate a centralei in anumite intervale orare ale zilei si in anumite zile ale saptamanii.
Exemplul din figura de mai jos se refera la intervalul orar al unei zile 1 (descris mai jos) unde a este perioada de functionare la
temperatura confort, iar b este perioada de functionare la temperatura redusa (capitolul 4). Setarile functionarii centralei pot fi
facute pentru grupuri de zile sau pentru zile separate (toate zilele de Lu pana Du).

INTERVALE SAPTAMANALE PRESETATE aE) b(¢)

(Linia de program 500 pentru incalzire si 560 pentru prepararea apei calde / /
menajere)

e Lu - Du (grupuri de zile)
* Lu - Vi (grupuri de zile)

+ Sa- Du (grupuri de zile) 0 -' '-' -, °C
» Lu-Ma-Mi-Jo-Vi-Sa-Du (zile separate) = -

¢ AR § "4
INTERVALE ORARE PRESETATE ALE ZILEI
(Linia de program 514 pentru incalzire si 574 pentru prepararea apei calde 05. Marzo 2010 10:03
menajere) Venerdi

06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (exemplul din figura de alaturi)
+ 06:00-08:00 .. 17:00-23:00

* 06:00-23:00

7110318.02 (1-09/12) 32



5.1 GRUPURI DE ZILE

Aceasta functie permite setarea unuia din cele 3 intervale saptdmanale disponibile, fiecare avand trei intervale orare de pornire
si de oprire a centralei presetate, dar modificabile de catre utilizator; liniile de program 501...506. Intervalele sunt urmatoarele:

Lu - Du (valoare implicitd) / Lu-Vi / Sa - Du.

ﬁ Daca instalatia este impadrtita in mai multe zone si fiecare dintre acestea este controlatd de un panou de control/unitate

ambient proprie, programarea pentru fiecare zona se face de la dispozitivul respectiv.

5.2 ZILE SEPARATE

Toate fazele de pornire si oprire a centralei pot fi modificate de utilizator. Pentru fiecare zi selectata sunt disponibile 3 intervale
orare presetate, asa cum este indicat in tabelul de la sfarsitul acestui capitol.

5.3 PROCEDURA DE MODIFICARE A PROGRAMARII ORARE (incilzire / apa calda menajera)

Dupa ce ati efectuat programarea orara utilizadnd programele presetate, puteti oricum modifica perioadele celor trei intervale

orare; liniile de program 501...506 pentru incalzire si 561...566 pentru prepararea apei calde menajere, asa cum este indicat in

continuare. o

PROCEDURA DE MODIFICARE A PROGRAMARII PENTRU CIRCUITUL DE INCALZIRE

+ 77 C (O B <i= “Programare orara incélz. 1”7 ~7® B <= linia de program 500 (Preselectare zile).

« 779 B si campul grupurilor de zile (capitolul 4.1) incepe s clipeascé (O B pentru a derula zilele (“Grupuri de zile” sau “Zile
separate”) ~ 79 B pentru confirmare.

+ (O B <1z linia de program 514 (Program presetat?) ~ @ B si (O B pentru a selecta unul din cele 3 programe presetate ale
programarii orare “Grupuri de zile” (capitolul 5.1) sau (O B cu o pozitie in sens orar pentru a trece la programarea manuala:
liniile de program 501....506.

PROCEDURA DE MODIFICARE A PROGRAMARII PENTRU CIRCUITUL DE APA CALDA MENAJERA

Procedura de activare a programarii orare pentru circuitul de apa calda menajera este aceeasi ca si pentru circuitul de incalzire.
Diferenta consta in numele meniului Programare orara apa menajera si in linille de program care urmeaza sa fie setate: 560
(Preselectare zile). Dezactivarea acestei functii se face conform indicatiilor din sectiunea “Resetarea programarii implicite”.
TABEL REZUMATIV

| GRUPURIDEZILE |

LINIA DE PROGRAM 514 (incalzire) / 574 (apa calda menajera) |

Programe presetate

Interval saptamanal

Pornire 1 — Oprire 1

Pornire 2 — Oprire 2

Pornire 3 — Oprire 3

Lu —Du 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Lu-Vi 06:00 — 08:00 | 17:00 — 23:00
Sa -Du 06:00 — 23:00
ZILE SEPARATE LINIILE DE PROGRAM 501 502 503 504 505 506 (incalzire) / 561 562 563 564 565 566 (apa calda menajera)
Programe presetate
Interval zile

Pornire 1 — Oprire 1 Pornire 2 — Oprire 2 Pornire 3 — Oprire 3

Lu-Ma-Mi-Jo-Vi-Sa-Du 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00

ﬁ Pentru facilitarea programarii, programele existente pot fi copiate si pentru celelalte zile ale saptamanii. Procedura este
descrisa in continuare.

COPIEREA UNUI PROGRAM PENTRU O ALTA ZI

Dupa programarea intervalului orar referitor la o anumita zi, acesta poate fi copiat si pentru alte zile ale saptamanii (una sau mai
multe).

Parametrul din paranteze “( )” se refera la programarea orara pentru modul ACM.

« Din linia de program 514 (574) (daca a fost utilizat unul dintre cele 3 intervale orare presetate) sau din linia de program 501
(561) (daca programarea s-a efectuat manual) rotiti butonul spre dreapta pana la linia de program 515 (575).

» Pe display apare inscriptia Copiere?.

+ OB <|= Copiere ziua saptamanii clipeste.

* (OB pentru a derula zilele saptamanii, a alege zilele pentru care se va copia programarea si j@B pentru confirmare.
* Repetati operatiile descrise la punctul de mai sus daca doriti sa copiati acelasi program zilnic si pentru alte zile.

« 77C pentru revenirea la meniul anterior.
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RESTABILIREA PROGRAMARII IMPLICITE (EFECTUATE iN FABRICA)

Programarea saptaméanala personalizata poate fi stearsa oricand prin activarea incalzirii in modul Confort (valoarea setata este

00-24 si este aceeasi pentru toate zilele saptamanii).

« 7C (OB <i= Programare orara incilz.1 ~ @B <= linia de program 500 (Programare orara incalz. 1) sau 560 (Programare
orara apa menajera).

* (OB cu o pozitie Tn sens antiorar, <= linia de program 516 (Valori presetate) pentru incalzire si linia de program 576 pentru
apa menajera.

+ 779B (0 cu o pozitie pana la inscriptia da ~ ;9B pentru confirmare.

= 77C pentru revenirea la meniul anterior.

° Dupa finalizarea procedurii veti observa ca bara de programare pe zile din meniul principal s-a schimbat. Incélzirea este
i mereu activa pe durata a 24 de ore. Pentru a reprograma centrala, repetati procedura descrisa in capitolul 5.

54 FUNCTIA DE BLOCARE A PANOULUI DE CONTROL
Eentru a se proteja programarea de interventia persoanelor neautorizate, este posibila blocarea tuturor functiilor asociate butonului

Procedura de BLOCARE

« 77C (OB <i= Unitate de comanda OB apasati pentru confirmare.

+ (OB <= linia de program 27 (Blocare programare) @B pentru confirmare.

« (OB <i= On ;@B pentru a activa functia de blocare.

Procedura de DEBLOCARE

- 7€ =& AsiB (se mentin apasate timp de circa 6 secunde) <= Programare Blocare temporar Off.

Aceasta faza de deblocare este temporara si dureaza 1 minut, dupa care blocarea se restabileste automat. Pentru deblocarea
permanenta a functiei, activati procedura de deblocare temporara, apoi (O B pe Off in linia de program 27 (Blocare programare)
si 79 B pentru confirmarea deblocarii.

6. OPRIREA CENTRALEI TERMICE

Pentru oprirea centralei, opriti alimentarea aparatului cu energie electrica prin intermediul intrerupatorului bipolar. Tn modul de
functionare “Oprit - Antitnghet” Iy centrala este opritd, dar circuitele electrice raméan sub tensiune si este activa functia antiinghet.

7. ANOMALII A
A | Cod principal al anomaliei (vezi tabelul)
B | Cod secundar al anomaliei
N
C | Descriere a anomaliei , , ' ’

B | (L0 555 <8

Anomaliile de functionare afisate pe display sunt identificate prin simbolul . Pe _— Presi”a"c’:ua —_ c

display sunt afisate urméatoarele informatii: 0.4 bar

* Un cod al anomaliei (A)

* Un cod secundar al anomaliei (B)
» O scurta descriere a anomaliei (C);
» Pe display pot sa apara urmatoarele simboluri: Semnificatia acestora este explicata in capitolul 7.1.

in prezenta unei anomalii, pentru afigsarea meniului principal, J/"@ C. Simbolul ramane afisat pe display pentru a indica ca
oricum este prezenta o anomalie; dupa un minut displayul afiseaza din nou fereastra anomaliei, dupa cum este ilustrat in figura.

7.1 RESETAREA ANOMALIILOR

Resetarea anomaliei poate fi de tip AUTOMAT, MANUAL sau poate necesita interventia SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA
AUTORIZAT. In particular:

RESETARE AUTOMATA

Daca pe display apare simbolul clipind Blg, anomalia se reseteaza automat (anomalie temporara) de indata ce dispare cauza care
a generat-o.

Deseori anomaliile de acest gen sunt cauzate de temperaturile prea ridicate ale apei din turul si/sau returul centralei si se reseteaza
automat dupa ce temperatura scade sub valoarea critica. Daca aceeasi anomalie se repeta frecvent si/sau nu se reseteaza
automat de centrala, contactati Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat.

RESETARE MANUALA

Pentru a reseta anomalia manual, cand apare codul anomaliei “ 39 B (O B <= “Da” ~ D B pentru confirmare. Dupa cateva
secunde codul anomaliei dispare.
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SOLICITAREA INTERVENTIEI SERVICIULUI DE ASISTEN'!'A TEHNICA AUTORIZAT

Dacé pe display sunt afisate simbolurile ? Si , se va contacta SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT. inainte de
a telefona, se recomanda sa inscrieti codul/codurile anomaliei si textul respectiv.

in cazul in care este afisat un cod de anomalie care lipseste in lista sau in cazul in care o anumita anomalie apare frecvent,
contactati SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

TABEL ANOMALII

Descriere a anomaliei Descriere a anomaliei
Intrare in functiune a dispozitivului de siguranta din cauza

10 Senzor sonda externa 125 | lipsei de circulatie a apei (control efectuat prin intermediul
unui senzor de temperatura)

20 Senzor NTC tur 128 | Lipsa flacara

28 Senzor NTC gaze arse 130 Intrare in func’glur.l.e a sondei NTC gaze arse din cauza
supratemperaturii

40 Senzor NTC retur 133 | Lipsé a aprinderii (Nr. 4 tentative)

Senzor NTC apa calda menajera

(pentru modelele folosite numai pentru incalzire cu boiler)
Senzor ACM instalatie solara

(daca este conectata o instalatie solara)

50

151 | Anomalie interna la placa electronica a centralei

52 152 | Eroare generald de parametrizare

73 Senzor colector solar (daca este conectata o instalatie solara) 160 | Anomalie de functionare a ventilatorului

83

Problema de comunicare dintre placa electronica a centralei si
unitatea de comanda. Posibil scurtcircuit la cabluri.

Conflict de adrese dintre mai multe unitati de comanda 343 Eroare generala de parametrizare la instalatia solara
(anomalie interna) (daca este conectata o instalatie solara)

321 Senzor NTC apa calda menajera defect

84

109 | Prezenta a aerului in circuitul centralei (anomalie temporaré) 384 | Lumina straina (flacara parazita - anomalie interna)

Intrare in functiune a termostatului de siguranta din cauza
110 | supratemperaturii 385 | Tensiune de alimentare prea mica
(pompa blocata sau aer in circuitul de incalzire)

Intrare in functiune a dispozitivului electronic de siguranta din
cauza supratemperaturii

111

386 | Neatingere a pragului de turatie a ventilatorului

Intrare n functiune a dispozitivului de siguranta din cauza
117 Presiune prea mare in circuitul hidraulic 430 lipsei de circulatie a apei
(control efectuat prin intermediul unui senzor de presiune)

118 | Presiune prea mica in circuitul hidraulic

8. UMPLEREA INSTALATIEI

Verificati periodic ca_presiunea, indicatéd pe manometrul B, atunci cand instalatia este rece,
sa fie de 1-1,5 bari. In caz de presiune joasa, actionati robinetul “* A” de umplere a centralei
(vezi figura de alaturi). Se recomanda ca deschiderea acestui robinet sa fie efectuata foarte
lent, pentru a se Tnlesni evacuarea aerului.

A Robinet de umplere centrala / instalatie
B Manometru

o Umplerea instalatiei de incélzire trebuie efectuatd cu multd atentie. In particular,
i deschideti robinetele termostatice eventual prezente pe instalatie, asigurati o
umplere lentd a instalatiei cu apd (pentru a se evita formarea bulelor de aer in circuitul
primar) pdna cénd se atinge presiunea de functionare necesara. Evacuati aerul din corpurile
de incdlzire care fac parte din instalatie. BAXI nu este raspunzdatoare pentru daunele cauzate
de prezenta bulelor de aer in interiorul circuitului primar in urma nerespectarii sau respectarii
partiale a indicatiilor de mai sus.

CG_2205
A Centrala este dotata cu presostat hidraulic care in caz de lipsa a apei nu admite
functionarea centralei.

Dacd se constatd scdderi frecvente de presiune, solicitati interventia SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

o
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9. SCHIMBAREA TIPULUI DE GAZ

Centralele pot functiona fie cu gaz metan (G20), fie cu gaz GPL (G31) . In cazul in care doriti s& schimbati tipul de gaz, adresati-va
SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

10. OPRIREA INSTALATIEI PE O PERIOADA INDELUNGATA. PROTECTIA LA INGHET

Se recomanda evitarea golirii intregii instalatii de incalzire, intrucat schimburile de apa au ca efect depunerile de calcar, inutile
si daunatoare, in interiorul centralei si al corpurilor de incalzire. Daca pe timp de iarna instalatia termica nu este folosita si in
cazul pericolului de ihghet, se recomanda amestecarea apei din instalatie cu solutii anticongelante potrivite, destinate acestei
intrebuintari specifice (ex: glicol propilenic asociat cu inhibitori ai incrustatiilor si coroziunii). Unitatea electronica a centralei este
prevazuta cu o functie “Antiinghet” care, la o temperatura a apei din turul instalatiei mai mica de 5°C, face sa functioneze arzatorul
pana la atingerea in tur a unei valori de 30 °C.

ﬁ Functia este activd numai daca centrala este alimentata cu energie electrica si cu gaz, presiunea instalatiei este cea

recomandata, centrala nu este blocata.

11. INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE CURENTA

Pentru a se asigura functionarea eficienta si sigura a centralei, la sfarsitul fiecarui sezon se recomanda sa solicitati Serviciului de
Asistenta Tehnica autorizat un control al acesteia.
O intretinere atenta va contribui la reducerea cheltuielilor de exploatare a centralei.
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AVERTIZARI ANTERIOARE INSTALARII

Notele si instructiunile tehnice care urmeaza sunt adresate instalatorilor, pentru a le permite sa efectueze o instalare perfecta.
Instructiunile referitoare la pornirea si utilizarea centralei sunt oferite in partea destinata utilizatorului. Instalarea se va face cu
respectarea legislatiei si a reglementarilor locale.

Montarea centralei poate fi efectuatda numai de un tehnician autorizat sa instaleze echipamente de incalzire. Se vor lua in

considerare urmatoarele:

» Centrala poate fi utilizata cu orice tip de placa convectoare, radiator, termoconvector, alimentate cu unul sau doua tuburi.
Sectiunile circuitului vor fi, in orice caz, calculate dupa metodele obignuite, tindndu-se cont de caracteristica debit-inaltime de
pompare (vezi anexa “SECTION” E de la sfarsitul manualului).

» Prima pornire trebuie sa fie efectuata de Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat, indicat in foaia anexata.
POMPA SUPLIMENTARA: in cazul utilizarii unei pompe suplimentare se recomand& s& montati pe instalatia de incalzire un
separator hidraulic dimensionat corespunzator. Aceasta va permite functionarea corecta a presostatului de apa prezent in centrala.

INSTALATIA SOLARA: in cazul conectarii centralei instantanee (mixte) la o instalatie cu panouri solare, temperatura maxima a
apei calde menajere la intrarea in centrala nu trebuie sa fie mai mare de 60°C.

REGLAREA TEMPERATURIIIN INSTALATIILE DE INCALZIRE DE INALTA TEMPERATURA: in scopul evitarii pornirilor/opririlor
frecvente, se recomanda sa mariti setpoint-ul minim al temperaturii centralei in modul Incalzire, setand, conform indicatiilor din
capitolul 14.2.1, parametrul 740 la o valoare nu mai mica de 45°C.

REGLAREA TEMPERATURII iN INSTALATIILE DE INCALZIRE DE JOASA TEMPERATURA: pentru o instalatie de joasa
temperatura (de exemplu, instalatie de incalzire prin pardoseald) se recomanda sa micsorati setpoint-ul maxim al temperaturii
centralei in modul Incalzire, setand parametrul 741 la o valoare nu mai mare de 45°C.

Nerespectarea acestor avertismente atrage dupa sine pierderea garantiei aparatului.

Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indeména copiilor, intrucat constituie potentiale
surse de pericol.

12. INSTALAREA CENTRALEI TERMICE

Figura sablonului este disponibilé la sfarsitul manualului in anexa “SECTION” C.

Alegeti locul de amplasare a centralei, apoi aplicati sablonul pe perete. Racordati tevile la orificiile de alimentare cu gaz si apa
prevazute pe traversa inferioara a sablonului. Asigurati-va ca partea din spate a centralei este paralela cu peretele (in caz contrar,
introduceti in partea de jos un adaos cu grosimea necesara). Se recomanda sa instalati pe circuitul de incalzire doua robinete de
inchidere (tur si retur) G3/4, disponibile la cerere, care permit, in caz de interventii insemnate, efectuarea lucrarilor fara necesitatea
de a goli in intregime instalatia de incalzire. In cazul instalatiilor deja existente sau in caz de inlocuire, va recomandam sa montati
un vas de decantare pe returul catre centrala, in partea de jos, pentru a colecta depunerile si reziduurile care pot ramane si care
pot fi puse in circulatie Tn instalatie chiar si dupa spalare. Dupa fixarea centralei, racordati conductele de evacuare gaze arse si
admisie aer, furnizate ca accesorii, conform instructiunilor din capitolele urmatoare. Racordati sifonul la o groapa de scurgere
asigurand o panta continua. Evitati traiectoriile orizontale.

A Strangeti cu atentie conexiunile hidrice ale centralei (cuplu maxim de strangere 30 Nm).

12.1 CONTINUTUL AMBALAJULUI

Vezi figura din anexa “SECTION” C de la sfarsitul manualului.
« Sablon

» Traversa sustinere centrala

* Robinet gaz (1) si Robinet intrare apa (2)

» Dibluri 8 mm si suruburi

» Racorduri telescopice (3)-(4)-(5)-(6)-(7)

ACCESORIl livrate la cerere: - robinete tur/retur incalzire si racorduri telescopice.
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13. INSTALAREA CONDUCTELOR

Va garantam o instalare usoara si flexibila pentru centrala pe gaz cu ajutorul accesoriilor furnizate (care sunt descrise mai jos).
Centrala este proiectata pentru racordarea la un sistem de conducte de evacuare gaze arse/admisie aer de tip coaxial, vertical
sau orizontal. Cu ajutorul unui kit separator se poate instala si un sistem cu doua conducte separate.

Vezi figura din anexa “SECTION” C de la sfarsitul manualului.

ATENTIE

C13, C33 Capetele conductei de evacuare dublate trebuie prevazute in interiorul unui patrat cu latura de 50 cm. Instructiuni
detaliate sunt furnizate impreuna cu fiecare accesoriu in parte.

C53 Capetele conductei de admisie a aerului de combustie si de evacuare a produsilor de combustie nu trebuie montate pe pereti
opusi ai cladirii.

C63 Pierderea maxima de presiune a conductelor nu trebuie sa depaseasca 100 Pa. Conductele trebuie sa fie certificate pentru
intrebuintarea specifica si pentru o temperatura mai mare de 100°C. Capatul cosului trebuie certificat conform Normei EN 14471.

C43, C83 Cosul sau hornul utilizat trebuie sa fie potrivit.

A Asigurati o panta minima, spre centrala, de 5 cm pentru fiecare metru de lungime al conductei de evacuare.

ﬁ Pentru o buna instalare, se recomanda utilizarea accesoriilor furnizate de producator.

A Pentru o siguranta majora in functionare este necesar ca conductele de evacuare a gazelor arse si fie fixate bine pe perete cu
ajutorul unor dispozitive de fixare corespunzatoare.

13.1 CONDUCTE COAXIALE

Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere
si admisia aerului de combustie atat in exteriorul edificiului,
cat si in hornurile de tip LAS. Cotul coaxial de 90° permite
racordarea centralei la conducta de evacuare-admisie N
indiferent de directie, deoarece poate fi rotit la 360°. In plus, '
poate fi utilizat si ca un cot suplimentar, alaturi de o conducta
coaxiala sau de un cot de 45°.

140,5 >

131 min

In caz de evacuare la exterior, conducta de evacuare-admisie 450
trebuie s iasa din perete cu cel putin 18 mm pentru a permite
pozitionarea si sigilarea tiglei de protectie din aluminiu, in
vederea evitarii infiltratiilor de apa.

0222 90

* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 1 metru.
* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
*  Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.

ﬁ CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE Sl LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT
PREZENTATE LA SFARSITUL MANUALULUIIN ANEXA “SECTION” D.

13.2 CONDUCTE SEPARATE

Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere PO 110 _,_ 120 _, 110
atat in exteriorul cladirii, cat si in hornuri de evacuare separate.
Admisia de aer de combustie poate fi efectuata intr-o zona

diferita fatd de cea in care e situatd conducta de evacuare. | > ﬁ
Kit-ul separator, livrat ca accesoriu, contine un racord-adaptor | —> |
pentru conducta de evacuare 80 (B) si un racord pentru
conducta de admisie aer (A). Pentru racordul conductei

140,5 >

|

159

de admisie aer folositi suruburile si garniturile nlaturate in
prealabil de pe capac. ( 450 350
Cotul de 90° permite racordarea centralei la conductele de ; ‘ N

evacuare si admisie in functie de nevoile specifice. In plus,
poate fi utilizat si ca un cot suplimentar, alaturi de o conducta
sau de un cot de 45°.

* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,25 metri.
* Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.
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KIT SEPARATOR UNIC > =
(ACCESORIU ALTERNATIV) 10, 120 _, 110

Pentru instalari particulare ale conductelor de evacuare/ | —* ) | — N
admisie, se poate utiliza un separator unic (C), livrat ca | —> —>
accesoriu. Acesta, datoritd posibilitati de a se roti la 360°, o
permite orientarea conductelor de evacuare/admisie in orice 2
directie. Acest tip de conducta permite evacuarea produselor
de ardere atat in exteriorul cladirii, cat si in hornuri de evacuare
separate. Admisia de aer de combustie poate fi efectuata ‘ 177
intr-o zona diferitd fatd de cea in care e situatd conducta de 450
evacuare. Kitul separator este fixat pe coloana (100/60 mm) ‘

centralei si permite ca aerul de combustie si gazele arse sa N
fie admise/evacuate prin doua conducte separate (80 mm).

Pentru mai multe informatii, cititi instructiunile de montaj ale accesoriului.

134
O

£12290

ﬁ CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE $I LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT
PREZENTATE LA SFARSITUL MANUALULUIIN ANEXA “SECTION” D.

14. CONECTAREA LA RETEAUA ELECTRICA

Siguranta electrica a aparatului este asiguratéd numai cand acesta este conectat corect la o instalatie de impamantare eficienta,
conectarea fiind efectuatd conform normelor de siguranta in vigoare privitoare la instalatii. Centrala trebuie conectata electric la
o retea de alimentare 230 V monofazata + impamantare cu ajutorul cablului trifilar din dotare, respectéandu-se polaritatea Linie-
Neutru.

Conectarea trebuie efectuata prin intermediul unui intrerupator blpolar cu o deschidere a contactelor de cel putin 3 mm.
in cazul inlocuirii cablului de alimentare, a se utiliza un cablu de tip “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm2 cu diametrul maxim de 8 mm.
Fuzibilii de tip rapid 2A sunt incorporati in placa de borne de alimentare (pentru a verifica sau a inlocui fuzibilii, extrageti suportul
fuzibililor, de culoare neagra).

Rotiti n jos cutia de borne si accedeti la placile de borne M1 si M2 destinate racordurilor electrice, indepartand capacul de
protectie.

Placa de borne M1 si placa de borne M3 sunt sub inalta tensiune. inainte de a incepe realizarea conexiunilor, asigurati-va ca a
fost oprita alimentarea aparatului cu energie electrica.

PLACA DE BORNE M1 (respectati polaritatea L - N)
(L) = Linie (maro)

(N) = Neutru (albastru).

© =Impamantare (galben-verde).

(1) (2) = Contact termostat ambiental.

PLACA DE BORNE M2

Bornele 1 (retroiluminare ) — 2 (masa) — 3 (+12V ): conectare
panou de control montat pe perete (joasa tensiune).

Bornele 4 - 5 (comune): conectare sonda externa (livrata ca
accesoriu).

Bornele 6 - 5 (comune): sonda auxiliara nr. 2 (sonde instalatie
solara, in cascada, cu mai multe zone, etc.).

Bornele 7 - 5 (comune): sonda auxiliara nr. 1 (sonde instalatie
solara, in cascada, cu mai multe zone, etc.).

Borna 8: libera.

Bornele 9-10: conectare sonda a boilerului circuitului ACM
(pentru modelele de centrale folosite numai pentru incalzire.

PLACA DE BORNE M3 (pentru centralele folosite

numai pentru incalzire) CG_2230

Bornele 1...5: libere.
Bornele 6 - 7: conectare releu multifunctional (de exemplu, in cazul instalatiilor cu mai multe zone; capitolul 14.3).

14.1 CONECTAREA TERMOSTATULUI AMBIENTAL

Pentru a conecta termostatul de ambient la centrala, procedati in felul urmator:

» deconectati centrala de la reteaua electrica;

+ accedeti la placa de borne M1;

» indepartati puntea de pe capetele contactelor 1-2 si cuplati firele termostatului de ambient;

+ alimentati centrala cu energie electrica si asigurati-va ca termostatul ambiental functioneaza corect.

() In cazul in care nu se mai utilizeaza termostatul de ambient sau panoul de control este montat pe perete, restabiliti puntea
1 pe bornele 1-2 ale placii de borne M1 ale centralei (capitolul 14.2).
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14.2 INSTALAREA PANOULUI DE CONTROL PE PERETE

Pentru a asigura functionarea centralei cu panoul de control instalat pe perete, este necesara cumpararea accesoriului B (livrat
cu baza B1) care urmeaza sa fie montat pe centrala conform indicatiilor din figura. Pentru o montare si o exploatare corecta, a se
vedea de asemenea instructiunile furnizate impreuna cu kitul B. Procedati in felul urmator:

» Deconectati centrala de la reteaua electrica.

« Treceti cele trei fire provenind de la placa de borne M2 a centralei prin gaura bazei B1 care se monteaza pe perete.
» Conectati firele 1-2-3 ale placii de borne M2 a centralei la bornele (1)-(2)-(3) ale placii de borne a bazei B1.

» Fixati baza B1 pe perete cu ajutorul diblurilor si suruburilor livrate impreuna cu accesoriul.

» Montati panoul de control A pe baza fixata pe perete, avand grija sa nu aplicati o forta excesiva.

+ Pozitionati accesoriul B pe panoul frontal al centralei.

+ Alimentati centrala cu energie electrica si asigurati-va ca panoul de control intrd in functiune.

A Firul (1) provenind de la placa de borne M2 a centralei este firul de alimentare cu energie electrica (12 V) pentru retroiluminarea
displayului. Conectarea acestui fir nu este necesara pentru functionarea panoului de control montat pe perete.

LEGENDA CONEXIUNI ALE PANOULUI DE CONTROL MONTAT PE PERETE

A | Panou de control B | Accesoriu interfata cu leduri B1

Baza panou de control pentru montarea pe perete

(1) | Retroiluminare display +12V (2) | Legare la masa

(©)

Alimentare/Semnal +12V

CG_2167

]]. a ajustarii temperaturii din tur).

14.2.1 SETAREA PARAMETRILOR

1l | mobiFicaT:.

LEGENDA MENIU FIGURA

1 | Utilizator final 3 | Specialist
2 | Punere in functiune 4 | OEM

Pentru a accesa cele patru meniuri prin care se programeaza
placa electronica a centralei si/sau panoul de control, procedati
in felul urmator:

+ din meniul principal “7=7C.

« “7exs> A si C (se mentin apasate timp de circa 6
secunde) (O B <i= meniu 1-2-3-4 (vezi figura de alaturi
si legenda).

. J/@ C repetat pana la revenirea la meniul principal.

Cand panoul de control este montat pe perete, este necesar

sa activati sonda de ambient si ajustarea (modularea)
temperaturii din tur; procedura este urmatoarea:

A) SONDA DE AMBIENT
» Accesati meniul 2.

+ (OB <i= Unitate de comanda 9B pentru confirmare.
+ (OB <i= linia de program 40 (Utilizare ca) 79 B.

o Pentru asigurarea unei functiondri corecte a panoului de control, acesta trebuie configurat (activare a sondei ambientale si

] SE RECOMANDA SA INSCRIETI iN TABELUL DE LA SFARSITUL ACESTUI MANUAL DE INSTRUCTIUNI TOTI PARAMETRII

=)

l

©

+ (O B (in sens antiorar) <= Unitate ambient 1 ~DB pentru confirmare (sonda de ambient acum este activa).
+ 53 C pentru revenirea la meniul anterior, apoi (O B <{- Configurare ~ ;O B.

. (@B

« (OB <= Nici una ~ ;9 B pentru confirmare.

1= linia de program 5977 (Functie input H5), apoi ~ 2 B pentru confirmare.
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B) MODULAREA TEMPERATURII DIN TUR

Pentru a seta ajustarea (modularea) temperaturii din tur, trebuie sa dezactivati parametrul 742 (HC1). Procedati in felul urmator:
* Accesati meniul 2.

« (OB <i= Circuitincalzire 1 “79B pentru confirmare (OB <= 742 (Setp tur termost. amb.) 7B pentru confirmare.

+ (OB (in sens antiorar) <= “--=" apoi ~ B pentru confirmare.

o Daca, atunci cénd rotiti butonul B din meniul principal, pe display este afisata temperatura din turul centralei si nu cea a
]]. ambientului, parametrul 742 nu a fost setat corect.

La sfarsitul configurarii instalatiei (de exemplu, dupa conectarea la un sistem solar, conectarea unui boiler extern, etc.) este
necesara actualizarea placii electronice a centralei conform urmatoarei proceduri:

» Accesati meniul 2 conform instructiunilor de la inceputul acestui capitol.
+ (OB <1z Configurare “ ;9B (OB <= linia de program 6200 apoi ~;9B.
+ (OB <i=Da apoi ~ 9B pentru confirmare.

REGLAREA TEMPERATURII IN INSTALATIILE DE INCALZIRE DE INALTA TEMPERATURA
n scopul evitarii pornirilor/opririlor frecvente, se recomanda sa mariti setpoint-ul minim al temperaturii centralei in modul ncalzire,
setand, conform indicatiilor de la punctul B, parametrul 740 la o valoare nu mai mica de 45°C.

REGLAREA TEMPERATURII iN INSTALATIILE DE INCALZIRE DE JOASA TEMPERATURA
Pentru o instalatie de joas& temperatura (de ‘exemplu, instalatie de incalzire prin pardosealad) se recomanda sa micsorati setpoint-
ul maxim al temperaturu centralei Tn modul Incalzire, setand parametrul 741 (punctul B) la o valoare nu mai mare de 45°C.

14.3 CONECTAREA LA O INSTALATIE CU MAI MULTE ZONE
LEGENDA CONEXIUNI ELECTRICE (vezi schema A din anexa “SECTION” F de la sfarsitul manualului).

Z | Zona(1..n) EV | Electrovalva de zona
R | Releu RT Termostat ambiental

Centrala este in stare sa controleze o instalatie de incalzire cu mai multe zone. Panoul de control (instalat pe perete) poate fi
utilizat pentru controlul unei zone, iar termostatele obisnuite pentru controlul celorlalte zone.

CONEXIUNILE INSTALATIEI
» Conectati valva/pompa zonei 1 la bornele 6-7 ale placii de borne M3, conform indicatiilor din capitolul 14.
» Conectati contactul termostatului de ambient al celorlalte zone la bornele 1-2 ale placii de borne M1.

CONFIGURAREA PARAMETRILOR

Setati panoul de control ca “Room unit 1”; cu aceasta configurare, panoul de control controleaza zona de incalzire 1 si functiile
circuitului de apa menajera.

» Accesati meniul 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1.

+ (OB <i=Operator unit “7;9B (OB linia de program 42 “7®B pentru confirmare

+ (OB (in sens antiorar) Temps / mode CH1 ~® B pentru confirmare

« 77C pentru revenirea la meniul anterior, apoi (OB <{= Configuration ~ ;9B

* (OB linia de program 5715 (Temps / mode CH2 2) (OB pe On (circuitul zonei a doua acum este activat)

« (OB <i= linia de program 5977 (Function input H5), apoi “ 2B pentru confirmare

+ (OB <1= Room thermostat CH2 ~ 9B (termostatul zonei a doua acum este activat)

+ Pentru a seta timpul de deschidere a electrovalvei circuitului de Tncalzire 1, procedati n felul urmator:

= 77C pentru a reveni la meniul anterior, apoi (OB <= Temps / mode CH1 “79B (OB <= 746 ~ ;9B pentru confirmare.

+ (OB pana la valoarea maxima a timpului de deschidere a electrovalvei utilizate (exprimata in secunde), apoi 7B pentru
confirmare.

o CONTROLUL UNEI INSTALATII CU MAI MULTE ZONE CU VANA DE AMESTEC SE POATE EFECTUA CU AJUTORUL UNUI
i MODUL EXTERN LIVRAT CA ACCESORIU. BORNELE 6-7 ALE PLACII DE BORNE M3 POT FI UTILIZATE DACA NU SUNT
FOLOSITE PENTRU ALTE CONFIGURARI.

41 7110318.02 (1-09/12)



14.4 CONECTAREA LA O INSTALATIE SOLARA (X

(pentru modelele 1.12-1.18 - 1.24 - 1.32)

Centrala poate fi conectata la o instalatie solara.

LEGENDA CONEXIUNI ELECTRICE (vezi schema B din anexa “SECTION” F de la sfarsitul manualului).
1 Sonda boiler pentru instalatia solara 3 Pompa instalatie solara

2 Sonda colector solar 4 Sonda boiler centrala

Realizati conexiunile instalatiei in felul urmator:

» Sonda boilerului instalatiei solare (1) la bornele 7-5 ale placii de borne M2 a centralei.

* Sonda (2) la bornele 6-5 ale placii de borne M2 a centralei.

» Sonda boilerului centralei (4) la bornele 9-10 ale placii de borne M2 a centralei, conform instructiunilor de la capitolul 14.5.2.

» Conectati pompa instalatiei solare la bornele 6-7 ale placii de borne M3 a centralei (vezi schema conexiunilor electrice din
anexa “SECTION” B de la sfarsitul manualului).

o Inainte de configurarea parametrilor este necesard conectarea sondelor si accesoriilor prevdzute pentru functionarea
Il | instalatiei SOLARE.

CONFIGURAREA PARAMETRILOR

» Accesati meniul 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1 (vezi legenda).

« (O B <i= Configurare apoi ~ 7 B pentru confirmare.

+ (O B <= linia de program 5890 (lesire releu QX1) ~7D B.

+ (O B (in sens antiorar) <1=Pompa colector Q5 apoi ~ 7 B pentru confirmare (pompa 3 din figurd acum este configurata).

+ (O B <i= linia de program 5931(Intrare sonda BX2) “ 7B (OB <= Senzor ACM B31 apoi ~ B pentru confirmare (sonda
1 din figura acum este configurata).

+ (OB <i= linia de program 5932 (Intrare sonda BX3) ~:@B (OB <= Sonda colector B6 apoi ~ 2B pentru confirmare
(sonda 2 din figura acum este configurata).

o
]]_ Cand pe display apare simbolul 3ff inseamna ca pompa instalatiei solare este in functiune pentru a incalzi boilerul.

Dupa terminarea configurarii sondelor se poate accesa meniul Solar pentru setarea protectiei la supratemperatura a colectorului
(parametru 3850 valoare implicita 120°C) si a valorilor diferentiale de pornire (parametru 3810 valoare implicita +8°C) si de oprire
(parametru 3811 valoare implicita +4°C) a pompei.

» Accesati meniul 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1.

« (O B <i=Solar 77 B (0O B si alegeti unul din parametrii 3810, 3811, 3850 apoi ~ 22 B pentru confirmarea alegerii, (O B
pentru modificare si ~ 22 B pentru confirmare.

INSTALAREA PANOURILOR CU TUBURI VIDATE

Tn cazul in care se instaleaza panouri cu tuburi vidate, se recomandé& configurarea urmatorilor parametri (conform instructiunilor
de mai sus):

» Accesati meniul 3 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1.

» 3830 ( “---" = INACTIV) setati 30 de minute (interval de pornire a pompei instalatiei solare).

+ 3831 setati 30 de secunde (timpul minim de functionare a pompei instalatiei solare).

14.5 ACCESORII NEINCLUSE iN DOTAREA STANDARD

14.5.1 RACORDAREA SONDEI EXTERNE

Sonda externa, livrata ca accesoriu, poate fi cuplata la centrala
conform figurii de alaturi. Prin procedura care urmeaza se
poate seta un parametru, numit influengé ambient, care
determina importanta temperaturii din Thcapere fata de cea
externa si viceversa (valoarea implicita este 50%-50%).

Exemplu: dacé se seteaza o valoare a influentei temperaturii
din incapere egaléa cu 60%, influenta sondei externe va fi egala
cu 40% (cu cét este mai mare valoarea setatd de influentad a
temperaturii din incdpere, cu atat este mai mica valoarea de
influenta a sondei externe gi viceversa).

Influenta ambientului din incapere poate fi setatd in felul CG 2172
urmator:

SIEMENS

« 77C apoi ~ = - Asi C (timp de circa 6 secunde) <74 = Utilizator final — Punere in functiune — Specialist - OEM.
+ (OB <i= “Punere in functiune” “79B pentru confirmare.

+ (OB <i= “Circuit incalz. 1" ;9B pentru confirmare.

« (OB <= linia de program 750 (Influentd ambient) ;2B pentru confirmare.

+ (OB si alegeti valoarea % a parametrului care va determina masura in care ambientul interior va influenta sistemul, apoi ~ &
B pentru confirmare.

« ~7/IC pentru revenirea la meniul anterior.
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SETAREA CURBEI CLIMATICE Kt
Pentru a seta curba climatica Kt, accesati meniul 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1 si procedati in felul urmator:

+ (O B <1z 720 (Panta curbei caracteristice) ~ 2 B pentru confirmare
« (OB<i=(dela0,101a4) ~7® B pentru confirmare.

Selectati o curba climatica din cele disponibile; a se vedea graficul curbelor la sfargitul manualului in anexa “SECTION” E (curba
presetata este 1,5).

LEGENDA GRAFIC CURBE Kt - “SECTION” E
rillll' | Temperatura tur | 1‘3:? | Temperatura externa

14.5.2 CONECTAREA UNUI BOILER EXTERN

(pentru modelele 1.12 - 1.18 - 1.24 - 1.32)

Centralele folosite numai pentru incalzire, modelele 1.12 -1.18 -1.24 si 1.32, pot fi conectate la un boiler extern, intrucat sunt
prevazute din fabricatie cu o vana cu trei cai motorizata. Realizati legaturile hidraulice ale boilerului. Conectati sonda NTC de
prioritate a circuitului de apa menajera, livrata ca accesoriu, la bornele 9-10 ale placii de borne M2. Elementul sensibil al sondei
NTC trebuie introdus Tn orificiul anume prevazut pe boiler. Reglarea temperaturii apei menajere poate fi efectuatda conform
instructiunilor din capitolul 3.

LEGENDA CONEXIUNI BOILER (vezi schema C din anexa “SECTION” G de la sfarsitul manualului).

A Unitate de incalzire E Retur incalzire / Unitate boiler

B Vana cu 3 cai motorizata F Unitate boiler

C Tur incalzire G Sonda de prioritate apa calda menajera
D Tur boiler

ﬁ Functia antilegionella NU este ACTIVA. Pentru a o activa setati parametrul 1640 conform instructiunilor din continuare.

Pentru a activa functia ANTILEGIONELLA procedati in felul urmator:

» Accesati MENIUL 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1.

+ (OB <i=Circuit ACM 7®B (0O B <= linia de program 1640 apoi ~ 7® B pentru confirmare.

+ (O B <= Periodic sau Zi fixa a saptamanii, apoi alegeti una din cele doud optiuni si 72 B pentru confirmare.

Daca se alege optiunea Periodic functia se activeaza saptamanal in ziua si la ora setate. Setarea zilei si orei se efectueaza

conform procedurii descrise mai sus: setati parametrul 1641 pentru a stabili numarul de zile dintre o activare si alta (de la 1 1a 7)
si parametrul 1644 pentru a stabili ora de activare a functiei.

Daca se alege optiunea Zi fixa functia se activeaza saptamanal in ziua si la ora setate. Setati parametrul 1642 pentru a stabili
ziua saptamanii (de luni pana duminica) in care se va activa functia si parametrul 1644 pentru a stabili ora de activare a functiei.

15. FUNCTII SPECIALE

Sunt disponibile urmétoarele functii:

* Functionare in regim manual (301) - Optiuni: 25 - 90 (°C). La activarea acestei funtii centrala functioneaza in modul Tncalzire
cu valoarea temperaturii setate de setpoint.

* Functie de curatare a cosului (303) - Optiuni: Sarcind maxima (putere termica maxima a centralei), Sarcina partiala (putere
termica redusa ), Sarcina maxima incalzire (putere termica maxima la incalzire).

« Contr. stop functie (304) - Optiuni: de la 100% (putere termica maxima ) la 0% (putere termica redusa). Aceasta functie
trebuie activata pentru a facilita operatiile de reglare a vanei de gaz.

» Functie dezaerisire (312) - Optiuni: On (activare functie) - Off (dezactivare functie). Vezi capitolul 15.1 ,Functia de dezaerisire
a instalatiei”.

Pentru a activa aceste functii procedati in felul urmator:

« Din meniul principal ~ 77~ A si C (se mentin ap3sate
timp de circa 6 secunde) <= numele FUNCTIILOR (vezi
figura de alaturi: 301 - 303 - 304 - 312)

+ (OB pentru a alege FUNCTIA “79B pentru a ACTIVA
functia aleasa, apoi j@)B <4= meniul FUNCTIEI (OB <=
pentru a modifica (vezi exemplul de mai jos).

Exemplu: rotiti butonul B pentru a activa functia de REGLARE
(linia de program 304), apdsati butonul B; acum functia este
activa si este presetatala 100% (centrala atinge puterea termica
maximd). Apdsati butonul si rotiti-l pentru a regla valoarea
procentuala a nivelului de putere dorit (0% corespunde puterii
termice reduse).

ﬁ Pentru a opri manual functia, repetati procedura descrisd mai sus; cadnd functia este dezactivata pe display este afisatd
inscriptia “ off”.
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15.1 FUNCTIA DE DEZAERISIRE A INSTALATIEI

Aceasta functie inlesnegte evacuarea aerului din circuitul de incalzire dupa instalarea centralei sau in urma efectuarii lucrarilor de
intretinere care au necesitat golirea circuitului primar. Placa electronica va activa un ciclu de pornire/oprire a pompei cu durata de

1

0 minute. Functia opreste automat la sfarsitul ciclului.

ﬁ Pentru a opri manual functia, repetati procedura descrisd mai sus; cadnd functia este dezactivata pe display este afisatd

16. VANA DE GAZ

Aceasta centrala nu necesita nici o reglare mecanica a valvei. Sistemul se autoadapteaza automat.

inscriptia “ off”.

Pi Priza de presiune alimentare cu gaz

Pout | Priza de presiune gaz la arzator

CG_2159

16.1 MODALITATI DE SCHIMBARE A TIPULUI DE GAZ

Numai un Serviciu de Asistenta Tehnica autorizat poate sa adapteze centrala la functionarea cu un alt tip de gaz (trecere de la G20
la G31 si viceversa). Pentru a efectua reglarea trebuie sa setati parametrii placii electronice (turatia ventilatorului, vezi TABELUL
1) conform indicatiilor din continuare:

Accesati MENU 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1.

(O B <= Sitherm ~7® B (O B <= linia de program 2720, apoi ~ 22 B pentru confirmare.

On 9 B pentru confirmare.

linia de program 2721, apoi 7@ B pentru confirmare.

Natural gas sau LPG 9 B pentru confirmare.

4= linia de program 2720 , apoi ~ 9 B pentru confirmare.

(O B <= Off 7@ B pentru confirmare.

“77%1 C pentru a reveni la meniul anterior, apoi (O <1= “Boiler Settings” ~ 7 B (O B <= linia de program 2441, apoi ~ O B
pentru confirmare.

(O <= pana la valoarea indicata in tabelul de mai jos, apoi ~ 7 B pentru confirmare.

“771 C pentru a reveni la meniul anterior, apoi () <1= Burner control “7® B () B <= linia de program 9529, apoi ~ © B
pentru confirmare.
(O <1= pana la valoarea indicata in tabelul de mai jos, apoi j@ B pentru confirmare.

A La sférsitul operatiei de schimbare a tipului de gaz, se recomanda sa notati pe placa tipologica tipul de gaz utilizat.

TABELUL 1: PARAMETRI TURATIE VENTILATOR

PARAMETRI - Nr. de rotatii/min (rpm) PARAMETRI - Nr. de rotatii/min (rpm)
2441 9529 9524 2441 9524
Modelul Pmax incalzire | Pmax apa menajera Pmin Modelul Pmax incalzire Pmin
Centralei Centralei
G20-G25| G31 |G20-G25| G31 |G20-G25| G31 G20-G25| G31 |G20-G25| G31
33 6000 6000 7000 7000 1000 1250 1.32 6900 6800 1000 1250
24 5600 5600 6600 6600 1000 1500 1.24 6600 6600 1000 1500
1.18 6400 6200 1100 1650
1.12 4600 4500 1100 1650
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17. PARAMETRI DE ARDERE

Pentru monitorizarea calitatii produselor de combustie si a eficientei arderii, centrala este prevazuta
cu doua prize anume. O priza este racordata la circuitul de evacuare a gazelor arse (A) si permite
monitorizarea calitatii produselor de combustie si a eficientei arderii. Cealaltd este racordata la
circuitul de admisie a aerului (B) si permite verificarea unei eventuale recirculari a produselor de
ardere in cazul conductelor coaxiale. La priza de pe circuitul de evacuare gaze arse pot fi masurati
urmatorii parametri:

* temperatura produselor de ardere;
» concentratia de oxigen (0,) sau dioxid de carbon (CO,);
« concentratia de monoxid de carbon (CO).

CG_2173

Temperatura aerului de combustie se masoara la priza de pe circuitul de admisie aer (B) prin introducerea sondei cu circa 8 cm (C).

ﬁ Activarea functiei de ,,Curatare a cogului” se face conform indicatiilor din capitolul 15.

17.1 CONTROLUL PRODUSELOR DE ARDERE (CO,)

Pentru o functionare corecta a centralei, continutul de (CO, -O, ) in gazele de ardere trebuie sa respecte intervalul de toleranta
indicat n tabelul de mai jos. Daca valoarea detectata de (CO, -O,) este diferita, verificati integritatea si distantele electrozilor
(capitolul 20.2). In caz de necesitate, inlocuiti electrozii pozitionandu-i corect.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
Valoare nominala 9,0 4.8 10 4.8
Valoare admisa 8,3-9,7 6,1-3,6 9,3-10,7 69-44

A Analiza produselor de ardere se efectueaza cu ajutorul unui analizor calibrat corespunzator.

depistate, pentru scurte perioade de timp, valori de CO mai mari de 1000 ppm.

ﬁ in timpul functionarii normale centrala efectueaza cicluri de autocontrol al produselor de ardere. in aceasti faza pot fi

IMPORTANT

La prima pornire sau in caz de inlocuire a electrodului de detectare a flacarii, pentru determinarea continutului corect de O, si CO,
a se face referire la tabelul din continuare.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
Qmax 8,7 54 9,5 6,4
Valoare nominala
Qmin 8,0 6,6 9,0 7,2
Qmax 8,0-94 6,6 —4,1 8,8-10,2 75-54
Valoare admisa
Qmin 73-87 79-54 8,3-97 8,3-6,1
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18. DISPOZITIVE DE CONTROL $I SIGURANTA

Centrala a fost fabricata cu respectarea intocmai a standardelor europene de referinta si este dotata cu urmatoarele:
» Termostat de siguranta

Acest dispozitiv, al carui senzor este plasat pe turul circuitului de Tncalzire, intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supraincalzire a apei din circuitul primar.

® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.

+ Sonda NTC gaze arse

Acest dispozitiv este plasat pe schimbatorul apa/gaze arse. Placa electronica intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supratemperatura.

A Operatiunea de restabilire indicatd mai sus este posibila numai daca temperatura este mai mica de 90°C.
® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.

» Detector cu ionizare in flacara

Electrodul de detectare garanteaza siguranta in cazul lipsei de gaz sau de aprindere incompleta a arzatorului principal. Tn aceste
conditii centrala se blocheaza.

* Presostat hidraulic

Acest dispozitiv permite aprinderea arzatorului principal numai daca presiunea in instalatie este mai mare de 0,5 bari.

» Postcirculatie pompa

Functionarea suplimentara a pompei, obtinuta electronic, dureaza 3 minute si se activeaza cand centrala functioneaza in modul
Incélzire, dupa stingerea arzatorului prlnC|paI in urma intrarii in functiune a termostatului ambiental.

» Dispozitiv antiinghet

Controlul electronic al centralei include functia "Antiinghet”, pentru circuitul de apa menajera si de incalzire, care, atunci cand
temperatura din tur scade sub valoarea de 5°C, face sa functioneze arzatorul pana la atingerea in tur a unei valori a temperaturii
de 30°C. Aceasta functie este activa daca centrala este alimentata cu energie electrica, cu gaz si daca presiunea din instalatie
corespunde celei prescrise.

* Antiblocare pompa

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire si/sau de apa calda menajera, timp de 24 de ore consecutive,
pompa intra in functiune automat pentru 10 secunde.

» Antiblocare vana cu trei cai

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire, timp de 24 de ore consecutive, vana cu trei cai efectueaza o
comutare completa.

» Valva de siguranta hidraulica (circuitul de incalzire)

Acest dispozitiv, reglat la 3 bari, este utilizat pentru circuitul de incalzire. Se recomanda racordarea valvei de siguranta la un
dispozitiv de evacuare cu sifon. Este interzisa utilizarea acestei valve ca mijloc de golire a circuitului de incalzire.

» Precirculatie pompa incalzire

In cazul cererii de functionare in mod Tncalzire aparatul poate determina o circulatie preliminara aprinderii arzatorului. Durata
acestei precirculatii depinde de temperatura de functionare si de conditiile de instalare si variaza de la cateva secunde la cateva
minute.

19. PERFORMANTE DEBITIiNAL'!'IME DE POMPARE

Pompa utilizatéd este de tip modulant cu o inaltime mare de pompare (in graficul din anexa “SECTION” E este indicat domeniul
de modulare de la valoarea minima la cea maxima) si este potrivita pentru instalatii de incalzire de orice tip, cu una sau doua
conducte. Valva automata de evacuare a aerului incorporatd in pompa permite evacuarea rapida a aerului din instalatia de
incalzire.

LEGENDA GRAFICE POMPA - “SECTION” E

Q DEBIT

H TNALTIME DE POMPARE
MIN | Vitezd minima de modulare
MAX | Vitezd maxima de modulare
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20. INTRETINEREA ANUALA

Daca centrala a fost in functiune, lasati camera de ardere su conductele sa se raceasca.

>

fnainte de a efectua orice interventie, opriti alimentarea centralei cu energie electrica. Dupa finalizarea lucrarilor de intretinere,
restabiliti, daca au fost modificati, parametrii initiali de functionare a centralei.

Nu curéatati aparatul cu substante abrazive, agresive si/sau ugor inflamabile (de exemplu, benzina, acetona, etc.).

in scopul asigurarii unei eficiente optime a centralei sunt necesare urmatoarele verificari anuale:

» \Verificarea aspectului si etanseitatii garniturilor din circuitul de gaz si din circuitul de combustie;

« Verificarea starii si a pozitiei electrozilor de aprindere si de detectare a flacarii;

» \Verificarea starii arzatorului si a fixarii acestuia;

Verificarea eventualelor impuritati prezente in interiorul camerei de ardere. Pentru curatare utilizati un aspirator;
Verificarea reglarii corecte a vanei de gaz;

Verificarea presiunii din instalatia de incalzire;

Verificarea presiunii Tn vasul de expansiune;

Verificarea functionarii ventilatorului;

» Verificarea faptului ca conductele de evacuare/admisie nu sunt infundate;

» Verificarea prezentei unor eventuale impuritati in interiorul sifonului (pentru centralele cu condensare);
» Verificarea integritatii anodului de magneziu, daca este prezent, pentru centralele dotate cu boiler.

20.1 GRUP HIDRAULIC

Daca duritatea apei, in anumite zone, depaseste valoarea de 20 °F (1°F = 10 mg de carbonat de calciu la litru de apa) se
recomanda instalarea unui dozator de polifosfati sau a unui sistem cu efect identic, care sa corespunda normativelor in vigoare.

LEGENDA GRUP HIDRAULIC - “SECTION” G

A Surub de fixare a schimbatorului circuitului ACM
Senzor de prioritate apa calda menajera cu filtru
Robinet de golire centrala / instalatie

(C-1 & C-2: acces la robinet C — partea de jos a centralei)
Robinet de umplere centrala / instalatie

Sonda de temperatura NTC apa calda menajera
Senzor presiune apa in circuitul de incalzire

mmo| O (W

20.1.1 CURA'[AREA FILTRULUI PENTRU APA RECE

Centrala este dotata cu un filtru pentru apa rece, situat pe grupul hidraulic ( B). Pentru curatare, procedati in felul urmator:
» Evacuati apa din circuitul de apa menajera.

» Desfaceti piulita prezenta pe grupul senzor de prioritate a circuitului ACM.

» Scoateti din locasul sau senzorul impreuna cu filtrul respectiv.

+ Indepértati eventualele impurit&ti.

A in caz de inlocuire si/sau curatare a inelelor “OR” ale grupului hidraulic, nu utilizati ca lubrifianti uleiuri sau unsori, ci numai
Molykote 111.

20.2 POZITIONAREA ELECTROZILOR
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21. CARACTERISTICI TEHNICE

Model: LUNA PLATINUM GA 1.12 1.18 124 | 132 | 24 | 33

Categorie lloH3p

Tip de gaz - G20 - G31

Debit termic nominal apa menajera kW - - - - 24,7 34

Debit termic nominal incalzire kW 12,4 17,4 24,7 33 20,6 28,9

Debit termic redus kW 2,1 21 2,5 3,3 2,5 3,4

Putere termica nominala apa menajera kW - - - - 24 33

Putere termica nominala 80/60 °C kW 12 16,9 24 32 20 28

Putere termica nominala 50/30 °C kW 13,1 18,4 26,1 34,8 21,7 30,5

Putere termica redusa 80/60 °C kW 2 2 2,4 3,2 24 3,3

Putere termica redusa 50/30 °C kW 2,2 2,2 2,7 3,5 2,7 3,6

Randament nominal 80/60 °C % 97,7 97,6 97,6 97,6 97,7 97,6

Randament nominal 50/30 °C % 105,7 105,8 105,5 105,5 | 1054 | 105,44

Randament 30% Pn % 108 108 107,6 107,6 107,6 | 107,7

Presiune maxima a apei in circuitul de incalzire bar 3

Presiune minima a apei in circuitul de incalzire bar 0,5

Capacitate vas de expansiune | 8 | 8 8 | 10 | 8 10

Presiune minima vas de expansiune bar 0,8

Presiune maxima a apei in circuitul de apa menajera bar - - - - 8 8

Presiune minima dinamica in circuitul de apa menajera bar - - - - 0,15 0,15

Debit minim al apei in circuitul de apa menajera I/min - - - - 2 2

Producere apa calda menajera cu AT = 25 °C I/min - - - - 13,8 18,9

Producere apa calda menajera cu AT =35 °C I/min - - - - 9,8 13,5

Debit specific “D” (EN 625) I/min - - - - 10,9 15,3

Domeniu de temperaturi circuit de incalzire °C 25+80

Domeniu de temperaturi circuit de apa menajera °C 35+60

Tip conducte de evacuare - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23

Diametru conducta de evacuare concentrica mm 60/100

Diametru conducte de evacuare separate mm 80/80

Debit masic max. gaze arse kg/s 0,006 0,008 0,012 0,016 0,012 | 0,016

Debit masic min. gaze arse kgls 0,001 0,001 0,001 0,002 | 0,001 | 0,002

Temperatura max. gaze arse °C 80

Clasa Nox 5 (EN 297 - EN 483) mg/kWh 254 29,5 247 31,1 | 20,1 | 34

Presiune de alimentare cu gaz natural 2H mbar 20

Presiune de alimentare cu gaz propan 3P mbar 37

Tensiune de alimentare cu energie electrica \% 230

Frecventa de alimentare cu energie electrica Hz 50

Putere electrica nominala w 95 110 120 130 120 145

Greutate neta kg 34,5 34,5 34,5 37,5 38,5 39,5

Dimensiuni (inaltime/latime/adancime) mm 763/450/345

Grad de protectie contra umiditatii (EN 60529) - IPX5D

Nivel de zgomotla 1 m dB(A) <45

Certificat CE Nr. 0085CM0140

CONSUM DEBIT TERMIC Qmax si Qmin

Qmax (G20) - 2H m3h 1,31 1,84 2,61 3,49 2,61 3,60

Qmin (G20) -2H mdh 0,22 0,22 0,26 0,35 0,26 0,36

Qmax (G31) - 3P Kg/h 0,96 1,35 1,92 2,56 1,92 2,64

Qmin (G31) - 3P Kg/h 0,16 0,16 0,19 0,26 0,19 0,26
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Mbl y6exaeHbl, 4to npuobpeteHHoe Bamu unsgenve OygeT cooTBeTcTBOBaTb BCeM Bawwum TpeboaHuam. Haww unspgenus
pa3paboTtaHbl TakuMm 0bpa3oM, 4Tobbl 06ecne4nTb XOpOoLLYIO paboTy, MPOCTOTY M NErkocTb 3KCnyaTaumn.

CoxpaHuTe 3T0 pyKOBOACTBO W MONb3yNMTECh UM B Cry4ae BO3HUKHOBEHMSA Kakow-nnbo npobnemsl. B aaHHOM pykoBoacTee Bebi
HamgeTte nomnesHble CBeAeHWs, KoTopble noMoryT Bam npasunbHO 1 addekTMBHO ncnonb3oBaTh Balle nagenve.

Halwa komnaHus 3asBnsieT, 4To OaHHble n3genua UMerT MapKUPOBKY C€ B COOTBETCTBMA C OCHOBHbIMU
TpeGOBaHI/IHMM nepevyncrneHHblX ganee JUpPeKTuB:

- [HwupekTtmea no rasy 2009/142/CE
- [HwupekTtusa no K 92/42/CEE

- [umpekTuBa anekTpomMarHuTHon cosmectumocTy 2004/108/CE c €

- [HwnpektnBa no HU3KOMy HanpsbkeHuio 2006/95/CE

Hawwa komnaHus, NoCTOsAHHO pa60Ta9| Ha[ yCOBepLUEeHCTBOBaHMEM npeanaraeMon NpoayKLumm, octaBnsaeT 3a cobon npaso
bes npenBapuTenbHOro yseomMmrneHna BHOCUTb HeobxoauMble N3MEHEHMUSs B Mchopmau,mo, coaepxallyrcda B HacToduwem
pykoBoAcTBe. Hactoswee PYKOBOACTBO NOCTaBNAETCA B Ka4ecTBe MHOPMATUBHOM NOAAEPXKKN N HE MOXET CHUTATbLCA
KOHTPAKTOM B OTHOLUEHUN TPETbUX NNL.

YKA3ATE/b

OMNMMCAHME CMBOJIOB
OBLVE NPEOYMNPEXOEHNA ..
PEKOMEHOALIW MO S3KOHOMWN SHEPT N .
1. BBOM KOTNA B SKCMNYATALIMIO................. .53
MAHEND YMPABINEHUA ...
1.1 BA30BbIE HACTPOWKW MAHENW YNPABMEHUA .
2. BXO[ B MEHIO KOHOUTIYPALIMW MAPAMETPOB .
21 MEHIO “UHOOPMALINA” ...
M3MEHEHUME A3bIKA (MEHIO “PA3LEJT ONEPATOPA”) ..

4.2  TMPOrPAMMA “OTIYCK”
5. NMOYACOBOE NPOrPAMMUPOBAHWE PABOTbI KOTNA ...
5.1 NPOrPAMMUPOBAHWE HA OMPEAENEHHYIO FPYNMY OHEN
5.3 MOPA0OK M3MEHEHWS MOYACOBOW NMPOrPAMMbI PABOTbI KOTIA (HA OTOMINEHVE / IBC)
6. BbIKMIOYEHME KOTINA
7. HEMCMNPABHOCTW
71 CBPOC HEMCIMPABHOCTEWN..
8. HAMONHEHWVE CUCTEMBI
9. MEPEBOL KOT/A HA IPYTOW T FA3A
10.  BbIKIMOYEHUE HA AJIUTENbHBIV MEPUOL. 3ALWUTA OT 3AMEP3AHMSA
1. NHCTPYKLIMM NO MNAHOBOMY TEXOBCNY>XVBAHUIO
NMPEOYNPEXOEHNA NEPEJ MOHTAXOM
12.  MOHTAX KOTIA
12.1  KOMMJEKT NOCTABKM
13.  MOHTAX ObIMOXOOA
13.1  KOAKCWAJTbHbIE ObIMOXOObI
13.2  PA3OENbHbIE AbIMOXOAbI
EOVHBIN PA3OENUTESNbHBIV KOMMMEKT
14.  BJNIEKTPUYECKME COEOVHEHUA
14.1  NMOAKMIOYEHME KOMHATHOIO TEPMOCTATA
14.2 YCTAHOBKA MAHENW YNPABNEHWNA HA CTEHY
14.3  NMOACOEAMHEHWE MHOMO30HAJIbHOM CIMCTEMbI OTOMMEHUA
14.4 MOQOKIHOYEHUE CONHEYHOWM CUCTEMBI ( )
14.5 AKCECCYAPbI, KOTOPbIE HE BKJTKOYEHbI B KOMIMJEKT NMOCTABKU
15, CMEUMANBHBIE @YHKUNWU........coiiiiiiiic
15.1  OYHKUUA YOANEHWA BO3OYXA N3 CUCTEMbI OTOMNEHNA .
16.  TA3OBbIV KITAMAH
16.1  MOPAOOK NMEPEBOMA KOTJITA HA IPYITOW TUIM TASA
17.  NMAPAMETPbI TOPEHUA TA3A ..o
17.1  KOHTPOJIb NMPOOYKTOB CIOPAHUA. ...
18.  YCTPOWCTBA [N PEMYIIMPOBAHUA U BESONMACHOCTW
19.  XAPAKTEPUCTUKM PACXOOA/HATOPA..........coovevne
20. EXErOAHOE TEXOBCIY>XXUBAHUE ..
20.1 TUAPABIIMYECKUN Y3EN................
20.2 PACTIONOXXEHUME 3NEKTPOOOB
21, TEXHUYECKUE XAPAKTEPUICTUIKI. ... .o e
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OMNMNCAHUE CUMBOIJIOB

NPEAYNPEXOEHUE
Pwuck nospexaeHns nnv HencnpaeHOCTU nNpu paboTte obopyaosaHus. Cobnogatb NOBbLILLEHHYHO
OCTOPOXHOCTb U BbINOSHATL NpeaynpexaeHns 0 BO3MOXHOM pUCKe ANs Nioden.

OMNACHOCTb OXO0IroB
Mogoxaatk noka obopynoBaHMe OCTLIHET, Nepea TeM, Kak JoTparMBaTbCs 40 ropsvnX YacTei.

OMNACHOCTb BbICOKOE HANPAXXEHUE
OnekTpuyeckme getann HaxoaaTcsi Nof HanpsiKeHMeM, CYLLECTBYET PUCK yaapa 3reKTpUYecTBOM.

OMNACHOCTb 3AMEP3AHUA
Bo3moxHO o6pasoBaHue nbaa BCeAcTBUE AEWCTBUS HUSKUX TEMMNepaTyp.

OMACHOCTb BO3HMKHOBEHUA NMOXAPA
JlerkoBocnnameHsOLWNACcs marepuan Unm ras.

= BB B>k P

BAXHAA NHOOPMALUA
C ocobbIM BHYMaHMEM NpoyuTanTe nonesHble CBeAeHus, KoTopble noMoryT Bam npasunsbHO
ucrnons3osatb Balle nsgenve.

OBLMA 3AMNPET
3anpetaeTcs Aenatb / UCNOMb30BaThb YKa3aHHOE PsSAOM C CUMBOSIOM.

@

CNEAQYIOLWUE CUMBOJbI YKA3bIBAIOT AEUCTBUSA, KOTOPbIE HEOEXOAUMO BbIMONMHUTL HA
MAHEJNN YMNPABJIEHUA (rnaBa 1).

P
(@ MoBepHyTb pyyKky B <§ § BusyanbHoe oToGpaxeHue Ha aucnnee

5@ Haxatb Ha pyyky B /j@@?‘: HaxaTb ogHOBpEeMeHHO Ha KHOMKY A 1 Ha py4ky B
j@ HaxaTtb Ha kHonky A unu C j@@é HaxaTb ogHOBpeMeHHO Ha kHomkn A n C

MEPbI BE3OMNACHOCTHU
3AMNAXTA3A

* BbikntounTb KOTEN.

* He BkntoyaTb anekTponpmbopsbl (He BKMoYaTh CBET).
» [Moracutb OTKPLITOE NMaMsi, OTKPbITb OKHO.

* [Mo3BOHUTBL B LEHTP TEXCEpPBMICA.

3AMNAX OTPABOTAHHbIX TA30B

¢ BbIKNHOYNTb KOTEN.
e [lpoBeTpuTb NOMELLEHME, OTKPbLIB ABEPU N OKHA.
* [lo3BOHWTb B LLEHTP TEXCEPBUCA.

NErKO BOCNNAMEHSAIOLWMACA MATEPUAT
He ncnone3oBaTb u/vnu cknagbiBaTh Nerko BocnnameHsoLwmnecs marepuarnsl (pactsoputenu, dymary, n T. 4.) pagoM € KOTNIOM.

TEXOBCIYXXUBAHUE U YACTKA KOTIA
Mepepn BbINONHEHUEM MoBbIX onepaLyii OTKMIYNTL ANEeKTPONUTaHNe KoTna.

AnemMeHTbI ynakoBKU (nnacwu(oable nakeTbl, NOJINCTUPON U T.H.) Heo6xoQuMo Gepeqb OT AeTeu, T.K. OHU npeacTtaBnAlOT cobon
noTeHunanbHbIN UCTOYHUK OMACHOCTMU.

orpaHu4eHbl, UNKU NIAbLMU C HE[O0CTAaTOUYHbLIM ONMbITOM UIU 3HAHUSIMU, 32 UCKITHOYEHUEM TEX CITy4aeB, Korga UM okasbiBaeTcsl
noMolb CO CTOPOHbLI APYrUX nuu, OoTBevalwlMx 3a UX Ge3onacHOCTb U MPOBEeAWUX MHCTPYKTaX MO MOJfib30BaHUIO
obopyanoBaHuemM.

® OGopynoBaHue He MpegHa3Ha4yeHO AN WUCMONb3OBaHUA MNMOAbMU, YbU (PU3MYECKMe M YMCTBEHHble CMOCOGHOCTU

51 7110318.02 (1-09/12)



OBLUUE NPEOYNPEXOEHUA

Koten npeaHasHadyeH Ana Harpeesa BOAbl HE Bbllle TeMnepaTtypbl KUNeHUna npu aTMOC(*)epHOM naeneHun. OH nogkniyaeTcs K
cuctemMe oTonfeHna n K cucteme npuroTtoBneHmnsa FOpﬂ‘-IeIZ BOAbl B COOTBETCTBUN C €ro Xxapaktepnctnkamm n MOLWHOCTbIO. Koten
AOIXeH yCTaHaBnnBaTbCA KBaJ'IVI(bVILI,I/IpOBaHHbIM cneunanncTom. ,D,O YCTaHOBKW KOTNa Heobxoaumo:

» [lpoBepuTb, YTO KOTEN HACTPOeH Ha paboTy C AaHHbIM TUMOM rasa. [JaHHaa uHdopMaumsa nNpuBegeHa Ha ynakoBke W Ha
3aBOACKON Tabnuuke (LWnnbanke) KoTna.

* Yb6enuTbCs, YTO B AbIMOXOAe MMEETCS AocTaTouHas TAara, OTCYTCTBYHOT Cy>KEHUA, N HET NOCTYNN1eHUA NOCTOPOHHUX NPOAYKTOB
CropaHud, 3a UCKK4YeHneM Tex chnydaeB, Korga AbiMoxod crneunanbHO CrpoeKkTupoBaH And OGCJ‘Iy)KVIBaHVIﬂ HECKOJIbKUX
yCTpOI7ICTB, B COOTBETCTBME C KOHKPETHbIMM CTaHOapTaMn n JJ,GVICTByiOLLI,I/IMI/I npeanncaHnamMmun.

+ [py npucoeavHeHUN AbIMOOTBOASALLErO naTpybka K yKe MMetoeMycsi AbIMOXO4y NMPOBEpUTb, YTO AbIMOXOZ MOSTHOCTbIO
OuMLLEH, T.K. Mpy paboTe KoTna YacTuLbl CaXu MOTYT OTOPBATLCS OT CTEHOK AbIMOXO0/a M 3aKPbITb BbIXOA NPOAYKTOB CropaHusi,
€o3[aB TeM CaMbIM OMacHy CUTyaLWIo.

* Kpome TOro, 4ytobbl coxpaHuTb AENCTBUE rapaHTMM Ha annapar 1 Ans NoAAEPXKaHUs ero NpaBUibHOMO PYHKLMOHMPOBAHMS,
HeoBX0AMMO NPUMEHNATb criedyoLe Mepbl NPeSOCTOPOXHOCTU.

1. Kontyp 'BC

1.1 Ecnu xecTkocTb Bofpl Bbilwe 3HadveHus 20° F (rge 1° F = 10 mr kapboHaTa kanbumsa Ha 1 nuTp Boabl), cnegyeT yCTaHOBUTb
nonudocgaTHbI O3aTOP U aHANOMMYHY CUCTEMY OIS yMSATYeHUsi BOAbI, KOTOpasi COOTBETCTBYET AEMCTBYOLLMM HOPMaTVBaM.

1.2 TwartenbHO NPOMbITL 060pPYAOBaHME NMOCME ero YCTaHOBKM 1 Nepes Ha4yanom aKcryataumm.
1.3 Matepuansl, NCNOMNb30BaHHbLIE B KOHTYPE ropsyero BogocHabxeHus, coorBeTcTBytoT Odupektuse 98/83/CE.

2. KoHTyp oTonneHus

2.1 HoBas yctaHoBKa: Nepeq ycTaHOBKOM KOTIa OTONMTENbHOE 060pyaoBaHMe JOMKHO ObiTh NpeaBapuTENbHO O4ULLIEHO, YTOObI
ybpaTb BO3MOXHbIE OTNOXEHNS NN 3arpsi3HEHNS (KyCOYKM OBLLIMBKM, CNanku, pacTBOPUTENW), NCMOMb3ys AN 3TOr0 HE KUCMNOTHbIE
W He LeNnoYHble BELLLECTBA, HE OKa3bIBaloLLMe BPEQHOTO BO3AENCTBUSA HA METanbl, NNacTUK U Pe3nHY, MMEILLMEcs B CBOOOAHON
npogaxe. [Anga 3awmTtbl 060pyaoOBaHMs OT HakUNM HeOBXOOMMO MCMONb30BaTh BeLlecTBa-MHrMOUTOpLI, Takme kak SENTINEL
X100 n FERNOX Protettivo ans otonutensHoro o6opyaosaHus. [Mpu ncnonb3oBaHWM O4MLLAIOLLIMX BELLEeCTB HeobXoanMo CTporo
CcrnegoBaThb YKa3aHUsM UHCTPYKLMIA MO UX NMPUMEHEHUIO.

2.2 CywecTtBylowaa yctaHoBKa: [lepeq ycTaHOBKOM KoTna oTonuTenbHoe o6opyaoBaHMe OOMKHO ObiTb MpeaBaputenbHO
OMYCTOLUEHO M OYMLLUEHO OT IPs3VM M OTNOXEHWA, UCMOoMb3ysi BeLlecTBa, MMerowmecs B cBobogHon npogaxe. BellecTsa,
pekomeHayemble Ana oumctkm obopygosaHusa: SENTINEL X300 wnnm X400 n FERNOX rigeneratore ans otonuTensHOro
obopynoBaHus. lMpyn ncnonb3oBaHWM OYMLLAIOLIMX BeLLeCTB HeoBXOAMMO CTPOro credoBaTb yKasdaHWsSM WHCTPYKUMA MO WX
npuMeHeHnto. HanommHaem Bawm, 4To Hannyne OTNOXeEHWI B TENSTIOBOM 000pyA0BaHMM NPUBOANT K Nnpobrnemam B paboTe koTna
(neperpes 1 LWYMHOCTb TeNNO0OMEHHMKaA)

nepBblﬁ NyCK KOTNna A0JKeH Npon3BoanTbCA KBaJ'II/I(*)MLI,I/IpOBaHHbIM cneynanmncToMm. HeO6X0,EIMMO y6e,EI,I/ITbCF| B crieaytowiem:

M I'Iapameprl KOTna no afekTponnTaHuio, Boge 1 rady CooTBETCTBYHOT UMEOLLIMMCA CUCTEMAaM 3NeEKTPOo-, BOA4O-, U rasocHabxeHus.
» OTa cuctema [oimkHa oTBeYaTb ,D,EI}'ICTByPOLIJ,VIM HOpMaM.

. AnnapaT npaBUIbHO NMOAKIHOYEH K 3NTIEKTPOMUTAHUIO U 3a3eMI1EHUIO.

S lpu HecobnOeHuu ebiwenepeyucrsieHHbIXx mpeb6oeaHulli 2apaHmusi om 3asoda-u32omoeumersisi mepsiem C8OH CUuJly.
1 HaHHble ynosHOMOYeHHbIX UeHmpoe mexcepsuca npusodsimcsi Ha npunazaemMom Jsucme. [leped nepebiM nyckom

CHUMuUMe ¢ Komsa 3aWumHyro niaeHky. Ymobsl He noepedumsp OKpaweHHbIe MO08EPXHOCMU, 80 8PEMS] MbIMbs U YUCMKU
rnosepxHocmel He UCMOb3ylime XecmKkue UHCmMpPYyMeHMbI unu abpa3usHbie Moo wue cpedcmea.

PEKOMEHOALWUU MO 3KOHOMWUN SHEPTUA
YnpaBneHue cuctemomn oTonsneHus

Heobxoanmo oTperynuposathb TeMmnepaTtypy nogayun Kotna B 3aBMCMMOCTM OT TWNa yCTaHOBKW. [1Ns yCTaHOBOK C TepMOCUoHaMm
(pagmatopamun), pekomeHgyeTcs 3adaTb MakcuMalnbHyl TemnepaTtypy nogayv Bodbl HarpeBa Ha 60°C, n nosblwatb 3Ty
Temneparypy, ecCnv He yaaeTca AOCTUYb Tpebyemoro kKoMmdopTa BHYTPU NoMeLLeHns. B cnyvae ¢ ycTaHOBKOWM C M3ny4varowmumm
naHensmu B Mony He CriedyeT NpeBblaTb TeMnepaTtypy, NpPeayCcMOTPEHHYI MPOEKTUPOBLUMKOM yCTaHOBKU. PekomeHayeTcs
MCMNONb30BaTh HAPYXHbIN 30HA /UMW NaHenb ynpasneHns Ans asToMaTu4eckor agantaumum TemnepaTtypbl N04ayvun B 3aBUCUMOCTU
OT aTMOCAEPHbIX YCIOBUI UNW BHYTPEHHEN TeMnepaTypbl. Takum 06pa3om, He BbipabaTbiBaeTCs NULLHee TeNnso, N0 CPAaBHEHMUIO
C HeobxoaumbiM. OTperynvpynte TemnepaTtypy MOMELLEeHUs, He MNpuBOAsA K ero neperpesy. [oBbilleHMe Ha oAvH rpagyc
NPUBOAUT K YBEMMYEHMIO NOTPebnseMor MOLHOCTH oKono 6%. Heobxoammo oTperynuposaTe TeMnepaTypy NoMeLLeHns Takke
B 3aBMCMMOCTM OT HasHa4yeHunsi nomeLleHns. Hanprmep, cnanbHn Unu MeHee UCnonb3yemMble NOMELLEHNS MOTyT OTannmBaTbCs
MeHblLUe. Vcrnonb3yiTe YacoBoe MporpaMMUMpoBaHWe U 3ajaBaiiTe TemnepaTtypy NMOMELLEHWs B HOYHble Yackl HWDKe, Yem B
[OHeBHble Yachl, NnpumepHo Ha 5°C. bonee cnnbHOE CHMXKEHUE He BbIFOAHO C 9KOHOMWYECKOWM TOYKM 3peHus. Tonbko B cnydvae
ONUTENbHOTO OTCYTCTBWSA, Hanpumep, Ha BpeMsi OTMycKa, MOXHO AOMOMHWUTENbHO MOHWM3WTL HaCTPOWKy TemnepaTypbl. He
3aKpbiBanTe pagnaTtopsbl, YTOObl HEe HapYLUMTL MPaBUMbHYIO LMPKYNAUMio Bo3ayxa He ocTaBnsnTe okHa MpUOTKPLITEIMU, YTOObI
NPOBETPUTL NOMELLEHNE, @ OTKPbIBaWTE UX MOMHOCTHIO HA KOPOTKUI NMPOMEXYTOK BPEMEHM.

lopsvas Boaa

Yaaetca 4OCTUYb XOPOLLEN 9KOHOMUM 3Hepruu, 3agasas Tpebyemyto Temneparypy ropsidien Bogbl, He CMeLLnBas ee C XONOoaHOW
BOZOW. [lononHuTenbHbIM Harpes BOAbI MPMBOAWT K BecrnonesHoln TpaTe SHeprum 1 NoBbllLEHNI0 06pa3oBaHMSA U3BECTKOBOM
Hakunu.

BAKCW esponeiickuii nmaep no npov3BOACTBY KOTMOB U BbICOKOTEXHOMOTMYHbLIX OTOMUTENbHbIX
cuctem, ceptudmumposaHa CSQ no cuctemam ynpaeneHusi kadecteom (ISO 9001), no oxpaHe
okpyxatowen cpepl (ISO 14001) n no obecneyeHuto 3gopoBbs 1 6esonacHocT (OHSAS 18001).
OTa cepTudukauus noaTBEpPXKOAAET, YTO cTpaTternyeckumun 3agadamm BAKCU C.n.A. siBnstoTcs
OXpaHa OKpy»Katolleit cpefbl, HAAEKHOCTb U Ka4eCTBO COGCTBEHHOW MpoayKLMK, obecrneveHne
37,0poBbs 1 6E30MacHOCTY CryXaLlmX.

KomMnaHusi NOCTOSIHHO CTPEMUTCS K YMNyYLIEeHUo yKkasaHHbIX acrnekToB, C Lenblo Hanbonbluero
YOOBMNETBOPEHUSI COBCTBEHHbIX KITMEHTOB.

D\JDOI 0

& 2
" Qualita %
& Ambiente z
% Sicwrezza §

-
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1. BBOA KOTJIA B 3KCIJTYATALIUIO

[na npaBubHOrO BKITIOYEHUS KOTNa cnegynTe aanee HanMcaHHoOMY:
» OTkpouTe rasoBbIn KpaH (KENTOro LBeTa, 06bIYHO PACMONOXEHHbIV BHU3Y MO KOTNIOM);

e [lpoBepbTe 4YTOObI JaBMEHNE BOAbI B CUCTEME COOTBETCTBOBAIIO Heo6xonmmomy 3Ha4YeHun (rnaBa 8);

M rlO,El,KJ'IPO‘-IVITe ANEKTponnUTaHne K KoTny;,

» Kotén noctaBnsieTcs € 3aBOAa C OTKMIOYEHHbIMU pexumamu otonnenns u MBC. MNepepn BkNOYEHWEM AaHHbIX PEXUMOB
npovsBeguTe Mpoueaypy 00e3BO3AYLUMBAHUS CUCTEMbI, Kak onmcaHo B naparpade 15: CMEUWAJIBHBIE ®YHKUMWN “
®DyHKUMA yaaneHnsa Bo3gyxa us cuctembl oronrneHus (312)” o okoH4aHWo paboTbl AaHHON PYHKLMKN BKIOYMTE PEXMMBI
otonnexus n MBC ucnonb3ys kHornky BeicTporo meHto (|||| =ey) kak oncaHo B naparpace 3. YkasaHHble AeCTBIS JOMKHbI
BbIMOMHATHCH TOMNBKO CreumMan3vpoBaHHbIM TEXHUYECKUM MepPCOHarnoMm.

MaHenb ynpaBneHUsi KOTIIOM MOXET ObITb yCTaHOBIIEHa Ha CTeHe ONA perynupoBaHunA Temnepatypbl B OoTanjiuBaeMom

NoMeLLEeHNN.

Mpu nepBoM BKNIOYEHMMN BHYTPU TPYObl Nodaymn rasa MoryT obpasoBaTbCcs Bo3AyllHbIE NPO6KK. B Takux cnyyasx ropenka He
GyaeT BKMoYaTbCs U npousonaeT GrnokMpoBka kotna. Mepesanyck KOTna BbINOMHAETCS COMMacHO yKa3aHUsIM, MIPUBEAEHHbIM

B rnaee 4.

NAHEIDb YMNPABJIEHUA

Onucanne CUMBOJIOB

162 [openka BknoYeHa
(MowHocTb %: 1<70% - 2>70%)

nomMmeLleHnm

Pexunm paGOTbII NOHMXEeHHaA Temnepartypa
B nNomMeLleHun (ecrm naHesnb ynpasneHuna

_)K_ Pexwum paboTbl: KOMdopTHasa TemnepaTtypa B
yCTaHOBIEHA B COOTBETCTBYHOLLEM NMOMELLEHNM)

N

-—
]

Pa6oTa B pexvme oTonneHus:
1=30Ha 1, 2=30Ha 2, 3 =30Ha 3

-—
-—
=

Pexum pabotbi: BC

Pexxum pabotsi: ABTOMATUYECKUIA

Pexum pa6otsl: PYYHOW

Z’%%mwg.g
N [OXaY!
“m u.Ef.u;:fBB&Bf?

I i

A (B (©

5222 90

Temnepatypa B nometleHum (°C)

MogakntoyeHne CONMHEYHOW cuctemsl

YnuyHas Temnepatypa (°C)

Hannyne HencnpasHoCTM

BoikntoyeHo: otonneHne n MBC oTknoYeHbI
(akTnBHa TONBKO PYHKLUMSA 3aLUMTLI OT 3aMep3aHns)

AHoManusi, melatoLiasi PO3XUry roperkum

BkritoueHa ghyHKLMSA OUYMCTKM ObIMOXOAA.

HeobxognmMo BMelLaTensCcTBO CEepPBUCHOIo LeHTpa

BkntoueHa dpyHkumsa “Otnyck’.

EN S m s

Hu3skoe gaBneHue Boabl B koTrne/cucteme

[Mepegava AaHHbIX
(Tonbko ecnu BkntoveHo BECMPOBOOHOE
YCTPOMCTBO yrnpaBneHunst)
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—
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o
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YcTaHoBnNeHHble eanHuLbl namepexust (SI/US)

1.1 BA30BbIE HACTPOWUKWU NAHENUN YNPABNEHUSA

NOoPAOOK KOH®UT'YPALIUM NMPU MEPBOM MNMYCKE

IMpy NepBOM Nycke KOTNa BLINOMHNTE CreayloLLme aeicTBus (TekcT oTobpaxaetcs Ha AHFTTIMMCKOM ssbike [0 Tex nop, Noka He

NoCTynuT 3anpoc HaCTPOMKK A3blKa, Kak MOKa3aHo B MOCNeaoBaTeNbHOCTU A-B-C Ha PUCYyHKe HI/I)Ke)Z

+ 77O B B TeueHue 5 cekyHa;

* Ha naHenu ynpasrieHusi oToGpaxkaeTcs NPOLIEeHT, Bo3pacTatoLLuii B AnanasoHe ot 1 Ao 100. Onepaumsi CUHXPOHU3ALMM AaHHbIX

Tpe6yeT HECKOJTbKUX MUHYT OXXUOaHUA;
¢ YCTaHOBWUTE A3blK, AATy U BpeM4.

A B C
N |
g Date "> Operator unit
Press OK Button min 5 s update ready
1%
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2. BXOoA B MEHIO KOH®UI'YPALUU NAPAMETPOB

CUMBOIbI HA OUCIIEE (cMm. pucyHOK c6OKy)
[aTta: neHb, Mecsu, rog

[eHb Hepenun

[aBneHune B kOTne / KOHTYpe OTOMNMEHUS
Bpewmsi: yacbl, MUHYTbI

Q0 |T|w

™ 05. Marzo 2010
Venerdi

[Ons gocTtyna K CAUCKY KOHUIypauWOHHbIX MEHKO OENCTBYUTE CreayLwmm
o6pa3om (3Ha4yeHne CMMBOINOB ykasaHo B rnaee “OnucaHne cMMBOMoB”):

J/@gé@ B, 4TOGbI BbIGPaTL HEOBXOANMOE MEHIO; f}@ B ansinoateepxaeHns
unn ~ =7 C ans Bbixoaa 6€3 coxpaHeH s 3MEHEHWI.

Cnuncok KOHCbMI’ypaLI,MOHHbIX MEHIO:

* WHdopmaums (rmaea 2.1)
* Bpems gHa n pata (rmaea 2.2) @ @
» Pasgen onepatopa (rmnasa 2.3)

* Bpewm nporp KoHT oton (1, 2 - rmaea 5)

» Bpem nporpamma 3/HC3 (rnasa 5)

* Bpewm nporpamma 4/IBC (rnaea 5.3)

» PacnucaHue 5

*  KoHT otonn Ha Bbix gHu (1, 2, 3 - rmaBa 4.2)

*  KoHTyp otonnenus (1, 2, 3 - rmasa 4.1.1)

» [opsayee BogocHabxeHve

* [BC-HarpeBatenb (He ncnonb3yeTcs A5s AaHHOro TUMna KoTtna)

e Owwnbka (rmaea 7)

* [wnarH TennoreHepatopa

2.1 MEHIO “UHOOPMALINA”

(e}
]1 I7pu Haslu4uu HeucripaseHocmu rnepebiM omoGpa»(aemcn kod coomeemcmey}owe(l HeucrnpasHocmu.

[ns BbiIBoAa Ha gucnnen nHdopmMauum o KoTre BbibepuTe cTpoky “ UHdpopmaums”, crnefys ykazaHusiM, NPUBEAEHHbIM B rnase 2.

Temnepartypa kotna °C Temnepartypa oToNUTENbHON BOABI HAa BbIXOAE U3 KOTNa
HapyxHas Temnepartypa °C YnunyHas Temneparypa
MuH1ManbHoe CoxpaHeHHoe 3HaYeHne ynMYHoW TemnepaTtypbl (Npy NoAcoeanHEHHOM

MuH HapyxHasi Temn °C N

OaTyuKke YyrYHoW TemnepaTypbl)

MakcumanbHoe CoxpaHeHHoe 3HayeHWe yMYHoW TemnepaTtypsbl (Mpu NoAcoeanHEHHOM
Makc HapyHas Temn °C coXp Y paTypel (np Acoed

OaTyvKe YyNu4YHoW TeMnepaTypbl)

Temnepatypa ropsiyeii 66IToBO BOAbI (3HAYEHME, M3MEPEHHOE YCTAHOBIEHHBLIM B
'BC TemnepaTypa °C parypa rop Ael ( P y

KoTrne gatymkom koHTypa MBC)

TekyLas TeMnepaTypa, M3aMepeHHasi 4aT4MKOM COMHEYHOro KossekTopa (ecnm
Temnepartypa Konnekropa °C yul paryp P A pa (

noAKIYeHa CornHeyHasi cuctema)

CocTosiHue oTton. KoHT-a (1, 2, 3) | (Bkn/Bbikn) | CocTosiHue KOHTypa oTonneHus (koHTypos: 1,2,3)

CocTosiHue 'BC 3arpy3ska CocTosiHue KoHTypa 'BC

CocTosiHMe KoTna (Bkn/Bbikn) | CocTosiHue koTna

Yka3blBaeT, 4OCTaTO4Ha JIM MHTEHCMBHOCTbL COMHEYHOr0 U3ny4eHus (ecnv noaknoyeHa
COrnHeYHas cuctema)

Tened cnyxba knueHTa HomMep XXXXXXXXXX

CocCTOsIHME COJIH 3reMeHTa -

2.2 MEHIO YCTAHOBKU BPEMEHU U OATHI
[na ycTaHOBKM BPEMEHU U AaTbl BbINOMHUTE NOCNeA0BaTEeNbHOCTb AENCTBUM, ONUCAHHYIO B rMaBe 2, Nocrie 4Yero AencTBynte
cnegyowmum obpasom:

+ BowguTe B MeHio “Bpems aHsA u aata” ~ DB <= 1 (Yacbl / MuHyTbl) ~ OB (4acbl Murator).

* (O B ans uameHeHus 3HaueHus Yacos ~ OB ansa nogreepxaeHus (MuHyTsl muratot) (OB 4ns uameHeHust aHaveHmst ~ 2O
B ans noatesepxaeHus.

* (O B ansa nameHenus napameTpos 2 ([eHb / mecsau) n 3 (Foa) , nocneaosaTenbHOCTL AVCTBUN Ta e, YTO OnncaHa Bhille.
« 77 C ans Bo3eparta K npeabiayLleMy MeHio.

2.3 WU3MEHEHME A3bIKA (meHto “Pa3pen onepartopa”)

[ns ycTaHOBKM 513blKa BbIMOMHUTE NOCMEe0BaTENbLHOCTL AENCTBUIA, ONMUCAHHYIO B IMaBe 2, Nocre Yero AenNCTByNTe criedyowmm
obpaszom:
« Bongute B meHio “Pasnen onepartopa” j@B, 4yTOObI BbIOPaTL CTPOKY NporpaMmbl 20 (A3bIK).

* (OB ans BbiGopa sizblka ~ DB ANst COXPaHEHWUsI U3MEHEHWIA.
« 7IC ans Bo3BpaTa K nNpeablayLLemMy MeHHo.
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2.4 PEIFYNMPOBAHME TEMIMEPATYPbI

PerynupoBka Temneparypbl OCYLLECTBISIETCS NpU NOMOLLY pyyku B: noBopayusaiite pyuky Bnpaso () Ans yBENUUEHWUs 3HAYEHUS!
v eneso (O Ans ero ymeHblueHns, ~ 9 B ans noatsepkaeHus.

OTOMJNEHUE

Mpwv HacTpoiike NapaMeTPOB OTOMIEHNSI MOXHO 3a4aTb:

* TemnepaTypy BoAbl Ha nogave, eCnyi NaHenb ynpasneHnst yCTaHOBMeHa Ha KOoTe;

* Temmnepartypy NMOMeLEeHUs, eCiv NaHesb YNpasBeHns yCTaHOBIIEHA Ha CTeHe.
FOPAYEE BOOOCHABXEHUE

YUTtobbl oTperynupoBaTtb TEMMepaTtypy ropsven Bogpl, Bbidepute cTpoky “ Hom ycmaeka MBC” cormacHO ykasaHusaM rnasbl 3 u
3agaiTe Tpebyemoe 3HaveHue BpaLleHunem pyykm (O B.

3. ®YHKLIMW, CBA3AHHBIE C KHOMKOW BEbICTPOIrO MEHIO (J|I1')

Haxxmute kHonky ~ 72 A 1 (O B Ans NPOKpYTKN CNEAYIOLNX dyHKLMIA:
* Pe3seps/pabora,

* [MpuHyg kHomka MBC,

*  Pexum pabotbl KO1,

*  Komd yctaBka KO1,

*  Pexum pabotbl BC,

» Howm yctaBka 'BC.

3atem OB ans eknioveHns Heobxoanmon dyHkumn, (O B Ans nsmeHeHms sHadeHns n ~ 9 B Ans noaTeepxaeHus.

Pe3epB/paboTa |

[Mpy BKNIOYEHMN AaHHOW PYHKLUMM Ha Aucnnee nosiBrsieTcs CYMBOM O v npekpallaeTcs paboTa kotna Ha cuctembl BC u
oTonneHunsi (octaeTcs akTMBHOW (DYHKUMS 3awmUThbl OT 3aMep3aHus). YTobbl BOCCTaHOBWTL paboTy KOTMa, NOBTOPUTE OMUCaHHYHO
BblLLEe NOCMeoBaTeNlbHOCTb AEeNCTBUNA.

MpuHya kHonka MBC
OTa yHKUMSA NO3BOMSIET HAarpeTb Boay B bornepe (ecnv nmeertcst) 4o 3a4aHHOW TeMnepaTypbl, HE3aBMCMMO OT YCTaHOBMEHHOM
nporpammbl paboTbl KOTNa.

Pexum pa6otbl KO1
B 3TOM MEHI0 MOXHO BbIGpaTh pexum paboTbl KOTNa, Kak nokasaHo B rnaee 4.

Komd yctaBka KO1
B 3TOM MEHI0 MOXHO M3MEHUTb 3HaYeHne KOMMOPTHON TemnepaTypbl B MOMELLEHUN.

Pexum pabotbl 'BC
OT0 MeH0 No3BonsET BKMoUNTL (“Bkn”) unu otknounTs (“Bbikn”) paboTy koTna Ha koHTyp MBC. ®yHkuust “ECO” He ucnonb3yetcst
Ans AaHHOW MOAENu KoTna.

Howm yctaBka 'BC
B 9TOM MEHI0 MOXHO M3MEHUTb MakcumarbHY TeMnepaTtypy ropsyert 6uiToBOM BOAbI.

[e]
]1 Ecnu paboma komna Ha koHmyp 'BC omknto4eHa, mo cumeost iy ucyesaem ¢ ducnes.

4. PEXWMbI PABOTbI
41 OTOMNEHUE

Mwmetotcs 4 pexxuma paboTbl kKoTna npu otonneHumn: Komdopt, MoHmxeHHbIM, ABTOMaTuyeckmn, 3awmra. Ytobbl yCTaHOBUTb OAVH
13 pexunmMoB paboTbl, 4eCTBYNTE creayowmum obpasom:

W3 rnasHoro mexto 772 A (OB <= Pexum pa6otel KO1 “79B ans nogTeepxaeHns.

* (OB (npoTuB 4acoBoit CTPerKM) <1= KomdropT, MoHMKeHHbIN, ABTOMaTMYeCKUin, 3awuta j@B Ona nogTBepXaeHuns
nnn “723 C ana Bbixoaa 6e3 coxpaHeHNsa N3MEeHEeHMIA.

CITYYAM 1: naHenb ynpaBrieHus ycTaHOBIEHaA Ha KoTne.

BpalueHnem pyykn B perynupyetcs TemnepaTtypa nogaduv Kotna.

OlMNCAHWE PEXKMMOB PABOTbI

*  KomdhopT: oTonneHune BKo4eHO (Ha aucnnee otobpaxatorcs cumeonbl 3¢||l1 d,)-

» ToHWXeHHbLIN: oTOMMNeHMe BbIKMIYEeHO (Ha aucnnee otobpaxatotcs cumsornsl C|111%d,)-

+ ABTOMaTuueckuii: pabota KOTMa Ha OTOMSIEHWE 3aBMCUT OT YCTAHOBJIEHHOM MOYacoBOW MporpamMbl (Ha Avcnnee
otobpaxatotcs cumsornbl O

* 3awuTa: OTOMNEeHne BbIKMYEHO.

CNYYAWN 2: naHenb ynpaBneHUs ycTaHOBNEHa Ha CTEHe.
BpalyeHuem pyykn B perynvpyertcs Temnepatypa nomelLleHusi, KoTopoe Heobxoammo oborpeTs.
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OlNMMCAHUWE PEXXMMOB PAGEOTHI

* KomdopT: ans oborpeBaeMoro nomelleHnst ycTaHoBneHa KoMdopTHasa TemnepaTypa, 3aBoAckas yctaHoBka — 20°C (Ha
aucnnee otobpaxaroTcsa cumBonbl 3|11 °dy)-

* MoHnxeHHBbIN: Ans oborpeBaeMoro NOMELLEHNA yCTaHOBMNEHa NMOHVKEHHas TemnepaTypa, 3aBoAckast yctaHoska — 16°C (Ha
aucnnee otobpaxatoTtcsa cumsonbl € J111°dy)-

+ ABTOMaTM4eckuii: TemnepaTypa obOrpeBaemMoro MOMELLEHUS 3aBMCUT OT YCTAHOBIIEHHOW MO4acoBOW MNporpammbl (Ha
auecnnee otobpaxatoTcs cumsorbl OII°).

e 3awmTa: KoTen BKN4vaeTcs, Kkorga TemMneparypa B NOMeLeHNN OnyCKaeTCca HMxe 6°C.

o
]1 Bo sepemsi pa60mbl Komsia 8 ABTOMaTU4EeCKOM pexumMe noe8opomom pPy4YKku B MoxHO epeMeHHO u3MeHUMb 3a6aHHyfo

memnepamypy. U3meHeHue delicmeyem Ao cMeHbI 3arpPo2paMMuUpPO8aHHO20 nepuoda.

DYHKLUMA 3alUMThbI OT 3aMep3aHUs OcTaeTCsl akTMBHOW, KOTen BKIOYaeTcs, Koraa TeMmnepaTypa BoAbl B nogatollem Tpy6onposoae
oTonneHus onyckaetcs Huxke 5°C. [laHHasA dyHKUusa paboTaeT, ecrnu K KOTiy NOCTynarT 3NeKTponuTaHue 1 ras.

411 YCTAHOBKA NOHMXEHHOW TEMMNEPATYPbI MOMELLEHNA NPU OTONJIEHUU

YUTo6bl YCTAHOBUTHL MOHMXKEHHYK TEMMNEpaTypy NOMELLEHUs, AEeACTBYNTE cneayowmnm obpasom:

« 7AC (OB <i= “KoHTyp otonnenus 1”7 ~ 9 B.

« (O B <= cTpoka nporpamMmbl 712 (MoHWwkeHHasi ycTaeka), 3atem ~ ;9 B (3Ha4YeHWe TeMnepaTtypbl HauMHaeT MuraThb).
+ (O B Ans naveHeHus Temnepatypel, ~ 2 B ans noateepxaeHs.

« 7771 C Aons Bo3Bpara Kk npenblayLemMy MeHto.

[nsa yctaHOBKM KOM(POPTHOM TemnepaTypbl MOMELLEHNA MOXHO MCMONb30BaTh KHOMKY A 1 A4eNCTBOBaTb COMMACHO yKa3aHusaM
rnasbl 3, 60 n3meHnTb NnapameTp 710 , cneays NPUBEAEHHbLIM BbILLE YKa3aHUSM.

4.2 TPPOrPAMMA “OTMYCK”

OTa dyHKUMA NO3BONSET NONb30BaTENO 3a4aTb TEMNepaTypy NOMELLEHUS HA BPEMST CBOEr0 OTCYTCTBUS (Hanpumep, Ha Bpemsi
otnycka). MoOXHO yCTaHOBUTb MMHUMAarbHY TeMMNepaTypy 3aluTbl OT 3aMep3aHus UM NMOHMXKEHHY0 TemnepaTypy (CTpoka
nporpammbl 648). B ctpoke nporpammel 641 (Mp BeIGOp) MMetoTcst 8 ypoBHEN NporpaMmMypoBaHus, 0603HaveHHbIX kak Mepuoa 1
(T.e. 8 gHew, Ha KOTOPbIE MOXHO 3anNpPorpaMMMpPOBaTh BKIOYEHNE U BbIKMOYeHWe koTna). Korga dyHKuma BKnoYeHa, Ha gucnnee
oTobpaxaeTcs cumBon -

[Ans akTMBauMu YHKLUUM HEOBXOAMMO BbINOMHUTL CrieayoLLee:
« 771C (O <= KoHT oTonn1 Ha BbIX AHM.

« 77O B <= cTpoka nporpammbl 641 (“Mp BbiGop™) ~ D B MNepuoa 1 (Muraet) (O B 1 BbIGpaTh YpoBEHb NPOrpaMMyUpOBaHHS
(ot 1 #o 8), satem ~ ;OB <= cTpoka nporpammbl 642.

+ (O B ansa ycraHoBku Havana nepvoga (642) D B (O B ans yctaHosku Mecsiua ~ D B wn (O B ans ycraHoskv aHs ~ O
B ans noaTBepXAeHus.

» [oBTOPWUTL Ty Xe NnocnenoBaTenbHOCTb AENCTBUI A4S HACTPONKN CTPOKM nporpammbl 643 (KOoHeL nepuopa, KoTen BepHEeTCs K
HopmarnbHon paboTe Ha crneayoLmnii AeHb).

+ [Mocne ycTaHoBKkM Havana u koHua nepvoga (OB < 1= cTpoka nporpammbl 648 “ 59 B (O B Anst ycTaHOBKU MUHUMaTbHOM
TeMnepaTypbl 3aWmMThl OT 3aMep3aHus UMM NOHWKEHHOW TemnepaTtypbl, ~ ;OB Ana NoATBEpXAeHUS.

+ TOBTOPUTL ONUCaHHYIO BbILLE NOCMELOBaTENbLHOCTb AEMCTBUIA ATl HACTPOWKM Apyrx nepuogos unv ~ =1 C ans Bo3spaTa
K npeablayLemMy MeHio.

5. NOYACOBOE NMPOrPAMMUPOBAHUE PABOTbI KOTJIA

o -
1 lMeped mem kak npucmynams K npo2paMMmuposaHuto, Heo6xoduMo nepesecmu komes1 8 ABTOMaTU4eCKUl pexxum pabomsl
(2nasa 5).

Moyacosoe nporpammMmupoBaHve paboTbl koTna Ha otonneHne (Bpem nporp KOHT oton 1) n Ha ropsuvee BogoCHabXeHue
(Bpem nporpamma 4/IBC) nossonsieT 3agaTb aBTOMaTtU4eckyto paboTy KOTNa Ha onpedeneHHble Yackl (YacoBble nepuoabl)
M Ha onpeperneHHble AHW Hedenu. B npuBegeHHOM Ha pucyHke npumepe nokasaH YacoBoW nepuod 1 (OMUCaHHbIA HUXE): a —
3TO Bpems paboTbl KOTNa B pexvMmMe KoMMOPTHON TemnepaTypsbl, b — aTo Bpems paboTbl B pexvMe NOHMKEHHOW Temneparypbl
(rnaBa 4). lNMporpammupoBaHne paboTbl KOTNAa BO3MOXHO Kak Ha OMpeAerneHHble rpynnbl AHEeW, Tak 1 Ha oTAeNbHble AHU (C
noHeaernbHYKa Mo BOCKPECEHLE).

rPYMMbl OHEN, YCTAHOBINEHHBIE MO YMONYAHUIO a(_*_) b(@)
(Ctpoka nporpammbl 500 gnsa otonneHus, 560 onsa ropsiven 66ITOBON BOAbI) / /

* [MH-Bc (rpynnbl gHen)

* MH-TTH (rpynnbl gHen)
* C6-Bc (rpynnbl aHew) o
* [H, BT, Cp, YT, IT1, CO, BC (0TAEMNBHBIE OHN) @ ' ' ' -, ©

YACOBbIE NEPNObI, YCTAHOBJIEHHbIE MO YMOJITYAHUIO

(Ctpoka nporpammbl 514 gonsa otonneHus, 574 ans ropsiuen 66ITOBOM BOAbI) 05. Marzo 2010 10:03
* 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (npumMep Ha PUCYHKe PSOOM) e 2.2 bar
+ 06:00-08:00 .. 17:00-23:00

» 06:00-23:00
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51 MNPOrPAMMWUPOBAHME HA ONPEOENEHHYIO FPYNNY OHEN

[aHHas yHKUMsSt NO3BONSIET 3anporpaMMmpoBaTh paboTy KOTNa Ha Kaxkayto 13 3 rpynn AHew, Ha KoTopble bbina pa3buta Hegens.
[nsa kaxgoro AHS OOCTYMHbI 3 YAcOBbIX Nepuoaa BKITHYEHUSA U OTKITHOYEHUST KOTNa. TN nepuoabl yCTAHOBMEHbI MO YMOMYaHUIO
Ha 3aBofie, HO MOryT ObITb U3MeHeHbI Nonb3oBaTteneM (cTpoku 501...506). Mpynnbl AHeW cnegyoLwme:

Mu-Bc (3aBoackasa HacTtpowika) / Mu-MTH / C6-Be.

> Ecnu cucmema omonneHusi nodesieHa Ha 30Hbl U Kax0asi U3 HUX KOHmMpoJsiupyemcs ceoell naHesbIo yrnpaeseHus umau
1 C80UM KOMHaMHbIM MePMOCMamom, Mo npo2paMmuposaHue o6o2peaa Kaxo0ol 30Hbl AO/DKHO 8bIMOIHAMBCS 0MOesIbHO
Ha coomeemcmeyroujeM ycmpolicmee.

5.2 NMPOrPAMMMPOBAHUE HA OTAEJIbHbLIE OHU
Bce nepviofdbl BKMIOYEHUS M OTKIMIOYEHWUS KOTNA B TEYeHUE CYTOK MOryT ObiTb M3MeHeHbl nonb3oBateneM. [ns Kaxgoro AHs
HOCTYMHbI 3 YCTAHOBMEHHBIX MO YMOMYaHWIO YacoBbIX Neproga, kak nokasaHo B Tabnumue B KOHLIE HACTOALLEN IMaBbl.

5.3 MOPAOOK USMEHEHMA NOYACOBOW NPOIPAMMbI PABOTbI KOTJIA (Ha otonnexue / FBC)

[Mocne 3agaHus novacoBow NporpaMMbl paboTbl KOTNA € UCMOMNb30BaHNEM 3a4aHHbIX MO YMOMYaHMI0 YyCTaHOBOK B ftobom criyyae
MOXXHO U3MEHUTb BPEMS BKIIOYEHMS U OTKITIOYEHNS KOTNa B paMKax Tpex AOCTYMHbIX YacoBbix nepuogos (ctpoku 501...506 ans
cuctembl otonnexus, 561...566 — ansa cuctemsl MBC).

NOoPAAOOK USMEHEHUA NMPOrPAMMbI PABOTbI KOTIA HA CUCTEMY OTOIMJIEHUA

« 1€ (O B <= “Bpem nporp koHT oton 17 ~ & B <= cTpoka nporpammbl 500 (BbibpaTb aHm).

« 77O B, none rpynn gHeii (rmasa 4.1) HaunHaeT muratb, (O B ans npokpyTkv aHen (“Mpynnbl AHeR” unm “OTaenbHble AHn") ~ 29
B ana noarteepxaeHus.

+ (O B <i= ctpoka nporpammsl 514 (BbiGpatb no ymony.?) ~ 2 B u (O B ans BbiGopa o4HOM 13 3 NOYACOBbIX MPOrpaMm,
YCTaHOBINEHHbIX NO ymonyaHuo ansa “Mpynn gren” (rmaea 5.1), unu (O B no 4Yacoson cTpenke Ha OOHO MOMOXeHue Ans
nepexofa K py4HOMy NporpaMMMpOBaHunIo: CTPOKKU nporpammbl 501....506.

NnorPAAOK UBMEHEHUA MPOMPAMMbI PABOTbI KOTNA HA CUCTEMY 'BC

MporpammupoBaHue paboTbl KOTNa Ha ropsiiee BOAOCHaGXeHMEe BbINONHAETCA aHanorM4yHoO MpPOorpamMMUpPOBaHUI0

paboTbl Ha oTonneHue. PasHuua — B Ha3BaHUU MeH1o (Bpem nporpamma 4/TBC) n B cTpokax nporpammsi (560 - BbiGpaTb

AHW). BoiknioyeHne gaHHown (pyKUuMK BbINOMHAETCS COMNacHO yKa3aHusM, NpMBeAeHHbIM B pasferne “BoccTtaHoBneHue

3aBOACKUX HacTpoek”.

CBOAOHAA TABJNIULA
| rPYNNbl QHEW |

CTPOKA NMPOIrPAMMbI 514 (otonnenue) / 574 (FBC)

Mpynnbl AHEN B Te4YeHne MporpaMmbl paGoThl KOTNA, YCTaHOBIIEHHbLIE MO YMOMYaHWIo
HeJenu BkntoyeHue 1 — OmknrodeHue 1 BkrtoyeHue 2 — OmkrnroyeHue 2 BknrodeHue 3 — OmknoyeHue 3
MH-Bc 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Mu — MTH 06:00 — 08:00 | 17:00 — 23:00
C6 -Bc 06:00 — 23:00

| OTHOENBHLIE AHU

CTPOKU NPOIrPAMMbI 501 502 503 504 505 506 (otonnenue) / 561 562 563 564 565 566 (F'BC)

OHun

Mporpammbl paboTbl KOTNa, yCTAHOBMEHHbIE MO YMOMYaHWIO

BkntoyeHue 1 — OmknrodeHue 1

BkritoyeHue 2 — OmkrnrodeHue 2

BkrtoyeHue 3 — OmkrnrodeHue 3

MH, BT, Cp, YT, M1, C6, BC

06:00 — 08:00

11:00 — 13:00

17:00 — 23:00

KOMWPOBAHUE NPOrPAMMbI C OQHOIO AHA HA APYION

YacoBble nepuogbl paGOTbI KOTNna, yCTaHOBJIEHHble AnA onpeneneHHoro AH4, MOXXHO nepeHecTu Ha OAUH U HECKOSbKO Opyrux

OHen Hegenw.

lMapamemp, yka3aHHbIlU 8 ckobkax “( )", omHocumcsi k cucmeme [BC.

* W3 cTpoku nporpammbl 514 (574) (ecnu ncnonb3yeTcs OAuH U3 3 YCTAHOBMEHHbIX MO YMOMYaHMIO YacoBbIX NEPUOAOB) UK 13

ctpoku 501 (561) (ecnv 6bINo BLINOMHEHO PyYHOE NMPOrpamMMUPOBaHKE) NOBEPHNUTE PYYKY Brpaso Ao cTpoku 515 (575).
* Ha ancnnee nosisutca Hagnuck “‘KonupoBaTtb?”.
. ﬁ@B <1= “"KonupoBaTb Ha", AeHb HEAENW MUTaET.

+ (OB ans NpokpyTkW AHEN Heaenu; BbibepuTe AeHb, Ha KOTOPLIA XOTUTE NEPEHECTU NporpamMmmy paGoTbl koTna n ~ OB ans

noaTBepXaeHnA.

« [loBTOpUTE OEMCTBUS, ONUCaHHbIE B NpedblayLLeM NyHKTe, eCr XOTUTE NepeHecTy Ty e NporpaMMy v Ha Apyrue AHW.
« 77™C ons Bo3Bpara k npegbiayLLemMy MeHto.

ﬁ Ansa ynpouwieHusi npoepamMmMupoeaHus cywecmeyem e03MOXHOCMb KOMUPOB8aHUSsI N0YacoebIX Npo2pamMm onpedesieHHbIX
OHell Ha Opyaue OHu Hedenu. [TocnedoeamenibHOcMb Oelicmeuli NpueedeHa HUXe.

57
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BOCCTAHOBJIEHUE 3ABOACKUX HACTPOEK

YCTaHOBMEHHY BPY4YHYH Mporpammy paboTbl KOTna MOXHO cbpocutb B nobor MOMEHT. B aTom crnyyae BoccTaHaBnuBakoTCA
3aBOACKME HACTPOWMKM U KOTEN HayMHaAeT paboTaTb Ha OTOMSEHME B pexume KOMEOPTHON TeMnepaTtypbl (BOCCTaHaBNMBaeTCA
3aBofckas yctaHoBka 00-24 , koTopasi OyaeT ogMHaKoBOM NS BCEX AHEN Heaenm).

« 77C (OB <1= Bpem nporp koHT oton 1 “7®B <= cTpoka nporpammbl 500 (Bpem nporp koHT oton 1) unu 560 (Bpem
nporpamma 4/I'BC).

* (OB npoTuB YacoBoW CTPESKN Ha OOHO NOMOXEHWe, < | = CTpoKa nporpaMmbl 516 (3HaYeHUs MO YMOMYaHUIO) Ansi CUCTEMBI
OTONIMEHNS UNW CTpoKa nporpammel 576 ans cuctemsl MBC.

. j@B (O wa ogHo nonoxeHve go Hagnucy “Aa” j@B ONs noaTBepXXaeHus.

« 77*IC pns Bo3BpaTa K NpeablayLieMy MeHHo.

° BepHysuwuchk e 21agHOe MEHI0 1ocJie 3agepuieHus1 yka3aHHbIX eblwe delicmeul, b1 MOXeme 3aMemuma, Ymo npo2pamMmmHast
I nuHelika usmMeHunacb. OyHKYUs omornsieHUsi akmueHa 24 4yaca e cymku. Ymo6ul nepenpozpaMmupoeams pabomy komna,
Heo6xodumo noemopumsb delicmeusi, onucaHHbIe 8 2n1age 5.

5.4 PYHKUUA BITIOKUPOBKU NMAHEJIN YNIPABINEHUA
UTto6bl NpeaoTBpaTMThL M3MEHEHUE HACTPOEK MOCTOPOHHUMM NIULLAMU, MOXHO 3abnoknpoBaTh Bce (OyHKLIMK, CBA3AHHbIE C KHOMKoM C.

Mopsinok BIIOKUPOBKU
. J/@C ©B <1= Paspen onepatopa fj@)B 0N noATBEPXKAEHUS.

« (OB <{= cTpoka nporpammbl 27 (Briok nporpaMmupoB) ~ ;DB Afisi NOATBEPKAEHUS.

- (OB <4= Bkn fj@)B ONs BKIHOYEHUS OyHKUMM BrOKMPOBKY.

Mopsinok PA3BJIOKUPOBKU

. J/@C f}ﬁ 1€ A B (yoepxuBatb HaxaTbiMU MpUMepHo 6 cekyHz) < (= MporpaMMupoBaHmMe BpeMEeHHO pa3trnoKMpoBaHo.

[aHHas pa3bnokupoBka sBMsSeTCs BpeMeHHorW u anutcss 1 MuHyTy. o MCTeYeHMM yKaszaHHOrO BpeMEHW OGrnokMpoBKa
BOCCTaHaBMBAaETCHA aBTOMaTUYeCKN. YTOObI OKOHYATENbHO Pa3broknpoBaTh OYHKLMIO, BLIMOHUTE AENCTBUS, HEOOXoaNMbIE Anst
BpemeHHol 6nokuposky, 3atem () B Ha Bbikn B cTpoke nporpammbl 27 (Brnok nporpamMupoB) # j@ B ans noateBepxaeHus.

6. BbIKIIIOYEHUE KOTIA

,U,J'IFI BbIKIMIO4YEHUA KoTna HeOGXOFWIMO OTKIOYNTL 3NeKTponnTaHue np|/|6opa npu nomMmoLln ABYXMOSKOCHOrO BblKN4aTend. B
pexume paboTbl “BbikntoueHo” (ly koTen He paboTaeT, HO AMEKTPUHECKUN KOHTYP KOTMa OCTaeTCs Nof HanpshkeHnem 1 octaertcs
aKTMBHOW DyHKUMS «3almTta OT 3amep3aHns».

7. HEUCIMPABHOCTHU A
A | OcHoBHoW Kof HencnpaBHOCTU (CM. Tabnuuy)
B | BTopuuHbIi Kof, HEUCMPABHOCTM
C | OnncaHne HencnpaBHOCTM , , )7
) — o —
g g
[ | ’-' 200 B
B crny4ae BO3HWKHOBEHWSI HENCMPABHOCTM Ha Avcnnee Bbiceunsaetca cumeon Errore
PSAOM C KOTOpbIM OTOOpaXkaeTca cneayowas nHdopmaums: 118: Press. acqua insuff. c
+  OCHOBHOW Kof HeucrpasHocTH (A); 0.4 bar |

* BTOPWYHBIN KOA HencnpasHocTH (B);

* KpaTKkoe onucaHue HeucnpasHocTu (C).

* Ha gucnnee MoryT BbICBETUTLCA Takke CreayoLlme CUMBOIbI: [B], ux 3Ha4eHne npuBeneHo B rmase 7.1.

[inst oToGpakeHs rMaBHOTO MEHI0 BO BpeMsi fieCTBIS HemcnpasHocTu ~ 722 C. CumBson oCTaeTcs Ha Aucriiee 1 ykasblBaerT,

YTO Herorazgka He ycTpaHeHa. Yepes MUHYTY AMCMIe CHoBa HauYMHAEeT oTobpaxaTb NofHOe CoobLLeHNe O HeUCNPABHOCTH, Kak
MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

7.1 CBPOC HEUCIMPABHOCTEW

Cbpoc HeucnpaBHocTeln MOXeT 6biTb BbinonHATECE ABTOMATUYECKN, BPYYHYIO nnn moxeT notpeboBaTtb BMeLLATENbCTBA
cneumnanuctos ABTOPU3OBAHHOIO CEPBNCHOIO LIEHTPA. PaccmoTpymM nogpobHee Kaxabli U3 BapuaHTOB:

ABTOMATUYECKUN CBPOC

Ha ancnnee muraet cumeon g, HEUCNPABHOCTb SBMSIETCS BPEMEHHO 1 ByaeT copoLleHa aBToMaTU4eCKH, Kak TOrNbKO UCHEe3HeT
npuvyMHa, BbI3BaBLUIAs ee.

YacTo Takue HeucnpaBHOCTU OOYCIOBIEHbI CIULIKOM BbICOKOW TemnepaTypor nogaBaeMoli Ui oGpaTHoW BoAbl, MO3TOMY
cOpacbiBaloTcs  aBTOMaTMYecku, Korga TemrepaTypa OfyCKaeTCs HWKE KPUTUYECKOoro 3HadveHus. Ecnv  onpegeneHHas
HeWncnpaBHOCTL BO3HMKAET YacTo U (MNn) He cOpacbiBaeTCcs aBTOMaTUYECKN KOTIIOM, 06paTuTech B aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHbIN
LieHTP.

PYYHOW CBPOC

UToBbl COPOCUTL HEUCMPaBHOCTL BPYYHY'0, Mocrie oToGpaxeHus Ha aucnnee ee koja ~ 2 B (O B <= “Oa” ~ O B ans
noATeepXKaeHUs. Yepes HeCKOMbKO CeKyHL, KOl HeUCMPABHOCTM UCYESHET.
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CBPOC HEUCIMPABHOCTHU CNELMUANTMCTAMU CEPBUCHOIO LIEHTPA

Ecnu Ha aucnnee otobpaxatotca oaHoBpeMeHHO cumBonbl g v Y, obpaTtutecs B ABTOPU30OBAHHbI/ CEPBUCHbIW LIEHTP.
Mepen BbI30BOM crneLmanvcTa 3anuimTe Kog, (-bl) HEMCNPaBHOCTU (-e1) U COMPOBOXAAIOLLNIA ee (UX) TEKCT.

Ecnu oTo6paxaeMblii KO HEMCNPaBHOCTW OTCYTCTBYET CPeAu MepevyvcrieHHbIX B Tabnuvue unu ecnu onpepeneHHas
HeucnpaBHOCTb BO3HUKaeT AOBOJIbHO YacTo, obpatutecb B ABTOPU3OBAHHbLIN CEPBUCHbLIU LLEHTP.

OnucaHue HencnpaBHOCTH OnucaHue HemcnpaBHOCTH
M3-3a HegocTaTouHOM LMpKynsiumMm cpabotana cucrema
o 6e3onacHocTu.
10 HeucnpaseH gatunk ynuyHon Temnepatypbl 125
(NpoBepka OCyLLECTBSIETCA NPU NOMOLLM TEMMEPATYPHOTO
naryuka)
HeucnpaseH gatuunk Temneparypbl Ha nogade KOHT
20 encripaseH Aa emneparypel Ha fnoaase kouTypa 128 | MoTeps nnameHun
oTOnsIeHNs:
28 HewvcnpaseH aaTuvk Tru 130 | CpabatbiBaHne gaTynka TAru U3-3a neperpesa

HewucnpaseH gatuuk TemnepaTypbl Ha BO3BpaTe KOHTypa

40 133 | Het posxura (4 nonbITkn)
OTONMeHus
HewncnpaseH gatunk Temnepatypbl koHTypa BC
50 P A paTyp vp . 151 BHYTpeHHsIs HencnpaBHOCTL NaThl KOTNa
(TONMbKO ANt OAHOKOHTYPHbIX KOTIIOB C BHELLUHUM Goiiniepom)
HewvcnpaBeH gatuunk Temnepatypbl FBC conHevHom cuctemsl
52 P A patyp 152 | KoHdnukT napameTpos (o6Las owmbka)
(ecnv noakmnoYeHa CorHeYHasi cuctema)
HewucnpaBeH gaTumk CONMHEYHOrO KonnekTopa (ecnu
73 P A pa ( 160 | HeucnpasHocTb B paboTe BEHTUNATOPA
MOAKIOYEHa ConMHeYHas cuctema)
Mpobnema coobLueHnst me nnaton kotna n 6rnokom
83 P H i 321 HewucnpaseH gatunk Temnepatypbl koHTypa BC
ynpasneHusi. BoaMoXHO KOPOTKOE 3aMblkaHue NPOBOAKY.
84 KOH(MKT agpecos Mexay HeckomnbKumu Griokamu 343 KOHMMKT napameTpoB COMHEYHON CUCTEMbI — ObLLas
ynpaBreHusi (BHyTPEHHSA oLumnbka) owwmbka (ecnu nofgkmno4eHa CoiHe4Has cucTema)
MocTOpOHHUI CBET (Mapa3uTHOe Mramsi, BHyTPEHHSS
109 | Hanwuuue Bo3myxa B KOHTYpe KOTNa (BpeMeHHasi Henonaaka) | 384 P (nap yip
HEWCNpPaBHOCTb)

CpabartbiBaHMe NpegoxpaHNTenbHOro TepMocTaTa u3-3a
110 | neperpesa. (3abnokMpoBaH HacoC MM UMEETCsi BO3AYX B 385 | CnuwwkoM HK3KOe HanpsbkeHue NUTaHus
OTOMNUTENBHOM KOHTYpE)

111 | CpabaTbiBaHe aMeKTPOHHOM 3aluThl OT Neperpesa. 386 | [MMopor ckopocTy BEHTUNSTOPA HE LOCTUMHYT

CpaGaTblBaHMe 3aLUNTHbIX yCTpOﬁCTB n3-3a OTCYyTCTBUA

117 | CnuwkoMm BbICOKOE AABMEHNEe MMaPaBnMYeckoro KoOHTypa 430
LUMpKynaumm (NpoBepKa npy NoMoLLy AaTyvKa AaBreHuns)

118 CnuwKom HU3Koe AaBneHne rmapaBnmyeckoro KOHTYpa

8. HAMNOJIHEHUE CUCTEMBbI

Mepuogunyeckn nposepsanTe No maHomeTpy B, npu xonogHom cucteme oTonneHus, YTobbl A B
[aBneHne Haxogunochb B npegenax ot 1 go 1,5 6ap. Ecnv aaBneHne Hke HOPMbI, OTKPONTE
KpaH nognutkn kotna (“A” Ha pucyHke psgom). PekomeHOyeTcs OTKpblBaTb KpaH OYeHb

MeAneHHo, 4Tobbl 06nerynTb BbIXOA BO3AYyXa. —

A | KpaH 3anonHeHus kotna / cuctemsl

B | MaHomeTp

o 3anonHeHue cucmemMbi omonieHusi ciiedyem 8bINOJIHSIMb MpedesibHO OCMOPOXKHO.
i Mpu Hanu4Yuu mepMocmamuyeckux KianaHoe omkpolime ux u 3anosiHume KoHmyp
eodoli do docmuxeHusi Heobxodumoz20 paboyezo OdaesieHusi, npu 3mMom Ons
nosiHoeo ydasieHusi eo3dyxa 3arnosiHeHue OOJDKHO rpou3eodumbcsi MedsieHHo. YOanume
803dyx makxe u3 omonumesibHbIX npubopoe, Nodk/IrYeHHbIX kK cucmeme. “BAKCU” He
6epem Ha cebs1 Hukakol omeemcmeeHHOocmu 3a yujepb, ebi38aHHbIU HanuyueM ny3bipel
eo3dyxa e nepeu4yHoM ob6MeHHUKe, obpa3oeaswuxcsi ecsiedcmeue HernpaeusibHO20 UJIU
Hedocmamo4YHO mujameJsibHo20 c06/100eHUs 8bIWeOonuUcaHHbIX Npasusl. cG_2205

A Korten OGOpyAOBaH .ql/l(b(*)epeHLIVlal'leblM rmgpaBriM4eCKUM perie gaBlieHUs, KOTOpPOe OTKIKYaeT KoTesl B cnyvae GHOKMPOBKM
Hacoca unu npu HegoctaTtke BOAbl.

Ecnu daeneHue nadaem yacmo, o6pamumecs e CIIELUUAJTIN3NPOBAHHbIA CEPBUCHbINA LIEHTP.

o
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9. NEPEBOA KOTNA HA IPYTOWU TUM FA3A

Koten moxet pabotatk kak Ha meTaHe (G20), Tak 1 Ha cxmkeHHoM rade GPL (G31) . B cnyyae HeobxoanMOCTu CMeHbl Tuna rasa,
cnepyet obpatutbcs B ABTOPU3OBAHHYHKO CNYXXKBY TEXHUYECKOW NMOOOEPXXKW.

10. BbIKITKOYEHUE HA ONIMTENbHbIW NEPUOLA. 3ALLMUTA OT 3AMEP3AHUSA

XenatenbHo nsberatb TOro, 4YT06bI CMCTEMA OTOMNMEHMSA Bbina NONHOCTLIO MNYCTOW, MOCKONbKY CMEHa BOAbI MOTYT Bbl3BaTb HEHYXKHbIN
BpedHbI 0CafoK 1 Hakunb BHYTPU KOTNa M HarpesaroLLmxcsa Yactax. Ecnv B s3umHee Bpems obopyaoBaHue He MCnonb3yeTcs 1
€CTb OMacHOCTb 0bnedeHeHns, pekoMeHayeM CMeLlaTb BOAY B CUCTEME CO CneumanbHbIMK 3almLaowymMm ot obnegeHeHns
BelllecTBamMn (Hanpyumep, NPOMUIEHIMMKONb, CMELUaHHbI C MHIMBUTOpPaMu HakuneobpasoBaHWUS M KOPPO3WK). SNEKTPOHHOEe
ynpasreHne KOTNnoM cHabxeHa dyHKUMen “3almTa oT 3amep3aHns” B pexume OTOMNMEHWs, KoTopasi Mpy TemnepaTtype nogayu
Hxe 5 °C BKNoYaeT ropernky Ao AOCTWXeHUs Temnepatypbl, pasHon 30 °C.

ﬁ ®yHKyusi delicmeyem, ecsiu komes MOOKIIHOYEH K 3/lekmpocemu, OomKkpbIm 2a3, daesieHUe 8 cucmeMe coomeemcmeyem

yKa3aHHOl7 HOpMe U KomeJl Ha 3a6noxupoeaH.

11. UHCTPYKUWUU MO NITAHOBOMY TEXOBCITY>XXUBAHUIO

[ns nogaepxaHus aghdeKkTUBHOM 1 GesonacHoi paboTbl Baluero koTna HeoBXoANMO ero exerogHoe TEXHUYECKoe 0GCyXnBaHme
CneumnanuanpoBaHHbiM CepBUCHBLIM LieHTpom.
KauectBeHHOe oGcnyxuBaHme obecrnedvBaeT 9KOHOMUYHYH paboTy CUCTEMBI.
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NPEAYNPEXAEHUA NEPEQ MOHTAXKOM

Cnegyowime TeXHUYECKME MNPUMEYaHUs U UHCTPYKUMU MNpegHas3HavYeHbl AN MOHTaXKHWKOB, 4TOObl AaTb MM BO3MOXHOCTb
naeanbHO MPOBECTM YCTAHOBKY. IHCTPYKUMM MO BKIOYEHUIO M 3KCMfyaTauum KoTna HaxoAAaTCs B YacTu, NpegHasHayYeHHoN
Ons nonb3oBartensd. YcTaHOBKa AormkHa cootBeTcTBoBaTh TpeboBaHuam UNI n CEl, a Takke MeCTHbIM 3aKOHaM Y TEXHUYECKUM
cTaHgapTam.

Kpome Toro, ycTaHOBLUWK AOSMKeH ObITb CNeLnanncToM No yCTaHOBKE OTOMNUTENbHbIX MPMGOPOB, B COOTBETCTBUN C ASNCTBY MMM

HOpMaTMBHbIMK NpegnucaHuamn. CnegyeT Takke OTMETUTb, YTO:

»  OTOT KOTEN MOXHO MOAKIOYATL K MBoMY TNy pagmaTopoB 1 TeNTO0OMEHHNKOB, MCMOMb3Ys OO4HOTPYOHYIO nnv ABYXTPYOHY0
cuctemy. Cevenunst Tpy6 B NtoboM criyyae paccuuTbIBAIOTCHA C MCNONb30BaHWEM OBbIYHbIX (POPMYN M C YHETOM MMEIOLLUXCS
XapakTepucTVK pacxoda 1 Harnopa mcnonb3yemoro Hacoca (cm. npunoxerve “SECTION” E B koHUe pykoBoacTBa).

* T[lepBblii Nyck KOTNa AOMMKEH MPOU3BOAUTLCS KBaNUMUUMPOBAHHBIM CreuuaniucToM CEepBUCHOMO LieHTpa (yKasaHHOro Ha
npunaraemMom fnncTe).

NPEOYNPEXOEHUWE NO noBOAY AOMOJNHUTENIbHOIO HACOCA: B crnyyae UCMNomnb30BaHUS AOMOMHUTENBHOIO Hacoca
peKkoMeHOyeTCs YCTAaHOBUTbL B CUCTEME OTOMNSIEHUS TMAPABINYECKUI pa3aenuTenb COOTBETCTBYHOLLENO pa3mepa. ATo obecneynT
npaBuUbHY paboTy YCTaHOBMEHHOIO B KOTIE rMApaBnmMyecKkoro npeccocrara.

NPEOYNPEXXOEHUE MO NMOBOAY CONMHEYHOW CUCTEMbI: B criyyae noacoeavHEeHUs MPOTOYHOMO (KOMBWUHUPOBAHHOTO)
KOT/a K CUCTEME C COMHEYHbIMU NaHENsIMY MakcumarbHas TemnepaTypa ropsiyeit 6bIToBoV BOAb! HA BXOAE B KOTEN A0MKHA bbITh
He Bbiwe 60°C.

HACTPOMKA BbICOKOTEMMEPATYPHOIO PEXXUMA CUCTEMbI OTOMNEHUS: 4To6bl n3bexaTb YacToro BKMOYEHUS U
BbIKITIOYEHWS KOTNa, PEKOMEHAYETCSA MOBLICUTb MUHMMATTbHYO YCTaBKy TeMNepaTypbl OTOMMEHUs; ANs 3TOro, crieays ykasaHusam
rnaebl 14.2.1, HeobxoamMMo 3agathb Ans napameTtpa 740 3HadyeHne He MeHee 45°C.

HACTPOUKA HU3KOTEMMEPATYPHOIO PEXXUMA CUCTEMbI OTOMMEHUS: ons cuctembl, paboTatolen Ha HU3KMX
Temneparypax (Hanpumep, nosbl ¢ NOAOrPEBOM), PEKOMEHAYETCSI CHU3NTb MaKCUMarbHYK TeMnepaTypy OTOMMEHUs, yCTaHOBUB
napameTp 741 oo BenuunHbl, He npesbiwatoLlen 45°C.

lMpu Hecob6rdeHuUU eblwenepeYyucsieHHbIX mpeboeaHuli 2apaHmMusi om 3aeo00a-u320moeumeJsisi mepsiem Ceor Cusly.

OnemeHTbI yNakoBKM (MNacTUKOBbIE NaKeTbl, NONIMCTUPON U T.4.) HeobxoaMMo Gepeyb OT AeTel, T.K. OHM NpeacTaBnsalT cobomn
noTeHunanbHbIN UCTOYHUK ONMAaCHOCTH.

12. MOHTAX KOTJA

®opma wabnoHa rnpusedeHa 8 KOHUe pykosoocmea 8 npurnoxeHuu “SECTION” C.

BbibepuTe MecTononoxeHve KoTna, 3atem npukpenuTe wabnoH k cteHe. MoaseanTte TpyObl K BXOAHBIM OTBEPCTUSAM BOAbI U
rasa, pasmeyeHHbIM B HWXKHEN YacTu wabnoHa. YoeamTtech, YTo 3aHASA CTEHKa KOTa napanfenbHa cTeHe (B NPOTUBHOM Crydae
YCT@HOBUTE B HWXXHEN 4YacTu MOOXOAsLLYK MNpoknagky). Ha nogatowem n Bo3BpaTtHOM TpybonpoBogax CUCTEMbl OTOMMEHUS
pekoMeHOyeTcsl YCTaHOBUTL ABa 3anopHbIX KpaHa G3/4 (nocTaBnsAwTCA MO 3anpocy); 3TV KpaHbl MO3BOMST MPOM3BOAUTH
CNOXHble onepauum TexobcnyxmBaHunst 6e3 cnvea Boabl U3 BCE CUCTEMbI. B cniyvae yxe cyLlecTByOLENn CUCTEMbI UMK 3aMEHBbI
HaCTOSATENbHO PEKOMEHAYETCA YCTAaHOBUTb, MOMUMO YKa3aHHOrO BbIlLE, OTCTOMHY0 eMKoCTb (“rpsseBuK”’) Ha Tpybe BosBpaTta
U3 CUCTEMbI, BHW3Y, YTOObI TyAa cobupanuch OTIIOKEHWS!, KOTOPbIE MOTMM OCTaTbCsl B CUCTEME MOCIe NPOMbIBKM U KOTOPbIE CO
BpeMeHeM MOryT nonacTtb BHyTpb. [locne Toro, kak koTen byaet npukpenneH Kk cteHe, noaseauTe Tpybbl TpyObl nogavm Bosgyxa
M OTBOAA MPOAYKTOB ropeHusi (NMOCTaBMsATCS OTAENbHO), Kak OMMCcaHo B nocrenywmx pasgenax. lNogcoeanHute cudoH K
OpeHaxHomy naTpy6ky. N3beratb ropnsoHTanbHbIX y4acTKOB.

A OcCTOpOXHO 3aTArMBanTe ruapaBnuyeckne naTtpy6km kotna (Makc. cuna 3atsikku 30 Hw).

12.1 KOMIMEKT NOCTABKU

Cwm. pucyHok B npunoxerumn “SECTION” C B koHLe pykoBOACTBA.
e LlabnoH

e KpoHLITENH 4Nsi NogBECKM KOTna

» TasoBbivi kpaH (1) 1 kpaH nogaym BoAbl (2)

o [OobGenn 8 MM 1 BUHTBI

» Teneckonuyeckue mydsl (3), (4), (5), (6), (7)

AKCECCYAPbDI, noctaBnsemble No 3anpocy: - 3anopHble KpaHbl ANd noaavyn/Bo3BpaTa KOHTypa OTOMNMEHUS U Teneckonuyeckne
MydTbl.
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13. MOHTAX AbIMOXOOA

YctaHoBKka koTna MOXeT ObITb FEerkon 1n npocton, bnarogaps nNocTaBnseMbliM akceccyapam, OnMCaHHbIM Huxke. N3HavanbHo
KOTen mpefgHasHayeH Ans NOAKMIYEHWS K BepTUKaNbHOMY MMM FOPU3OHTaNbHOMY KoakcuanbHOMY AbiMoxody. KoTtenm MoxHO
TaKKe NOAKMIYNTL K pa3aenbHOMY AbIMOXOAY NPU MOMOLLM pas3faenvTenbHOro KOMMekTa.

Cwm. pucyHok B npunoxeHun “SECTION” C B koHLIe pykoBOACTBA.

NPEAYNPEXOEHUA

C13, C33 HakoHeuHVKM pasgenbHbix TPyOOonpoBOAOB AOMKHbI ObITb pasMelleHbl B Npedenax kBagpata CTOpoHon B 50 cm.
MogpobHbie MHCTPYKUUKM NpeacTaBneHbl BMECTE C OTAENbHbIMU akceccyapamu.

C53 HakoHeuHukm ObIMOXO40B U BO340yXOBOAOB HE OO KHbI ObITb pa3mMelleHbl Ha NPOTUBOMOSOXHbIX CTeHaX 30aHnA.

C63 MakcumanbHaa notepsi gaeneHuss B TpybonpoBogax He pomkHa npesbiwate 100 TMa. Tpyb6onpoBodbl OOMKHbI
cepTndMLMpoBaTLCH AM51 KOHKPETHOTO MCMonb3oBaHus u Ans Temnepatypbl cBbiwe 100°C. HakoHeuYHWK OblMoxoda AOMKeH
ceptudmumpoBaTbes no ctaHgapty EN 14471,

C43, C83 lcnonb3yemas gbimoBas Tpyba unm AbiMoxon, OIMKHbI NOAXOAUTL ANs paboThl.

A MyHUManbHbIA HaKNoH pr6bl K KOTINy AOJKeH COCTaBNATb 5 cM Ha MeTp ANUHbI.

ﬁ Ansa nquea ycmaHoeKu peKOMedeeM ucrnosib3oeamb aKceccyapbl, rocmasJsisieMble ud2omoeumelsieM.

Onsa rapaHTun Han6onbluen 6e3onacHOCTU Npu paboTe KOTra Heo6xoAUMO, YTOGbI AbIMOOTBOASALME TPYObI ObLINM HageXHO
NpPUKpEnneHbl K CTEHe.

13.1 KOAKCHUAIbHbIE OblMOXOAbI

OTOT TMN ObIMOXO4a MO3BOMSET OTBOAWUTL CropeBLUME Trasbl N
HapyxXy 1 3abupaTb BO3OyX AONSA FOPEHUSI CHapPYXW 34aHus,
a TaKkke MNpUCOEAMHATBCA K obwemy abimoxogy Tuna
LAS. 90° koakcumanbHbIi OTBOA MO3BONSAET MNPUCOEOUHSTH N
KoTen K AbIMOXoAy B NOOOM HanpasreHWu, MOCKOMNbKY OH
MOXeT noBopaymBatbcsa Ha 360°. Kpome TOro, OH MOXeT
MCMonb30BaThCA B Ka4yecTBe AOMOMHWUTENbHOro nartpybka, B
coyveTaHumn ¢ koakcmansHou Tpybon nnm ¢ 45° otBogoMm.

Ecnn Bbixog ObIMOXo[a pacnofioXeH CHapyXu, BO3OYXOBOL,
OOMKEH BbICTYNaTb M3 CTEHbl HE MeHee 4Yem Ha 18 MM C
TeM, 4YTOObl Ha HEro repMeTUYHO YCTaHOBWUTbL antOMWHUEBYIO
norogHyto Hacazky Bo u3bexaHue nonagaHus Boabl.

140,5 >

131 min

0222 90

+ 90° oTBOA COKpaLlaeT BO3MOXHYH MOMHYH ANMUHY TPYObl Ha 1 MeTp.
* 45° oTBOA COKpallaeT BO3MOXHYHO MOJIHYHO ANUHY TPpyObl Ha 0,5 meTpa.
* [epBbin oTBOA B 90° He yUMTbIBaeTCA Npu nogcyeTe MakCUMarnbHO A40NYyCTUMOWN ANUHbI.

ﬁ HEKOTOPBIE NPUMEPbI MOHTAXXA ObIMOXOL4A M [OMYCTUMAS OJINMHA YKA3AHbl B KOHLE PYKOBOLCTBA B
TMPUJIOXKEHNN “SECTION” D.

N 140,5 >

13.2 PA3[ENIbHbIE AbIMOXOAbI

OToT TN AbiIMOXoda MO3BOMSET OTBOAUTL  MPOAYKThI
CropaHvMs Kak Hapyxy 3a npegenbl 34aHuWs, Tak 1 B
KONMNeKTUBHbIA AbiMoxoA. [puTok BO3dyxa ANA ropeHus
MOXET OCYLLECTBNATLCSA CO CTOPOHbI, OTAIMYHOW OT TOW, Kyaa
BbIXOAWT AbiMoxop. PasgenuTenbHbii KOMMAMAEKT  (onuus)
CoCTOouT 13 AbiMoxogHoro nepexofaHuka 80 (B) n nepexogHuka
ans  Bosgyxosoda (A). [Ona  KpenneHus nepexogHuka
BO3[lyXOBOAA UCMONb3YIOTCA NPOKNaaKa u KPenéxHble BUHTbI
OT NpeABapuUTESIbHO CHATOW KPbILLIKU.

350 |

90° oTBOA, MO3BONSAET MPUCOELVHATbL KOTEN K ObIMOXOAY-BO34yXOBOA4Y B NOOOM HampaBneHun, aganTUpysach K pPasnunyHbIM
TpeboBaHusM. Kpome Toro, OH MOXET UCMONb30BaTbCs B KAYECTBE AOMOMHUTENBHOIO B codeTaHuu ¢ Tpybon nnm ¢ 45° otBogom.
* 90° oTBOA COKpallaeT BO3MOXHYH NMOMHYI0 ANMHY Tpy6bl Ha 0,5 meTpa.

* 45° oTBOA COKpaLaeT BO3MOXHYO NOJIHY ANuHY TpyObl Ha 0,25 meTpa.

* [MepBbI oTBOA B 90° He yUMTbIBaeTCA NpU NoacyeTe MakCMMaribHO AONMYCTUMOW ANUHbI.
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EOVWHbIA PA3OENUTENBbHBLIA KOMMNEKT
(AJIbTEPHATUBHbIA AKCECCYAP) 1)) >

B ocobbix crnyyasx Anst MOHTaxka AbIMOXO4a M BO3OYyXOBOAA 10120 110
MOXHO MCMONb30BaTb €AWHbIN pa3fnenuTenbHbIA KOMMNEKT | — —» N
(C), xoTopbIii NocTaBnseTcsa Kak onuus. [daHHbi akceccyap |, E /;Iil s
[aeT BO3MOXHOCTb MpucoeauHaTb TpyObl AbIMOOTBOAA v

N Bo3gyxonodausm B NnbOM HanpaBneHun OGnarogapsi 2
BO3MOXHOCTM WX mnoBopoTa Ha 360°. JToT Tun AbiMoxoda -
NMo3BONSIET OTBOAMTb MPOAYKTbI CrOpaHWsi Kak Hapyxy 3a
npegensl 30aHus, Tak U B KOMMEKTUBHbIA AbiMoxoAd. [MpuTok

BO34yXa OJ1 FOpPEeHUs1 MOXET OCYLLECTBIATLCA CO CTOPOHbI, ‘
OTMMYHOM OT TOW, KyAa BbIXOAUT AbIMOXOA. PaszgenutenbHbii ‘

134
O

177

450

KOMMMEKT KPenuTcs Ha BEepXHUWA [AbIMOXOAHbIN naTpybok
(100/60 mm) kotna n obecneynBaeT OTBOA AbIMOBbIX ra3oB 1
NPUTOK BO3AyXa ANS ropeHvst No ABYM pasfenbHbiM Tpybam
(80 mm). Bonee nogpobHas uHdOpMauus NpeacTaBneHa B MHCTPYKLMKU K akceccyapy.

12700

ﬁ HEKOTOPBIE NPUMEPbI MOHTAXA AObIMOXOL4A M [ONYCTUMAS OJINMHA YKA3AHbl B KOHLE PYKOBOLCTBA B
TMPUJTIOXKEHNN “SECTION” D.

14. ANEKTPUYECKUE COEOUHEHUA

OnekTpobe30nacHOCTb KOTNa rapaHTUpyeTCs TOMbKO MNpW MNPaBUSIBHOM 3a3eMJIEHUM B COOTBETCTBUM C OEWCTBYHOLLUMMU
HopmaTtueamMu. C NOMOLLbIO MpunaraeMoro TPEXXKMUMbHOro kabens NoakmnioynTe KoTen kK oaHogasHom ceT nepemMeHHoro Toka 230
B c 3a3emneHuem, cobniogas nonspHOCTb dasa- HenTparns.

Ucnonb3ynTe ABYXNOMIOCHbINA BbIKITHOYaTelNlb C PaCCTOSTHUEM MeXAY Pa3OMKHYTbIMUA KOHTaKTamMu He MeHee 3 MM.

B cnyyae 3aMeHbl kabens nuTaHus AomKeH 6bITb Mcnonb3osaH kabenb “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 MM? ¢ MakcumarbHbIM AUaMeTpoMm
8 MM. B knemmHyto konopgky BCTPOEHbl ObICTpble NnaBkvMe NpefoxpaHuTenu Ha 2 A (ons ux NPOBEPKW UMM 3aMeHbl BbIHLTE
YepHbIN aepxaTenb NpegoxpaHvTens).

YT100bI MONyunTb AOCTYN K KnemmHbiM konogkam M1 u M2 | npegHasHayYeHHbIM AN 3NEKTPUYECKUX COeAMHEHWI, NMOBEPHUTE
naHesnb ynpaBrneHns BHU3 U CHUMUTE 3ALLUMTHYHO KPbILLIKY.

KnemmHble konoaku M1 u M3 HaxoasaTca noa BbICOKMM HanpspkeHueM. lNepea coeanHeHMeM npoBepbTe, YTO 060pyaoBaHue He
NOAKIIOYEHO K 3NEeKTPONUTaHUIo.

KNEMMHASA KOINOOKA M1 (co6nrodatime
nosisspHocmsb L - N)

(L) = ®aza (kopu4HeBbIN)

(N) = HenTtpansb (rony6on).

(2 = 3azemneHue (KeNTo-3eMeHbIN).

(1) (2) = kOHTaKT ANA KOMHaTHOFO TepMocTaTa.

KNEMMHUK M2

Knemmbl 1 (noaceetka) - 2 (macca) - 3 (+12 B):
NoAcCOedMHEHe HACTEeHHOW naHenu ynpasneHus (Hu3koe
HanpsbkeHue).

Knemmbl 4 - 5 (obwiee): nogknioyeHne pardvka yrivm4Hou
TemnepaTypbl (MOCTaBNAETCS B KA4eCTBE Onuun).

Knemmbli 6 - 5 (o6wwee): nogknoveHne 2-ro A0MNOSHATENBHOMO
Jatyvka _Temnepatypbl  (A@TYMK  COMTHEYHOM  CUCTEeMb,
KackagHOW, 30HanNbHOW U T. A.).

Knemmebli 7 - 5 (obwee): noaknioyeHne 1-ro JONOMHATENBLHOIO
fAatyvka TemrnepaTypbl (COMHEYHOM CUCTEMbl, KacKadHOW,
30HanNbHOM U T. A.).

Knemma 8: He ncnonbayetcs.

Knemmbl 9-10: noakntoveHne pgatymka Gornepa ropsivyen
BOAb! (TOMLKO AN OAHOKOHTYPHbIX KOTIOB).

CG_2230

KNEMMHAA KOINOOKA M3

Knemwmbl 1...5: He ncnonbaytotcs.
Knemwmbl 6 - 7: nogkntoyeHne MHOrogyHKLUMOHaNsHoro pene (Hanpumep, MHOro30HanbHOWM CUCTEMbI; CM. rnasy 14.3).

14.1 NOAKNIOYEHUE KOMHATHOIO TEPMOCTATA

[ns noakrnoYeHns KOMHaTHOrO TepMocTaTa K KOTry AeiCTBOBaTb, Kak ONMCaHO HUXeE:

*  OTKIOYUTb SNEKTPUYECKOE NUTaHWE KOTNa;

*  MOMy4YuTb JOCTYN K KnemmHuky M1;

* CHSITb NepeMblYKy C KOHTaKTOB 1-2 U NOACOEAUHUTL NPOBOAA KOMHATHOMO TepMoCTaTa;

* nopaTb ANEeKTPONUTaHWUE K KOTIY 1 NPOBEPUTb, YTO KOMHATHbIN TepmocTaTt paboTtaeT HopmarnbHO.

] B cny4ae, ko20a He ucnosb3yemcsi KOMHamHbIl mepMocmam ujiu ko20a nodcoeduHsiemcsi HacmeHHasi naHesb
1 ynpaeneHus (2naea 14.2), Heo6xo0uMo cHo8a ycmaHoO8UMb NepeMblYKy Ha KneMmmbl 1-2 kneMMHoOU kosno0ku M1 komna .
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14.2 YCTAHOBKA NAHEIN YMNPABJIEHUA HA CTEHY

[ns o6ecneyeHmns paboTbl KOTNA C HACTEHHON NaHENbIO YNpaBneHnsi BaMm HE0OX0AMMO KynuTb akceccyap B, koTopbii noctaBnsietcst
¢ 6a3oii B1; akceccyap [ormkeH ObiTb YCTAaHOBIEH Ha KOTIE, Kak MoKa3aHo Ha pucyHke. CMOTpUTE Takke MHCTPYKLUMK, MpunaraemMble

K ycTporcTty B, ons npaBunbHOro MOHTaxa 1 ncnornb3oBaHus. [NocrnenoBaTenbHOCTb AEACTBUIA CReayoLas:
*  OTKNOUUTE ANEKTPUYECKOE NUTAHUE KOTNA.
» [poseauTe Tpn kabens ot knemmMHow korogkn M2 kotna B oTBepcTune 6a3oBoro ocHoBaHus B1, npykpennsemoro k cTeHe.

* [loakntounTe kabenu 1-2-3 knemmHom konoakn M2 koTna cooTBETCTBEHHO K knemmam (1)-(2)-(3) knemmHol konoaky 6a3oBoro

ocHoBaHus A1.
» 3adukcupyiite 6azoBoe ocHoBaHue B1 Ha cTeHe ¢ nomolubio Atobeneit 1 BUHTOB, MOCTaBISIEMbIX B KOMMIEKTE.
» T[pucoeguHnte naHenb ynpaereHns A K OCHOBaHWMIO, HAXOAALLEMYCSl Ha CTEHE.
* YcrtaHoBuTte akceccyap B Ha nepefHo0 naHenb KoTna.
* [Mogkntounte anekTponuTaHue K KOTNy 1 y6eamTech, YTO NaHenb ynpaBneHns BKIIoYaeTcs.

Mpoeogp (1) ot knemMmHom konoaku M2 kotTna o6ecneunBaeT nutaHue (12 B) ansa noacBeTku aucnnes. [NoacoeanHeHune 3Toro

A kabens He ABNsieTcA HEOGXOAUMbIM ANA paGOTbI HacTeHHOW NaHenu ynpaBneHus.

OMUCAHUE COEOVMHEHWA HACTEHHOW MAHENW YNPABEH/A

A MaHenb ynpaeneHus B | CeetoamogHbln nHTepdeic B1 OcHoBaHuWe AN HAaCTEHHOW NaHenu ynpasneHus

(1) | Nopaceetka gucnnesn +12 B (2) | CoegnHeHne macchl (3) Mutanne/CurHan + 12 B

CG_2167

ﬁ Ymobbl obecneyumsb npaeusibHyr0 pabomy HacmeHHOU naHesnu ynpaesieHusi, ee Heob6xo0umMo Hadnexauum obpa3om

14.2.1 HACTPOWKA NMAPAMETPOB

o
i PEKOMEHAYEM 3AMNUCATb B TABJIULIE B KOHLIE JAHHOI'O PYKOBO/LCTBA BCE U3MEHEHHbIE NTAPAMETPbI.

KOHghu2ypupoeams (8k/1ro4uUmMb 0amyuk memnepamypbl MoMeweHus, hyHKyuro Mooynupyrowell memMmnepamypbl nodayu).

OMUCAHME MEHIO HA PUCYHKE

1 KoHeuHkIn nonb3oBaTenb 3 Cneumanuct

2 | [yck B akcnnyaTaumio 4 | OEM s e @@
[Nopsigok goctyna K 4YeTblpeM MEHI, KOTOpble MO3BOSISHT
nporpaMmmMupoBaTh KOTEN creayroLmm obpasom:

. )
ﬁs;gqfagggro meHio ~7=7C. (@
« 7" An C (pepxatb HaxatbiMu okoro 6 cekyHa) (O
B < (= MeHto 1-2-3-4 (CM. pUCYHOK pSZiOM 1 Noanuck).

A4
=
« 77 C nosTOpHO ANS BO3BpaTa Hasad Ha OAHO MEHIo, A0 ‘ ‘ ‘ ﬁ
rMaBHOTO MEHHO.

KoraanaHenb ynpaBneHusi ycTaHOBMEHa Ha cTeHe, Heobxoarmo
BKIOYEHME AaTyuMka TemmnepaTtypbl MOMELEHUs U
Moaynsuun TemnepaTypbl NoAayu, BbIMOMHUB CREaYOLLYO

npoLieaypy:
A) DATYUK TEMMEPATYPbI MOMELLEHUSA

« [ocTtyn Kk MeHto 2.

- (OB <1= Paszpen onepaTtopa j@)B 48 NoATBEPXKAEHUS.

« (OB <= cTpoka nporpammsl 40 (Vicnonbayetcs kak) ~ O B.

* (OB (npotvB YacoBoW CTPerKM) <41= KomH mopg 1 j@B ONsi NOATBEPXAeHUs (Tenepb TeMMNepaTypHbI AaTYMK NOMeLLEeHNS
BKITHOYEH).

* 732 C pnaBo3Bparta K npedblayLlieMy MeHto, 3aTem (@ B <= KoHdmrypauus ~ > B.

. (@ B <i= cTpoka nporpammbl 5977 (Bxoa cyHkumm H5) 3atem ~ ;2 B ans noaTBepKaeHNs.

« (O B <iz OtcytcTBYeT ;2 B ANs noaTeepxaeHN.
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B) MOAYNAUUA TEMMNEPATYPbI HA NMOOAYE

[na ycTaHOBKM MOZyNupyoLLen TeMnepaTypbl nogayn HeobxoamMmo oTkuMTL napameTp 742 (HC1). JomkHa ObITb BbINONHEHA
cnepyoLas npouenypa:

* Bonagnte B MeHto 2.
* (OB <i=KoHTyp oTtonneHus 1 fj@)B ansnoaTeepxaenns (OB <1= 742 (CocT KOMH yCT Temn nou)fj@B ONS NOATBEPXKAEHUS.
+ (OB (npoTvB YacoBoii CTpenku) <{= “--=" 3aTem ~ DB Ans NOATBEPXKAEHNS.

o
]1 Ecnu, noeepHye pPy4Ky B e 2nasHom meHro Ha ducnnee nosseumcs mewMrepamypa nodayu komra, a He MoMeuweHusi, 3Mo

3Ha4Yum, Yymo napamemp 742 6bin1 3a0aH HenpaeusIbHO.

Mocne 3aBepLUeHMs KOHpUrypauum Kaxaom yCTaHOBKN (HanpyMep, COeAUHEHNE CONHEYHbIX NaHenemn, NoacoeaNHEHNE BHELLHETO
Sonnepa, U T. 4.) HEOOXOAMMO BbINOMHUTL CREAYHLLYI0 Mpoueadypy ANs 3anucu B NamaTb MnaThl KOTMA HOBbIX NMapamMeTpoB
KOHUrypaumm:

» [MonyunTb OOCTYN K MEHIO 2, KaK ONMCcaHo B Ha4yane AaHHOW rnasbl.
+ (OB <1= Kondwmrypaumna 59B (OB <= cTpoka nporpammbl 6200 satem ~ OB.
+ (OB <i= Da3zatem j@B A5 NoaTBEPXOEHNS.

HACTPOWKA BbICOKOTEMMEPATYPHOIO PEXXUMA CUCTEMbI OTOMJIEHUSA
[ns Toro, 4To6bl M36exaTh YaCTOro BKIHOUYEHMUS 1 BbIKMIOYEHUS, pEKOMEHYETCS MOBLICUTL MUHUMATIbHOE 3HaYeHne TeMnepaTtypsbl
OTONnNeHus, criegys Npoleaype, onucaHHo B NyHkTeA, napameTp 740 fo 3HayeHust He MeHee 45 °C.

HACTPOWKA HU3KOTEMMNEPATYPHOIO PEXXUMA CUCTEMbI OTOMJIEHUA
[ns cuctemsl, paboTatoLert Ha HA3KMX TemnepaTypax (Hanpumep, norbl ¢ NOAOrPEBOM), PEKOMEHAYETCA CHU3NUTb MaKCUMarbHYHO
Temneparypy OTonfneHus, yctaHoBuB napameTp 741 (MyHKT A) 4O BENUYMHbLI, He npesbiwatoLei 45 °C.

14.3 NMOACOEAUWHEHME MHOIO30HAJIbHOW CUCTEMbI OTOMJIEHUSA

OBO3HAYEHWA HA CXEME QSMNEKTPUYECKWMX COEOMHEHWA (cm. cxemy “A” B npunoxerun “ SECTION” F B koHue
pykoBOACTBa)

Z | 3oHa (1..n) EV | 3oHanbHbI 3NeKTPOMarHUTHBIN KnanaH
R | Pene RT KomHaTHbIV TepMmocTaT

K KOTNy MOXeT ObITb NMoAcoeaMHEHa MHOroO30HarbHasi cuctema otonnexHusi. B atom Cny4dae yCTaHOBJIEHHada Ha CTeHe NnaHesb
ynpasrieHna MOXeT WUCMorb30BaTbCA ANA KOHTpONA O[HOW N3 30H, B TO BpeMa KakK Ond KOHTpPONA OoCTallbHbIX 30H MOryT
NPUMEHATbLCA 0ObIKHOBEHHbIE KOMHAaTHbIe TepMocCTaThbl.

NOACOEOUHEHUWE CUCTEMbI OTOMJIEHUA
» [logcoeavHuTb kKNanaH/Hacoc 30HbI 1 K knemmam 6-7 knemmHomn konogku M3, kak ykaszaHo B rnase 14.
* [loacoeavHUTb KOHTaKT KOMHATHOrO TepMOCTaTa OCTalbHbIX 30H K KneMMam 1-2 kneMMHon korogku M1.

HACTPOWKA NAPAMETPOB

YcTaHoBWTe naHenb ynpasneHus kak “KomH mog1”, npu aTon KoHdMrypaumm naHens ynpasneHns ynpasnseT 30HON OTONMeHus
1 n dyHkumsimmn MBC.

e [lony4nTb JOCTYMN K MEHIO, Kak onucaHo B rnaese 14.2.1.

« (OB <i= Pa3pen onepatopa j@B (OB cTpoka nporpammbl 42 j@B ONs NoATBEPXAEHUS.

+ (OB (npotus yacosoii cTpernku) KoHTyp otonnenusi 1 ~ O B ans nogTeepxaeHns.

. J/"@C AN BO3BpaTa K npefplayliemy MeHto, 3atem (OB <1= KoHdpurypauus j@B.

+ (OB ctpoka nporpammbl 5715 (KoHTyp otonnenuns 2) (OB Ha Bkn (KOHTYp BTOPOW 30HbI TENEPb BKITOYEH).

- (OB <= cTpoka nporpammbl 5977 (Bxoa dyHkuum H5), 3atem fj@B Ons NoATBEPXKOEHNS.

+ (OB <= KomHaTHbIi TepmocTaT KO2 “ 9B (TepmocTar BTOPOI 30HbI Tenepb BKITIOYEH).

* [Ins ycTaHOBKWM BPEMEHW OTKPbITUS 3MeKTpOKNanaHa AencTBynTe cneqyowmm obpasom:

« 77C pns Bo3BpaTa K npeablayliemy metto, 3atem (OB <i= KoHTyp otonnenus 1 ~;OB (OB <i= 746 ~ ;9B ans
noaTBEPXKAEHUS.

* (OB B0 MaKkcymarnbHOro 3Ha4eHWst BpeMEHU OTKPbITUS COOTBETCTBYIOLLIETO AMeKTpoKmanaHa (B cekyHaax), satem ~ OB ans
noaTBEPXKAEHUS.

° YIMPABJIEHWE MHOIO30HAJIbHOUA CMC:I'EMOP? OTOINMJIEHNA CO CMECHUTEJIEM MOXXET OCYLUECTBJIATbCA IMPU
i MMOMOLLW BHELLIHEI O MOAYJ15, KOTOPbIN [TOCTABJISIETCS OTAEJIbHO. 4115 [TO4KI/TFOYEHNSA MOXXHO NCI0J/Ib30BATh
KJIEMMbI 6-7 KTIEMMHOW KOJIOOKU M3, ECJIN HE UCI10JIb3YOTCA 4J151 UHbIX KOH®UT'YPALIUN.
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14.4 NOOKNIOYEHUE CONHEYHOW CUCTEMbI (3)

(Onsi modeneli 1.12-1.18-1.24 - 1.32)
B koTne npegycmoTpeHa BO3MOXHOCTb NPUCOEANHEHUST COMTHEYHON CUCTEMBI.

OBO3HAYEHMA HA CXEME SMNEKTPUYECKMX COEOMHEHWN (cm. cxemy “B” B npunoxenun “SECTION” F B koHue
pyKkoBOACTBA).

1 [Jatuuk Gornepa conHeyHoit cuctemsl | 3 Hacoc conHeyHowm cuctembl
2 [aTymk ConHe4Horo KonmnekTopa 4 [atumk bonnepa kotna

[nsi nogknoYeHns rennocMcTeMbl NOACOEANHUTE:

* paryuk 6onnepa renvocuctemsl (1) k knemmam 7-5 knemmHon konogkm M2 koTna;

s AaTyuk (2) kK knemmam 6-5 knemmHon konoaku M2 kotna;

* patyuk bonnepa kotna (4) k knemmam 9-10 knemmHown konogkn M2 koTna, kak ykasaHo B rmase 14.5.2;

* HacOC COMHEYHON CUCTEMbI K kneMmam 6-7 kneMmmHow kornogku M3 kotna (CM. Cxemy aneKTpUYeCcKUx CoeanHEHNIN B MPUNOXKEHWN
“SECTION” B B KOHLie pyKOBOACTBA).

o
1 lMeped mem kak npucmynams K KOH¢ghu2ypayuu napamMmempos, nodcoeduHume 0amyuku u akceccyapbl, Heo6xo0umbie Onst

pa60mbl coJIHeYyHol cucmemasil.

HACTPOMKA NAPAMETPOB

+ Bongute B MeHI0 2, crniegys ykasaHuam rmasbl 14.2.1 (cM. 0603HaveHus).

- (OB <4= KoHdpurypauus, satem j@ B ons nogteepxaeHus.

« (O B <i= ctpoka nporpammbl 5890 (Beixog pene QX1) ~ 7O B.

* (O B (npoTuB YacoBoii CTpernkm) <1= Hacoc konnektopa Q5, 3atem j@ B ons nogTBepxaeHus (Hacoc 3, yka3aHHbIN Ha
pucyHKe, Tenepb KOHUIYPUPOBaH).

* (OB <i=cTpoka nporpammbl 5931(Bxopn natunka BX2) j@B (OB <= Datunk 'BC B31, 3atem j@B 0N NoATBEPXKAEHNS
(maTymk, yKasaHHbIN Ha pUCYHKe, Tenepb KOHUIYPUPOBaH).

+ (OB <= ctpoka nporpammbl 5932 (Bxoa aatunka BX3) fj@)B (OB <i= Oatuuk konnektopa B6, satem j@)B onsa
NOATBEPXKAEHUS (OATUYMK, YKA3aHHbIA Ha PUCYHKE, Tenepb KOHPUIYPUPOBaH).

ﬁ MosieneHue Ha ducnnee cumeona Xfff, o3Hayaem, Ymo Hacoc cosiHeYHOU cucmembl pa6omaem 01151 Hazpeea 800bI 8 6olinepe.

~ 5

Mo 3aBeplleHnn KOHUrypaumm AaTt4nkoB MOXHO BOWTM B MeHIO “ CONHeYHbIN” 1 YyCTAHOBUTb PEXMM 3allnTbl KOJIIEKTOPOB
oT neperpeBa (napameTtp 3850, 3HavyeHve no ymonyaHuo — 120°C) n pasHuly TemnepaTtyp, 00yCnoBNMBatoLLYyO BKIHOYEHNE
(napameTp 3810, 3Ha4yeHne nNo ymonyaHuto — +8°C) u oTkntoveHune (napametp 3811, 3HadeHue no ymonyaHuto — +4°C) Hacoca.

e [lony4nTb JOCTYN K MEHIO 2, Kak onucaHo B mase 14.2.1.

« (O B <i= ConHeunbin ~ 2 B (O B u BbiGpaThb oanH 13 napameTpos 3810, 3811, 3850, 3atem ~ 2D B Ans noaTBepAeHUs!
BbiGopa, (O B Ans uameHeHns napameTpa ~ 2 B ans noateepxaeHns.

YCTAHOBKA BAKYYMHbIX COJIHEYHbIX KONNEKTOPOB

Mpu ncnonb3oBaHNM BakyyMHbIX CONTHEYHbIX KOMMEKTOPOB HE0OX0AMMO KOH(PUIyprpoBaTh Yka3aHHbIE HUKe napameTpbl (MopsaoK
OEeNCTBUIN TOT Xe, YTO OblN ONUCaH BbILLE).

* [Monyuntb JOCTYN K MeHI0 3, Kak onucaHo B rmase 14.2.1.

+ 3830 ( “---" = BbIKIMFOYEHO), yctaHoBUTL 30 MUHYT (MHTEpBan BKIOYEHNS HAcOCa COMHEYHON CUCTEMBI).

* 3831 ycrtaHoBuTb 30 cekyHA (MUHMMANbHOE BPEMS], B TEYEHME KOTOPOrO HACOC COMHEYHOWN CUCTEMbI OCTAETCS BKITHOYEHHBIM).

14.5 AKCECCYAPbI, KOTOPbIE HE BKIMIOYEHbI B KOMIMMNEKT MOCTABKU

14.5.1 OATYMK YIIUYHON TEMMEPATYPbI

Oatunk ynuyHon TemnepaTypbl (Onuusl) nogkntovaeTcs K
KOT/y, KaK MokasaHo Ha pucyHke psnaom. [aree onvcad
MOPSIAOK YCTaHOBKM napameTpa ‘BnusiHne KoMHaTHOM
TemnepaTtypbl’, KOTOpbIM  OnpefensieTcs, kakas W13
Temneparyp, KOMHaTHas Unu ynuyHasi, B 6onbluent cteneHn
BNunsieT Ha paboTy KoTna (3aBoackas HacTporka — 50%-50%).

lMpumep: ecnu 0Ona napamempa “BnusHue KomMHamHou
memnepamypsbl” ycmaHaenueaemcsi 3HadyeHue 60%, mo
enusiHUe damuyuka ynu4yHou memmnepamypbl 6ydem pasHbiM
40% (4em 6onbwe enusHUe KOMHamHOU memnepamypbi,
meM MeHble enusHUe ynu4yHol u Haobopom).

[ns ycTaHoBKM NapameTpa BNUsHNS KOMHaTHON Temneparypsbl ce_2172
[elncTBynTe criegyowmym o6pa3om:

SIEMENS

« 7C, zatem ~ o f{/\ A v C (B TeueHue npmmepHO 6 cekyHa) < (= KoHeuHbl nonb3oBaTernb - BBog B akcniyatauuio -
MHxeHep - OEM.

+ (OB <i- “BBoa B akcnnyaTaLuio” j@B Ons noaTBepXaeHus.

+ (OB <= “KoHTyp oTtonneHus 1’ j@B ONs noaTBepXaeHus.

« (OB <{= cTpoka nporpammsl 750 (BnusiHue komHaTHoi Temn) ~ OB Ans NoaTBepXOeHNS.

+ (OB v BbiGpaTb 3Ha4YeHne napameTpa (B %), KOTOPOE OMPEnEnUT CTerneHb BISHUS KOMHATHOW TeMnepaTypbl Ha CUCTEMY,
3atem ~ ;OB fns NOATBEPXAEHMS.

« 7IC pns Boseparta K NpeablayLemMy MeH!O.
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YCTAHOBKA KNUMATUYECKOW KPUBOW “Kt”

Ona 3apgaHus knumaTtnyeckon kpveon Kt BoianTe B MeHK 2 cornmacHo ykasaHusam masbl 14.2.1 n gencTeynte cneayowmm
obpa3zom:

* (OB <= 720 (HaknoH kpuBo¥i oTonnexns) ~ 2 B ansi NoATBEPKAEHMS.
* (OB <i: (010,10 no 4) fj@ B ans noateepxaeHus.

BbIbpaTth KNMMaTU4eCKyH0 KPUBYIO M3 MMEIOLLMXCA B HANMM4um, CM. rpadomk KpMBbIX B KOHLE pyKOBOACTBa B npunoxeHun “SEC-
TION” E (3apaHHas kpusas — 1,5).

OBO3HAYEHUA HA TPAGUKAX KITMMATUYECKUX KPUBbIX Kt - “SECTION” E
i

Temnepatypa nogaiv | EQ"? | BHelHss Temnepatypa

14.5.2 NOAKMIOYEHUE BHELWHEIO BOMNEPA

(Onsi modeneli 1.12-1.18- 1.24 - 1.32)

K ogHOKOHTYpHbIM KoTnam mogenen 1.12, 1.18, 1.24 n 1.32 MoxeT OblTb NOAKMIOYEH BHELUHWI GoWnep, Tak Kak OHU Yyxe
OCHalLleHbl TPEXXOO0BbLIM KIlanaHoOM C CepBOMNpMBOAOM. BbinonHuTe ruapaBnuyeckoe nogkntodeHve donnepa. MNpucoeanHuTe
natunk npuoputeta NBC (onums) k knemmam 9-10 knemmHown konogkn M2. YyscteuTenbHbI anemeHT gatyunka NTC BctaBnsietcs
B CreuunarnbHyto rmnb3y, pacrnofnoXeHHy BHYTpu 6orinepa. Temnepartypa ropsyen BoAbl yCTaHaBNMBAETCS COMMACHO yKasaHUsaM,
npvBeaeHHbIM B rnase 3.

OBO3HAYEHNSA HA CXEME MOOKNIOYEHNA BOVIMEPA (cm. cxemy “C” B npunoxernn “ SECTION” G B KOHLie pyKoBOACTBa)

A OTonutenbHbIn npubop E BosBpat Bogbl U3 KOHTYpa oTonneHust / ot 6ownepa
B TpexxonoBou kKnanaH ¢ CEpBONPUBOAOM F Bonnep

C [Mopaya BoAbl B KOHTYP OTOMMEHMS G Oatuumk npuoputeta NBC

D Mopaya Boapl k Gonnepy

ﬁ @yHkyus 3auumsl om neauoHesn OTKINIOYEHA. [ns ee eknroyeHuss Heo6xodumo Hacmpoumsb napamemp 1640 coenacHo

HUuXenpueeOeHHbIM yKa3aHUSsIM.

Ona sknioveHnst pyHkummn SALUWTBI OT JIETVMOHEII] BbinonHUTE cnegytoLlee:

* [lonyuntb goctyn kK MEHKO 2, kak onucaHo B rmaee 14.2.1.

« (OB <1= lopsiuee BogocHabxeHue fj@ B(OB <4 = cTpoka nporpammsl 1640, 3aTem j@ B aona noareepxaeHus.

= Nepuoamnueckn unu 3aaaHHbIn GyaHWIA AeHb, BbIGpaTh 0AHY U3 A4BYX onuui v~ 2D B 4ns NoATBEPKAEHMS.

- OB

Mpu BeIGOPE onuun “Mepuoanyeckn” MyHKLMS BKNIOYAETCA KaXKayo HEAENto B YCTAHOBIEHHbIV AeHb 1 Yac. [ocnegoBaTtensHOCTb
OEeNCTBUIN NS YCTaHOBKM OHS Y BPEMEHW Ta Xe, 4TO Oblna onvcaHa Bbile: napametp 1641 no3sonseT ycTaHOBUTb MEPUOANYHOCTb
BKItO4eHUS dpyHKUmm (0T 1 go 7 aHen), a napameTtp 1644 — Bpemsi ee BKMIOYEHUS.

Mpw BeIGOPE onumKn “3apaHHbIM OyaHUN AeHb” DYHKLUS BKIOYAETCA KaXayo HeAento B yCTaHOBMNEHHBIN AeHb 1 Yac. MNapameTtp
1642 no3BonsieT ycTaHOBWUTbL AeHb Hedenu (C MOoHedernbHMKa MO BOCKPECEHbE), B KOTOPbIN (hyHKUMS OyaeT BkMwo4aTbes, a
napameTp 1644 — BpeMsi ee BKITHOYEHWSI.

15. CMEUUAJIbHbIE ®YHKLUNN

[ocTynHble yHKUUN:

* PyuHoe ynpaBneHue (301) - Onumu: 25 - 90 (°C). Ecnu ata gyHKUMM BKIOYEHA, TO kOoTen paboTaeT Ha OTOMNNEeHUe Ha
3ajjaHHOMN Temneparype.

*  ®yHKL ounmcTtku abimoxoda (303) - Onumm: nonHas Harpyska (MakcumanbHas nofie3Has TennoBas MOLLHOCTb KOTNa),
YacTU4Has Harpyska (MUHMManbHas NonesHas TennoBas MOLHOCTb KOTNa), MOMHasA Harpy3ka Ha oTonneHne (MakcumanbHas
nofie3Hasi TennoBasi MOLLHOCTb B PEXMME OTOMNMEHNS).

*  ®yHK-A ocTaHoBa KOHTp-a (304) - Onuuu: ot 100% (MakcumaneHas nonesHas Tennosasi MOLHOCTb) A0 0% (MUHMManbHas
nofie3Hasi Tennosas MOLLHOCTb). BkrtoyeHe aaHHOM hyHKLMM yrpoLLaeT onepauum no peryrnnpoBke ra3oBoro Knanaxa.

* Bbinyck Bo3gyxa (312) - Onumun: Bkn (BkntodeHne dyHkuum) - Bbikn (BbikntodeHne dyHkuum). Cm. masy 15.1 “®yHkuus
yAaneHus Bo3ayxa U3 CUCTEMbI OTOMMeHns”.

[Ona BKMIOYEHUS AaHHbIX (DYHKUWUA OEWACTBYWTE CRedyHLnM
obpa3zom:

* W3rnaeHoro meHio ~ 7=c5  AuC (yaepxuBaTh HaxaTbIMm1
npuGnuanTenbHo 6 cekyHa) < 1= HassaHua OYHKLNW (cm. B
pucyHok psgom): 301 - 303 - 304 - 312) ’\7@ - @©

* (OB ansa Bbibopa PYHKLINN “79OB ans BKINKOYEHWA
BbIOpaHHONM byHKLMM, 3aTeM j@B <4z wmeHo OYHKLNN

(OB <= ons nameHeHust napameTpa (CM. MPUMep HUXe). (@
lMpumep: nosepHume py4ky B , ymobbi exknoHums “©yHK-t0 v
ocmaHosa KoHmp-a” (cmpoka npozpammbl 304); Haxmume v il il v
pyyky B; menepb hyHKUUST akmueHa, yCmaHOBIeHHOe 301] [303] [304] [312

3HayeHue — 100% (komen pabomaem Ha MakcumarbHoOU
mennoeoli MowHocmu). Haxmume pyyky u  3amem
rnosopaqueatime ee, 4mobbl 3adamb  HEObX0OUMYH
mowHocmb (0% coomeemcmeyem MUHUMarbHOU 1o1e3HoU mernino8ol MOUHOCMU).

ﬁ Ymo6bl ebiknoyYumb (hyHKUUK epyYHyrlo, nmoemopume nocsedoeamesibHocMb Oelicmeull, ONUCaHHyl ebluwe; Koa2oda
pyHKYuUs ebIK/IF0OYeHa Ha ducriee omob6paxaemcsi Hadnuck “ Bbikn”.
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15.1 ®YHKUUA YOANEHUA BO3OAYXA U3 CUCTEMbI OTOMNJIEHUA

OT1a (*)yHKLI,VIﬂ Nno3BOSIAET YNPOCTUTb YyAaneHue Bo3ayxa U3 OTOMUTENbHONo KOHTYpa Mnocllie YCTaHOBKW KOTNa wunu nocne
npoBegeHns OGCJ'Iy)KI/IBaHVIH, Aana KoToporo I'IOTDEGOBaJ'IOCb CnnTb BOAY N3 NepBUYHOIO TennoobMeHHMKa. aﬂeKTpOHHaH nnara
aKTUBUpPYyeT umnKnmyeckoe BKITHOUYEHNE/BbIKMOYEHNE LUMPKYNALMOHHOIoO Hacoca Ha NpoTAXeHUU 10 MUWHYT. (DyHKLl,I/IH aBToOMaTU4eCKU

BbIKITIOYUTCA B KOHLUE LMKnia.

[e]

1 Umo6bl ebiknoYumMb (hyHKUUK epyYHyrlo, noemopume nocsedoeamesisHocmb Oelicmeull, onuUcaHHyl ebluwe; Koa20a

yHKUUS ebiK0YeHa Ha ducnsiee omobpaxxaemcsi Hadnuckb “ Bblkn”.

16. FA30OBbIN KIAMAH

3T10T KOTEn He TpebyeT HUKaKOW MEexaHU4YeCKOW PEerynvpoBKM ra3oBOro knanaHa. ABTOMaTU4eCKYto
perynvmpoBky obecnedmBaeT areKkTPoHMKa.

Pi Touyka n3mMepeHns BXOAHOro AaBrieHns rasa

Pout

Touka n3MepeHna OaBreHna ra3a Ha ropernke

16.1

CG_2159

NOPAOOK NEPEBOJA KOTIIA HA IPYITON TUM FA3A

MepeBon kotna ¢ rasza G20 Ha G31 M HaobOPOT AOMKEH BbIMOMHATLCS TOMBKO KBaNMMMUUMPOBAHHLIMU crieuuanucraMmm
CEpPBUCHOrO LeHTpa. [ns BbINOMHEHUS PEryrnMpoBKM HEoOXOOAMMO YCTaHOBUTbL MapaMeTpbl 3MeKTPOHHOW nnaTbl (CKOPOCTb
BpalleHusa BeHTUnsTopa, cMm. TABJTULY 1), kak ykasaHo fanee:

Bovigute B MEHIO 2, cnenys ykasaHusim rmasbl 14.2.1.

+ (OB <i= Sitherm 7®B (O B <= cTpoka nporpammbl 2720, 3atem ~ D B ans nogTreepxaeHns.
- (OB <4z Bkn f}@ B ona noareepxaeHus.
* (OB <i= cTpoka nporpammbl 2721 , 3atem ~ D B Ans nogTBepxaeHus.

(OB <i- MMpupoaHbIi ras nnn CKuKeHHbIN ras j@ B ons noarsepxaeHus.
(O B <1= crtpoka nporpammsl 2720, 3atem ~ O B ansi NoATBEPKAEHMS.
(OB <i= Bbikn ~7® B ans noaTBepxaeHus.

“77%1 C pgns Bo3Bpara Kk npeablayLiemy meHio, 3atem (O <= “Koten” 7O B (O B <= cTpoka nporpammsl 2441, 3atem ~ O
B ans noaTBepxaeHus.

(O <1 = Bo 3HaueHusl, ykazaHHOro B crieayloLueit Tabnuue, 3atem ~ 2O B ans nogTBepxaeHns.

J/@ C aonsa BosBparta Kk npegblayliemy mMeHio, 3atem (O <4= ABTOMAT ropeHus f}@ B(OB <= cTpoka nporpammbl 9529,
3atem ~ 7O B ans noaTeepKaeHus.

(O <= po 3HaueHws, ykasaHHOrO B criedytollen Tabnuue, 3atem ~ 2 B ans noaTBepxaeHus.

A Mocne nepeBofa KoTna Ha Apyroﬁ TUN ra3a yKaxuTe Ha ﬂaCﬂOpTHOﬁ Tabnuuke TMN ucnosib3yemoro rasa.

TABJIULUA 1: CKOPOCTb BPALLEHUA BEHTUITATOPA

MAPAMETPbI - kon-Bo 060poTOB/MUH (06./MUH) MAPAMETPbI - koni-80 060poTos/muH
(06./M1H)
2441 9529 9524 2441 9524
Pmax . .
Mogenb (oTonneHwe) Pmax ("'BC) Pmin Mogens | Pmax (otonnetue) Pmin
KoTna KoTna
G20-G25| G31 |G20-G25| G31 G20 -G25 | G31 G20-G25| G31 [G20-G25| G31
33 6000 6000 7000 7000 1000 1250 1.32 6900 6800 1000 1250
24 5600 5600 6600 6600 1000 1500 1.24 6600 6600 1000 1500
1.18 6400 6200 1100 1650
1.12 4600 4500 1100 1650
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17. NTAPAMETPbI TOPEHUA FA3A J:m%

[ns kKoHTponst 9EKTUBHOCTM TOPEHUSI N Ka4yecTBa OTXOASLLMX ra3oB KOTMbl MMEOT OBE TOYKU . : >
3amepa. OgHa M3 HUX HaxoguTca B ObIMOXOOHOM kaHane (A) M no3BONnseT KOHTPONMpPOBaTb : A g |
COOTBETCTBME OTXOASLUMX Fa30B FMIMEHMYECKMM HopMaM U 3ddpekTUBHOCTL ropeHusi. Btopas
TOYKa 3amepa HaxoguTca Ha Tpybe 3abopa Bo3gyxa (B) v nossomsieT onpegenvTb Hanmuuve
NPOAYKTOB CropaHusi B 3abupaemMom BO34yxe Npu NCNonb30BaHUM KoakcuarnbsHoW cuctemsl Tpy6. B
TOYKe 3aMepa B AbIMOBOM KaHare OnpeaenstoT creaylLine napameTpsi:

* Temneparypy NpoayKTOB CropaHus;
* cogepxaHue kncnopoga (0,) unm AByokucu yrnepoga (CO,);
* cogepxaHue okucu yrnepoga (CO).

CG_2173

Temnepartypy cropaemoro BO3AyXa MOXHO M3MepuUTb Ha PO3ETKe, MMeloLenca Ha KoHType Bo3gyxoBopa (B), Bctasus
N3MepuUTenbHbIA AaTynk npumepHo Ha 8 cm (C).

ﬁ Ans eknroyernus pyHkyuu OYUNCTKU ObIMOXOMOA cm. enasy 15.

17.1 KOHTPOIJIb NPOAYKTOB CrOPAHUA

Ans npaBunbHoi paboTel kotna cogepxadue CO,(O,) B AbIMOBbLIX rasax AOMKHO COOTBETCTBOBATb A@HHBIM, MPUBEAEHHBLIM
B cregytowernt Tabnuue. Ecnu BbisiBNeHHoe co,qep>|<aHme CO, (0,) BbixoauT 3a npefaerbl TabnM4HbIX [OMYCKOB, NPOBEPLTE
LIenoCTHOCTb SMEKTPOAOB U PACcCTOsIHUE MEXAY HUMK (rnaBa 20’ 2). Izlpm HeobXxoQuMOCTM 3aMeHnTe anekTpoabl 1 ybeamTech B X
NpaBubHOM YCTaHOBKE.

G20 G31
Co,% | 0,% CO,% 0,%

HomuHanbHoe 3HaveHne 9,0 4,8 10 4,8

[onyctumoe 3HaveHne 83-97|61-36| 93-10,7 6,9-44

A [Ona wu3MepeHusn ra3oBoro cocTtaBa npoAyKTOB CropaHus MCHOHb3yﬁTe Haanexawum 06pa30M OTKa.HVIGpOBaHHbIﬁ
rasoaHanusartop.

Mpu HOpManbHOM paboTe KOTen BbINOMHAET aBTOMaTUYeCKUIl KOHTPOSbL NPOAYKTOB cropaHusi. Ha aToii ctaguu cogepxaHue
CO Ha KOPOTKMI MPOMEXYTOK BPEMEHU MOXET NPeBbICUTbL 3HaYeHne B 1000 MUNAIMOHHLIX AoNeN.

BAXHO

lMpy NepBOM BKIIOYEHUM UMK B CITyHae 3amMeHbl ANeKTpoaa KOHTPONs NnaMeHy npasunsHoe cogepxarne O, n CO, nposepseTcs
no criegytoLuelt Tabnuue.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
HomuHarnbHoe Qmax 8,7 54 9.5 6.4
3HaYeHne Qmin 8,0 6,6 9,0 7,2
Jonyctumoe Qmax 8,0-9,4 6,6 —4,1 8,8 -10,2 75-54
3HaueHme Qmin 73-87 | 79-54 | 83-97 | 83-6,1
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18. YCTPOUCTBA OANA PEIYIIMPOBAHUA U BE3OMNACHOCTHU

KoTen cnpoekTMpoBaH B NMOIHOM COOTBETCTBUM C EBPOMNENCKUMU HOPMaMK 1 COAEPXKUT criedytoLue yCTPonCTBa:
+ TpepoxpaHuUTenbHbIN TepMocTaT

Brnaroaaps fartuvky, ycTaHOBNEHHOMY Ha BbIXOLHOW Tpy6e NepBUYHOrO TENNoo6MeHHUKa, B Cryyae neperpesa Bofbl NEPBUYHOMO
KOHTYypa npekpallaeTcs nogaya rasa B ropernky.

® 3anpelyaeTcs OTKMo4YaTh AaHHOe NPeaoXpaHUTeNbHOe YCTPOMCTBO

* [aTymkK TAru (gaTymMk TemnepaTypbl OTXOAALMNX ra3oB)

3T10T Npnbop ycTaHaBnNnBaeTCs Ha NEPBMYHOM TENNOOOMEHHNKE. DNEKTPOHHas nnaTta 6rnokMpyeT NPUTOK rasa K roperke B criyyae
CMULLKOM BbICOKOW TemnepaTtypbl.

A Onepaums nepesanycka BO3MOXHa TONMbKO npu Temneparype < 90°C.

® 3anpeu.|,aeT09| OTKNK4aTb JaHHOE npeaoxpaHuTenbHoe yCTpOVICTBO

¢ [aT4yukK noHM3aumum nnameHm

SneKTpo,u, ana onpepgeneHna Hanundna ninameHu rapaHtupyet 6e3onacHoCcTb paGOTbI npu OTCYTCTBUM rasa M npu HeENosiHoM
ropeHNN OCHOBHOM ropenku. B aaHHbIX ycnoBuax KoTen 6J'IOKI/1pyeTCFI.

* I'mapaBnuyeckoe pene aaBreHus

[aHHoe yCTpOﬁCTBO obecneynBaeT BKIOUYEHNE OCHOBHOWM ropenku ToNbKO Npu ycnosun aBneHnAa yCTaHOBKU Bbllle 0,5 6ap.

M nOCTLWIpKyﬂiIUMiI Hacoca

OneKkTpoHHas cucTema ynpaBneHust NpoformkaeT paboTy Hacoca B KOHTYpe OTOMMEHUst B TEYEHME TPeX MMHYT Mocrne TOro Kak
TepMoCTaT KOMHATHOWN TeMNepaTypbl OTKIOYUIT TNIaBHYHO FOperkKy.

*  YcTpOMCTBO 3aliUThbl OT 3aMep3aHus

OnekTpoHHasa cucTema ynpasneHus KoTna uMeeT YyHKUMIO 3aluThl «OT 3aMep3aHns» B KOHType otonneHust u MBC, koTtopasi
npu TemnepaTtype BoAbl Ha nogadve Hwxe 5°C BKNOYaeT ropenky A0 AOCTWXKEHWs Ha nofade Temnepatypbl, pasHon 30°C.
[aHHas yHKUMS paboTaeT, ecnuv K KOTy NOoAKMHYEHO 3MEeKTPUYECTBO, KpaH nogadun rasa OTKpbIT U ecrnv AaBlieHne B cucTeMe
COOTBETCTBYET NPEeANMCaAHHOMY.

* 3awmTa oT 6NMOKMPOBKM Hacoca

Ecnn koten He paboTaeT B TedeHne 24 yacoB noapsa (Ha KOHTYp OTOMMEHWs W/unu nogorpesa BOAbl), HACOC aBTOMAaTUYECKN
BKMtovaeTcs Ha 10 cekyHa.

+ 3awmTa ot GHOKVIPOBKM Tpexxoa4oBoro KnanaHa

Ecnn koten He pa60TaeT Ha KOHTYp OTOMSEHUs B TedeHne 24 yacoB nogpsad, TPEXX040BOW KnanaH OCyLecTBNAEeT O4HO MosiHoe
nepekrn4yeHne.

» umapaBnuMyeckuin npefoxpaHUTeNbHbIN KnanaH (KOHTYp oTonseHusl)

OT10T KnNanaH HaCTpoeH Ha [JaBrieHne 3 6ap N YyCTaHOBNEH B CUCTeMe OTonneHua. PeKomeHuyeTcn npucoegnHnTb
npeuoxpaHMTeanbM KnanaH K CI/I(*)OHHOMy cnuey. KaTeropmquKm BOCnpeLllaeTca ncnonb3oBaTb ero Ana cnmea oAbl U3 CUCTEMbI
oTonneHusa.

* [pepBapuTtenbHas LMPKynaumsa Hacoca otonneHus

B Cly4yae 3anpoca pa6OTbI Ha oTonreHne o6opy/:losaHV|e MOXET BbINONMHATb NpeaBapuTenbHY0 UMPKYNALWMIO Hacoca nepen
TeM, KaK BKNo4aTb ropernky. npO,D,OJ'I)KMTeJ'IbHOCTb 9TOro uukna npenBapMTeanoPl UMpKynaumm 3aBuCUT OT yCJ'IOBVII7I MOHTaXa un
TemMnepartypbl pa6OTbI N USMEHAETCA OT HECKOJIbKMX CEKYHA 4O HECKOJIbKUX MUHYT.

19. XAPAKTEPUCTUKU PACXOOA/HATIOPA

Mcnonb3yemblil HACOC — BbICOKOHAMOPHbLIA, MoAaynupyrowero tuna (Ha rpadcuke B npunoxenun “SECTION” E npueeneH
OmManasoH MoaynsiuMM OT MUHMMarbHOMO A0 MakCMMAarbHOTO 3HavYeHus); MoAXOAUT AN YCTaHOBKW B NMobor ogHOTpYOHOM munm
OBYXTpYyOHOW cnucTeme OTONNeHUsi. BCTpOEHHbIM B HEr0 aBTOMAaTMYeCKWI KranaH-Bo34yXOOTBOAYMK MO3BONseT 3(PEKTUBHO
yoansiTb HAXOASALWMNIACS B OTONUTENBHOW CUCTEME BO3AYX.

OBO3HAYEHWA HA TPA®UKAX HACOCA - “SECTION” E

Q PACXOO

H HAMNOP
MIN | MuHumanbHas ckopocTb MOAYMSALMM
MAX | MakcumanbHas CkopocTb MOAynsaLum
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20. EXXETOOAHOE TEXOBCIYXXUBAHUE

A [oxanTech oxnaxaeHUsi KaMepbl CropaHusi u Tpyo.

A I'Iepep, BbIMOJ/IHEHMEM JTHOObIX onepauwﬁ OTKNMKYUTb 3JIEKTpOonNUTaHue KoTna. Mo 3aBepLeHN TeXHU4YecKoro ocmMoTpa

YCTaHOBUTb NapamMeTpbl paGOTbI KOTIa B Ha4alribHble NO3NLUN.

l‘|I>‘I(2TKy KOTa HeJlb3A BbIMNOJIHATb aspaSMBHbIMM, €4AKUMU Unu nerkosocniamMmeHAWUMNCA cpegcreamm (TaKVIMVI Kak GeH3UH,

aueToH u T.N.).

[N npaBunbHOWM 1 HagexXHOM paboTbl KOTNa HEOBXOANMO eXEeroHO NPOBEPATL:

BHeLwHWI BUA 1 HENPOHMLLI@ZEMOCTb MPOKIIaA0K ra30BOro KOHTypa U Kamepbl CropaHus;
CocTosiHMe 1 nNpaBUbHOE MOMOXEHNE 3NEKTPOAA 3aXKUraHUs U ANeKTpoaa-Aatyvka nnameHu;
CoCTOsIHME TOPErKN 1 ee KpenneHne K antoMuHmeBomy naHuy;

OTcyTCTBME IPA3N BHYTPU Kamepbl cropaHust. [ns YuCcTKM Ucnonb3yiTe nblnecoc;
[MpaBnnbHY0 HACTPOWKY ra3oBoro knanaHa;

[laBneHne B cucteme OTONSEHNS;

[aBneHue B paclmpuTensHom bake;

[MpaBunbHyto paboTy BEHTUNATOPA;

OTcyTCTBME 3arpa3HeHni BHYTPY AbIMOXOAa U BO3AYXOBOAA;

OTcyTcTBME PA3N B cMdoHe (A5t KOHAEHCALMOHHbBIX KOTIOB).

LlenocTHOCTb MarHMeBoro aHoAa, Npy ero HanM4uK (4N KOTNOB, OCHALLEHHbIX bonnepom).

20.1 TMOPABITMYECKUA Y3EN

B pervoHax, rae »xecTkocTb BoAbl Bbilwe 3HadeHus 20 °F (1° F = 10 mr kapGoHaTa kanbuusa Ha 1 nuTp BOAbI), pEKOMeHayeM
YCTaHOBWTb NOnMdocdaTHbIA [03aTOP UMW CXOAHbIA YMSAMYUTENb BOAbI, KOTOPbIV COOTBETCTBYET AENCTBYOLLMM HOPMaM.

OBO3HAYEHWA HA CXEME M'MAOPABITMYECKOIO Y3NA - “SECTION” E

BuHT kpennenusi TennoobmeHHuka MBC

[Hatymk npuoputeta 'BC ¢ ounstpom

KpaH cnvBa Boabl 13 KoTna / cuctembl
(C-1 u C-2: docmyn k kpaHy C - cHU3y Komia)

KpaH 3anonHeHus kotna / cuctemsl

[aTtunk TemnepaTypbl ropsiyen Boabl

mmo| O W|>

[aTtyunk gaBneHus BoAbl B KOHTYype oTonneHnsa

20.1.1 OYUCTKA ®UNBLTPA XONOAHON BOAObI
B ruapasnmyeckom yane kotrna (B) ycTaHOBMEH UILTP Ans XOnoaHow Boabl . YToGbl OYMCTUTL €ro, BbIMOMHUTE crieaytoLlee:

Cnewte Bogy 13 koHTypa BC.

OTBUWHTUTE raiiky Ha y3ne gardvka npvoputeta BC.
BblHbTE AaTyMK BMecTe ¢ (UbTPOM.

Ypanute 3arpasHeHus.

A Mpwu 3aMeHe MNu YUCTKe KONbLIEBLIX NPoKnanok “OR” ans cmasku He ucnonb3oBaTh APYrMx cpeacTs, kpome Molykote 111.

20.2 PACMONOXEHUE ANEKTPOOOB
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21. TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopens: LUNA PLATINUM GA 1.12 1.18 1.24 1.32 24 33

Kateropus I112H3P

Tun rasa - G20 - G31

Makc. notpebnsemas Tennosas mowyHocTb (IBC) kBT - - - - 24,7 34

Makc. noTpebnsiemas Tennosasi MOLLHOCTb (OTOMNMEHNE) kBT 12,4 17,4 247 33 20,6 28,9

MuH. noTpebnsiemas TennoBasi MOLHOCTb kBT 2,1 2,1 2,5 3,3 2,5 3,4

Makc. nonesHas Tennosas mowHocTb (MBC) kBT - - - - 24 33

Makc. nonesHas Tennosast mowHocTb npu 80/60°C kBT 12 16,9 24 32 20 28

Makc. nonesHasi Tennosasi MoLHocTb npu 50/30 °C kBT 13,1 18,4 26,1 34,8 21,7 30,5

MwuH. nonesHas Tennoeasi MmowHocTb npu 80/60 °C kBT 2 2 2,4 3,2 2,4 3,3

MwuH. nonesHas Tennoeasi MowHocTb npyu 50/30 °C kBT 2,2 2,2 2,7 3,5 2,7 3,6

HomunanbHeih KMA  80/60 °C % 97,7 97,6 97,6 97,6 97,7 97,6

Homunaneheii KMA  50/30 °C % 105,7 105,8 105,5 105,5 105,4 105,4

KMAa 30% Pn % 108 108 107,6 107,6 107,6 107,7

Makc. naBneHve Bofbl OTONUTENbHOTO KOHTYpa 6ap 3

MwuH. faBneHne BoAbl OTONUTENBLHOIO KOHTYpa Gap 0,5

O6bem paclmputensHoro 6aka n 8 8 8 | 10 | 8 10

MuvH1ManbHoe AaBneHve B paclumputensHoM bake 6ap 0,8

Makc. gaBneHve Bogpl B koHTYpe 'BC 6ap - - - - 8 8

MuH. auHamuyeckoe faBneHune BoAbl B KOHType BC 6ap - - - - 0,15 0,15

MuHManbHbI pacxop Boabl B KOHType BC n/MuH - - - - 2 2

MpownsBoacTBo ropsivent Boabl npu AT = 25 °C n/MuH - - - - 13,8 18,9

MpownseoacTBo ropsiyent Boabl npu AT = 35 °C n/MuH - - - - 9,8 13,5

YaenbHbin pacxog “D” (EN 625) n/MyvH - - - - 10,9 15,3

[nanasoH TemnepaTtypbl BOAbI B KOHTYpe OTOMMEHUst °C 25+80

[nanasoH TemnepaTtypbl BoAbI B kKOHType BC °C 35+60

Tun gbimoxoaa - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23

[OunameTp KoakcnanbHOro AbiMoxoaa MM 60/100

[OunameTp pasgensHoro AbiMoxona MM 80/80

Makc. MmaccoBbI pacxof AbIMOBbIX ra3oB Kr/c 0,006 0,008 0,012 0,016 0,012 0,016

MuH. MaccoBbIi pacxod AbIMOBbLIX ra3oB Kkr/c 0,001 0,001 0,001 0,002 0,001 0,002

Makc.Temneparypa AbIMOBbIX ra3oB °C 80

Knacc Nox 5 (EN 297 - EN 483) Mr/KBT*Y 25,4 29,5 24,7 | 31,1 | 20,1 34

BxogHoe aaeneHve npupoaHoro rasa 2H mb6ap 20

BxogHoe faBneHve CxxmKeHHoro rasa (nponaHa) 3P mb6ap 37

HanpsixeHune anekTponuTaHus B 230

YacToTa aneKkTpu4eckomn cetu My 50

HomuHanbHas anekTpuyeckas MOLHOCTb BT 95 110 120 130 120 145

Bec HeTTO Kr 34,5 34,5 34,5 37,5 38,5 39,5

Pa3mepbl (BbicoTa/lumpuHa/rny6uHa) MM 763/450/345

CreneHb 3awmThl oT Briarn (EN 60529) - IPX5D

YpoBeHb LyMa Ha paccTosiHMn 1 M ab(A) <45

Ceptudumkart EC Ne 0085CM0140

PACXO[ rA3A MNP PABOTE Qmax 1 Qmin

Qmax (G20) - 2H M3y 1,31 1,84 2,61 3,49 2,61 3,60

Qmin (G20) -2H M3y 0,22 0,22 0,26 0,35 0,26 0,36

Qmax (G31) - 3P Kr/v 0,96 1,35 1,92 2,56 1,92 2,64

Qmin (G31) - 3P Kr/y 0,16 0,16 0,19 0,26 0,19 0,26
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AyaTtrnté MNeAdTn,

n emixeipnor pag Bswpei 6T TO VEO 0ag TTPOIOV Ba IKAVOTTOINCOElI OAEG TIG ATTAITAOEIG 0ag. H ayopd evog dikoU Pag TTpoidvTog
IKAVOTTOIET TIG TTPOCOOKIEG 0AG: KAA AeIToupyia, atTAGTNTA KAl EUKOAI 0Th Xpron.

>ag TTapakoAoUNE, va Un QUAGEETE autd TO QUAAGSIO 0dnyIwY XwWPIG va To dIOBACETE: TTEPIEXEI XPNOIMES TTANPOPOPIES YIa TN
OwaoTA Kal atrodoTIKY AgIToupyia Tou TTPoIGVTOg 0aG.

H emixeipnon pag dnAwver 6T autd Ta Tpoidvta diaBETouv arjuavaon c € oUPQWVa e TIG BACIKES ATTAITACEIS TWV
akoAouBwv Odnyiwv:

Odnyia Agpiou 2009/142/EK
- OOdnyia Atrodooswyv 92/42/EOK

- Odnyia HAekTpopayvnTikAg ZuppatotnTtag 2004/108/EK c €
- Obnyia XaunAng Taong 2006/95/EK

H emiyxeipnon pag, otn guvexn TpooTrddeia BeATiwoNg Twv TTPOiIdVTWY, diaTnpei To SIKAIWPA TPOTTOTTOINCNG TwV deSOUEVWV
TNG TEKPNPIWONG QUTAG OTTOIAdNTIOTE OTIYHN Kal Xwpig TTpoeidoTroinon. H mapoloa Tekunpiwaon gival TTANPo@opIakd UAIKO Kal
Oev Bewpeital wg cuuBoOAalo EvavTi TPITWV.

NEPIEXOMENA

MEPIFPA®H ZYMBOAQN
MPOEIAOTOIHZEIZ ASGANEIAS ..
FENIKES MPOEIAOMOIHEEIS ...
ZYMBOYAES I'A EEOIKONOMHEH ENEPTEIA .

1. ©EZH ZE AEITOYPTIATOY AEBHTA ....coocovc.. 77
MINAKAE XEIPIZMOY .....ooocccccce

1.1 BASIKEZ PYOMIZEIE TOY MINAKA XEIPIEMOY ......cccco. 77

2. MPOZBAZH $TA MENOY AIAMOP®QZHE TON MAPAMETPON.

21 MENOY MAHPO®OPION ....cooorroverrrriineee .

22 MENOY PYOMIZHE QPAS KAl HMEPOMHNIAS .............. .78

23 TPOMOMOIHEH THE MAQESAS (MENOY OPERATOR UNIT) .oovvvoivervesesnesrnsssesnesnessssecensesne 78

24 PYOMIZH THE OEPMOKPATIAT ......oovsroveerresseseessessesossessssoessesssessssess s .

3. AEITOYPFIES YZXETIZMENES ME TO KOYMMI EASY MENOY (rPHroPO MENOY | |||y

4. TPOMOIAEITOYPTIAZ

41  OEPMANZH

42 MPOTPAMMA AIAKOTION ...

5. QPIAIOZ MPOTPAMMATIEMOZ

51  OMAAES HMEPQN

52  ATOMIKES HMEPES

53  AIAAIKAZIA TPOMOMOIHEHE TOY QPIAIOY MPOTPAMMATIEMOY (@EPMANSZH/YTIEINH XPHEH) ....

54  AEITOYPTIAAZGAAIZHE TOY MINAKA XEIPIZMOY

6. ZBHEZIMO TOY AEBHTA

7. ANQMAAEZ

7.1 ATIOKATAZTAZH TQN ANQMAAIQN

8. MAHPQIH EMKATAZTAZHE

9. AAMATHAEPIOY

10.  TAPATETAMENH AXPHEIA TOY SYZTHMATOS. ANTIMArQTIKH MPOZTAZIA

1. OAHFIEZ I'A THN TAKTIKH ZYNTHPHEH
MPOEIAOMOIHZEIZ MPIN THN EFKATAZTAZH

12, ETKATASTAZH TOY AEBHTA

121 EZOMAIZMOE ETH ZYSKEYAZIA..

13.  ETKATAZTAZH TQN ArQroN

13.1  OMOAZONIKOI ArQrol

13.2  XQPISTOIATQrol
ATOMIKO KIT AIAXQPIEMOY

14.  HAEKTPIKEZ TYNAEZEIZ

141 TYNAEZH OEPMOZTATH AQMATIOY....ooocoorvcrren

14.2  EMITOIXIA ETKATAZTAZH TOY MINAKA XEIPIEMOY

14.3 EYNAEZH ZE ETKATASTAZH ME ZONES.... - ...

144 TYNAYASMOZ SE HAWAKH ETKATASTAZH (X0 ...

145 AZEZOYAP MH MEPINAMBANOMENA KATA THN MAPAAABH..

15, EIAIKEE AEITOYPTIES...oooiooecerrereeervnsseseeseeseessessesseeseeee

151 AEITOYPIIA AMAEPQEHE ETKATASTAZHE ..

16.  BAABIAAAEPIOY .............

16.1 TPOTOZ AAAATHE AEPIOY

17.  TAPAMETPOI KAYSHS........

171 EAETXOZ KAYZEQN (CO,)....ccrvrrere

18.  AIATAZEIZ PYOMIZHZ KA ASOANEIAL .......covvrrcvere

19.  XAPAKTHPIZTIKA MAPOXHZ /MANOMETPIKOY YWOYZ

20.  ETHEIAZYNTHPHEH

20.1  YAPAYAIKH MONAAA

202 TOMO®ETHEH HAEKTPOAIQN

21, TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA ..o ootk
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NEPIrPA®H ZYMBOAQN

= BB B>k P

@

MPOEIAONOIHZH
Kivduvog ¢nuiag 1 duoAeimoupyiag TNG CUOKEUNG. AWOTE IBIAITEPN TTPOCOXT OTIG TTPOEIOOTIOINTEIG
KIVOUVOU TTOU a@opouV evOEXOUEVES CNUIEG O€ AToua.

KINAYNOZ EFKAYMATQN
Mpiv evepynoete o€ Pépn eKTEDEINEVA OE BEPPOTNTA, TTEPIMEVETE VA KPUWOEI N CUOKEUN.

KINAYNOZ YWHAHZ TAZHZ
HAeKTPIKA pépn UTTO TAON, KivOUVOG NAEKTPOTTANEIAG.

KINAYNOZ MNMAIrQNIAZ
MBavég oxnuatiopdg Tayou dIGTI N BepuoKpaacia YTTopEi va eival 1Idiaitepa XaunAn.

KINAYNOZ NMYPKATIAZ
YAIKO 1] a€pio duvnTiKG EUQAEKTO.

ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEX
MAnpo@opieg TTou Ba TTpéTrel va dlaBacTolv e 1IBIaiTepn TTPOTOXH SIOTI €ival XPHOIPES VIO TH CWOTH
Aerroupyia Tou AéBnTa.

FENIKH ANATOPEYZH
ATtrayopeueTtal n dieveépyela/xpnaoipoTroinon yia 6,1 ava@épeTal ditTAa atmd 1o oUuBoAo.

ZYMBOAIZMOI ANA®EPOMENOI 2TO XEIPIZTHPIO E= AMNOZTAZEQZ (ke@dAaio 1)

-
(@ ZtpéyTe Tov emAoyéa B <§ = Atreikévion 086vng

fj@ MéaTte ToV emAoyéa B j@@ MathoTe padi To kouuTri A Kal Tov eTmiAoyéa B

MaTthoTe 10 kKoupTi A C 3@@6 MatroTe padi Ta koupTd A kai C

MPOEIAOMNOIHZEIZ AZOAAEIAZ
OxZMH AEPIOY

*  2BAoTe To AéBNTO.

*  Mnv gvepyoTroigite Kapia nAEKTPIKA dIGTAEN (OTTWG TT.X. TO AVAPUA GWTOG).
o XBnoTe evdexOueveg EAEUBEPEG PAGYEG Kal avoifTe Ta TTapadupa.

* KaAéote 10 E€ouaiodotnuévo Kévrpo Texvikng YTTooTripigng.

OZMH KAYZAEPIQN

* ZBnoTe 10 AéPNnTa.
* AepioTe TO XWPO avoiyovTag TTOPTEG Kal TTapGdupa.
* KaAéoTe 1o E§ouaiodotnuévo Kévrpo Texvikng YTTooTripIgng.

EYOAEKTO YAIKO
Mn xpnoigoTroleite Kai/r] unv atmoBETeTE UAIKG €U@AEKT (SIOAUTEG, XapTi, KATT.) TTAnCiov Tou AéBnTa.

2YNTHPHZH KAI KAGAPIZMOZ TOY AEBHTA
AloKOYTE TNV NAEKTPIKN TPOoPodoaia Tou AéBnTa TTpIv T dIEVEPYEIQ OTTOIACDNTTOTE ETTEURACNG.

A
O

Ta uAIkd TG ouokeuaaoiag (TTAOOTIKEG TOKOUAEG, TTOAUGTUPEVIO KATT.) TIPETTEl va QUAGCCOVTAl POKPIA atrd Traidid, Kabwg

atrotreAoUv mBavn €oTia KIvBUvou.

H ouokeun dev rpoopideTal va XpnoIPoTToindEi ard AdToHd TWV OTTOIWV Ol PUCIKEG, Ol AIoONTNPIAKES | VONTIKEG IKAVOTNTEG
gival HEIWMEVEG, | AOYw EAAEIYPNG EPTTEIPIOG ] YVWONG, EKTOG KI OV OUTA, HEOW ATOMOU UTTEUBUVOU YIa TV aC@AAEId TOUG,

€mMITNPOUVTAI i} YVWPI{OUV TIG 03NYIEG TIG OXETIKEG PE TN XPHON TG CUCKEUNG
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FENIKEZ NMPOEIAOINOIHZEIX

O mapwv AEBNnTOG xpnoiuelel yia BEpuavon vepou og Bepuokpaaia xapunAdTepn atrd Tn Bepuokpaaia BPacuou ae aTHOCPAIPIKN
TTieon. Oa TPETEl va gival ouvdedePEvog e €va dikTuo Bépuavang kal og éva 8ikTuo Olavoung {eaTou vepoU OIKIOKAG XProng,
oUpQwva pe TIg €mOGTEIS Kal TNV IaXU Tou. Mpiv TNV avdBean eykaTdoTaong Tou AéBnTa o€ €I0IKEUPEVO TTPOCWTTIKO, OIEVEPYAOTE:

*  TIPOCEKTIKO £AeyXO0 yia va diammoTwOei 6T 0 AEBnTag UTTopEi va Aeitoupyroel Je Tov TUTTo Tou diaBéaiyou agpiou. MNa 10 OKOTTO
auTO €AEYETE TNV EVOEIEN OTN CUCKEUOTIa KAl OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG.

*  €Aeyxo yia va d1atmoTwOEi 6Tl N KapIvada €xel Tov KAaTAAANAO EAKUGHO, eV TTAPOUCIALEl OTEVWOEIG Kal OTI Oev €XOUV OUVOEBEI
0€ QUTAV aywyoi aTTaywyng GAAWV CUOKEUWY, EKTOG KOl AV €XEl KATAOKEUAOTEI yIO va eCUTTNPETEI TTEPIOTOTEPEG OUOKEUEG
oUP@WVa PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIGHOUG Kal SIaTAEEIG.

*  €AeyX0, O€ TTEPITITWON OUVOEONG O UPIOTAUEVEG KAMIVADES, OTI AQUTEG €XOUV KOBAPIOTE TTPOCEKTIKA KOBWG, g€ avTiBeTn
TTEPITITWON, TA UTTOAEINPATA UTTOPOUV va attokOAANBoUv atrd Ta ToIXWHATA KATA TN AsiToupyia Kal va @pdagouv Tov aywyo
ATTAYWYNG KOUCOEPIWV.

* Ta va e€aoc@aAioTei N CwoTA AsIToupyia Kai yia va IoXUCEl N €yyunan TG CUCKEUNG, €ival atrapaitnto va Ang@Bouv Ta akéAouba
uétpa .

1. KikAwpa {eoTou vepoU

1.1 €dv n okAnpdTNTA TOU VEPOU eival peyaAuTepn atod 20 °F (1 °F = 10 mg avBpakikoUu acBeaTiou avd AiTpo vepoU) aTTaITeiTal
N €yKaTaoTaon O0COUETPNTH TTOAUQWOPOPIKWY OAATWY | GAAOU avaAOyou CUCTHPATOG CUPGWVA PE TNV I0XUouca VouoBeaia.
1.2 gival avaykaia n dievépyeia €TIPEAOUG TTAUCGNG TOU CUCTAMATOG JETA TNV EYKATACTACH TNG CUCKEUNG Kal TTPIV TN XPNOoN TNG.
1.3 Ta xpnoiyotroioUpeva UAIKG yia To KUKAwWPA eaTOU vEPOU OIKIOKAG XpAong eival cupgwva pe Tnv Odnyia 98/83/EK.

2. KukAwpa 8éppavong

2.1 Néa eykartdaoTaon: [Npiv Tnv eykatdoTaaon Tou AEBNTa, To cUOTNUA TTPETTEI VO KOBAPIOTE BEOVTWG PE OKOTTO TNV OTTOUAKPUVON
UTTOAEIMPATWY OTTEIPWHATWY, GUYKOANOEWY Kal EVOEXOUEVWY DIOAUTWV XPNOIMOTTOIWVTOG TTPoidvTa KATAAANAa SiaBéoiya oT1o
EUTTOPIO PN O&Iva Kal pn aAkaAikd, Tou dev TTPOoRAANoUV Ta PETAAAQ, Ta TTAAOTIKG Kol AaoTixEvia pépn. MNa v TTpooTacia Tou
OUCTAMOTOG aTTO KPOUGTEG TIPETTEI VO XPNOIYOTIOIEITE TTPoidvVTa avaoToAeig 6Trwg SENTINEL X100 kai FERNOX 1rpooTaTeuTIKO
yia ouoTAuaTa B€puavong. MNa Tn xprion Twv TTPoIGVTWY AQUTWY OKOAOUBOTE TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg TTOU TTAPEXOVTAI PE TA idIa
TQ TTPOIOVTA.

2.2 chlompsvn g€yKaTdoTaON: I‘Ipr v cvmmcmcn Tou AEBNTa, TO oucmpcx 1Tp€1T€I va adeldoel TeAEiwg Kal va KGGGpIOTEI
KOTOAAAAWG aTTd Aacrrovepcx Kal pUTroug xpncnporromvwg KaTc()\An)\a TTPOIGVTA Ta OTToIC dIaTIBEVTAI GTNV Ayopd Kal c(vor(pspovml
oTO TTponyouuevo onueio. Ta TpoTeivopeva TTpoidvta kabapiopou cival: SENTINEL X300 3 X400 kair FERNOX avayevvnTiko
yla ouoTAuaTa B€puavong. MNa Tn xprion Twv TTPoIGVTWY AUTWY OKOAOUBNOTE TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg TTOU TTaPEXOVTAI PE Ta DI
Ta TTpoidvTa. YTevBupiCeTal OTI N TTapoudia EEvwv CwWUATWY OTNV eyKATaoTaon BEpuavong PTTOPEi va TTPOKAAECEI TTPORARMATA
Aermoupyiag Tou AéBNnTa (TT.X. UTTEPBEPUaVAN Kal BopuBwdng Asitoupyia Tou EVAAAAKTN).

To avappa Tou AéBNTa yia TTPWTN @opd TTPETTEl va yivel atrd Tnv egouaiodoTnuévn Ynpeaia Texvikng YTTOOTAPIENG TTou Ba TTPETTEl
va eAEyXEL

* Av 10 8edopéva TG TTIVOKIOAG AvTIOTOIXOUV O€ eKEiVa TwV BIKTUWY TPoPodoaiag (NAeKTPIKO pelpa, VEPO, QEPIO).
e Av n gykataoTaon gival cUP@WVN PE TOUG TOTTIKOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG.
e KaTt@AANAn olvdean pe TNV TTapoxn PEUMATOG KAl YEIWaN TNG GUOKEUNG.

H un tipnon Twv mpo&gIdomoIfOEwWV auTwV CUVETAYETal TNV PEiwan xpOovou TNG gyyunons tng ouokeung. Ta oroixsia
ﬁ Twv g§ouaiodotnuévwv Kévipwv Texvikng Ymoornpi§ngs avagépovral oro ouvnuuévo @UAAo. lpiv Béoste oe Asitoupyia

aAQAIPECTE TO TTPOOCTATEUTIKO QIAM atro 1o AéBnTa. Mn xpnoiuomoIEiTe yia TO OKOTTO auto spyalcia i uAika amoduoTikd yiari
pmopei va mpoevrioouv {nuid ora Bepvikwuéva Uépr.

2YMBOYAEZ IN'A EZOIKONOMHZH ENEPTEIAZ
PUBuion Tng Bépupavong

PubBuioTe Tn Beppokpacia rapoxns AEBnTa o€ cuvdpTnon Tou TUTTOU £yKaTdoTaonG. MNa eyKaTaOTACEIG e KAOAOPIQEP, GUOTHVETAI
va BEoeTe pIa PEYIOTN BepUokpaagia TTapoxng Tou vepol Bépuavong Trepitrou 60°C, au€AOTE TNV TIUN QUTH av OEV ETTITUYXAVETAI
n amairoUpevn Aveaon OTO TTEPIBAAAOV. 2TV TTEPITITWON €YKATAOTAONG ME E€MOATTESIO AKTIVWTA TTAVEA, pnv EetrepvdTte Tn
Bepuokpaaia TTou TTPORAETTETAI OTTO TO OXEDIOOTA TNG EYKATACTAONG. ZUCTAVETAI N Xpnalpotroinon Tou E¢wrepikou Aigbntrpa i/
Kal Tou [Mivaka EA&yxou yia TNV autOuaTn TTPOCAPUOYH TNG BEPUOKPATIag TTapoxnG 0€ GUVAPTNON TWV ATHOCQPAIPIKWY CUVONKWY
] TNG EOWTEPIKNG Bepuokpaaiag. Me Tov TpOTTO auTod dev TTAPAYETal TITAEOV BEPUOTNTA TTEPICAOTEPN ATTO TNV TTIPAYUOTIKG avayKaia.
PubBuioTe Tn Bepuokpaacia epIBAAAOVTOG XWPIG va UTTEPOEPUAVETE TOUG XWPOUG. KaBe emmimTAéov BaBuog Bepuokpaciag anuaivel
JEYaAUTEPN EVEPYEIOKN KaTavaAwan, ion Trepitrou pe 6%. MNpooapudoTe Tn Beppokpacia TEPIBAANOVTOG KaI O GUVAPTNON HE
TOV TUTTO XPNOIYOTIoINONG Twv Xwpwv. lNa mapddeiyua, n KpeBatokauapa r ta AiyoTEPO XPNOIUOTTIOIOUNEVA SWHUATIO PUTTOPOUV
va BeppaivovTal o XaunAotepn Bepuokpacia. Na XpnoIUOTIOIEITE TOV WPINIO TTPOYPAUUATIONO Kal va B€TeTe Tn Bepuokpacia
TTEPIBAANOVTOG OTIG VUXTEPIVEG WWPEG XOUNAOTEPA ATTO €KEIVN OTIG NUEPNOIEG WPESG KaTd TrepitTrou 5°C. XaunAotepn TR dev
oupépEl atrd TNV ATTown TG £€oikovounong evépyeiag. MOvo o€ TTePITITwon Pakpdg atrouaiag, OTTWG YIa TTApAadelyua aTIg
OIAKOTTEG, VA XAUNAWVETE TTEPIOCTOTEPO TO OET BepUoKpaciag. Mnv KOAUTITETE Ta BEpUAVTIKE CWHPATA YA VO PNV TTOPEPTTOdICETAI
n owoTh KUKAoopia agpa. MNa Tov agpioud TV XWPWV PNV a@rveTe HICOKAEIOTA Ta TTapdBupa aAAd va Ta avOoiyeTE TEAEIWG yIa
oUvTOuN XPOVIKN TTEPINdO.

ZeoT0 vEPO OIKIAKNAG XPAONG

IkavoTToINTIKI ECOIKOVOUNGT EVEPYEIQG ETTITUYXAVETAI BETOVTAG TNV ETTIOUKNTH BEPUOKPATia TOU vEPOU OIKIOKAG XPRONG XWPIG va To
QAVAMIYVUETE PE KPUO vePO. KaBe Trepaitépw BEpuavon TTpoevei oTTaTAAN evEPYEIAG Kal JEYAAUTEPO GYXNHATIOHO AAATWV.

H BAXI petagy Twv leader otv Eupwtn otnv mrapaywyn AeBATWY Kal GUCTAUATWY yia Tn
B¢éppavaon uwnAng Texvoloyiag, eival moTotroinuévn atd Tnv CSQ yia Ta cucTApaTa dlaxeipiong
Tro16TnNTag (ISO 9001) yia 1o mepIBaArov (ISO 14001) kai yia Tnv uyeia kol ac@dieia (OHSAS
18001). Auté moTotrolei 6T n BAXI S.p.A. avayvwpifel wg oTpaATnNyIKOUG OTOXOUG TNG TNV
TTpooTacia Tou TEPIBAAAOVTOG, TNV agIOTTIOTIA KOl TNV TTOIOTNTA TWV TTPOIGVTWYV TNG, TNV UYEIa Kal
TNV ao0@AAEIa Twv UTTAAARAWY TNG.

H emixeipnon péow Tng BIKAG TNG 0pydvwaong aoXoAgiTal oTaBepd e TNV ePTTEdWON Kal BeATiwon
TWV OYEWV AUTWYV UTTEP TNG IKAVOTTOINGNG TWV TTEAATWYV TNG.

400
r,Q\ . "o

Ambiente

l!‘
Qualita 5,
Siwrezza S

5‘
£
2
o
0,

-
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1. OEZH ZE AEITOYPTIA TOY AEBHTA

MNa va avayete owoTd To AEBNTa, EVEPYNOTE WG EEAG:

* Avoifte TN oTPOPIYYa TOU agpiou (KITPIVOU XPWHATOG, CUVABWG TOTTOBETNUEVN KATW aTTO TO AéBNTA).
*  EAéyETe av n udpauAikn TTieon TnG eykatdoTaong ivail n Tpokabopiouévn (KeeaAaio 8).

* TpogodotraTe Ye pelpa 10 AEBNTaL.

* O AéBNnTOG Byaivel atrd To £pyoaTdoio Ye Ta KUKAWPaTa @€puavang kal NepoU oIKIGKAG xpriong avevepyd. Mpiv Tnv evepyoTtoinan
TWV KUKAWPATWY auTwy gvepyoTroifaTe Tn diadikacia AMAEPQZHZ tng eykaTdoTaong 0TTwg TTEPIYPA@ETal OTnV TTapdypago 15
EIAIKEZ AEITOYPTIEZ “Asitoupyia atmraépwong (312)”. Zto T€Aog TNG AcIToupyiag eveEPYOTTOINOTE TO KUKAwWUO BEpuavang Kal
TO KUKAWQ VEPOU OIKIOKAG XPAOoNG XPnolpoTrolwvTag To kouuti EASY MENU (||||'|I.) OTTWG TTEPIYPAPETAI OTNV TTOPAYPAPO
3. O1 evépyeleg QUTEG AVIKOUV aTTOKAEIOTIKG 0€ TeXVIKO EEEIOIKEUPEVO TTPOCWTTIKG.

O Trivakag eAéyxou Tou AéBNTa PTTOPET va eyKaTAoTABE! ETTITOIXIO YIa TN BlaxEipion TNG BEPUOKPATIag TOU TTPOG BEPUAVON XWEOU.

A X @AON TTPWTOU AVAPMATOG, 600 eV EKKEVWVETAI O 0EPOG TTOU TTEPIEXETAI OTN CWARVWON 0EPiOU, UTTOPEI VO SIATTIOTWOEI TO PN
AVaUPO TOU KAUCTAPA Kol TO UTTAOKApPIoHa Tou AéBnTa, MNa Tnv eravekkivnon Tou AéBnrta BAETTe To KE@AAaio 4.

MINAKAZ XEIPIZMOY

Ymwouvnua ZYMBOAQN
1 &2 KauoTtrpag avappévog
(loxug %: 1<70% - 2>70%)

confort

TpoTrog Asitoupyiag: Beppokpaacia TepIBGAAOVTOG

Tpdtog Acitoupyiag: Meiwpévn Bepuokpacia

kS

epIBAANoVTOG (HOVO av eykaTaoTabei og SWHATIO)

N

-—
.

Tpd1og Acitoupyiag oe Béppavon:
1=qwvn1 — 2=qwvn2 — 3=qwvn3

-—
-—
=

TpdTT0G AEITOUPYIOG: EVEPYH N UYIEIVH XProNn

TpoTog Asitoupyiag: AYTOMATOZX

TpoTog Asitoupyiag: XEIPOKINHTOXZ

:Z’%i%&.uu Y Tl

* am E’.ﬂﬂgaa

I I

A (B (©

ac

§22Z 90

O¢eppokpaaia TepIBGAAovTog (°C)

>uvduaopoég HAIAKHE eykatdoTtaong

O¢gppokpaaia eEwTepikr (°C)

Mapoucia avwpaAiog

>BNnoToG: Oépuavan Kal VYIEIVA XPriong QVEVEPYEG
(givar evepyR gévo n avTITTaywTikr TTpooTaagia AéBnTa)

AvwpaAia TTou TTapePTTodidel TO AVaPPa TOU KAUGTAPO

Aeitoupyia kaBapiopou Katrvodoxou evepyn

Znmenke emméuBaaon Tng TexvikAg YTootnpigng

AeIToupyia TTPOYPAUUOTOG DIAKOTTWY EVEPYT

@ N3 RS

lMieon vepou AéBnTa/eykatdoTaong xapunAn

B ¥ C 2D & OF

4

MeTtddoon dedopévv
(M6vo av ouvdebei n diatagn WIRELESS)

P
—

)
el

AN
g

Movdadeg pétpnong Tebeioeg (SI/US)

1.1 BAZIKEZ PYOMIZEIZ TOY NINAKA XEIPIZMOY

AIAAIKAZIA AIAMOP®QZHZ TOY MPQTOY ANAMMATOZ

270 TTPWTO Avauua Tou AEBnTa Ba TTPETTEl va ekTEAETETE TNV akdAouBn diadikaacia (1o keipevo cival oe AFTAIKH yAwooa péxpig
Otou ¢nTnBsi va B€aeTe T OIKr 0ag YAwooa O6TTwg eupavietal oTnv akoAouBiag A-B-C Tng TapakdTw €1KOVaAQ):

+ 77O B yia 5 deutepoAeTITa;

» oTov lMivaka Xeipiopou epgavidetal pia TrooooTiaia i auéavouevn améd 1 £éwg 100. H Sigpyaaia ouyypoviopou Twv dedopuévwv

aTTaITEl PEPIKA AETTTA QVAUOVAG.
*  ©¢0TE TN YAWOOQ, TNV NUEPOMNVIQ Kal TV wpa.

A B C
N | —
g Date "> Operator unit
Press OK Button min 5 s update ready
1%
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2. NMPOZBAZH ZTA MENOY AIAMOP®QzHZ TQN NAPAMETPQN

YNMOMNHMA OOONHZ (BAétre eikOva SitrAa)

a Huepounvia : Huépa, prvag, £€1og

b Huépa tng eBdouadag T30 i i 1616046508080 00s
c Micon AéBnTa/kukAWPaTog Béppavong E .

d PoAOI: Wpa Kal AeTTTé E "

™ 05. Marzo 2010
Venerdi

:—
®

MNa mpdéoBaon otn AioTa Twv pevou diaudpewaong, n diadikacia givar n
akoAoudn (avatpégte oT1o KeEPAAaio “Teprypa@n ZupBoAwv”):

7721 C (O B yia v emmiAoyr Tou emBupunToU pevou ~ D B yia Tnv emBeRaiwan
i 77 C yia €080 Xwpig atmobrikeuan.

H AioTa Twv pevou diapdpewaong eival n akdéAoubn:

* Information (kepdAaio 2.1)

» Set time and date (kepdAaio 2.2)

» Operator unit (kepaAaio 2.3)

» Time central heating (1,2 - kepd&Aaio 5)

» Time central heating CH3 (ke@dAaio 5)

» Time hot water (kepd&Aaio 5.3)

* Time auxiliary

» Holiday heating (1,2,3 - kepdAaio 4.2)

* Temps/ mode (1,2,3 - kepdAaio 4.1.1)

* Temps / mode hot water

* Instantaneous HW heater (dev xpnoiyotroigital yia autdv Tov TUTTo AéBNTa)
* Error (kepdaAaio 7)

» Diagnostics heat generation

2.1 MENOY NAHPO®OPIQN

ﬁ lMapoucia avwualiag, To mpwro dedouévo mou supavifsral gival o KwdIKOS TS idlag TNS avwualiag.

MNa TNV epeavian Twv TAnpo@opiwv AEBnTa €MAEETE TO Auua “ Information “ akoAouBwvTag Tn diadikacia Tou Ke@aAaiou 2.

Boiler temperature °C Ogpuokpaaia TTapoxns Tou AéBNTa

Outside temp °C Outside temp

Outside temp min °c EAdyiotn am?enKaupervn TIMA TNG eit,mapu(r]g Bepuokpaaciag
(ME E€wTepIKG AiIoBNTAPa ouvdEdEPEVO)

Outside temp max c MéyioTn atroBnkeupévn TIPr TNG §WTEPIKNAG Beppokpaaiog

(ne E§wTepikd AioBNnTApa cuvdedepévo)

Oepuokpacia xpRong {ecTou c O¢epuokpacia {eoToU veEPOU OIKIOKAG XProng (TIuf avayvwaoBeioa atd Tov aigbntrpa
vepoU OIKIOKAG XPARoNng TOU KUKAWPATOG {e0TOU VEPOU OIKIOKAG XPoNG Tou AEBNTa)

2TIyMiaia Beppokpacia Tou aiodBnTApa CUAAEKTN

Ocppokpacia GUMEKTN c (pe avTigToixion NAIOKAG eyKaTAOTAONG)

State central heating (1,2,3) (On/Off) TpoTog AciToupyiag Tou KUKAWPaTog Béppavaong (kukAwpara: 1,2,3)

State hot water Charging | Tpotrog Aeimoupyiag Tou KUKAWPATOG {eaTOU vEPOU OIKIOKNG XPHoNG

State boiler (On/Off) TpdTog Aeitoupyiag Tou AéBnTa

KatdoTaon nAiakou - Acixvel av n nAiokr akTivoBoAia gival eTTapkng (e avTiaToixion NAIOKAG EyKOTAOTACONG)
Telephone customer service Ap. XXXXXXXXXX

2.2 MENOY PYOMIZHZ QPAX KAl HMEPOMHNIAZ

MNa TN pUBUION TNG WPAG Kal TG NUEPOMNVIAG OKOAOUBAOTE TN dIadIKaTia TOu KEQAAQIOU 2 Kal EVEPYNOTE PE TOV OKOAOUBO TPOTTO:
* TMnyaivete aTo pevou Set time and date “ @B <= 1 (Hours / minutes) ~ 9B (n wpa avaBoorver)

+ (OB yiatvalayn g wpag” DB yia emBeBaiwon (Ta AeTrtd avaBoaBrivouv) (OB yia Tpototoinon ~ 22 B yia emBeRaiwon.
* (O B yia 1potrotroinon 2 (Day / month) kai 3 (Year) exTeAdwvTag Tnv idia TTapammavw diadikaoia.

+ 77 C lNa emaTPOQr} GTO TTPONYOUHEVO PEVOU.

2.3 TPOINOMNOIHZH THZ TANQZZAZ (pevou Operator unit)

MNa 1N puBpion TG YAWooag akoAouBroTe Tn diadIKaoia Tou KEQAAAiou 2 Kal EVEPYNOTE PE TOV akOAouBo TpOTTO:

* TINyaivete oTo pevou Operator unit f}@B yla Tnv €1mAoyr TNG YPauung TTpoypdupatog 20 (Change Language).
+ (OB yia emihoyn TG dIKAG oag yYAwooag ~ OB yia amodrikeuan.

. J/@C Ma emoTpOPr OTO TTPONYOUHEVO PEVOU.
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2.4 PYOMIZH THZ OEPMOKPAYIAZ

H puBuion Tng Beppokpaaiag dievepyeital oTpépovTag Tov emAoyéa B avrioToixa de€ic (O yia Tnv algnon Tng TIAG Kal apIoTERd
(© yia T peiwon kai 7 7D B yia emBeBaiwan.

OEPMANZH

H 1rpog pubuion Beppokpaaia, yia To KUKAwPa pUBUIoNG, UTTopEi va givai:

* Ogpuokpacia Tapoxng: av o lMivakag XeipiopoU gival eykaTeaTNPEVOG OTO AEBNTa.

* Ogpuokpaocia TepIBdAAovTog: av o [Mivakag Xeipiopou gival EYKATESTNPEVOG O€ TOIXO.

E=0OAOZ ZEZTOY NEPOY OIKIAKHZ XPHZHZ

MNa Tn pUBUIoN TNG Bepuokpaciag (eoTou vePoU OIKIOKAG XPATNG, ETTIAEETE TO “ ovouaoTiKO setpoint {eaToU vePOU OIKIGKAS XprRong”
OTTWG TrepIypa@eTal oo Kepahaio 3 kai (O B yia va BéoeTe Tnv atrairoUyevn Tipr Bgpuokpaaciag.

3. AEITOYPTIEZ ZYIXETIZMENEZ ME TO KOYMII EASY MENOY (ypriyopo pevou ||| =)

MaTAoTe TO KOUWTTI J/"@ A xai (O B vyia va kuAfjoouv ol akGAouBeg AeiToupyieg:
+ Standby/operation

* Aeroupy. Water boost

+ Central heating mode CH1

* Room temperature CH1

* Mode Hot water

* Hot water temp setpoint

KATOTTIV j@B yla evepyoTToinon TNg €TTIAEyPEVNG AEIToupyiag, (@ B yia TpotroTroinan Tng TIPAS kai ~_2 B yia emReRaiwon.

Standby/operation

EvepyotroiwvTag mn Asitoupyia auth) otnv 08évn gu@avifetal To cUUBOAO (ly Kal atrevepyoTrolgital n Asitoupyia Tou AéBnta o€
UYIEIVA XPron kKai o€ B€puavon (gival evepyn N avTITTAYWTIKN AslToupyl’cx).(I)'la TNV QTTOKATACTACN TNG AgIToupyiag Tou AéRnTa
ETTAVOAABETE TNV TTAPATTAVW TTEPIYPAPEITa dladikaaia.

AsiToupy. Hot water boost

H Aeiroupyia auTr) emTpéTTel pia pUBuIon Beppokpaaiag Tou PTTAIAEP, av UTTAPXEI, MEXPI TNV ETTITEUEN TNG TEBEioOg Beppokpaaiag,
avegapTATWG TNG TEBEioag dwvng WPaG.

Central heating mode CH1

EvTdg Tou pevol autoU pTropeite va eTTIAECETE TOV TPOTTO AgiToupyiag Tou AéBnTa OTTwG £TTEENYRBNKE OTO KEQAAQIO 4.

Room temperature CH1
ETAEETE TO pEVOU auTO yia TNV TPOTTOTTOINGN TNG TIUAG TNG Bepuokpaaiag TTepiBaAAovTog comfort.

Hot water mode. Hot water
EmA&gTE TO pevol auTto yia Tnv gvepyotroinon “On” r} Tnv amevepyotroinon “Off” Tng Aeimoupyiag uyievrg xpriong. H Asiroupyia
“Eco” 0ev xpnaoidoTrolgital yia autd To JovTéAo AéBnTa.

Hot water temp setpoint
EmAEETE TO pEVOU auTO yia TNV TPOTTOTTOINGN TNG PEYIOTNG TIWAG TNG BEPUOKPATIag UYIEIVAG XPHong.

ﬁ Orav n duvardrnra aurn givar avevepyr, otnv 006vn ro ouuBolo wy sagavidsrai.

4. TPOIOI AEITOYPTIAZ
41 OEPMANZH

Ymdpyouv 4 tpdTTol Asitoupyiag Tou AéBnTa og Bépuavon: On - Reduced - Timed - Off -. Na va Béoete évav amd Toug TPOTTOUG
Aerroupyiag n diadikacia gival n akéAoubn:

+ Amdb 10 KUpio pevou 2 A (OB <1 Central heating mode CH1 ~9B yia emBeRaiwon.

* (OB (apioTepdoTpogn Popd) < 1= On- Reduced - Timed - Off - 9B yia emBeBaiwon i ~ 72 C yia €080 xwpig amobrikeuon.
MEPINTQZH 1 : o Mivakag XeipiopoU gival eyKATEOTNPEVOGS OTO AéfnTa

Z1pé@ovTag Tov mmAoyéa B puBuiletal n Bepuokpacia Trapoxnig AépnTa.

TMEPIFPA®H TON TPOIMQN AEITOYPIIAZ

* On:n6éppavon eival Tavra evepyn (epeavigdueva ouupora 3¢ dy)-

* Reduced: n 8¢puavon givar avevepyn (epgavifoueva auuBora INId,)-

» Timed : n Bépuavon egaptdral amod Tnv TeBeioa (wvn WPAg (Eppavifopeva oupBoAa OIN)-

« Off : n Béppavon eival avevepyr.

MEPINTQZH 2 : o Mivakag XelpiopoU gival eyKATECTNMEVOG O€ TOiXO
Z1pé@ovTag Tov emmAoyéa B pubuiletal n Bepuokpacia epIBAAAOVTOG TOU TTPOG BEpuavan XWpEou.
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TMEPIFPA®H TON TPOIMQN AEITOYPIIAZ

* On : n Bepyokpaaia Tou Xwpou TTpog Bépuavan eival ekeivn Tou comfort, n epyoaTtaciakn TiuA eivar 20°C (aupBoAa 3¢0Id))-

* Reduced: n Beppokpacia Tou xwpou TTpog BEpuavaon gival Peiwpévn, n epyooTtaciakn TP gival 16°C (epeavi¢dpeva ocUpBoAa
Cird)-

+ Timed : n Beppokpacia Tou TTPOG BEpUAVON XWPOU £EapTATal aTrd TNV TeBeioa {wvn WPaAg (eppavifopeva auuBoia O)II°)-

*  Off : 0 AéBnTag avdBel 6tav n Beppokpaaia Tou TEPIBAAAOVTOG KATEPXETAI KATW Twv 6°C.

ﬁ Kard tn Asitoupyia tou AéBnra orov Timed rpdémo, orpépovrag tov smidoyéa B Sievepyeital uyia mpoowpiviy pubuion g
Oepuokpaaiag. Auti n Tporrorroinan mapauével Eykupn uExpI TNV emouevn aAiayn {wvng wpag.

& To avTITTaywTiko Tou AéBnTa €ival TTAvTa evEPYO, 0 AéBNTOGg avdBel OTav n BpUOKPATia TTAPOXG TOU VEPOU BEPUAVONG KATEPXETAL
KATw Twv 5°C. H AsiToupyia gival evepyn av n CUOKEUR TPO@OJSOTEITAI NAEKTPIKA KOl UTTAPXEI AéPIO.

4.1.1 PYOMIZH THZ MEIQMENHZ OEPMOKPAZIAX OEPMANZHZ NMEPIBAAAONTOZ

MNa va BéaeTe Tn Beppokpacia TepIBaAAovTog Reduced , evepynaTe pe Tov akOAouBo TpOTIO:

« 7 COB <i= “Temps / mode CH1” 79 B.

+ (OB <1= nypappn Tpoypduparog 712 (Reduced temp setpoint) katomv ~ 2 B (n Tipr Beppokpaciog apxiel va avaBooBrver).
« (O B yia TpotroToinan Tng Beppokpaciag kal ~ D B yia emBeRaiwan.

« 73 C yia €MOTPOPH} GTO TIPONYOUHEVO HEVOU.

H pUBuion g Bepuokpaaiag repiBdAAovTog comfort utropei va dievepynBei, ekTGG aTTd TO KOUUTTT A TOU KEQAAQiOU 3, TPOTTOTTOIVTOG
TNV TTOPAPETPO 710 OTTWG TTEPIYPAPETAI TTAPATIAVW.

4.2 TPOrPAMMA AIAKOIMQN

H Aermoupyia auTh emTPETTEI GTO XPNAOTN va €MAEEEN TToIa TIWE Bepuokpaaiag TrepIBaAAovTog Ba B€ael kaTd Tnv atrouadia Tou (yia
TTapddelypa oTig dIaKOTTEG). MTTopEiTe va BE€0€TE TNV EAAXIOTN BEPUOKPATIa avTITTaywTIKOU 1 T Beppokpacia HeiwpEVN (YPOUUN
TTpoypdaupaTog 648). Xt ypauun TTpoypduuartog 641 (Select) eival diaBéoipa 8 etrireda TrpoypapuaTiopgou kaAouueva Period 1
(ouveTtwg 8 nuEpPEG yia TTpoypappatiopd oto dvappa kar ato offoiyo). Otav n Asimoupyia ival evepyry otnv 080vn su@avicetai

T0 OUMB0oAO ).

H 1pog epappoyn diadikagia yia TNV EvEPYOTToinan TNG AEITOUPYiag Kal TOV TTPOYPAUUATIONO TwV (wWVwWwV wpag gival n akdéAoubn:

« 7€ (O <= Holiday heating CH1

« OB <= ypapyr Trpoypappmog 641 (“Select”) “79B Period 1 (avaBooBriver) (OB kai emAECTE TTOIG Ba BEaETE (a6 1 £Wg
8) katdmy ~ ;OB <4 ypappn Tpoypdppatog 642.

+ (OB vyia va Béoete TV Tepiodo évapng (642) “ OB (OB yia va Béoete To prva ~ OB e (OB vyia va 6é0ete TNV nuépa ~ D
B yia emBePaiwon.

* EmavaAdBete tTnv idia akoAouBia odnylwv yia va BEgeTe Kal TN ypapun Tpoypdupatog 643 (TéAog trepiddou, o AéBnTag Ba
EMOTPEWEI AEITOUPYIKOG TNV ETTOUEVN PEPQA).

*  TENOG TOU TTPOYPANMATIONOU £vapgng Kal TEAOUG mng mepi6dou (OB <4=n ypappn Trpoypapponog 648 ”’@)B (OB via va
BEETE TNV ENAXIOTN BepPOKPATIa AEITOUPYIOG OV TIPOKEITAI VIO AVTITIAYWTIKNA 1 pEIwpEVN Kal ~ OB yia emBsBmwon

+ EmavaAdBete auTtd Ta Tpia onueia yia va B¢oeTe GAEG TIEPIGDOUG 1] ~7=IC yIa ETTIOTPOPI} GTO TTPONYOUHEVO PEVOU.

5. QPIAIOZ MPOIrPAMMATIZMOZ

ﬁ TpIv TTPOXWPHOETE OTOV TTPOYPAUMATIOUO ATTAITEITAI VA EKKIVIJOETE TOV TPOTO AsiToupyiag Timed (kepdAaio 4).

O wpiaiog mpoypauuanopss oe 6éppavan (Time central heating CH1) kai oe uyieiviy xprion (Time hot water) emrpémouv
va BEoeTe TV auTOpaTn AeiToupyia 1o AéBnTa o€ kaBopiopéveg NUEPNOIEG CWVES Kal O€ KaBopIouEveS PEPES TNG EBBopAdaAS. To
TTOPASEIYHA TNG TTAPAKATW EIKOVOG avVaQEPETAl OTNV NUEPATIA (wvn wpag 1 (BA. TTapakdTw) éTTou a eival n Tepiodog AeIToupyiag
oTn Beppokpaaiag comfort kal b gival n TepPiodog AeiImtoupyiag oTov TPOTTO pelwPEVNG Bepuokpaciag (ke@alaio 4). O1 pubpioeig
AeiToupyiag Tou AEBNTa PTTOPOUV va yivouv avd opddeg NUEPWV ) avda ATOMIKEG HEPEG (OAEG TIG PEPES aTTO Mon £wg Sun).

NMPOKAGOPIZMENA EBAOMAAIAIA AIAZXTHMATA

(Fpaupn Tpoypduparog 500 yia Tn 8éppavon kai 560 yia Tnv uyli€ivi) Xpron) / a(‘*’) / b(@)
* Mon - Sun (opdadeg NUEPWV)

* Mon - Fri (0padeg nuepwv)

» Sat - Syn (opdadeg nuepwV)

* Mon - Tue - Wed - Thu - Fri - Sat - Sun (aTopIKEG PEPEG) 0} -' '-' -, °C
NPOKAOOPIZMENEZ HMEPHZIEZ QPIAIEZ ZONEZ o ’- ’ ' ’-

(Fpapun Tpoypduparog 514 yia 1n 8éppavon kai 574 yia Tnv vylgivi) XpAon) am. 'mm §

+ 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (Trapdadeiypa oTn SiTTAAVE £1KOVA) 05, MaBE2010 o
+ 06:00-08:00 .. 17:00-23:00 venerd -
* 06:00-23:00
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5.1 OMAAEZ HMEPQN

H Aeitoupyia autr) emiTpétmel va Béoete éva ammd Ta 3 dioBéoipa fdopadiaia dlIACTAPOTA, KABEVA PE TPEIG NUEPNOIEG WPIAIES

{WveES avApuuaTog Kal onaipartog Tou AéBnTa TTpoKaBopITUEVEG AAAG TPOTTOTTOINGIKES OTTO TO XPAOTN - YPOUUESG TTPOYPANMATOS

501...506. Ta diacTtrpaTa gival Ta akdAouba:

Mon - Sun (epyooTaoiokn Tiuf) / Mon - Fri / Sat - Mon.

ﬁ Av n eykardoraon ywpifsrar og {WveS, €KAOTN Twv omoiwv gAéyxerar amé 1o O8ik6 tng livaka Xesipiopoui/Movdada
mePIBAAAOVTOG, O TPOYPAUNATIONOS KGBe uiag {wvng 8a mPETmel va yivel aTOUIKA o€ Ka@e didraén.

5.2 ATOMIKEZ HMEPEZ

O1 nuepNOIEG PATEIG avapuaTog Kal oBnaipgatog Tou AEBNTa uTropoUv OAEG va TPOTTOTToIoUVTal ATTd TO XPNOTN. [Na KEBE TTIAeyuéVN
pépa eival dlaBéaiyeg ol 3 TTPOKOBOPICPEVEG PAOEIG WPIAIEG, OTTWG AVAPEPETAlI OTOV OVOKEQAAQIWTIKO TTivaka OTo TEAOG TOU
Ke@aAaiou auTou.

5.3 AIAAIKAZIA TPOMOIMOIHZHZ TOY QPIAIOY NMPOrPAMMATIZMOY (8épupavon/uyigivi) Xprion)

A@OU KAVETE TOV TTIPOYPOAUUATIONO XPNCIUOTIOIVTAG Ta TTPOKABopIoUEVA TTPOYPANMATA, ival TTAVTWG dUVATO VA TPOTTOTTOINCETE

TIG TTEPIOOOUG TWV TPIWV WPIAIWV (WVWV - YpauuES TTpoypdupartog 501...506 yia Tn B€puavon kal 561...566 yia Tnv uyisivr) xprion

OTTWG TTEPIYPAPETAI OTN CUVEXEIQ.

AIAAIKAZIA TPOMOMOIHZHZ TOY NMPOrPAMMATIZMOY TOY KYKAQMATOZ OEPMANZHZ

« 77 C (O B <i= “Time central heating CH1” ~7® B < = ypappn mpoypdupatog 500 (Select days).

+ 779 B kal 10 TTedio opadeg NUEPWV (Kepahaio 4.1) apxigel va avaBoaBrvel (O B yia va kuAfjoouv ol pépeg (“Opddeg nuepwv”
N “ATopIKEG Pépeg”) ~ D B yia emReRaiwon.

+ (O B <i= ypauun mpoypapupatog 514 (Select default timings?) ~ 59 B kai (O B yia TV €AoY £VOg €K TwV 3 TIOOYPAUUGTWY
TIPOKABOPICUEVWY ATTO TOV WPIAI0 TTPOYPAPHATIONS “Opddeg nuepwv” (kepdAaio 5.1) 1 (O B éva BApa degidaTpoga yia va
TTEPACETE GTOV XEIPOKIVNTO TTPOYPANMATIONO: YPAUMES TTpoypdupaTtog 501....506.

AIAAIKAZIA TPOMOMOIHZHZ TOY NMPOrPAMMATIZMOY TOY KYKAQMATOZ YIIEINHZ XPHZHZ

H diadikacia yia Tnv evepyoTroinon Tou wpIaiou TTPOYPAUUATIONoU Tou eoToU veEPOU OIKIOKAG XProng €ival n idia pe ekeivn
TOU WwpIaiou TTPoyPauuaTIoNoU TTou TTPoPAETTeETal via Tn B€épuavon. H diapopd eival pévo oto évoua Tou pevou Time hot
water Kal OTIG YPOAUUEG TTPOoYypAppaTog TTpog pubuion 560 (Select days). MNa Tnv amevepyotroinon TnG Asimroupyiog authg Ba
TIPETTEl VO AKOAOUBNOETE TN OIAdIKACIA TTOU TTEPIYPAPETAl TTAPAKATW OTO Ke@AAaio “Etravagopd Tou ApxikoU EpyooTtaciakou
Mpoypappatiouou”.

ANAKE®DAANAIQTIKOZ MINAKAXZ
[ OMAAEZI HMEPQON | FPAMMH NPOIrPAMMATOX 514 (8éppavon) / 574 (uyIEIVAS XPRONGS)

MpokaBopicpéva TTpoypapuara

EBSopadiaio didotnua
Avauuat - 2Bnroiuot Avauua?2 - 2Bnoiuo2 Avauua3 - 2Bnoiuo3
Mon-Sun 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Mon-Fri 06:00 — 08:00 | 17:00 — 23:00
Sat-Sun 06:00 — 23:00

FPAMMEZ NPOIrPAMMATOZ 501 502 503 504 505 506 (0éppavon) / 561 562 563 564 565 566 (vyieiviig

ATOMIKEZ HMEPEZX :
XPAong)

MpokaBopicpéva TTpoypapuara

AldoTnpa nUEPWV
Avauuat - 2Bnroiuot Avauua?2 - 2Bnoiuo2 Avauua3 - 2Bnoiuo3
Mon-Tue-Wed-Thu-Fri- 06:00 — 08:00 11:00 - 13:00 17:00 - 23:00
Sat-Sun

ﬁ la tn S1suk6Auvan Tou TPOYPAMUATIONOU HUITOPEITE va AVTIYPAWETE TA UTTAPYXOVTA TPOYPAuuATa O AAAES NUEPES TNG
gBdouadag. H diadikacia sivair n akéAouln.

ANTIFPA®H ENOX NPOrPAMMATOZ £E AAAH HMEPA

A@OoU TTPOYPANMATIOETE TNV WPIAIA WV PIOG CUYKEKPIPEVNG PEPAG, MTTOPEITE VO TNV AVTIYPAWETE O PI A TTEPICOOTEPEG PEPEG

NG £Bdopadag.

H mapduerpog ueraéu mapevhéaewy “( )" avapéperar atov wplaio mpoypauuanoud o YIIEINH XPHZH

e ATO Tn ypauun mpoypduuatog 514 (574) (av xpnoipotroinenke pia atd Tig 3 TTPoKOBOPIoPEVEG WPIGIiEG GATEIG) 1 atrd Tn
ypauun mpoypaupatog 501 (561) (av EKTEAEOTNKE O XEIPOVOKTIKOG TTPOYPAUHOTIONOG) OTPEWTE Tov €TMAOYEQ OECIA PEXPI TN
ypapur poypdupatog 515 (575).

e 2Tnv 0086vn guavieTal n évdeicn Copy?.

. j@B <4= Copy to kai avaBoorvel n nuépa TG £Rdouadag.

+ (OB yia va kuhjoouv o1 pépeg TG eBSopdadag, emAEgTe oe ol Ba avTiypagei 1o TTpdypappa kai ~ OB yia emBeRaiwon.

«  ETmavaAdfere 1O TOPATTAVW CNUEIO av BEAETE va avTiypAweTe To iG10 NueProlo TTPOYpauPa o€ AANEG NUEPEG.

+ 77#C Ma emaoTPOQr} GTO TTPONYOUHEVO PEVOU.
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ENANA®OPA TOY APXIKOY MPOrPAMMATIZMOY (EPITOXTAZIAKOY)

Mrtropeite va diaypdyete Tov dievepynBévTa efdopadiaio TTPOYPANUATIONO, EVEPYOTTOIWVTAG TN Bépuavan e comfort (n TIUN TTOU

TiBeTan ival 00-24 idia yia OAEG TIG NUEPES TNG EROONADAG).

« 77C (OB <= Time central heating CH1 “7®B <i = n ypappr} TpoypduuaTog 500 (Time central heating CH1) 1} 560 (Time
hot water).

+ (OB katd pia 6¢on apIoTEPOSTPOPA, <= N ypappr Tpoypauuatog 516 ((Mpokabopiopéveg TIPEG)) yia Tn B€puavan Kai n
YPOMMN TTpoypdaupaTog 576 yia Tnv uyIEvr Xpron.

« 79OB (O katd pia 8éon péxpl TN £voeign vai ~ OB yia emBeRaiwon.

. J/@C Ma emoTpOPr) 0TO TTPONYOUUEVO PEVOU.

° A@ouU teAsiwaoel n Siadikagia, ye TNV UPAVION TOU KUPIOU PEVOU TAPATNPEITE OTI N UTTAPA NUEPHOIOU TTPOYPAUMATICHOU
]]_ éxel aAAdéer. H Bépuavan mpokumrel mavra gvepyn orig 24h. INa tov emavampoypauuarioud tou AéBnra amairsirar va
emavaAdBere tn diadikaoia Tou TEPIYPAPETAI TTO KEPAAaio 5.

5.4 AEITOYPIIA AZOAAIZHZ TOY MINAKA XEIPIZMOY

Me okotrd Tn dIa@UAaEN Tou TEBEVTOG TTPOYPAUMATIONOU atrd un €EouciodoTnuéva AToud, UTTOPEITE va UTTAOKAPETE OAEG TIG
Aerroupyieg TTou cuoyeTiCovTal pe To KouuTri C.

Aiadikacia AZPAAIZHZ

« 77C (OB <i=Operator unit ;9B matoTe yia emReRaiwan.

« (OB <i= ypappn mpoypdauparog 27 (Programming lock) j@B yla emiBeRaiwaon.

+ (OB <i= On ;9B yia evepyoToinon TNG AEIToupyiag PTTAOKOPITHATOG.

Aladikacia AAZPAANIZHZ

. J/"@C f}ﬁ 1€ A kai B (kpatrioTe Ta TTaTnpéva TrepiTrou 6 SeutepdAeTrta) < (= Programming temporarily unlocked”.

AuTA N @don amac@AAiong gival TPOCWPIVH Kal EXEl TN SIAPKEIA 1 AETTTOU OTO TEAOG TOU OTTOIOU TO WTTAOKAPICHA ETTAVEPYETAI

autépara. Ma tn péviun amac@aAion Tng Asitoupyiag, evepyotroiate T diadikaaia Tpoowpiviig atracgdaAiong katomv (O B oto
Off oTn ypauur Tpoypaupatog 27 (Programming lock) kai ~ 7@ B yia emBeaiwan TG amag@aAiong.

6. ZBHZIMO TOY AEBHTA

MNa 1o ofrjoipo Tou AéBNnTa TTPETTEl va SIOKOWETE TNV NAEKTPIKH TPOPODOCIia TNG CUCKEUNG HECW TOU BITTOAIKOU BIAKOTITR. XTOV
TPOTO AeiToupyiag “ZBNOTO-avTITIAYETIKA TTPOCT." (ly 0 AéBNTag TTapapével aBNOTOS OAG Ta NAEKTPIKG KUKAWUATO TTOPAUEVOUV
uTTé TAON KAl EVEPYOTTIOIEITAI N AVTITIAYETIKF) AEITOUPYIA..

7. ANQMAAIEZ A
A | Kwdikdg kUplag avwpaliag (BAETTE TTivaka)
B | Kwdikog deutepelioucag avwpaiiog —
C | Meprypapn avwuaAiog , , ' ’

B | (L0 555 <8

. . . . . , Errore
O1 avwpaAieg Trou epgavidovral aTnv 086vn TautotrolouvTal até 1o oUuBoro A, o 119 Préss scquainsilt | c

TTANPOPOPIEG TTOU epavifovtal oTnv 00ovn givai: 0.4 bar

* 'Evag KwdIkdG avwpoAiag (A)

* 'Evag deutepelwv KwOIKOG avwuaAiag (B)

* Mia aglvTopun Tepiypa®n TNg avwpuahiag (C)
* ZTnv 0806vn utropei va gugavioTouv Ta akdhouba oUuBola: B N onuogcia Twv oTroiwv eTTeEnyeiTal oTo KEPAAaio 7.1.
Mapouacia avwpaAiag, yia TNV egedvion Tou Kupiou pevou, 7 C.To ouupolo TTapapével Tapodv atnv 0Bovn deixvovTag 6T n

OUOKEUN TTaPOoUaIAfel avwpoAia, JETE atrd éva ATt n 086vn ep@avidel TNV oTTEIKOVION TNG avwpaAiag OTTwG TTapIoTAVETAl OTNV
€IKOva.

7.1 AINOKATAZTAZH TQN ANQMAAIQN

H amokartdotaon tng avwpaAiag utropei va eivar t0mmou AYTOMATOY, XEIPONAKTIKOY A {ntioTte Tnv eméufacn Tng
E=OYZIOAOTHMENHZ YIMHPEZIAZ TEXNIKHZ YMNOZTHPI=HZ. Ag doUue k&Be Afupua avoAuTIKA:

AYTOMATA

Av aTtnv 086vn eugavicetal To cUBoAo Trou avaBoofrivel Pig, N avwuaAia Ba ammokaTaoTadei autoéuaTa (TTPOCWPIVY| avwuaAia)
MOAIG EKAEIWEI TO @ITIO TTOU TNV TTPOLEVNTE.

2UxXvAa ol avwaAieg autou Tou TUTTOU TTapdyovTal ammd TTOAU uwnAéG Bepuokpaacieg TTapoxAg r/Kal ETTIOTPOQPNG Tou vepoU GTO
AéBNTa, ouveTTWG atrokaBioTavTal autduaTa JOAIG N Beppokpaaia KaTEABEI KATw TNG KPITIKAG TIMAG. Wenn dieselbe Betriebsstorung
Ofters anfallt bzw. nicht automatisch vom Heizkessel ruckgestellt wird, muss der KUNDENDIENST verstandigt werden.

XEIPOKINHTA

Mo TO XEIPOVAKTIKA ATTOKATACTAON TNG avwpaAiag, 6tav epgavietal o kwdikog avwuahiag ~ O B (O B <= “Yes” O B yia
emBepaiwon. Metd atrd PePIKE SEUTEPOAETTTA O KWAIKOG avwuaAiog e¢apavileTal.
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AITHMA ENEMBAZHZ THZ EEOYZIOAOTHMENHZ YMNHPEZIAZ TEXNIKHZ YINOZTHPIZHZ

Av n 086vn epgavicel To oUuBolo Bg padi ue 1o cUpBoAo Py, atraiteital pa emmkovwvroeTe ye Tnv EZOYZIOAOTHMENH YMHPEZIA
TEXNIKHZ YINOXZTHPIZHZ. Mpiv Tnv emBePaiwan TG KANONG, CUGTAVETAI VO ONUEIWOETE TOV/TOUG KWOIKG/-0UG avwpaAiag/-1iv
KOl TO GUVTOUO KEIPEVO TTOU OUVODEUEN TNV idIa TNV avwuoAia.

OUYKEKPIPEVN aVWHOAiIa TTAPOUCIAJeTAl PE KATTOIO CUXVOTNTA, CUOTAVETAI va atmreudiveoTte otnv EEOYZIOAOTHMENH

ﬁ Av gu@avioTei évag KwdIkOg avwpoAiog SIAQOPETIKOG aTTO TOUG UTTAPXOVTEG OTNn AiOTO | OTNV TEPITTTWGON TTOU MIa
YMHPEZIA TEXNIKHZ YNOXZTHPIZHE.

MINAKAZ TON ANQMAAIQN

Meprypagn avwpaliog Meprypagn avwpaliog

. . , EméuBaon aocgaAeiag Adyw atrouciag KuKAopopiag.
10 AiGBNTMPaG e5WTEPIKOY KATaYPAPIKOY 125 (€Aeyxog dlevepynBeic pEow aioBNTAPa BEPUOKPATIag)
20 Aigbntpag NTC Trapoxnig 128 | AmwAeia pAGyag
28 AloBnTRpac NTC Kamviv 130 EmépuBaon FXIGGnTan NTC katvwv Adyw UTTEPBOAIKNG

Beppokpaoiag

40 AigbnTrpag NTC £moTpo@ng 133 | Mn avdAeén (4 TTpooTTdBeIEg)
50 AigBnTipag NTC GeaTou vepol oikiakng xprions 151 EowTepikn avwpalia kdptag AéBnTa

(MO6vo yia povTéAo pbévo BEppavong Pe PTTOIAEP)
AicBnTAPag {eoTol vepol nAiakou

52 (av ouvduaoTei e NAIAKA £yKaTaoTaon) 152 Fevikiic eUong o@ahua Tapapetporroinang
AI0ONTAPAG NAIOKOU CUAAEKT . . }

73 (v olyépu:ozsi UE NAIGKA SVKgTdO'TGO'n) 160 | Avwpalia AeIToupyiag avepioTipa

83 I'IpéB)\np’a E'ITIKOI\’/(,UVI'(Jg UE'TGEU KapTaG )\QBHTG’KGI povadag 391 Aloenm’pag NTC ZeoToU vepoU OIKIOKAG XPAoNG
Xeipiopou. Meavéd BpaxukUKAwpa oTnv KaAwdiwar. XaAaopévog

84 Aigvegn dielBuvaong PETagU TTOAAWY PHOVAdWY XEIPIOKOU 343 [eviknAg @UONG OEAAPA TTOPAPETPOTTOINGNG TOU NAIGKOU
(eowTeEPIKA avwuaAia) (av ouvduaoTei Je NAIOKN eykatdoTaon)

109 | NMapoucia aépa aTo KUKAWUA AEBNTA (TTPOCWPIVE aVWHOAIa) 384 | =évo ewg (TTapaoITIKh AGYa — ECWTEPIKN avwuoAia)

Eméupaon BeppooTdtn ac@aieiag Adyw utrepBOAIKAG
110 | Oepuokpaaiag. 385 | Tdon Tpopodoaiag TTOAU XaunAn
(avTAia ptrAokapiopévn | aépag oTo KUKAwa B€puavang)
HAekTpovikn eTéuBacn BepuooTdrn aoc@aAgiog Adyw
uTTEPPOAIKAG BepUOKpaTiag.

111 386 | Opio TaxUTNTA QVEUIOTAPA PN ETMITEUXBEV

EméuBaon aogaAgiag Adyw atrouciog KuKAogopiag.

117 | Nigon udpauUAIKoU KUKAWHPOTOG TTOAU uwnAn 430 (ENeyxOC BiEvepyNBEic LEGW aIoBNTPa TriETNC)

118 | Migon udpPaUAIKOU KUKAWHOTOG TTOAU XaunAr

8. MNMAHPQZH ErKATAZTAZHZ

EAéyxeTte TTEPIOdIKG €AV n €vOeIEn TNG TTieong OTo pavoueTpo B, oe eykardoTaon kpua,
Kupaivetal petagu 1 kai 1,5 bar. Ze epiTmTwaon XaunAAng TTieong, evepynoTe atn aTpoQIyya
A” 1popodoaiag Tou AéBNTa (eIKOVa SITTAQ). ZUVIGTATAI TO GVOIYUA TNG OTPOPIYYAG VA YiveTal
TTOAU apyd WoTe va OIEUKOAUVETaI N e€aépwan.

A | Z1pdeiyya TARpwang AéBnTa/eykatdoTaong
B | Mavoperpo

° Zuornveral va SWOoeETe IG1AiTEPN TTPOTOXN) OTN @AoN MAHPWONS TNS EyKATAOTAONS
]]_ Oépuavong. Eidikorepa, avoi§re 1iIC OgpuooTarikéS LBaABides mou evdexouévwg
UTTAPXOUV OTNV EyKATAOTAON, KAVTE va peUCEl apyd TO VEPO yia va Un CXNUATIOTED
aépag eVvrog ToUu MPWTEUOVTOS KUKAWNATOG, HEXPI va EMITEUXOei n micon avaykaia yia 1n
Acitoupyia. TéAog, KAvTe amaépwarn Twv vOEXOUEVWY BEPUAVTIKWY OTOIXEIWV €VTOS TNG
eykaraoraong. H BAXI amromoigital ka0s eu@uvng yia {nuiéC MpoOEPXOUEVES ATTO TNV TTapousia
QUOaAidwv aépa evrog TOU TPWTEUOVTOS EVAAAAKTN opelAduevn o eopaAuévn i avakpifn
THPNOTN TWV TAPATAVW.

CG_2205
A O AéBnTag S108éTel UBPAUAIKO TTPECOCTATN TTOU, O€ TEPITITWON ATTOUCIiAg VEPOU, Bev
emTpETEl TN AgIToupyia Tou AéBnTa.

X mepiTTWON TTOU TTApATnpoUvTal CUXVESC TTWOEIS mieong, {nriore tnv eméuBaon rng EZOYZIOAOTHMENHZ YIHPEZIAZ
TEXNIKHZ YINOZTHPI=ZHZ.

o
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9. AAAATH AEPIOY

O1 AéBNnTEG uTTOPOUV Va AsIToupyouyv gite pe peBavio (G20), cite pe uypaépio GPL (G31). Ze repimrmwaon TTou kabioTaTal avaykaia n
aAAayn agpiou, TTpétTel va atreuBuvbeite atnv EZOYZIOAOTHMENH YTMHPEZIA TEXNIKHZ YMOZTHPIZHZ.

10. MAPATETAMENH AXPHZIA TOY ZY2ZTHMATOZ. ANTIMAIQTIKH NMPOZTAZIA

ZuvIOTATOl VO OTTOQEUYETE TNV OTTOOTPAYYIGH OAGKANPNG TNG EYKATACTAONG BEpUavang, KaBwg ol aAAayEg vepoU atroTeAoUV aiTia
oxXNUOTIOPOU axpnoTwyv Kal eTIRAABWY OAATWY OTO ECWTEPIKO TOU AEBNTA KAl TWV BEPUAVTIKWY CWHATWYV. 2€ TTEPITITWAN TTOU N
BepuikA eykatdoTaon O XPNOIUOTIOIEITAI KOTA TN SIGPKEIA TOU XEINWVA KAl UTTAPXE! KivOUVOG TTaYETOU, CUVIOTATAI VO TTPOCBECETE
07O VEPO TNG EYKATAOTAONG KATAAANAQ SIGAUATA QVTITIAYWTIKOU TTOU TTPO0PICOVTal VI TO GKOTTO QUTO (TT.X. TTIPOTTUAEVIKEA YAUKOAN
o€ ouvduaopO e avaoToAeig diaBpwaong Kal kaBaAatwoewv). H nAekTpovikn diaxeipion Tou AéBnTa O1aBéTtel “avTimaywrikn”
TpooTacia aTn Asitoupyia Bépuavong woTe pe Bepuokpaaia PIKPOTEPNGS Twv 5 °C va TiBeTal o€ AsiIToupyia 0 KAUaTAPAG PEXPI N
Bepuokpaacia va eBdaael Tepitrou Toug 30 °C.

ﬁ H Asiroupyia civar evepyn av o AéBnrag tpogodoreital nAeKTpIKd, UTTdpxel agpio, n mieon TnG ykardoraong &ivar n
evdedeiypévn kai o AEBnrag Sev givai uTTAoKapIouEvog.

11. OAHIIEZ A THN TAKTIKH ZYNTHPHZH

MNa va diatnpeital n ammodoTikA kal ac@aAng Asitoupyia Tou AéBnTa oag, avaBiaTe Tov EAeyxo Tou o€ e§ouaiodoTnuévn YTIpeaia
Texvikng YTTOOTHPIENG, META TO TEAOG KABE TTEPIOGBOU AgITOUPYIagG.
Me Tnv TTpoceyuEvn ouvTpnon eEa0@AAIETAI N OIKOVOUIKA AEITOUPYia TNG EYKATACTACNG.
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MPOEIAOMOIHZEIZ MPIN THN ErTKATAZTAZH

O1 TEXVIKEG ONUEITEIG Kal 01 08nyieg TTou akoAouBoUv aTTeuBUvovTal GTOUG EYKATAOTATEG TIPOKEINEVOU va Toug Bonbrjoouv aTnv
opbn ekTéAean TnG eykatdoTaong. O1 0dnyieg Ol OXETIKEG YE TO AVAUMA Kal TN XPNOIPOTIoinan Tou AéBNTa TrEPIEXOVTAl OTO YEPOG
TTOU TTPoOopICeTal yIa TO XPAOTN. H eykatdaoTtaon Ba mrpétrel avratokpivetal aTig Tpodiaypageg UNI kai CEl, aToug TOTTIKOUG VOUOUG
KOl TEXVIKOUG KOVOVEG.

EkT66 autwy, éxeTe utrdWn 00g OTI:

* O AéBnTtag ptropei va ouvdebei e TTavtdg TUTTOU BepuavTiKh TTAGKA, KOAOPIPEP, agPOBepo, DICWARVIOU | HOVOCWAARVIOU
TUTTOU. QOTO00, OI BIATOUEG TOU KUKAWMATOG TTPETTEI VA UTTOAOYIfovVTal GUPQWVA PE TIG KOIVEG uEBGBOUG AauBavovTag uttoyn
TN XOPOKTNPIOTIKA TTOPOXA-HAVOUETPIKO UWog diabéaiun yia Tnv TTAGKa (BAEme Tnv evotnta “SECTION” E oto TéAOG TOU
€yXelpIdiou).

*  To pwTo avappa Tou AéBnTa TPETTEl va yivel atrd Tnv egouaiodotnuévn YTnpeoia Texvikhg YTTOOTAPIENG Ta OToIXEIO THG OTToiag
avag£povTal OTO CUVNHKEVO QUAAO.

MPOEIAOMOIHZH ZYMNAHPQMATIKHZ ANTAIAZ: o¢ TTepiTITwon XPNoIUOTIOINGNG CUUTTANPWHATIKAG AVTAIOG CUCTAVETAI Va
€I0AyeTe £vav UBPAUAIKS BiaxwpIoTH, KATAAANAWY BIOOTACEWY, OTNV £YKOTAOTOON BEpuavong. Auto yia va ETTITPATIEI N CWOTA
AeIToupyia Tou TTIPEGOATATN VEPOU TTOU UTTAPXEI OTO AéBNTa.

MPOEIAOMOIHZH HAIAKHZ EFKATAXTAZHZ: ¢ mepiTTwon TTPOCwPIVAG aUvdeons Tou AéBnTa (oUVOETOG) O€ EyKATAOTACT HE
nAiakd TTaveA, n péyiotn Bepuokpacia Tou {eoToU vEPOU OIKIAKAG XPHoNG oTnV €icodo Tou AEBNTa dev TTPETTEI va gival peyaAUTepn
Twyv 60°C.

PYOMIZH OEPMOKPAZIAZ ZE EFKATAXZTAZH OEPMANZHZ XE YWHAH OEPMOKPAZIA: pe oKotrd TNV amo@uyn GUXVWV
QVOUUATWY Kal oBNOIPNETWY, CUGTAVETAI VO ONKWOETE To EAAYIOTO setpoint Beppokpaaiag Tou AéBnTa o€ BEpUavon TPOTTOTTOIVTAG,
OTTWG TTEPIYPAPETAl OTO KEPAAQIO 14.2.1, Tnv TTapdueTpo 740 a¢ pia Tiur Ox1 IKpOTEPN Twv 45°C.

PYOMIZH OEPMOKPAZIAX ZE EFKATAXTAZH OEPMANZHX ZE XAMHAH OEPMOKPAZIA: yia pia eykatdataon o€ XaunAn
Beppokpaaia (6TTwWG yia TTapddelyua pia mdatédia eykaTdoTaon), CUCTAVETAI va XAUNAWOETE TO PEyIoTo setpoint Beppokpaaciag
Tou AéBNTa o€ Béppavaon BETovVTag TNV TTOPANETPO 741 O€ pia TP OxI HeyaAUTepn Twy 45°C.

H un tipnon Twv mpoegIdomoINCEWY AUTWY CUVETTAYETAI TNV EKTITWON THS £YyUnong TS CUCKEUNG.

Ta UAIKG TNG OUuOoKeuaoiag (TTAAOTIKEG OOKOUAEG, TTOAUGTUPEVIO KATT.) TIPETTEl va QUAACOOVTAI HOKPId amrd Taidid, Kadwg
atroteAoUv mBavA €oTia KIVEUVOU.

12. ETKATAZTAZH TOY AEBHTA

H eikéva Tou popeorutou eivar diabéaiun ato TEAog Tou eyxeipidiou atnv evornta “SECTION” C.

A@ou koBopiceTe TNV akpIfr) B€on Tou AéBNTa, OTEPEWOTE TO OXEDIO £YKATAOTOONG OTOV TOiXO0.lNa TNV eyKaTACTACN, {EKIVIOTE
atrd TN 6€0N Twv CTOUIWV £1I00YWYNG VEPOU Kal AgPiOU TTOU UTTAPXOUV OTNV KATW Awpida Tou axediou. ZUCTAVETAI N EYKATAOTAON,
070 KUKAwpa Béppavong, duo Bavwy (TTapoxng Kai emoTpo@ng) G3/4, ou diaTiBevTal KaTd TTapayyeAia Kal TToU TTITPETTOUVY, OF
TTEPITITWON ONUAVTIKWY ETTEPRATEWY, VO EVEPYEITE XWPIG va XpeldleTal va adelddeTe OA0 To oUOTNUa BEpuavong. Ze TTEPITITWON
UQIOTAPEVNG EYKATAOTAOEWG KAI OVTIKOTAOTACNG GUVIOTATAI, EKTOG TWV TTPOAvVaPEPBEVTWY, Kal N TOTTOBETNGN OTNV ETTIOTPOP} TOU
AEBNTO KAl 0TO KATW PEPOG VOGS doxeiou KaBiZNoNng yia Tn CUYKEVTPWON AAATWY i UTTOAEIMPATWY T OTTOIQ TTAPAPEVOUV UETA TOV
KaBapIopod Kal uTropoulv Pe To XpOvo va TeBouv o€ KukAogopia. AQou oTepewbBei o AéBnTag aTov Toixo dlEvepyrOTE TN CUVOEDN
OTOUG aywyoug atrooTPAyyIoNG Kal atmroppd®naong, TTOU TTAPEXOVTAl WG AGETOUAP, OTTWG TTEPIYPAPETAI OTA ETTOPEVA KEQPAAQIA.
>UVvOECTE TO OIPWVIO O€ PIa AeKAvn atrooTpdyyiong egac@alifovtag pia ouvexr kKAion. Na atmmo@elyovTal opifOvTia TUAHOTO.

A 2 PigTe KOAG TOUG CUVBEoHOUG UBpeuang Tou AéBnTa (MéyioTn potry 30Nm).

12.1 EZOINAIZMOZ XTH ZYZKEYAZIA

BAétre Tnv evotnTa “SECTION” C oT1o T€AOG TOU £yXeIpIdiou

*  Mop@oétutro

* TpaBépoa otApIENg AéBnTa

*  21po@Iyya agpiou (1) kal ZTpO@Iyya £106d0u vepou (2)

e Outra 8 mm kai Bideg TTieong

* TnAeokoTmikég apBpwoclg (3)-(4)-(5)-(6)-(7)

AZEZXZOYAP trapexoueva Katd rapayyeia: - oTpo@IyyeG TTAPOXNAG/ETTIOTPOPNG KAl TNAEOKOTTIKEG apBPWOEIG.
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13. ETKATAZTAZH TQN ArQraon

H eykatrdoTtaon tou AéBnTa ptmopei va yivel Je €UKOAia Kal Xwpig TTPoRARuaTa Xapn oTa TTapeXOUEVO EEQPTAMOTA TO OTTOIQ
TEPIypa@ovTal oTn guvéxela. O AéBnTag eival apxIKG pubuIoUEVOG yia gUvOECn PE KATAKOPUPO 1 opIfOVTIO aywyd aTTaywynG-
avappoenaong opoagovikoU TUTTou. O AEBNTOG PTTOPEI VO XPNOIMOTIOIEITAl KAl JE XWPIOTOUG aywyoug XPNOIUOTIOIWVTAG TO KIT
EEXWPIOTWV aywYwV.

BAgEte Tnv evotnTa “SECTION” C oT10 TEAOG TOU £yxEIpIdiou.

MPOEIAOMOIHZEIZ

C13, C33 Ta Tepuatik@ yia Tnv dIXOTOPNUEVN OTTOOTPAYYION TTIPETTEI VO TTPOPRAETTOVTAI £VTOG €vOG TTAaigiou TTAeupoUl 50 cm.
AVaAUTIKEG 0ONnYieg UTTAPXOUV Wadi e Ta ATOUIKA ageaoudp.

C53 Ta TepparTikd yia TNV amoppo@nacn Tou KaUGIJoU a€pa Kal yia TNV EKKEVWON TwV TTPOIOVTWY KaUuong Oev TTPETTEI va TTPOBAETTOVTaI
O€ TOiXOUG aVTIBETOUG TNG OIKOBOUNG.

C63 H péyiotn ammwAsia @opTtiou Twv aywywyv dev Tpétrel va {etmepvael Ta 100 Pa. O1 aywyoi Ba TTpETTel va gival TTIGTOTTOINUEVOI
VIO CUYKEKPIMEVN XPRon Kal yia pia Beppokpacia peyaAitepn Twy 100°C. To XpnOIUOTTOIOUPEVO TEPHATIKO KATTVODOOXOU Ba TTPETTEI
va gival moToTroinuévo oUpewva e 1o Mpotutro EN 14471.

C43, C83 H xpnaoiyotrolodugvn Katrvod0xog ) Kapivada Ba péTrel va eival KatdAANAn yia Tn xpron.

A H eAaxioTn KAion, Tpog 1o AéBNTa, TOU aywyouU aTraywyng TTPETTEl va gival 5 cm avd METPO MAKOUG.

ﬁ a kaAutepn eykardoraon, CUGTAVETAI va XPIOIMOTTOIEITE TA TTAPEXOUEVA ATTO TOV KATAOKEUAOTH asooudp.

MNa peyoAlTEPN ao@AAEla AEITOUPYIOG OI ywYOoi aTTAYWwYRG KOUCAEPiwWV TTPETTEI VO EiVOl OTEPEWUEVOI OTOV TOIXO HE €151KA
oTNPiyMaTa OTEPEWONG.

13.1 OMOAZONIKOI ArQroi

O aywydég autod Tou TUTTOU ETTITPETTEI TNV ATTAYWYH TWV
KQUOOEPIWY KAl TNV avappo@naon Tou aépa kauang T000 atrd @ 177 1405 }>
TO €EWTEPIKO TOU KTIpiou, 600 Kal améd Katrvodoxoug TUTToU N

LAS. H opoagovikn ywvia 90° emiTpéTrel Tn oUvOEDT Tou AéBnTa
O0TOUG aywyouUg atmaywyns-avappo@nong TTPog OTToIadATTIOTE _ )
KaTeUBuvon xdpn oTn duvartdTnTa TTEPIOTPOPNG Katd 360°. N
EmimAéov, ptropei va xpnoiyotroinfei wg e@edpIKr ywvia o€
OuvOUACHO PE OPOAEOVIKO aywyo ) hE ywvia 45°.

131 min

2 € TIEPITITWOTN ATTAYWYNG OTO €EWTEPIKO TOU KTIPIOU O aywyog ‘ 450

ATTaYWYNG-avappo®NoNg TTIPETTEI va £EEXEI TOUAAXIOTOV KaTd

18 mm a1rd TOV TOIXO YIO VO ETTITPETTETAI N TOTTOBETNAN POLETAG ‘

ahoupiviou kal To 0@PAyiIoha TG WOTE VO OTTOPEUYETAI N

€i0000¢ vepou.

* H aicaywyn ywviag 90° yeiwvel To GUVOAIKO HAKOG TOU aywyou Katd 1 péTpo.

* H aiocaywyn ywviag 45° peiwvel To 0UVOAIKO HRKOG TOU aywyou Katd 0,5 pérpo.

* H mpwrtn ywvia 90° dev UTTEICEPXETAI OTOV UTTOAOYIGUO TOU MEYIOTOU S100£CIMOU UAKOUG.

022z 90

ﬁ OPIZMENA [TAPAAEIrMATA ErKATAZTAZHEZ TON ArQroN AMArQrHxz KAl TA ZXETIKA EMITPEINTA MHKH, EINAI
AIAGEZIMA XTO TEAOZ TOY ElrXEIPIAIOY 2THN ENOTHTA “SECTION” D.

13.2 XQPIZTOI ArQrol

O aywydg autoU Tou TUTTOU ETTITPETTEI TNV OTTOYWYH TWV
KOuoaePiwv TOOO OTO €EWTEPIKO TOU KTIpiou, OCO Kal O€ 'O 110_, 120 _, 110
QTOMIKEG KOTTVOOOXOUG. H atToppd@non Tou Kauoiygou aépa
PTTOPE va Yivel 0€ {WVEG DIOPOPETIKEG O€ OXEON WE EKEIVEGTNG | _ .
atmaywyng. To KIT EEXWPIOTWV KATTVAYWYWV,TTOPEXOPEVO WG e /i j G
ageooudp, atoTeAcital attd €va pakdp peiwong amaywyng 80 L.

(B) ka1 o116 éva pakop amoppoenong apa (A). H Ttoipyouxa L
Kal ol Bideg Tou pakdp aTToppOPNoNG aépa TTPOG Xpron eivai A B
€KEIVEG TTOU AQAIPEBNKAV TTPONYOUNEVWG OTTO TO TIWHA. 177 |

350

140,5 >

|

450

H ywvia 90° emitpétrel Tn oUvdeon Tou AéBNTa aTOUG aywyoug
ATTAYWYNG Kol avappd®nong PE TTPOCAPHUOYH OTIG BIAPOPES
avaykeg. EmimmAéov, ptopei va xpnoigotroinBei wg e@edpikn
ywvia o€ ouvduaoud Pe OPoagoVvIKO aywyo i e ywvia 45°.

8022 90

* H aiocaywyn ywviag 90° peiwvel To 0UVOAIKO HAKOG TOU aywyou Katd 0,5 pérpo.
* H gicaywyn ywviag 45° peiwvel To OUVOAIKO MRKOG TOU aywyou Katd 0,25 pérpo.
* H mpwrn ywvia 90° dev UTTEICEPXETAI GTOV UTTOAOYIOUO TOU PEYIOTOU S10B€01HOU PAKOUG.
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ATOMIKO KIT AIAXQPIZMOY
(ITPOZOETO AZEZOYAP) 104 >

110_,_ 120 __110
MNaeIdIKEGEYKATAOTACEIGTWYV AYWYWY ATTAYWYNR S/ atTroppdPnaong N
TWV KATTVWV, JTTOPEITE VA XPNOIUOTIOIEITE TO ATOHUIKO AfeToUdp g ) . ( -
dlaxwpliopol (C) TTou TTapéxeTal wg ageooudp. To ageooudp | — ™t

QUTO, ETTITPETTEI TOV TTPOCAVATOANIONG TNG aTTAYWYNG KAl TNG

atmoppoenong o€ otroladiTroTe dieubuvaon xapn oTn duvaToTnTa
TEPIOTPOPNG KaTG 360°. O aywydg auTtou ToU TUTTOU ETTITPETTEI

134
O

177

450

TNV AaTTaywyn Twv KAauodaepiwy TO00 OTO ECWTEPIKO TOU KTIpiou,
000 Kal o€ artopikég Kamvodoyxoug. H amoppdenon Tou ‘
oTtov Trupyioko (100/60 mm) Tou AEBNTO KOl ETITPETTEI OTOV ‘
KaUOIJO agpa Kal oTa Kauoaépia va eioéABouv/eEEABouv atrd

KaUaolhou aépa UTTopeEi va yivel og {WVEG SIAQOPETIKEG O€ OXEON
ME eKEiIVES TNG aTTaywYNG. To KIT SIaXwPIoUOU €ival OTEPEWNEVO

0U0 XwpIoToug aywyougs (80 mm). MNa TepiocdTePeg TTANPOPOpPIEG dlaBAaTe TIG 0dnyieg cuvapuoAdynong TTou cuvodeUouV 1o iB10
TO ageooudp.

£122°90

ﬁ OPIZMENA [TAPAAEIrMATA ErKATAZTAZHEZ TON ArQrON AMArQrHxz KAl TA ZXETIKA EIITPENTA MHKH, EINAI
AIAGEZIMA XTO TEAOZ TOY ElrXEIPIAIOY THN ENOTHTA “SECTION” D.

14. HAEKTPIKEZ 2YNAEZEIZ

H nAekTpIK AOQAAEIO TNG OUOKEUNG ETTITUYXAVETAlI PHOVOV OTav ouvdeBel CWOTA Ot aTTOTEAEOMATIKA €yKATAOTOON YEiwong,
oUPQWVA PE TOUG IoXUOVTEG KAVOVIOUOUG AoQaAEiag yia TG eykaTaoTaoelg. O AéBNTag TpETTel va cuvOeBEl NAEKTPIKA GE HOVOPATIKO
dikTuo Tpopodoaiag 230 V HovOPACIKA + YEIWON HECW TOU TTAPEXOUEVOU TPITTOAIKOU KaAwSiou TNPWVTAG TNV TTOAKOTNTA [papun-
QudéTepo.

H ouvdeon mpétrel va yiveral HEow SITTOAIKOU SIAKOTITN ME AVOIYHA ETTAPWY TOUAdXIOTOV 3 mm.

>€ TEPITITWON AVTIKATACGTACNG TOU NAEKTPIKOU KOAwdiou TTPETTEl va XxpnoigoTroinBei evapuoviopévo kaAwdio “HAR HO5 VV-F”
3x0,75 mm2 pe péyiotn didueTpo 8 mm. O1 ac@daAcieg Taxeiag THEEWG Twv 2A gival EVOWPOTWUEVEG OTO KIBWTIO AKPOBEKTWV
Tpo@odoaiag (ByAATe TN HaUPN ACPAAEIOBNKN yIa TOV EAEyXO f/Kal TNV QVTIKATAGTACH).

STPEWTE TTPOG T KATW TO KIBWTIO XEIPIOTNPIWV Kal TNyaiveTe oTa KIBWTIO akpodekTwv M1 kai M2 TTou TTpoopilovTal yia TIG
NAEKTPIKEG TUVOETEIG BYACOVTAG TO TTPOCTATEUTIKO KOTTAKI.

A To kKIBwTIO akpodekTWV M1 Kkai To KIfwTIo akpodekTwy M3 gival utré uYPnAR Tdon. Mpiv Tpofeite oTn oUvdeon BeRaiwOeiTe OTI
N OUOKeUN 3&v TPOQPOBOTEITAI NAEKTPIKA.

KIBQTIO AKPOAEKTQN M1 (tnpriote tnv
moAikornta L - N)

(L) = Tpapun (ko)

(N) = Oudétepo (yaralio).

& =Teiwon (KITPIVOTTPACIVO).

(1) (2) = eraen yia OgppooTtdrn MepiBdAAovTog.

KIBQTIO AKPOAEKTQN M2

AkpodékTeg 1 (oricBI0g WTIONAG) - 2 (Yeiwon) - 3 (+12V):
ouvdean emmToixiou Mivaka Xeipiopou (xaunAn téon).
AkpodékTeg 4 - 5 (koIve): ouvdeon EEwtepikol AioBnTipa
(TrapéxeTal wg ageooudp).

Akpodékteg 6 - 5 (koive): 20¢ Eq@edpikdg Aiobntipag
(c10BNTAPESG NAIOKAG €YKATAOTAONG, TUTTOU KATAPPAKTN, OF
CUVEG, KATT).

Akpodékteg 7 - 5 (koivd): 1og Eq@edpikdg AiobnTtipag
(10BNTAPEG NAIOKAG eyKaTAOTAONG, TUTTOU KATAPPAKTN, O€
CUVEG, KATT).

AkpoBEKTNG 8: dev xpnolyoTToIEiTAl.

AkpodékTeg 9-10: olvdeon Tou aiaONnTrApa Tou PTTOIAEP {eaTOU
VvEPOU OIKIAKNG XProNG yia JOVTEAD AeBRTwV povo Bépuavang.

CG_2230

KIBQTIO AKPOAEKTQN M3 (yia AéBnTeg poévo
0éppavong)

AkpodékTeg 1...5: dev xpnaoiyoTroiouvTal.

AKpOBEKTEG 6 - 7: 0UVOEDN TTOAUAEITOUPYIKOU PEAE (TTAPADEIYHO EYKATAOTAONG O€ JWVEG KE@AAaio 14,3).

14.1 XYNAEZH OEPMOZTATH AQMATIOY

MNa olvdeon Tou OepuooTdTn AwpaTiou 0To AEBNTA, EVEPYNOTE OTTWG TTEPIYPAPETAI GTN CUVEXEIQ:

*  JIakOWTE TNV NAEKTPIKA TPopodoaia aTo AéRNTa

s TINYQiveTe OTO KIBWTIO AKPOJEKTWV M1

*  QQaIPECTE TN YEQUPA OTA AKPO TWV ETTAPWY 1-2 Kal CUVOEDTE TA KAAWDIA Tou OgpuooTdTn AwaTiou.
*  TPOoPOdOTHOTE NAEKTPIKA TO AEBNTa Kl BeBaiwBeite av 0 OeppooTdtng Awpatiou AeItoupyei CwaoTd.

) Kaliorarar avaykaio va amoKAaTraoTHOETE TN yépupa oTouS akpodéktes 1-2 tou kifwriou akpodektwv M1 AéBnra ornv
]]_ mepiTTwan mou dgv xpnoiuomoigital o Osppoordrng dwuariou j oTnv MEPITTwWon mou sykabiorarair o smiroixiog Mivakag
Xeipiopou (kepdAaio 14.2).
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14.2 ENITOIXIA EFKATAZTAZH TOY MINAKA XEIPIZMOY

MNa ™ Aerroupyia Tou AéBnTa, pe Mivaka XeipigpoU eyKateaTnPEVO OE TOIXO, OTTAITEITAI N ayopd Tou agecoudp B TTapexouevou pe
TN Bdon B1, Trou mpétrel va ToTroBeTnOi o€ AéBNTa OTTWG OTNV €IkOvVa. BAETTE €1TioNG KA TIG 0ONYiEG TTOU TTApPEXOVTAl PE TO KIT B yia
TIG CWOTEG Epyaanieg ouvapuoAdynong Kal xpnoipotroinong. H pog ektéAeon diadikacia gival n akdAoudn:

*  AlakOyTe TNV NAEKTPIKNA Tpopodoaia aTo AéBnTa.

*+ [Mepdaore 1a Tpia kaAWSIA, TTPOEPXOUEVA aTTO TO KIBWTIO aKPodekTWY M2 AéBnTa, oTtnv o1t TG Bdong B1 rpog epappoyr| aTov
TOiXO.

e 2uvdéoTe Ta KaAwdia 1-2-3 Tou KIBwTiou akpodekTwv AéBnTa M2 avrioToixa otoug akpodékteg (1)-(2)-(3) Tou KiBwTiou
aKkpodeKTWY TNG Bdong B1.

*  ZrepewaTe Tn Bdon B1 aTov ToiX0 HECoW Twv TTapeXOUEVWY oUTTa Kail BIOWYV PE TO ageooudp.
. ggpappéms Tov MNivaka XeipiopoU A oTn BAon TTOU €ival OTEPEWPEVN OTOV TOIXO MEPIMVWVTAG VA PNV OOKAOETE UTTEPBOAIKNA
Gvapn.
+ TomoBetoTE TO 0&ecoudp B o1o TpdaBio TraveA Tou AéfBnTa.
*  Tpo@odoTtiaTe NAeKTPIKA TO AéBNnTa OvTag BERaiol 611 o MNivakag Xeipiopou avapel.
To kaAwdio (1) TpoepxOuevo atd To KIBWTIO aKPodekTWV M2 AéBnTa atroTteAei TNV NAEKTPIKA Tpoodoaoia (12 V) yia Tov
oTic010 WTIONS TG 086vng. H oUvdeon Tou KaAwdiou auTtoU dev atraiTeiTal yia Tn AgiToupyia Tou emitoixiou Mivaka

Xeipiopou.
YNOMNHMA XYNAEZHX NMINAKA XEIPIZMQOY ZE TOIXO
A Mivakag EAEyxou B | A&eooudp interface pe led B1 | Bdon yia emitoixio MNivaka EAéyxou
(1) | OmioBiog wTIoPOG TNG 086vNG +12V | (2) | ZU0vdeon yeiwong (3) | Tpowodoaoia/ZrApa +12V

CG_2167

a tn ocwortn Asitoupyia Tou emiroiyiou lNivaka XeipiouoU amaireital va Tov SIQUOPPWOETE (EvepyorToinon Tou aioénrnipa
Sdwuariou kai TnN¢g Ospuokpaaciag SiauopPwuévng TAPoxS)-

o

14.2.1 PYOMIZH NMAPAMETPQN

S 2Y2ZTHNETAINA ZHMEIQZETE ZTON NINAKA, 2TO TEAOZ AYTOY TOY EIXEIPIAIOY OAHIIQN, OAEZ TIZ TPOIMOIMNOIHMENEZ
1 MAPAMETPOYZ.

YNOMNHMA MENQOY EIKONAZX
1 | Enduser 3 | Engineer PR g
2 | Commissioning 4 | OEM \7@ v ®©

H diadikacia yia Tpoécfacn ota TECOEpa peEvOU TTOU

EMTPETTOUV TOV TTPOYPAUUOTIONS TNG KAPTAG AéBNTa ri/Kal Tou
Mivaka Xeipiopou eivai n akdAoubn: (@

* amod T0 KUpIo pevoyu ~IC.
==

o T/ A e C (kpaTAOoTe TrATNUEVA  TIEPITTOU 6 ¥
deuteporertta) (O) B <4~ pevou 1-2-3-4 (BAETTe TV €IKGVa
OITTAQ KaI TO UTTOPVNHA).

. J/@ C ouvexwg yia €TOTPOQr TTiow Katd éva pevol Tn
@opa PEXPI TO KUPIO PeEVOU.

Ortav o Mivakag XelpiopoU gival €YKATEOTNUEVOG O€ TOiXO Ba TTPETTEI va EVEPYOTTOINCETE TOV aloONTAPO dwpaTiou Kal TN

Slapopewaon TnG Beppokpaciag TTapoxng, N TPog ekTéAean diadikaaia gival akdAoubn:

A) AIZOHTHPAX AQMATIOY

* [lpdoBacn aTo pevou 2.

« (OB <i= Operator unit “ 79 B yia emBeaiwon.

+ (OB <i= ypappn mpoypdppatog 40 (Used as) 7O B.

+ (O B (apioTtepooTpopn popd) <1= Room unit 1 f}@ B yia emBeBaiwon (o aiobntApag dwyartiou TWpa gival evepyog).

* 73 C yia emMOTPOPA OTO TTPONYOUHEVO HEVOU KOTOTTIV (@ B <i- Configuration ~® B.

. (@ B <1= n ypauun mpoypduuatog 5977 (Asimtoupyia input H5) katémmv ~ 2 B yia emBeRaiwon.

« (OB <i- None ~ @ B yia emBeBaiwon.
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B) AIAMOP®QzH THZ ©OEPMOKPAZIAZ MAPOXHZ

MNa va Béaete TN Bepuokpacia dIAPOPPWUEVNG TTAPOXNG, Ba TTPETTEI va ATTEVEPYOTTOINTETE TNV TTapaueTpo 742 (HC1). H 1pog
ekTéAeon dladikaaoia eival n akdAoubn:

» T[pdéoBacon oT1o pevou 2.
- (OB <i= Temps/mode CH1 “79B yia emBeRaiwon (OB <i= 742 (Flow temp setpoint room stat) DB yia empBeBaiwon.
(OB (apIOTEPEOTPOPN POPE) < 4= “==" KaTOTIV ~ DB yia emReRaiiwan.

ﬁ Av, orpépovrag Tov emiAoyéa B amoé ro kUpio pevou, n o0ovn sugpavifel Tn Ospuokpaacia mapoxns AéBnra avri skeivn Tou

Swuariou, onuaivel 611 N TApdueTpog 742 dev T€6nke cwaoTrd.

2710 TEAOG KABE BIaPOPPWONG TNG yKaTaoTaong (Trapddelypa cuvduacuou nAlakou, oUvdeong eSWTEPIKAG HOVADSAG PTTOIAEP, KATT)
akoAouBnoTe TNV €¢rg B1adikaaia yia evnuépwaon TNG KAPTag AéBnTa oTn vEéa dIapOpPwon:

* Tnyaivete 01O PeEVOU 2 OTTWG TTEPIYPAPETAI GTNV APXI] TOU KEQAAQiou auTou.

« (OB <= Configuration 7B (OB <= ypappn Tpoypduuarog 6200 katomy ~ IB.

+ (OB <= Yes katomv ~ ;9B yia emBeBaiwan.

PYOMIZH OEPMOKPAZIAX XE EFKATAZTAZH OEPMANZHX XE YWHAH OEPMOKPAZIA

Mg oKoTTé TNV aTTOQUYA CUXVWV aVAUUATWY Kal oBNoINATWY, CUCTAVETAI VO ONKWOETE TO EAAXIOTO setpoint Bepuokpaaciag Tou
AéBnTa o€ BEpPavon TPOTTOTTOIWVTAG, PE TNV idIa dladIkacia OTTwG TTEpIypA@eTal aTo onueio B, Tnv mapdauetpo 740 o€ pia Tiun 6xl
MIKpSTEPN TWV 45°C.

PYOMIZH OEPMOKPAZIAX ZE EFKATAXTAZH OEPMANZHX E XAMHAH ©OEPMOKPAZIA

MNa pia eykardotacn o€ XaunAn Bepuokpagia (0TTwG yia TTapAdelyua Wia eTIOATTEDIO EYKATACTACT)), CUGTHAVETAI VA XANNAWOETE TO
uéyioTo setpoint Beppokpaaciag Tou AéBnTa o€ Bépuavaon BETovtag TNV TTapAaueTpo 741 (onueio B) o€ pia Tyl Ox1 yeyaAUTeEPN Twv
45°C.

14.3 XYNAEZH XZE ETKATAXTAXIH ME ZONEX
YMNOMNHMA HAEKTPIKQN ZYNAEZEQN (BAétre 10 ox€010 A otnv evotnTa SECTION” F 010 TEAOG TOU £yXEIPIDIOU).

Z | Zwvn (1..n) EV HAekTpoBaABida dwvng

R | PeA¢ RT | Ogppootarng MepifdAAovtog

O AéBnTag ptropei va diaxelpioTei pia eykardotaon Bépuavong pe TToAAEG Cwveg. O [Mivakag Xelpiopou (ETTITOiXI0G) PTTOPED va
XPNOIMOTTIOINGEI yIa Tov €AeyX0 MIOG JWvng €vW €ival duvaTH N XPEANON KAVOVIKWY BEPUOOTATWV SWUATIOU yIa TOV EAEYXO TWV
UTTOAOITTWV (WVWV.

ZYNAEZEIZ EFKATAZTAZHZ

e 2uvdéoTe Tn BaABida/avTAia Tng dwvng 1 OTOug AKPOBEKTEG 6-7 TNG cuaTolXiag akpodekTwyv M3 OTTwg TTEPIYPAPETal OTO
KeQaAaio 14.

e ZuvdEOTe TNV £TTOPA TOU OEPPOOTATN AwaTiou TwV GAAWY {WVWV 0TOUG OKPOBEKTEG 1-2 Tou KIBWTIOU aKpodekTwV M1 .

AIAMOP®QZH MAPAMETPQN

O©¢oTe Tov MNivaka Xeipiopou wg Movada dwpatiou 1, ye Tn diapdpewaon auth o MNivakag Xeipiopou diaxeipiCetal Tn {wvn B€puavang
1 ka1 TIG AEITOUPYIEG UYIEIVAG XPHONG.

e [nyaivere 010 PEVOU 2 OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO KEPAAaIo 14.2.1.

+ (OB <i= Operator unit ~ ;9B (OB ypauur mpoypduuatog 42 OB yia emRepaiwan.

* (OB (9opa apiotepdoTpogn) Temps / mode CH1 j@) B yia emBeBaiwon.

« 77=C yia emoTpo@r| aTo TTponyoUevo pevou katdmyv (OB <i= Configuration ~7:OB.

* (OB n ypaupun Tpoypdpupatog 5715 (KukAwpa 6éppavong 2) (OB oto On (To kUkAwpa Tng 8eUTePNGg Juvng TWpa eival
evepyo).

« (OB <i= n ypaupn TpoypdupaTtog 5977 (Aeimoupyia input H5) katommv ~ 7B yia emiReBaiwan.

+ (OB <= Room thermostat CH2 ~®B (o 8epuoaTdTng Tng deUTEPNG JWVNG TWPA Eival EVEQYOG)

* Ta va Béoete T0 XpOvo avoiyuaTog TG NAEKTPORAABIdAG Tou KUKAWPATOG BEpuavong 1 ekTeAEDTE TNV akOAouBn diadikaaoia:

+ 77™C yia €moTpOo®r| 0TO TTPonyolpevo pevou katomy (OB 1= Temps / mode CH1 “59B (OB <= 746 ~9B yia
empBeBaiwon.

(OB oTn péyIoTn TiPA avoiyHaTog TNG XPNnoIdoTroloUpevng NAeKTpoBaABISAG (0€ SeuTePOAETTTA) KATOTTIV ~ DB yia emBeRaiwan.

° HAIAXEIPIZHMIAZ EFKATAXTAZHZ ANAMIKTHZ ME ZONEZ TIPAMATOINOIEITAIMEZQENOZ EZQTEPIKOYAOMOZXTOIXEIOY
i 0> AZE>OYAP. H XPHZIMOINOIHXH TON AKPOAEKTQON 6-7 TOY KIBQTIOY AKPOAEKTQN M3 EINAI AIAGEXIMH AN AEN
XPHZIMOIIOIEITAI TIA AAAEZ AIAMOP®QZEIS.
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14.4 TYNAYAIMOZ ZE HAIAKH ErKATASTAZH (X))

(via povréAa 1.12 - 1.18 - 1.24 - 1.32)
O AEBNnTOG gival £€TOIPOG yia oUVOEDT O€ PIa NAIAKK €yKaTtdoTaon.
YMNOMNHMA HAEKTPIKQN ZYNAEZEQN (BAétre To ox€d10 B TnVv evotnta “SECTION” F 010 TEAOG TOU £yxeIpIdiou).

1 AloBnTAPag PTTOIAEP Yia nAIaKA eykatdoTaon 3 AvTAia nAlakng eykaTtdoTaong

2 | AioOnTipag NAIaKOU CUAAEKTN 4 AigBnTAPag PTToIAEp AEBNTO

JUuvOEDTE TNV EYKATACTACT UE TOV akOAouBo TpoTTO:

AloBnTApag NAIakoU PTToIAEP (1) 0TOUG aKPOdEKTES 7-5 TOUu KIBwTiou akpodekTwyv M2 AéBnTa.
AloONnTAPAG (2) oToug akpodEKTES 6-5 Tou KIBwTiou akpodekTwy M2 AéBnTa.
%ogrgr’]pag MTTOINEP AéBNTa (4) oTOuG aKPOBEKTEG 9-10 TOU KIBWTIOU aKPOOEKTWV M2 AEBNTa OTTWG TTEPIYPAPETAI GTO KEQAAQIO

2uvdEoTe TNV avTAia TrE r]IZ\IGKr']g EYKATAOTAONG OTOUG OKPODEKTES 6-7 TOU KIBwTioU akpodekTwV M3 AéBnTa (BAETTE TO NAEKTPIKO
ox£dio Tnv evornta “SECTION” B o1o TéAog TOU gyxeipidiou).

ﬁ Tpiv S1QUOPPWOETE TIC TMAPAUETPOUS ATTAITEITAI va OUVOEODETE TOUS aiolnTipes Kal Ta mpoBAsmousva afsooudp yia Tn

Aerroupyia tng HAIAKHZE eykaraoraong.

AIAMOP®Q>H NAPAMETPQN

Mnyaivete 010 PeEVOU 2 OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO KEQPAAQIO 14.2.1 (BAETTE UTTOPVNUA).

(O B <= Configuration Km(’)mVj@ B yia emBeBaiwon.

(O B <= n ypappn mpoypdppatog 5890 (Relay output QX1) “ 79 B.

(© B (popd apioTepooTpodn) <= Collector pump Q5 katdTIV j@ B yia emBePaiwon (n avtAia 3 Tng eikévag Twpa eivai
dlapopPwuEVN).

(© B <i= n ypappn mpoypdupatog 5931(Sensor input BX2) “59B (OB <i= Hot water sensor B31 katémv 9B yia
empBeRaiwon (o aiodNTAPAg 1 TNG €IKOVOG TWPA Eival JIAUOPPWHEVOG).

(OB <4= n ypaupn Tpoypduuatog 5932 (Sensor input BX3) “7OB (OB <= Collector sensor B6 katomv ~ ;9B yia
empBeRaiwon (o aIodNTAPAG 2 TNG EIKOVOG TWPA Eival JIAUOPPWHEVOG).

ﬁ Orav ornv 006vn supaviferar ro oduBoro I onuaiver 611 n avrAia ng nAiakng sykardoraong ivar o€ Asiroupyia yia
Oépuavon Tou umoIAep.

OT1av n diauépewaon Twv alIcONTAPWY TEAEIWTEI UTTOPEITE va €xeTe TTPOCRacn aTo pevou HAIaKoU yia va BéaeTte TNV TTpoaTacia
KOTA UTTEPPBOAIKNG Bepuokpaaiag Tou GUAAEKTN (TTapdapeTpog 3850 default 120°C) kai Ta d10QOPIKA avAPPATOS (TrapdueTpog 3810
default +8°C) ka1 ofnaiparog (Trapdauerpog 3811 default +4°C) Tng avtAiag.

Mnyaivete 010 peEVOU 2 OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO KEQAAaIO 14.2.1.

(O B <1= Solar 77® B (O B ka1 emA&ETe peTagl Twv Trapapétpwy 3810, 3811, 3850 katommv ~ O B yia emBeBaiwan g
emhoynig, (O B yia Tpotromoinan kai ~ 2 B yia emBeRaiwan.

EFKATAZTAZH NMANEA YO KENO

XpNOIUOTTOIWVTAG TIAVEA UTTO KEVO CUCTAVETAI VO JIQUOPPWOETE TIG aKOAOUBEG TTapapéTpous (n diadikacia gival n idia TTou
TTEPIYPAPETAI TTAPATIAVW):

Mnyaivete 0710 pevoU 3 OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO KEQAAaIo 14.2.1.
3830 ( “---" = MH ENEPTI'O) 6¢071e 30 Aetrtd  (S1d0TnNUa avAppaTog TNG NAIGKAG avTAiag).
3831 BéoTe 30 SeuTePOAETTTA (EAGXIOTOG XPOVOG OTOV OTTOI0 TTOPAMEVEI AVOUPEVN N NAIAGKA avTAia).

14.5 A=EZOYAP MH NEPIAAMBANOMENA KATA THN NMAPAAABH

14.5.1 ZYNAEZH TOY EZQTEPIKOY AIZOHTHPA
O Efwrtepikdg AioONTAPAG, TTOPEXOPEVOS WG  ageaoudp, SIEMENS

utropei va ouvdeBei aTo AéBnTa OTTWG aTTEIKOoviCeTal OTN
oirAavn €ikova. 1 diadikagia TTou akoAouBei PTTopeite va
BéoeTe pia TTapdueTpo, kKaAouuevn Room influence, pe v
otroia kaBopileTar n onuacia TnNG Bepuokpaciag dwuaTiou
o€ oxéan Pe TNV eEwTeEPIKN Beppokpaaia Kal avTioTpoea (N
epyoaTaciakA Tipn gival 50%-50%).

Mapadeiyua: av 1e6ei n niun emidpaong mepiBdArovrog ion
ue 60%, n emidpaon rou Eéwrepikou Aiobntipa Ba gival kara
ouvérreia ion pe 40% (6oo peyaAdrepn eivai n te6eioa Tiun NS
emidpaaong mepiBaAAovrog, 1600 LiIKpdTEPN Ba gival avaAoyikd,
n miun Tou EEwrepikoU AigbnTnpa Kai avrioTpo@a).

H diadikagia puBuiong Tng emidpaong TepIBAAAOVTOG €ival n
akoAouln:

« 7FC katdmy ~ 72es - A kal C (Trepitrou 6 SeutepdAeTTa) <4 = Enduser — Commissioning - Engineer - OEM.

+ (OB <i= “Commissioning” ~ ;9B yia emRepaiwon.
* (OB <i=“Temps / mode CH1" “79B yia emBeBaiwon.

+ (OB <= ypapur Tpoypauuatog 750 (Room influence) j@B yla emBepaiwon.
* (OB «ai emAégTe TNV TIPA % TToU Ba atrodobei TNV TTapAUETPOo TTou KaBopifel Moo To TTEPIBGAAOV €TIOPE OTO GUCTNUA

katomy ~ OB yia emReRaiwan.
« 7IC yia €TMOTPOP) GTO TTPONYOUUEVO HEVOU.
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PYOMIZH THZ KAIMATIKHZ KAMIMYAHZ Kt

MNa va puBpioete TNV KAIaTIkr kKapTTUAN Kt, TTnyaivete 010 pEVOU 2 dTTwG TTEPIYPAPETal OTO KEQAAQIO 14.2.1 KaI CUVEXIOTE PUE TOV
ch'))\oueo TpOTIO!

+ (O B <1= 720 (Heating curve slope) ~ 7D B yia empBepaiwon
+ (OB <1z (a1r6 0,10 £wg 4) 5D B yia emBePaiwon.

EmAEETE TNV KAIMATIKA KAPTTOAN HETAEU TwV S1aB£aIdwy, BAETTE TO YPAPNUA TWV KAUTTUAWY GTO TEAOG TOU £yXEIPISiOU OTNV evOTNTA
“SECTION” E (n TpokaBopiopévn KauTruAn givar n 1,5).

TPA®IKO YIIOMNHMA KAMITYAQN Kt - “SECTION” E
L

Ogppokpaaia Tapoxng | EQ"? | Ogpuokpaoia e§wTeEPIKA

14.5.2 YYNAEZH ZE ENA EZQTEPIKO MIMNOIAEP

(yia yovréAa 1.12 - 1.18 - 1.24 - 1.32)

Ol)\aBnng poévo Bépuavang, MovTéNO 1.12-1.18 -1.24 Kkai 1.32, givai ETolpol yia TH 0UVOEDN EVOG €CWTEPIKOU PUTTOIAEP apoU dlabBéTouv
€& apyng pia Tpiodn unxavokivnm BaABida. ZuvdéoTe u6puu)\|Ka 70 PTIOIAEP. ZuvdEoTe Tov Alobntpa NTC mrpotepaidtnTag
UYIEIVAG XPNONG, TTOPEXOHEVO WG ageooudp, 0TOUG aKPOJEKTEG 9-10 TOU KIBwTiou akpodekTwyv M2. To guaioBnTo oTOIXEIO TOU
AioBntpa NTC mpétrel va eil0ayBei 0TO OXETIKO TTPORAETTOUEVO QPEATIO GTO 010 TO PTTOIAEP. [Na TN pUBJION TNG BepPokpaaiag Tou
CeaTou vepoU oIKIakAG Xprong BAETTE To Ke@AAaio 3.

YNOMNHMA ZYNAEZEQN MIMOIAEP (BAétre 10 ox€d10 C otnv evotnta “SECTION” G oT1o T€A0g Tou eyXeIpIdiou).

A Movada @épuavong E EmoTpoen vepou Bépuavong/Movada MTréiAep

B MnyxavokivnTn Tpiodn BaABida F Movada MtréiAep

Cc Mapoxn vepou Béppavong G AigBnTApag TTpoTEPAIATNTAG VEPOU OIKIAKNAG XPRONG
D Mapoxr vepol MToIAep

ﬁ H Asiroupyia kard tng AsyiovéAag AEN eivar ENEPIH. INa tnv gvepyomoinon 1ng 0a mpémel va Béoere Tnv mapauerpo 1640

OTTWG TMEPIYPAPETAI T OUVEXEIQ.

MNa tnv evepyotroinon Tng Asitoupyiag KATA THX AETIONEAAZ evepynoTe he Tov akOAoubo TpoTTo:

* Tnyaivere ato MENOY 2 émmwg treplypd@eTal aTo Ke@dahaio 14.2.1.
<{= Temps / mode hot water 7:d B (O B <1 = n ypapun mpoypauuarog 1640 katomv ~ 9 B yia emBeBaiwan.
+ (O B <= Periodically | Fixed weekday katomiv emA£§Te éva ammo Ta dUo Auuarta kai ~ 79 B yia emBeBaiwon.

EmAéyovTtag 1o Afuua Periodically n Asitoupyia evepyotroigital eBdopadiaia Tnv TTpokaBopiouévn nuépa Kal wpa. MNa va BEoeTe TN
Mépa Kal TNV Wpa, n diadikaaia gival n idia TTou TTEPIYPAPETAI TTOPATTAVW: BE€aTE TNV TTAPAUETPOo 1641 yia va kaBopioeTe kKAOE TTOCEG
pépeg (a1 1 €wg 7) n Aeitoupyia Ba evepyoTroigital kal TNV TTapaueTpo 1644 yia va BE0ETe TNV WPa EKKivNong TnG AsIToupyiag.

EmAéyovtag 1o AMuua Fixed weekday n Acitoupyia evepyotroigital eBdopadiaia Tnv TTpokaBopIiouévn NUEPA Kal wpa. BECTE TNV
TapdueTpo 1642 yia va kaBopioeTe TN nEPa TNG efOopAdag (atd Asutépa €wg Kuplakn) Tou n Asitoupyia Ba evepyoTrolgital Kal
TNV TTapdapeTpo 1644 yia va BE0ETE TNV WPA €KKivNOong TnG AsiToupyiag.

15. EIAIKEZ AEITOYPTIEZ

O1 e18IKEG AeIToupyieg givail:

* Manual control (301) - Auvatotnreg: 25 - 90 (°C). EvepyoTroiwvTag Tn Aeimroupyia auth o AéBnTag Asitoupyei o Bépuavon oatnv
TINA Beppokpaaciag Tou TEBEVTOG setpoint.

* Chimney sweeper (303) - AuvartdtnTeg: MARpeg @opTio (PEyIoTn BepuIknA 100G Tou AéBNnTa) , Mepikd @opTio (elwpévn BepUIKA
10XUG), MARpeg @opTio BEpuavang (UéyioTn Bepuikr) 1I0XUG o€ Bépuavan).

* Controller stop function (304) - Auvarotnreg: amd 100% (p€yiotn Bepuikn 10x0UG) o€ 0% (peiwpévn BepUIKn 10XUG).
EvepyoimroinoTe Tn Asitoupyia auTh yia tn S1eukOAuvon Twv epyaciwv Babuovounong Tng BaABidag agpiou.

» Deaeration function (312) - Auvatotnteg: On (evepyotroinon Asimroupyiag) - Off (£€000¢ atrd Acitoupyia). BAETTE TO KEQAAQIO
15.1 “Aeiroupyia atraépwong eykardoToong”.

H tpog ektéAeon diadikacia yia Tnv evepyotroinon Twv
A€ITOUpYIWV aUTWV gival n akdAoubn:

e A0 TO KUpIO pevoU /}“" X K{\ A xai C (kpaTAoTE TTOTNUEVA
TepiTou 6 deuTePOAeTTTA) < 4= ovopata Twv AEITOYPIION /»@@A{ =
(BAétTe ditrAavr) eikova: 301 - 303 - 304 - 312) ~/ ®©

« (OB vyio emloyy g AEITOYPTIAZ 9B vyia
ENEPIOMOIHZH Tng emAeypévng Aeimtoupyiog kaTtommv = O
B <= pevoU NG AEITOYPTIAZ (OB <= yia TpotroTroinon (@
(BAéTTE TTOPAKATW TTAPASEIYUQ).

Mapaderyua: orpéwre Tov emAoyéa B yia tnv evepyorroinon ! ! ! v
¢ Aeimoupyiac BAOMONOMHZH (ypauun mpoypduuarog 301] [303] [304] (312
304), arnote Tov emAoyéa B, Twpa n Asitoupyia givar evepyn
kai mpokaBopiouévn ato 100% (o AéBnrag épxerai aTn péyiomn
Bepuikn 10xU). Tarnote Tov €mAoyéa Kal OTPEWTE TOV yid va
pubuioerte 10 emimedo Tou €mBUPNTOU TTOC0CTOU 10XU0S (0% avTioToIXEl OTN LEIWUEV OEPUIKN 10XU).

o TNa va S1akOWeTe XEIPOVAKTIKA T AgiToupyia, eravaAdBere Tnv mapamdvw mepiypageioa diadikaoia, orav n Asirovpyia givair
]]. avevepyn n 00ovn supavidei tnv évdei§n “ off”.
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15.1 AEITOYPTIA AMAEPQ2HZ ErKATAZTAZHZ

H Aerroupyia authy emTpémel Tn SieukOAuvan TNG aTTOBOANG Tou aépa aTTO TO €0WTEPIKO TOU KUKAWMATOG Bépuavong otav
eykabioTaTal o AéBnTag o€ TTapoyn A YETA atrd cuvTApnon PE Ad€IaoPa Tou VEPOU TOU TTPWTEUOVTOG KUKAWHATOG. H NAEKTPOVIKA
KapTa Ba evepyotroifoel £vav KUKAO avauuaTtog/ofnaiuatog Tng avTtAiag, didpkeiag 10 Aetrtwv. H Asitoupyia oTapatdel autouata
OTO TEAOG TOU KUKAOU.

[e] < < s - P - - e s P
1 Fa va S1aKOWETE XEIPOVAKTIKA TN AgiToupyia, eravaAdBere Tnv mapamdvw mepiypageioa diadikaoia, 6rav n Asiroupyia ivai

avevepyn n o0ovn sugavider tnv évoeign “ off”.

16. BAABIAA AEPIOY

2Tn OUOKEUN auTh dev atraiTeital n dIEVEPYEID KAWIag PnXavikng pubuiong otn BaABida. To cuoTtnua Pout
QUTOTTPOCOPUOLETAI NAEKTPOVIKA.

Pi Ytrodoxn Trieong Tpo@odoaiag agpiou Pi

Pout | Ymodoxr mieang agpiou aTov KauaThpa

CG_2159

16.1 TPOINOX AAAAIHZ AEPIOY

Moévo pia e€ouaiodotnuévn Ytnpeaia Texvikng YTTOOTHpIENG UTTOPEI va TTpocapudael To AéBnTa oTn Asiroupyia atté aépio G20 oe
G31 1 avrioTpoga. MNa Tn dievépyeia TNG BaBuovounong Ba TTPETTel va TEBoUV oI TTaPAPETPOI KAPTAG (ap. OTPOPUIV TOU AVEUICTHPA
- BAére MINAKA 1) 6TTwg TTapaTiBeTal 0TN CUVEXEIQ:

* Tnyaivere ato MENOY 2 6mrwg mepiypd@etal oto Ke@daAaio 14.2.1.
+ (O B <i=Sitherm 59 B (O B <= Tn ypapur TpoypauuaTog 2720 katomv ~ 9 B yia emReRaiwan.

+ (O B <1z 0n® B yia emBeRaiwon.

* (O B <1z ypappn Tpoypaupatog 2721 katdmmy ~ O B yia emBeRaiwon.
+ (O B <i= Natural gas 1 LPG “ 79 B yia emBeBaiwon.

* (O B <= 1 ypapun Tpoypapuatog 2720 katotiv f}@ B yia emBeBaiwon.

+ (O B <i= Off 7 B yia emBeBaiwan.

. J/@ C yia va emOTpEWETE OTO TTPoNyoUpevo pevou katomv (O) <1 = “Boiler Settings” f}@ B (O B <= T ypappr TTpoypauUaTOS
2441 xatomy O B yia empBeRaiwon.

o (O <1= péXp!I TNV TIUN TTOU UTTOJEIKVUETAI OTOV akOAOUBO TTivaka katdmv ~ 79 B yia emiReRaiwan.

. J/@ C yIa va TTICTPEYETE GTO TTPONYOUHEVO pevoU KatoTv (O) <= Burner control f}@ B (O B <i= Tn ypapr TpoypduuaTog
9529 karémv ~ 7D B yia emBePaiwon.
* (O <= péxpl TNV TIUA TTOU UTTOBEIKVUETAI OTOV OKOAOUBO TTivaKa KATOTTIV j@ B yia emBeBaiwon.

A 2710 TéAOG TG Sigpyaciag aAAayAG aePiou GUCTAVETAI VO ETTICNMAVETE OTNV TAPTTEAITOO UNTPWOU TOV XPNOIUOTTOIOUPEVO TUTTO
agpiou.

MINAKAZ 1: MAPAMETPOI TAXYTHTAZ ANEMIZTHPA

MAPAMETPOI - Ap. aTpo@wv/min (rpm) MAPAMETPOI - Ap. oTpo@wv/min (rpm)

2441 9529 9524 2441 9524

MovTtélo | Pmax Béppavong Pmax CS,GTOU,VEPOU Pmin Movtého | Pmax 6épuavong Pmin

OIKIaKNG XpPnong
AEBNTQ AEBNTO

G20-G25| G31 |G20-G25| G31 |G20-G25| G31 G20-G25| G31 |G20-G25| G31
33 6000 6000 7000 7000 1000 1250 1.32 6900 6800 1000 1250
24 5600 5600 6600 6600 1000 1500 1.24 6600 6600 1000 1500
1.18 6400 6200 1100 1650
1.12 4600 4500 1100 1650
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17. NTAPAMETPOI KAYZHZ

MNa v emTéTTOU PETPNON TNG ATTOS00NG KAUONG KAl TNG UYIEIVAG TWV KOUCAEPiWY 0 AéBnTag d1abEéTel
000 UTTOBOYXEG TTOU TTPOOPIOVTAl VIO TO CUYKEKPIPEVO OKOTTO. H pia TTapoxn cival ouvdedepévn oTo
KUKAWPO aTTayWwyng TwV Kauooepiwy (A) Kal ETTITPETTEI HETPHOEIG VI TNV UYIEIVI) TWV KOUCOEPIWY
Kal TNV ammédoan TG Kauong. H aAAn mTapoxr ival guvoedepévn 0TO KUKAWPG avappd@naong Tou
aépa kauong (B) otov otroio ptropei va d1amoTwOei n evdexduevn avakUKAWGN TwV TTPOIOVTWYV
NG KAUONG O€ TTEPITITWAON OPOALOVIKWY aywywyv. ATTO TNV TTOPOXI TTOU gival CUVOEDEUEVN PE TO
KUKAWPa Kauoagpiwy PTropolv va JeTpnBouUv ol aKOAOUBES TTOPAUETPOI:

CG_2173

*  Beppokpaaia TTPOIGVTWY TNG KAuong
*  OUYKEVTPWOT 0§uyodvou (0,) f, EVAAAOKTIKE, Bio&gidiou Tou GvBpaka (CO,);
*  OUYKEVTPWON povoeidiou Tou avBpaka (CO).

H Beppokpaacia Tou agpa KaUuoNG TTIPETTEI va PETPATAI ATTO TNV TTAPOXI] TTOU gival GUVOEDEPEVN OTO KUKAWUA avappopnong Tou
aépa (B), elcdyovtag Tov aiobnTipa pétpnong yia tepitou 8 cm (C).

ﬁ Ta tnv evepyomoinan 1ng Asitoupyiag “ Chimney sweeper” avarpéére oro kepdaAaio 15.

17.1 EAEIrXOZ KAYZEQN (CO,)

lMa n owoTnA Aeimoupyia Tou AéBnTa n epiekTikOTTa (CO,- O,) OTIg KAUOEIG Ba TTPETTEI VA TTANPOI TO TTESIO AVOXTG OTOV TTIVOKA TTOU
akohouBei. Av n 1iun (CO,- O,) TTou dIaTTIaTWVETAI €ival SIGPOPETIKN, EAEYETE TNV AKEPAIOTNTA KAl TIG ATTOCTACEIG TWV NAEKTPOBiWV
(ke@aAaio 20.2). ¢ TTEPITITWON AVAYKNG AVTIKATACTAOTE TO NAEKTPOSIO TOTTOBETWVTAG TA CWOTA.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
OvopaaoTIK TIA 9,0 4.8 10 4.8
Emitpert TipA 8,3-9,7 6,1-3,6 9,3-10,7 6,9-4,4

A H pérpnon Twv kaloewv Ba TTPETTEI va Yivel XpNOIUOTTOIWVTAG évav KATGAANAa Baduovounuévo avoAuTh.

Kartd Tnv kavovikn AeiToupyia o AéBnTag ekTeAEi KUKAOUG auTogAéyXoU TNG KAUONG. TN GACT QUTH PMTTOPEI VO KATAYPAPOUV,
yia cUvTopEg TTEPI6BOUG, TINEG CO peyaAUTepeg Kal Twv 1000 ppm.

ZHMANTIKO

Kartd 10 TTpWiTo dvappa r) o€ TTEPITTITWan avTIKATAOTAONG TOU NAEKTPOBIOU KATAYPAPKG, AVATPEETE OTOV TTIVOKA VIO VA SIOTTIOTWOETE
N owoTn TepiekTikOTNTA O, Kl CO,,.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
Qmax 8,7 54 9,5 6,4
OvopaoTIKA TIPA
Qmin 8,0 6,6 9,0 7,2
Qmax 8,0-94 6,6 —4,1 8,8-10,2 75-54
EmTpemTh TIpA
Qmin 73-87 79-54 8,3-97 8,3-6,1
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18. AIATAZEIZ PYOMIZHZ KAI AZOAAEIAX
O AEBNTOG KATOOKEUALZETAI VI VA IKAVOTTOIEI OAEG TIG TTPOBIAYPAPESG TWV EUPWTTAIKWY TTPOTUTTWY avapopdg, €I0IKOTEPO DIOBETEN:
* OegpuooTATNG ACPAAELIQG

To cuoTnua auTd, 0 AICONTAPAG TOU OTToIoU BPICKETAI GTNV KATABAIWN TNG BEpuavang, SIGKATITEI TN PO TOU AEPIOU OTOV KAUCTH PO
o€ TEPITITWON UTTEPBEPPAVONG TOU VEPOU OTO TIPWTEUOV KUKAWUA.

® ATrayopeueTtal va BETETE €KTOG AiToupyiag auTn Tn dIdTagn aoPaAciag.

* Aiocdntipag NTC katmrvwv

H didtaén autr| eivalr TomoBeTnuévn oTOV AVTOAAGKTN vEPOU KATTVWV. H NAEKTPOVIKA KAPTA PTTAOKAPEI TNV €10PON GEPIOU OTOV
KOQUOTAPQ O€ TTEPITITWAON UYWNANG BEppoKpaaiag.

A H diepyacia eravagpopdg, Katd Ta avwTépw, Eival duvatr pévo av n Beppokpacia ival < 90°C.
® ATtayopeueTal va BETETE EKTOG AciToupyiag auTr T dIdTagn ao@aAciag.

* AvIXVEUTAG IoVIOMOU @AGYag

To nAekTPOdIO avixveuong eyyudTal TNV ao@AAEI0 O€ TTEPITITWON ATTOUCIAg agpiou ) aTeAOUG ECWTEPIKNAG avAPAEENG TOu KUPIOU
KQUOTAPA. 2TIG CUVONKES AQUTEG 0 AéBNTag TiBETAI O€ KATAOTAON EUTTAOKAG.

*  YSpauAik6g medooTATNG

To oUoTnUa aUTO EMITPETTEI TO AVAPUA TOU KUPIOU KOUGTAPA POVOV €AV N TTiIECN TNG EyKATAOTAONG €ival peyaAuTepn Twv 0,5 bar.

*  MerakukAo@opia avTAiog

H petakukAogopia Tng avrAiag, TTou €TMITUYXAVETAI NAEKTPOVIKA, €xel OIdpKela 3 AETITWV Kal EVEPYOTIOIEITAI, OTN AEIToUpyia
Bépuavaong, ETA TO ORNOIKO TOU KUPIOU KAuaTHpa Adyw TNG ETTEURACNG TOU BEPPOCTATN dWHATIOU.

*  AvTITTaywTIKN TTpOCTACia

H nAekTpovikr diaxeipion Tou AéBnTa gival epodiaguévn Pe “avTiraywTik” TTpooTaaia atn Asitoupyia Bépuavang kai {eaTou vepou
OIKIGKAG XPNong woTe Pe Beppokpaaia kKatdBAIwng piIkpdTePNG Twv 5 °C va TiBeTal o€ AeIToupyia 0 KAUGTAPAG YEXPI N BEpuokpaacia
KataBAIwng va eBdoel Toug 30 °C. AuTA n Asitoupyia ivar evepyr| €av 0 AéBNTag TPOPOJOTEITAI JE NAEKTPIOUO, EAV UTTAPXE! AEPIO
Kal €&v n Tieon Tng eykatdoTaong ival n TTpokaBopiopévn.

* AsziToupyia avTipmAokapiopaTog avrAiag

¢ TepiTrTwon Tou dev UTTdpxeEl aitnua BepudTnTag, o€ Asitoupyia Bépuavong i/kal {eaToU vePOU OIKIOKAG XPARoNG,, VIO XPOVIKO
d1doTnua 24 cuvexwv wpwv, N avtAia TiBeTal autépaTa o€ Asitoupyia yia 10 deuTEPOAETTTA.

* AvripmrAokdpiopa Tpiodng BaABidag

> TTEPITTTWON TTOU eV UTTAPXE! aiTnua BepudTNTag o€ BEpPavVOn yia Xpoviko didoTnua 24 wpwv, n Tpiodn avtAia dievepyei pia
TTAAPN METOTPOTTA.

* YdpauAikn BaABida ac@alciag (KuKAwWpATOG Béppavaong)

H didragn autr, BaBuovounuévn oe 3 bar, eCuttnpeTei To KUKAwUa Béppavong. ZuoTrivetal va ouvdEeTe T BaABida acgalciog o€
aTTaywyo PE a1pwVvIo. ATTayopeUETal N XPron TG wg JETOU aTroaTpdyyiong TOU KUKAWHATOG BEpuavong.

* TpokukAo@opia Tng avtAiag 8éppavong

¢ TTEPITITWON AITAPATOG AgIToupyiag oe Bépuavon, n CUOKEUN UTTOPEI va JlevEPYEl MIO TTPOKUKAO@OpIa TNG avTAiag TTpiv TO
dvappa Tou KauoTtApa. H didpkeia TnG TTpoKUKAOQopIag autAg e¢apTdTal atrd Tn Bepuokpacia AsiToupyiag kar atré TIG OUVONKEG
EYKATAOTAONG KAl TTOIKIAEI ATTO Aiya DEUTEPOAETTTA €WG MEPIKA AETTTA.

19. XAPAKTHPIZTIKA NMAPOXHZ /MANOMETPIKOY YWOYZ

H xpnoipotrolodpevn avTAia gival TUTTOU SiapoP@WaCIoU UWnAoU pavoueTpikod Uyoug (aTo ypdenua otnv evotnta “SECTION”
E o@épetal To €0pog eAdXIOTNG - PEYIOTNG TIUAG) KATAAANAN yia xprion o€ OTToIodATIOTE TUTTO WOVOOWAAVIOG 1 SICWANVIOG
eykatdoTaong Béppavong. H autoparn BaABida egagpiopol gival evowpaTwpévn 0TO OWHA TNG avTAIOG Kal ETTITPETTEI TO YPyopo
€CAEPIOPO TNG eyKaTdoTaong Bépuavang.

YNMOMNHMA rPA®HMATON ANTAIAL - “SECTION” E

Q NMAPOXH

H MANOMETPIKO YWOZ
MIN | EAdxioTn Tox0tnTa Siopopewaong
MAX | Méyiotn Taxutnta diaudpewang
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20. ETHZIA ZYNTHPHZH

A Av o AénTag ATav o€ AeIToupyia, TTEPINEVETE VO KPUWOEI 0 BAAaNOG KAUONG Kal 0l CWANVWOEIG.

Mpiv a1ré omroladRroTe eméupPaon, BeBaiwbdeite 611 0 AEBNTAG SV TPOPOSOTEITAI NAEKTPIKA. APOU TEAEIWTOUV OI TTPOKAOOPIOHEVEG
£PYOCTIEG CUVTAPNONG, OV TPOTTOTTOINBNKAV, ETTOVAPEPETE TIG TIOPAMETPOUG AgIToupyiag Tou AéBnTa.

ﬁ O kaBapiopodg TNG OUCKEUNG Oev TIPETTEl VO YiVETAl UE OUOiEG aTTOSUOTIKEG, Bialeg A/kal €UKOAA avO@AE§IpEG (6TTWG Yyia
Tmopdaderypa Beviivn, akeTovn, KATT).

MNa 1n dilac@dAion BEATIOTNG ATTOTEAETUATIKOTNTAG TOU AEBNTA TTPETTEI VA DIEVEPYEITE £TNTIWG TOUG AKOAOUBOUG EAEYXOUG:
* 'EAeyx0g NG OYng Kal TNG AVTOXAS TWV TOIHOUXWY TOU KUKAWHOTOG OEPIOU KOl TOU KUKAWHATOG KaUONG.

* 'EAgyxog TnG KatdoTaong Kal TNG owaThg B£ang Twv NAEKTPOSIWV avAPAEENG Kal KaTaypa@ng GAGYaG.

* 'EAgyxog TnG KAtdoTaoNg TOU KAUOTAPA KAl TG OTEPEWAT|G TOU.

* 'EAeyxog yia evdexoueveG akabapaieg 0To eowTePIKG Tou BaAduou kauong. MNa 1o oKoTrd autd XPNOCIKOTIOINOTE UIa NAEKTPIKNA
OoKOUTTa yia TOV KaBapIopo.

* 'EAeyxog TNG owaoTAG Babuovounong Tng BaABidag agpiou.

* 'EAgyxog Tng TTiEONG TOU CUCTAPOTOG BEPUAVONG.

* 'EAgyxog Tng TTiEONG Tou dOXEIOU EKTOVWONG.

* 'EAgyxog TnG OWOTAG AgIToupyiag Tou aveuioTrpa.

* 'EAgyx0g yia TO Qv gival EHQPayuéVol 0l aywyoi aTTooTPAyYIoNG Kal avappo®nong.

» 'EAeyxog yia evOeEXOUEVEG OKOBAPTIEG OTO ECWTEPIKO TOU OIPWVIoU (YIa AEBNTEG OCUNTTUKVWONG).

* 'EAgyx0g TNG akepaIdTNTAG TNG AvOOOU Payvnaiou, OTTOU UTTAPXEI, VIO TOUG AEBNTEG TTOU OIABETOUV UTTOIAEP.

20.1 YAPAYAIKH MONAAA

MNa ouykekpipéveg JUveG TTAPOXAG, OTTOU Ta XOPOKTNPIOTIKA oKANPATNTAG TOU vepou Eetrepvouv TIG TIEG 20 °F (1 °F = 10 mg
avBpakikoU acfeaTiou avd AiTpo vepou) amaiTeital n eykatdotacn OOCOUETPNTH TTOAUQWO@OPIKWY OAATWV 1 avaAoywv
OuoTNUATWY GUPPWVA PE TNV I0XUoUCa vouoBeaia.

YNMOMNHMA YAPAYAIKHZ MONAAAX - “SECTION” G

A | Bida otepéwong Tou avtaAAAKTn (e0TOU VEPOU OIKIOKAG XPoNG
AigBnTpag TTpoTePaIdTNTAG {eaTOU VEPOU OIKIOKNAG XPAONG HE QIATPO
2TpOQIyya aTToaTPAYYIong AéBnTa/eykatdotaong

(C-1 & C-2: mp6oBacn arn o1pé@iyya C — kaTw MAEUPS Tou AéBnTa)
>1pO@Iyya Tpopodoaiag AéBnTa/eykatdaTaong

Aigbntrpag Beppokpaaciog NTC {eoTou vepou OIKIAKAG XPAONG

mMmo| O |

AloBnTAPOG TTiEONG vEPOU KUKAWUATOG Bépuavong

20.1.1 KAGAPIZMOZ TOY O®IATPOY KPYOY NEPOY

O AéBnTag S1abéTel QIATPO KPUOU veEPOU €UPIOCKOPEVO OTNV UdPauAiKh povada ( B). MNa tov kabapiopd TTpoxwpnoTe OTTwG
TTEPIYPAPETAI AKOAOUBWG:

e AdeIG0TE TO VEPO TTOU TTEPIEXETAI OTO BOXEIO {0TOU VEPOU OIKIOKAG XPrONG.

*  ZgPIdwaoTe TO TTAgIUAdI TN povada aiobnTripa TTpoTepaIdTNTAG (E0TOU VEPOU OIKIAKNAG XPoNG

e Tpapngre atmod Tnv €dpa Tou ToV AICONTAPA UE TO OXETIKO QIATPO.

e ATTOJOKPUVETE EVOEXOUEVES AKABAPUTIEG.

A Y& TEPITITWON AVTIKATACTACT /KAl KaBapIopoU Twv dakTuAiwv “OR” Tng udpauAikng HOVASOG pNn XPNOIMOTIOIEITE WG AITTAVTIKA
Addia ) ypdoa aAAd atrokAeioTikd Molykote 111.

20.2 TONO®GETHZH HAEKTPOAIQN
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21. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MovtéAo: LUNA PLATINUM GA 112 | 118 | 1.24 | 1.32 24 33
Kamyopia ll2H3P
TOTTOG OEPiOU - G20 - G31
OvopaoTKA BepuIKA TTapoxn (eoTou vEPOU OIKIAKAG XPRONG kW - - - - 24,7 34
OvopaoTikA BepuIkh TTapoxr Bépuavang kW 12,4 17,4 247 33 20,6 28,9
Meiwpévn Bepuikn TTapoxn kW 2,1 2,1 2,5 3,3 2,5 3,4
OvopaoTikh BepuIknA 10XUG (e0TOU VEPOU OIKIOKAG XPONG kW - - - - 24 33
OvopaoTikA BepuikA 10xUGg 80/60 °C kW 12 16,9 24 32 20 28
OvopaoTiKA Beppikn 1oxUg 50/30 °C kW 13,1 18,4 26,1 34,8 21,7 30,5
Meiwpévn Bepuikn 100G 80/60 °C kW 2 2 2,4 3,2 2,4 3,3
Melwpévn Beppikn 10K0G 50/30 °C kW 2,2 2,2 2,7 3,5 2,7 3,6
OvopaoTikA amédoon 80/60 °C % 97,7 97,6 97,6 97,6 97,7 97,6
OvopaoTik amédoon 50/30 °C % 105,7 | 105,8 | 105,5 | 105,5 | 1054 | 1054
Am6doon 30% Pn % 108 108 107,6 | 107,6 | 107,6 | 107,7
MéyioTn trieon vepoU KUKAWPaTOG Bépuavang bar 3
EAGxi0Tn TTieon vepoU KUKAWPOTOG BEppavong bar 0,5
XwpnTIKOTNTA VEPOU DOXEIOU EKTOVWONG | 8 8 | 8 | 10 8 10
EAdyioTn TTiEon Tou doxeiou ekTOVWONG bar 0,8
MéyioTn Triean vepou kukAwpaTog {eaToU vepoU OIKIOKAG XPAong bar - - - - 8 8
EAdyi0Tn duvapikr trieon vepou KUKAwPATOG (eaToU vePOU OIKIAKAG XPAoNS bar - - - - 0,15 0,15
EAdyi0Tn TTOpOXN VEPOU TOU KUKAWMATOG EGTOU VEPOU OIKIAKAG XPAONG I/min - - - - 2 2
Mapaywyr) ¢eaTol vepoU OIKIOKNG Xpriong pe AT =25 °C I/min - - - - 13,8 18,9
Mapaywyn ¢eoTol vepoU OIKIGKAG Xprong pe AT = 35 °C I/min - - - - 9,8 13,5
EidikA rapoxn “D” (EN 625) I/min - - - - 10,9 15,3
EUpog Beppokpaciwv KUKAWPATOG BEpuavong °C 25+80
EUpog Beppokpaciwv KUKAWPATOG {eaToU VEPOU OIKIOKAG XPARONG °C 35+60
TutroAoyia atrooTpayyicewy - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
AIGUETPOG OPJOKEVTPIKAG aTTOOTPAYYIONG mm 60/100
AIGUETPOG XWPIOTWV OTTOOTPAYYIOEWV mm 80/80
MéyioTtn TTapoxn Nalag KaTTvwy kg/s 0,006 | 0,008 | 0,012 | 0,016 | 0,012 | 0,016
EAGxi0Tn TTapoyn padag Kamvwy kg/s 0,001 | 0,001 | 0,001 | 0,002 | 0,001 | 0,002
MéyioTn BepUoKpaCiag KATTVWV °C 80
KAdon Nox 5 (EN 297 - EN 483) mg/kWh | 25,4 29,5 | 24,7 | 31,1 | 20,1 34
[Mieong Tpogodoaiag guaikou agpiou 2H mbar 20
lMieong Tpogodoaiag agpiou TrpoTTaviou 3P mbar 37
HAekTpIKA TAON TPpOYodoaiag \Y 230
HAekTpIKA ouxvéTnTa TPOPOdOTiag Hz 50
OvopaoTIKA NAEKTPIKNA 1GXUG W 95 110 120 130 120 145
KaBapéd Bdpog kg 34,5 34,5 34,5 37,5 38,5 39,5
AlaoTdoeig (Uwog/ TAdTog/ BaB0g) mm 763/450/345
Babuég mpooTtaciag katd Tng uypaaciag (EN 60529) - IPX5D
Emritredo BopuBoTnTag oe 1 pétpo dB(A) <45
MoTotroinTiké CE n° 0085CM0140
KATANAAQZEIX OEPMIKH MAPOXH Qmax ka1 Qmin
Qmax (G20) - 2H md/h 1,31 1,84 2,61 3,49 2,61 3,60
Qmin (G20) - 2H md/h 0,22 0,22 0,26 0,35 0,26 0,36
Qmax (G31) - 3P kg/h 0,96 1,35 1,92 2,56 1,92 2,64
Qmin (G31) - 3P kg/h 0,16 0,16 0,19 0,26 0,19 0,26
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Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

CD

Lmax= 9m -@60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax =25m - @ 80/125 mm

FG

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

Lmax= 8m -@ 60/100 mm

Lmax =23 m - @ 80/125 mm

Lmax= 9m -@60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

S=1af

(L1+L2) max =80 m - @ 80 mm

L1 max=15m

Lmax=15m

Lmax=15m

Lmax=14m
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MEGVALTOZTATOTT PARAMETEREK / UBMEHEHHbIE MAPAMETPbI /
PARAMETRI MODIFICATI/ TPOMONOIHMENEZ NAPAMETPOI

N° / Ne ERTEK / VALOARE / MEGJEGYZESEK / MENTIUNI / TPUMEYAHMUE /
- 3HAYEHUE / TIMH NMAPATHPHZEIZ
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36061 Bassano del Grappa (VI) - ITALIA

Via Trozzetti, 20
Servizio clienti: tel. 0424-517800 — Telefax 0424-38089

www.baxi.it
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